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INTRODUCTION. 



Studbhts who need practice in translating English into 
French, beyond the routine of grammatical exercises, as 
an introductory course to French composition, can find 
no book better adapted to their requirements than Sad- 
ler's " Petit Cours de Versions." 

The varied topics of its entertaining anecdotes afford 
exercises admirably calculated to promote proficiency in 
the French language, at the same time that they impress 
moral truth and noble sentiments. Hence the popularity 
of this Uttle work notwithstanding a serious impediment 
thrown in the way of the learner, in the Paris edition 
(the only one hitherto pubUshed), which, being intended 
for French scholars studying EngUsh, contains directions 
in regard to the English idioms^ instead of the French ; 
an anomaly in the hands of Americans, and also a puzzle, 
as they must throughout take the reverse of the explana- 
tions given. 

It is in order to remove this difficulty that the present 
edition is issued, with the following changes : 

The Paris EnrriON This EnmoN 
Contains explanatory notes of Contains explanatory notes of 
the EngUsh idioms, and refer- the French idioms, and refer- 
ences to the EngUsh grammar, ences to the French grammar. 
Opens with a list of idiom- Opens with a list of all 
atic phrases without direct con- French idioms contained in 
nexion with the text, so that the book, for which there was 
they can be applied only by no space in the notes, 
analogy, which requires from Reference is made to the 
the pupil more mental labour page where they are to be 
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IV INTBODUCnON. 

than can be reasonably expect- found, and they are presented 
ed. They are, moreover, pre- so as to be used without any 
sented without order, and the difficulty whatever, 
difficulty in finding the one 
looked for, renders them al- 
most useless. 

Has a dictionary lacking Has a complete dictionary, 
many words. v\rith the following important 

additions : 

To the verbit and adjectives 
have been joined tlie preposi- 
tions to be used before infini- 
Uvea and complements. (See 
Appendix, page 263.) This 
cannot fail to be considered an 
improvement by all who have 
experienced the difficulties 
arising from the lack of such 
directions. 

It will be noticed that the IVench hngtuzge has been 
retained in the notes, it being admitted by all experienc- 
ed Teachers, that pupils, when sufficiently advanced, 
derive more benefit from studying in French texts. 

The grammatical explanations introduced in the notes 
bear exclusively on idiomatical peculiarities, which learners 
are generally inclined to lase sight ot They will save 
much trouble to both students and teachers, without 
lessening in any way the r61e of the latter, as the leading 
rules have been left untouched, this book being not in- 
tended to be a grammatical instructor. 

As may be inferred fi*om the above, it has been the aim 
of the author of these alterations to appropriate this 
edition to the use of Americans, just as the Paris one is 
to that of the French. He ventures to hope that the 
work thus submitted will prove both useful and agree- 
able to students, and therefore meet the approval of all 
interested in giving French instruction. 

0. F. GiLLETTB. 
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KEY 

TO TH> 

IDIOMATIC WORDS AND LOCUTIONS 

CONTAINED IN THIS WORK, 

AND WHICH ARE NOT TO BR FOUND IN THE NOTES. 



PAOB 

11. To ask a question, Faire une question, 

12. To make some amends, Didommager un pen, 

14. To lose every tooth in one's head, Perdre Umtes «e« 
dents. 

16. At the expense of, Atix dSpens de. (The word expense 
is to be translated dipens s, m. pL and not dSpense s. f. 
in the sense of at the sacrifice o/j at the loss of. Ex : 
To grow rich at the expense of others, S^enrichir aux 
dipens cPautrui, He saved her life at the expense of 
his own, 11 ltd sauva la vie aux dipens de la sienne,) 

18. The next time. La prochaine fois, (When Time 
refers to a number or repetition of times, it is trans- 
lated /ois; and when to a while, temps. Ex: I see him 
sometimes, Je le vois quelgue fdis. We stopped tliere 
for some time, Nom y restdmes quelgue temps, 

23. To be at war, etre en guerre, 

38. To give a sprat to catch a herring, Donner un csufpov/f 
avoir un h<xuf, 

35. How old are you ? Quel dge avez-vous f 

37. What do you mean ? Que voulez-vous dire f 

— In such a manner, D^une teUe maniere, 

40. The height of presumption, Le comhle de la prSsomption 
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PAGB 

42. To bear witness, Thnoignerj or Porter temoignage. 

42. To happen to overhear, JSrUendre par hazardj or 
entr^ouir par hazard, 

43. It is said (when commencing a sentence) on dit; (when 
not at the commencement) dit on. Ex: It is said he 
was killed, on dit qu'tl Jut tuL He was killed, it is 
said, 11 fut tuiy dU-on, 

46. To have some sport, S^amuser xm peu, or se divertir 
wi pen, 

47. On his return, d son retour (on his arrival, a son arrivSe ; 
oi> his departure, a son dipart ; on his entrance, a son 
entrSe), 

55. An old man with a white beard, Un vieiUard a harhe 
blanche. 

57. To laugh heartily, rire de hon cceur; more heartily, de 
meilleur cceur, 

58. Some years ago, il y a quelques annieSy (ago, tly d, 
must be placed in French before the word or number 
expressing the time elapsed.) 

63. To be for a long time, itre long-temps, 

64. At that time, dans ce temps-Id, 
— To take refiige, 8e rifugier, 

66. Such a paltry sum, TJvje somme si chitivCj or une si 
faible somme, 

67. To be petrified with horror, JStrepitrifie d'horreur. 
70. Another account to settle, Un autre compte d rSgler, 
75. You are at liberty, Vous ites en liberiS, 

79. As much at sea as on shore, Aussi hten sur mer que sur 

terre, 
86. Refused to let them in, Befusa de les laisser entrer. 
89. To hurry off, S^en aMer en hdtant le paSj or s'en aUer 

pricipitamment. 
91. Having furnished himself with, 8'itant muni de, 

96. They were traced tOj On en suivit les traces jusqu^d, 

97. With whom he had slept, Avec qui it avait couchL 



Digitized by Vj-OOQlC 



IDIOMS. VU 

PAOS 

98. To fall in with, BencotUrer. 
102. Had scarcely recoyered from, JStait d peine revenu de, 

106. To run up a wall, Faire Clever un mur^ or wm muraiUe, 

107. Wished them good ^ort, Leur aouhaita honne chcuse, 

110. Understand what you have to do before you set about 
it, Comprenez ce que wms avez d faire avant de le com- 
mencer. 

111. My duty is to see them executed, Mon devoir eside lee 
eocScuier. 

— It is not for me to, Ce n'esi pas a moi de, 

114. Go and find it, Cherche, cherche Id, 

115. Running about by himself, Courir tout eeul d VentoUTf 
or courir pa ei Id, 

116. To stick up bills, Poeer dee affiches, 

— For fear of, De crainie de. 

117. On the occasion, A cette occasion, 

She had recognised him by, EUe Tavait reconnu d. 

On being asked, Quand on lui demanda. 

119. Would change his faithful subjects to, Changerait see 
fideles sujets en, 

And make his throne, Etferait de son trdne, 

120. To discharge (a seryant), Congidier, 

123. To remain idle (money), Rester sans emphij improducHf^ 

(a person) oisif, 
124 And boasted how he had, Et se vanta de la fa^on doni 

U avaii, 
126. At the same time, Mt mime temps, 
128. About five o'clock. Vers cinq heures, or d cinq heures 

environ, 

Here, take care of my horse, Ibnez I ayez soin de mon 

cheval, 

131. To have another laugh at him. Pour se moquer encore 
de lui, 

132. Our wit, Noire bd esprit 

134. We are not such fools. Nous ne sommesptu sifous. 
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TAQM 

136. All was not fair, Tbut rCitaU pas en r^gle^ or qu'U y 

avail qudque chose sous jeu, 
144. Drunken lethargy, Ivresse («. /.) ISthargiqtie, 
146. To be fast asleep, DormirprofondSment 
148. A holy day, Un congS, 

To go roving about the country, AUer courir les champs, 

or rdder dans la campagne, 

151. They contrived to take out the cat, lis imaginerent 
d'enlever le chai, 

152. Secretary to. Secretaire tie. 

153. A relief from solitude, Uh sotdagement a la solitude, 
157. The person to whom she applied bid her, Lapersonne 

a qui eUe s^adressa lui dit, 
162. And cause my sword to fall harmless on his neck, Ei 
de /aire que mon sahre tomhe sur son cou sans lui fairs 
de mal, 

166. The first wife to Henry VIII., La premiere femme de 
Henri Till. 

167. I was oflTered a golden angel for him by a servant of 
.... Tin domesOqus de . . , , m*en a qfert un ange 
d'or. 

169. The depth of winter, Le cceur de Thiver, 

170. The family all came out to meet him, Toute lafamiUe 
sorUt a sa rencontre, 

171. Before my face. En ma presence, 

You have had the animal about that time, Ily a d 

peu pres ce temps-Id que vous avez T animal, 

To see justice done, De veiller a ce que justice soii 

rendue, 

172. Took no other notice than, N^y rSpondit qu'en, 

173. Most gladly, Avec le plus grand plaisir, or on ne peui 
phis volontierSy or de tout mon coeur, 

For you both, Pour vous deyap, 

174. To restore to happiness, Befidre au honheur. 
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SADLER'S EXERCISES. 



Integrity of a Soldier. 



A king of iN'orthnmberlaiid, named Anlafi^ hav- 
ing been deprived of his kingdom by Athelstan, 
king of the West Saxons, assembled a numerous 
force and marched to* attack the invader. The 
two armies met and prepared for battle, and An- 
IsiSy wishing to learn the strength and the arrange* 
^ments of his adversary, disguised himself as a' 
harper and went into Athelstan's camp. Having 
played on* his harp from tent to tent, he was at 
length conducted to the royal pavilion. The king 
was so well pleased with* his music that, on his 
departure, he gave him a handsome recompense. 
Anlaf^ disdaining to keep the money that his enemy 

' To, signifiaDt in order to, se traduit pour, 
8 Ea fran9ais, se diguiser en {to disguise oneself in). 
' * En parlant des instraments de musique, on dit en Fran^aia 
io play of {Jouer de). 
* So well pleased with, si content de. 
1* 
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had given him, buried it in the ground before he 
left the camp* 

Thia excited suspicion in a soldier who observed 
him, and on* approaching he recognised him notwith- 
standing his disguise. As soon as he was gone the 
soldier presented himself before Athelstan, and said, 
" Sire, the harper who has given" you 4o much plea- 
sure, and whom you have rewarded so handsomely, 
is no other than Anlaff^ your mortal enemy." — 
** Traitor," replied the king, " why did not you tell 
me that while he was in my power ?" — " Because," 
answered the soldier, " I am not a traitor ; I have 
served in his army, and have sworn never to betray 
him ; if I had done it, I should be as capable of be- 
traying you ; but I advise you to alter your arrange- 
ments before you give battle." — ^Athelstan followed 
the soldier's advice, and changed his quarters to 
another part of the camp, by which means his life 
was saved, for the same night a party of AnlaflTs 
troops entered* the camp and murdered all who were 
in the pavilion that Athelstan had left. This attack 
brought on a general battle, which ended in the 
total defeat of Anlaff and his followers. 

P. S. (mstorical) 



' On devant un participe present se traduit en (in). 
« To give pleasure, faire plavtir^ causer plaisir. 
• To enter, erUrer dans. 
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Walter Soott at SchooL 

It appears that when this celebrated author was 
at school, though very laborious, his intelligence 
was not brilliant, and his great success in after- 
life' was owing to* his indefatigable perseverance. 

The following anecdote is found in his Autobi- 
ography* lately published. 

" There was," says Walter Scott, " a boy in my 
class who stood always at the top,* and I could not, 
with all my efforts, supplant him. Day came aft;er 
day,' and still he kept his place : till at length I 
observed that, when a question was asked him, he 
always fumbled with his fingers at a particular but- 
ton on the lower part* of his waistcoat while seek- 
ing an answer. I thought therefore' if I could 
remove the button slily, the surprise at not finding 
it might derange his ideas at the next interrogation 
of the class, and give me a chance of taking him 
down'. The button was therefore removed without 

* In after-life, plus tard dans la vie. 

* Owing to, Veffet de, da d. 

* Autobiography, histoire demvie, icrite de ta propre main, 

* The top, le Tiautf la tite, la premiire place. 

' Day came after day, lex jours se s^iccedaient. 

* The lower part, la pariie inferieure, le has. 

f Toutes les fois que tfiat est sous-entendu en Anglais il faul 
Texprimer en Fran9ais. 

* Of taking him down, de lefaire descendre^ de le supplanter. 
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his perceiving it*. Great was my anxiety to know the 
success of my measure, and it succeeded but too well. 

" The hour of interrogation arrived, and the boy 
was questioned : he sought, as usual, with his fin- 
gers, for the friendly button, but could not find 
it. Disconcerted, he. looked down' ; the talisman' 
wae gone, his ideas became confused, he could not 
reply. I seized the opportunity, answered the 
question, and took his place, which he never re- 
covered, nor do I believe* he ever suspected the 
author of the trick. 

" I have often met with' him since we entered 
the world, and never without* feeling my conscience 
reproach me. Frequently have I resolved to make 
him some amends^ by' rendering him a service ; 
but an opportunity did not present itself, and I 
fear I did not seek one with as much ardour as J 
sought to supplant him at school." 

(On tixmve cette anecdote, avec boauooup d'autres ^galement 
int^ressantea, dans la vie de Walter Scott 6crite par son beau-fils 
Mr. Lockbart.) 

* Without his perceiving it, sans qu^U s'en aper^tU, 
' To look down, haiaaer les yeux^ regarder 6n hat. 

' Talisman, iaUsmanf charme. 

< Nor do I believe, ye ne crois pas non plus. 

* To meet with, rencorUrer. 

* On emploie en Frangais I'inflnitif present au lieu du participe 
present apr^s toute autre proposition que en et apres. 

* To make amends, faire dedommaffement, didommager, 
;^ By devant un participe present se traduit en (in). 
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Ornelty of King John. 

The Jews, since their dispersion, have been fre- 
quently treated with cruelty by Christian kings. 
John of England, being much in want' of money, 
and knowing that many of the Jews in his king- 
dom were very rich, taxed them very heavily, 
and threw them into prison, to remain there till" they 
would pay. Several of them gave all they possessed ; 
but the king was not satisfied, believing they 
had yet money concealed : he therefore ordered 
them to be tortured until they ^ould acknowledge 
it. 

Some were deprived of an eye, and one in par- 
ticular', firom whom a sum of ten thousand marks 
was demanded, was treated with yet greater cruel- 
ty. The king ordered that one of his teeth should 
be pulled out every day till he paid the money. 
The Jew, not being disposed to reduce himself to 
poverty, resisted during a whole week, and thus 
lost seven of bis teeth; but, unable to bear the 

' To be in wanl^ avoir besoin, 

* 7SB or untU devant un verbe k un mode personnel, o'est-A- 
dire un verbe ayant un suj^t, se tndmxjmqu'd ee que, et alorg le 
verbe doit 6tre au 8ubjoncti£ — Dans tout autre cas traduisez 
jtisqu^d, 

• In particular, partieulieremerU, surUmL 
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pain any longer,* he consented on the eighth day; 
and thus preserved the rest of his teeth at the ex- 
pense* of his fortune ; otherwise he would have 
soon lost every tooth in his head.' Happily for that 
people, they live now in a less barbarous age. No 
one^ need fear punishment unless he deserve it. 

P. S. {Historical.^ 



Hnmanlty of ZiOnig XIV. 

During the reign of Louis the Fourteenth* an 
Italian chemist named Poll came to Paris, and 
having obtained an audience of the king, informed 
him that he had discovered a composition ten times 
more destructive than gunpowder. Louis was 
fond of* chemistry, and ordered the Italian to pre- 
pare the composition, and to make the necessary 
experiments on a certain day in his presence. It was 
done, and every thing succeeded according to the 
wishes of Poll, who then observed* to the king that 

^ Longer, plu$ Jxmgtempn, 

* At the expense, amx dUpens (ididme). 

* M hit Jtead, ne se traduit pas. 

* No one, pertonne nul 

* En parlant des monarqnes^ il but employer les nombres car 
dinaux. 

« Was fond of, itait amateur de^ atmaU, 

* To observe, faire obtervw. 
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it* would give him a great superiority over his eue- 
mies. — "It is true," said Louis, " and your invention 
is very ingenious; but mankind already possess 
sufficient means of destroying each other ; you shall 
be handsomely rewarded for your trouble and inge- 
nuity, but I charge* you, for the honour of human 
nature, never to divulge your secret." 



Ooongeoiui Z>eTOtioii of an Offioar. 

In the battle of Terbillen, between the Swedes 
and Frederick William, Mector of Brandenburg, 
who was afterwards king of Prussia, an officer of 
the staff* observing that the prince rode a white 
horse, and that it rendered him conspicuous to the 
enemy, requested him to change horses with him. 
Frederick refused at first, saying he feared no 
danger ; but the officer insisting that he ought to 
preserve his life, as the fate of the battle, and per- 
haps that of the whole army, depended^ on his 
presence, he at length consented, and the officer 
had scarcely mounted the white charger when a 

' Mf sujet d'un yerbe, se traduit^lorsqu'il peat dtre renplace en 
Anglais par this on thai sans changer la signification, ce deyanft 
le yerbe Hre (to be), et ceci ou cela devant tout autre verbe. 

" " I charge yoM,"je vou$ recommande, ouje vous er^ains, 

■ Staff, iicU major. 

* To depend on, dSpendre de. 
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cannon-ball killed him on the spot. Thus the life 
of the prince was saved by the loyal attachment 
of his officer, who preserved it at the expense of 
his own. 



A Mystery dMured np'. 

A few years ago" some persons were travelling 
in a stage-coach towards London, and at the ap- 
proach of night they began to express their fears 
of being attacked by highwaymen. One gentle- 
man said he had ten guineas about him* and did 
not know where to hide them for safety. A lady 
who sat next to him in the coach advised him to 
conceal them in his boots, which he immediately 
did. Soon after a highwayman came up* and 
demanded their purses : the lady told him that she 
had no money, but that if he would search that 
gentleman's boots he would find ten guineas. 
The astonished traveller was obliged to submit, 
and lost his money; but as soon as* the robber 

* ** Cleared up," iclairei 

* Ago se traduit Uy aetse place, en fran^ais, deyant le mot 
on le nombre qui exprime le temps ecoul^ 

■ About him, mr lui. < To come up, svrvenir, 

s Aprds if on emploie en fran^ais TimparCait au lieu du condi 
lionnel, et le present au lieu du futur. 
< As soon as, autsUdt ^ue, d^s que. 
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was gone, he loaded the lady with abose^ deolar> 
ing she was a confederate of the thief. She 
acknowledged that appearances were agamst her, 
but added that if the travellers would all do her 
the honour to dine with her on" the following day, 
she would explain, to their satisfaction, her con« 
duct, which appeared so mysterious. 

They consented, and after* partaking* of a 
magnificent dinner, the lady conducted them to 
the drawing-room, where, showing a pocket-book* 
she said, " There is an apology for my conduct of 
last night ; it contains bank-notes for several hun- 
dred pounds.*" Then addressing herself to the 

' " He loaded the lady with abuse," U aecaibla la dame de 
reprocJte*. 

* (M ne se traduit pas en ft'anQais en designant un jour ou 
une date. 

■ La proposition aprin (after) gouveme le verbe a VlnfirvUifpatse; 
en (in, by, on) gouveme le verbe au Paarticipe priterU ; toute autre 
proposition le gouveme k Tinfinitif present. Ex : after partak- 
ing, apree avoir pariage; in, by, or on partaking, en pa/rtageani^ 
without partaking, tanapariager ; of partaking, de partaker j Soc 

* To partake of, prendre part d ; partager. 

• Pocket-book, portefeuiUe. 

• "Several hundred pounds," pltuieura eeniainee de livret 
sterling. Les substantifs numerauz se ferment en ajoutant la 
terminaison aine au nombre cardinal, dans ce cas Ve muet qui 
termine certains nombres cardinauz se supprime. — Exceptions : 
a thousand, un mUlier ; a million, un million. Les substantifii 
numeraiix premnent la preposition de devant leur complement 
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gentleman, ** Sir,** said she, " if I had not directed 
the highwayman's attention to your ten guineas, I 
should have lost my bank-notes. I therefore beg 
that, to make you amends' for your loss and vexa- 
tion, you will accept one of a hundred pounds. 
No excuses', sir, for I consider myself fortunate in 
saving the others at that price." 

The travellers were highly pleased with the 
lady's generosity, and complimented her on her 
presence of mind. 

Diamond cnt Diamond*. 

A gentleman of Oliver Cromwell's domestic 
establishment had conceived a great affection for 
the Protector's youngest daughter ; the young 
lady did not discourage him, and at length he 
proposed a secret marriage* as there was no hope 
of obtaining her father's consent. A person, 
having discovered the secret, communicated it to - 
Cromwell, who gave him orders to watch, and to 
let him know^ the next time the gentleman and 
his daughter should be together. This happened on 

* Voyez page 12, note 7. 

' No excuses, nefaitespaa d^excuses^ ne vous en excusezpas^ 'nit 
refusezpaa, 
" " Diamond cut Diamond," ^n centre fin (ididme). 

* To let know, faire savoir, communiquer. 
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the following daj, and Cromwell, being informed 
of it, suddenly entered his daughter's room, where 
he found the gentleman on his knees' before her. 

The Protector in a fury demanded an expla- 
nation of his conduct, and the other with great 
presence of mind replied, " May it please* your 
highness, I have a great affection for your daugh- 
ter's chamber-maid ; but she refuses to give me her 
hand ; so, thinking this young lady had great influ- 
ence oyer her, I was soliciting that she would 
intercede for me." 

" Oh I" repUed Oliver, « if that's the case, I will 
see what I can do for you." — ^And calling the young 
woman, he said to her, " Why do you refuse the 
honour of marrying* Mr. White ? he is my Mend, 
and I insist that you give your consent." — ^The 
young woman, who had no objection, blushed 
deeply, and Cromwell said, ^ Ah ! I see how it is 
— a little coquetry ; go call me the chaplain." — ^The 
chaplain came, and Oliver ordered him immediate- 

' On his kneeB, d genoux. 

* May it please, n*en deplaise d, 

» "Of marrying/' (f^potijcr. 

2b marry se traduit Spotuer on $e maHer en parlant des par- 
ties qui oontractent le mariage. H se traduit marier^ seulement 
en parlant du ministre on da magistrat qui unit lea ^pouz, oc 
des parents qui donnent leor fils ou leur fille en manage. Le 
verbe se marier r^git la proposition d ou avee qnand il a on 
complement de personnes. 
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ly to marry* Mr. White and the chamber-maid* 
Mr. W. was obliged to submit or to expose him- 
self to the vengeance of Cromwell, who, however, 
to render the bride more attractive, gave her a 
portion of five hmidred pomids. 

P. S. {historical.) 



The Cunning Outler. 

There is at London, in a place oalled Charing- 
cross, a very fine statue in bronze of Charles L 
(Premier)* on horseback*. After the revolution 
and the decapitation of that monarch, the statue 
was taken down^ and sold to a cutler, who under- 
took to demolish it. He immediately manufactured 
great numbers of knives and forks with bronzo 
handles, and exposed them in his shop as the pro- 
duce of the statue which was supposed to have 
been melted. They were so rapidly bought, both 
by the Mends and enemies of the late monarch, 

' To many, wianer, vojez page 19 ("). 

* En parlant des monarques on n^emploie les nombres ordi- 
nauz, que pour ihe first, premier. Dans tout autre cas ce sent 
les nombres cardinaux qu'il &ut employer. 

* On horseback, d cJievcU, To get on horseback, monter d 
cheval 

* Taken down, ahaUue. 
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that the cutler soon made a fortune, and retired' 
firom business. 

Soon after the Restoration, it was proposed te 
erect a new statue to the memory of the unfortu" 
nate king : the cutler, hearing* of this, informed 
the government that he could spare them* the 
trouble and expense of casting a statue, as the old 
one was yet in his possession, and that he would 
sell it to them at a moderate price. The bargain 
was concluded, and the statue, which he had 
secretly preserved, was re-elevated on the pedestal 
at Charing-cross, where it now stands. 

P. S. {SistoHque) 



Abstraotion, or Abience of Mind. 

Among the many curious examples of absence of 
mind, that is to say, of the mind being so intensely 
occupied by one subject, as to be insensible to 
surrounding objects, we have the following laugha- 
ble one* of the celebrated English philosopher, 
Newton. 

* To retire from business, se retirer des affaires. 

* To hear of, effitendre poffier de. 

* Les noms oollectife employ^ au sia^^lier gouvenient en 
fran^ais le verbe au singulier, ainsi au lieu de " informed the 
government that he could spare them,*^ il faut traduire ii, 

* Le mot onCf ne doit pas Stre traduit aprds un a^jectif. 
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Being one morning deeply engaged in tlie study 
of some difficult problem, he would not leave it to 
go and breakfast with the family. His housekeeper, 
however, fearing that long fasting* might make' 
him ill, sent one of the servants into his closet, with 
an eggj and a saucepan of water. The servant* 
was told to boil* the egg^ and stay while her master 
ate it ; but Newton, wishing to be alone, sent her 
away,' saying he would cook it himself. The 
servant, after* placing it by the side of his watch on 
the table, and telling him to let it boil three 
minutes, went out ; but fearing he might forget, 
she returned soon after, and found him standing by 
the fire-side, with the egg in his hand, his watch 
boiling in the saucepan, and he quite unconscious 
of the mistake he had committed. 

* Long (aatingf je(tner longiemps ; Icmgje&ne. 

« "Might make him ill," traduisez: might render him iU. 
Le verbe to. make se traduit rendre dans le sens de to render, 

* << The servant was told," on dit d la domesiique, on d la 
seruante, Quand le verbe dire est employ^ passivement en an- 
glais dans an sens indefini, c'est 4 dire, sans mentionner par qui 
la chose dont on parle a ^t^ dite, il &nt faire iisage de la forme 
active en frangais avec le pronom on (one, people, they, we, some- 
body) pour sujet Ex : it is said, on dit; I was told, oh m^a dit. 

* To boil, faire hotUUir; to eook, faire euire; to roast, faire 
rdtir; to warm, faire chauffer, 

* To send, envoyer; to send away, renvoyer, 

* "After placing," voyez page 17 (■). 
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Honourable Oondnot of King John of France. 

The Dame of John does not appear to have been 
in favour, either in the royal families of £ngland or 
of France, as we find but one monarch of that 
name in each of those countries, unless we reckon 
the John who reigned but four days in France, 
from the 16th to the 19th* of November 1316. 

The characters of the other two Johns were very 
opposite to each other. John of England w:as 
cruel, vindictive, rapacious, and cowardly; and 
during a reign of nearly seventeen years was 
perpetually at war with his subjects. John of 
France, on the contrary, whose reign was nearly as 
long (from 1350 to 1364), occupied himself so 
much about the welfare of his people, that he 
acquired the surname of the Good. 

John after fighting* heroically at the battle of 
Poitiers, had the misfortune to be made prisoner by 
the English. He was taken' to London, where he 
remained until^ a treaty was signed by which he 

^ En mentionnant lea dates en Frangais, on emploie les nom- 
bres cardinauz, excepts pour le premier jour du mois. Ex. 
the 19th of September, k diayneuf Septerribre ; the first of Septem- 
ber, le premier Septembre. 

• Voyez page 17 (*). 

' lb take, dans le sens de to lead^ se traduit condmre ou 
mener. 

* " UntU," voyez page 18 (•). 
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agreed to pay three millions of gold crowns, for 
the ransom of himself and the other prisoners, and 
to leave Gascony, Calais, Guines, and several other 
places m possession of the English. 

The king was then set at liberty, and returned to 
France, leaving the dukes of Anjou and Berry, his 
sons ; the duke of Orleans, his brother ; and the 
duke of Bourbon, his cousin, as hostages for the 
payment of the ransom. Some difficulties having 
arisen' as to the execution of the treaty, the princes 
obtained permission to go over* to Calais on pa- 
role*, saying they should be better able to explain 
and terminate the differences there than in England. 
The duke of Anjou, however, violated his parole, 
and fled^ to Paris. 

John, highly displeased at such want of faitii*, 
immediately returned to London, and delivered 
himself prisoner to Edward king of England saying, 
*' If honour 18 banished, from every other place, 
it ought to remain sacred in the breast ofkingsP 

Edward assigned the palace of the Savoy to the 
king for his residence ; but John was soon after 
attacked by an illness which in a few weeks 

' Having arisen, «Vton^ ^/^vees, 5*^ton<j7r^en^le9. 

• To go over, passer^ traverser. To go again, reUmmer, 

• On parole, sur parole, 

* To flee, ^enfuir, 

* ** At such want of faith," cPwi tel manqtte de fou 
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terminated hia. existence. His body was sent to 
France with a splendid retinae, and buried at the 
Abbey of St. Denis, which is the general burial- 
place of the French monarchs, as Westminster 
Abbey and Windsor Castle are for the sovereigns 
of England. 



Desperate Patriotism. 

During the wars of Napoleon in Spain, a regi- 
ment of the guard of Jerome, ex-king of Westpha- 
lia, arrived under the walls of the monastery of 
Figueiras. The general sent a message to the 
prior to demand refreshment' for his officers and 
men. The prior replied, that the men would find 
good quarters in the town, but that he and his 
monks would entertain the general and his staff*. 

About an hour afterward a plentiful dinner was 
served ; but the general, knowing by experience 
how necessary it was for the French to be on their 
guard when eating and drinking with Spaniards, 
invited the prior and two of the monks to dine 
* with him. 

The invitation was accepted in such a manner* 

* Refreshment, des vivres. 

• Staflf, etat-majcr 

' *' In sul'h a manner as," (fe maniere a, 
2 
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Bs to lull every suspicion ; the monks sat down^ to 
table and ate and drank plentifully with their 
guests, who, after the repast, thanked them heartily 
ft>r their hospitality, upon which' the prior rose 
and said : " Gentlemen, if you have any worldly 
affiiirs to settle, there is no time to lose ; this is the 
last meal' you and I shall take on earth ; in an hour 
we shall know the secrets of the world to come*." 
The prior and his two monks had put a deadly 
poison into the wine in which they had pledged* 
the French officers, and notwithstanding the anti- 
dotes inuuediately given by the doctors, in less 
than an hour every man, hosts and guests,* had 
ceased to live. 

Watts. (JETistarique.) 



The Sohool-boy and the Bunch of Qrapes. 

A school-boy who had just^ returned from church, 
where he had heard the minister publish the bans 
of marriage, had occasion to pass through the 

* To sit down, s^cisseoir, se meitre. 

* " Upon which," sw quoi, dans le sens de whereupon. 

* Toutes les fois que thjcU est sous-entendu en ang^is, 11 iaut 
rexprimer en fran9ais. 

* The world to come, le monde a venir^ VavAre monde, 

* To pledge, hoire d la sante de, 

* Hosts and guests, kdtes et convives, 
' To have just, venir de. 
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refectory, and, seeing some fine grapes on the 
sideboard, conld not resist the temptation. Think 
ing' himself unobserved, he took a bunch, and 
approadbing it to his mouth, repeated — 

" I piMish the bans of marriage between this 
bunch of grapes and my mouth ; if any one can 
shovi cause whxf they shotdd* not be united^ let him 
speak now or ever after hold his peace*, ^^ The 
grapes and mouth were immediately united ; but, 
unfortunately for the boy, the master perceived 
and overheard him ; however, he said nothing till* 
the following day*, when, calling the boy to him 
before all the scholars, he took a rod in his hand 
and prepared^ to flog him, saying, " I publish the 
bans of marriage between this rod and this boy's 
back ; if any one can show cause why they should 
not be nnited, let him speak now or ever after hold 

* To think one's aelfj se croire. 

* To show cause why, faire eormaitre une cause pour la qneUe 
(ididme). 

' Qaand should signifie oitght to il faut le traduire par le verbe 
devoir (to owe). 

* To hold one's peace, se taire. Les ligncs en italique contien- 
nent la formule de la pnblicaUon des bans de manage en Angleterre. 

* TiU ou until, non suivi d'un verbe^ se tradnit j'usqtid, vojez 
page 13 O. 

* "The following day," le jour tuivarU, I'a^ltoctif verbal doi< 
suivre le nom. 

* To prepare, te preparer. 
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his peace.** The urchin* perceived what was the 
matter*, and instantly cried out* with great presence 
of mind, " I forbid the bans" — " What impediment 
can you show* V" said the master. — " Why the par- 
ties are not agreed*. *' — ** Oh 1" replied the master, 
pleased at the ready wit* of the boy, "if that is 
the caiSe^ we must defer the marriage." 



Feminine Resolation,' and Attachment to the Unfortu- 
nate Mary Stuart. 

A man and his wife named Lambrun had been 
many years, in the service* of Mary Stuart, and 
were sincerely attached to her. The tragical death 
of that unfortunate princess had such an effect on 
the husband that he did not long survive her, and 
the widow, Margaret Lambrun, resolved to revenge, 
upon queen Elizabeth, the death of two persons so 

. * Urchin^ petit polisaon, dr6le, galopin, espi^gle. 

What was the matter, de quoi il e'agissaity quette etail V affaire. 
To enter on the matter, entrer en matQre, 

• To cry out, a'ecrier, 

. * To show, /aire cormaitrtf voyez page 2*7 ("). 

• " Are not agreed," ne sontpa* d! accord (idi6me). 

• " Ready wit," rSparUe, s. t 

7 If that is the case, sHl en eat ainsi, 

• Feminine resolution, risohUum d'ttne femme. 

• To be in the service, Stre au service. 
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dear to her'. She therefore' disguised herself in 
man's clothes', bought a brace of pistols, and went to 
London. Soon after, when the queen appeared in 
public, Margaret endeavoured to make her way* 
through the crowd in order to' shoot her ; but one 
of the pistols fell, and she was immediately appre- 
hended. 

The queen, being informed of the circumstance, 
ordered the man to be brought before her, and said 
to him, " Well, sir, who are you, and why do you 
seek to kill me ?" — " Madam,'' replied Margaret, 
^' I am a woman ; I was a long time' in the service 
of Mary Stuart, whom you put to death unjustly ; 
her execution caused the death of my dear husband, 
who was sincerely attached to her ; and my affection 
for both of them has excited me to revenge." — ** And 
how do you think I ought to deaU with you ?" said 
Elizabeth. — ^^ Do you speak as a queen or as a 
judge ?" said Margaret. — " As a queen." — ** Then,** 

' *' So dear to her," tradrusez : who utere to dear io her, 
' " Thereforfi^" employ^ dans le sens de Ihie ia why, so traduit 
g^n^ralement <fest pourquoi, et cet adverbe doit oommenoer la 
phrase. Ex. She therefore disguised herself traduisez : iherrfore 
the disguised hersdf, 
' Man's clothes, viiemefiUa d^homme, en homme, 

* " To make her way," sefrayer un cTiemin (idi6me). 

* In order to, afin de, poor, dans Tintention da 

* ** A long time," longtemps, 

* To deal with, en agir^ se conduire, en user anec 
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replied she, " you ought to pardon me." — ** And 
what security can you give me that you will not 
attempt my life again?" — ^^ Madam, ^ a pardon 
gsanted under such conditions ceases to be a 
fisivour." — ^** Well then," said the queen, " I par- 
don you, and trust' to your gratitude for my 
safety." 

P. S. {ButoHcal.) 



Intereited Attentioiui. 

A gentleman at London having been confined to 
his bed during a long time by a dangerous illness, 
was informed by his servants that a person, whom 
they did nc^ know, came almost every day, and 
inquired after* his health with an appearance of 
great interest. The gentleman told his footman to 
thank him for his polite attention the next time he 
should call' and to ask him for his card. He did so* ; 
but judge the surprise of the master on reading* 
when the card was presented to him : 



* To trust, tefiar. 

■ To inquire after, s^infbrm&r de, 

* He should call, qu^ii viendraii, 
« He did so, U lefit. 

" On reading," voyez page 10 (») and page 11 (»). 
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The footman asked permission of his master to 
play the undertaker a trick,' and it was agreed to 
say, the next time he should call, that the poor 
gentleman was no more* and he* could take mea- 
sure* of him for a coffin. The following^ day the 
death-hunter* came, and received better news than 
he had yet heard ; he followed the footman into a 
dark room, where one of the servants was stretched 
out*, covered with a sheet. 

The undertaker had scarcely begun to take mea- 
sure of him, when, to his great terror, he leaped 
up**, caught him in his arms, and the servants, after 



• TJnd^riakeTj enir^eneur de pompes funkhres, 

• "Funerals furnished," on foumit Umt ce qu^U fatU powr lea 
convois. 

• To play a trick, /aire twic /arce, jouer v/n Umr, 

4 "Was DO more," n'extstait pltu, itaitTnorL 

5 Yoyez page 11 (7). 

• " He could take m^psure of him," Upouvait lui prendre me- 
sure, ou prendre sa mesure. 

• Voyez page 27 (•). 

• The death-hunter, V entrepreneur ^ U croque-mori 

• Stretched out, iiendu de son long. 

^ Leaped up, se leva par tin satU^ ae redressa. 
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amusiiig* themselves at bis expense,' told him that 
the funeral was put off*, that the gentleman did 
not feel disposed to be interred ; but that if he 
should change his mind* they had his address, and 
would inform him of it. 



Scarce Articles. 

George I.' king of England, being once on a 
journey* to Hanover, stopped at a little village in 
Holland, and being hungry^ asked for two or three 
eggs, which he ate while the postilions were chang- 
ing the horses. When they were going away', 
the servant told his majesty that the inn-keeper 
had charged* two hundred florins'* ; on which" the 

king sent for'* him and said, " How is it *, sir, that 

'• 
' Voyez page 17 (8). 
' At his expense, d ites depens (ididme). 

• To put off, retarder^ remeUre, To put forth, meUre en avani^ 
avancer, 

• Change one's mind, changer cTavis, 

• Voyez page 20 («); 

• To be on a journey, Sire en voyage. 
' To be hungry, avoir /aim (ididme). 

• To go away, partir. 

• To charge, demander, compter^ se f aire payer. 
" Florin, pikce qui vatU environ quarante cents. 
" On which, sur quoi dans le sens de whereon. 
" To send for, envoyer chercher^ faire venvr. 

*• How is it, comment sefait-U (idi6me). 
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yon charge me two hundred florins for three eggs ? 
are they so scarce here ?" — "No," replied the host, 
** eggs are abundant enough, but kings are exces- 
sively rare here, and we must made the most of* 
them when fortune does us the honour of throwing* 
them in our way*. The king smiled, and bade the 
postilions drive on, telling the landlord, " qy?Udon^ 
nait 868 ceufspour avoir de8 hceuf8*,^'* 



The Value of Time. 

King Alfred, who ascended the throne of England 
in 871, and who, like Charlemagne, by his magna- 
nimity and wise government, acquired the title of 
the Oreat^ was a prudent economiser of time, well 
knowing that a moment lost can never be recover- 
ed. Alfred wished to divide the day into equal por- 
tions, in order to appropriate a certain space of 
time to the accomplishment of the diflerent objects 
he had in view. 



* To make the most o^ proJUer de, 

• Of throwing them, voyez pages 12 (•) et 17 (*). 

• In our way, aur noire chemin (idi6me). 

* Proverbe qui signifle donner peu pour avoir beaucoup {voj- 
z idi6mes) ; to give a tprat to caich a herring. 
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This was not an easy matter^, as docks were at 
that time nearly miknown in Europe, and quite so* 
in England. It is true that in fine weather* the 
flight of time could be marked, in some degree, by 
the course of the sun ; but in the night, and when 
the sun was hidden by clouds, there were no means 
of judging. 

The king, after much reflection, and many ex- 
periments, ordered a certain quantity of wax to be 
made into six candles^ of equal length and thick- 
ness, which, being lighted one after the other, as he 
had found by experience, would last from mid-day 
to mid-day. On each of these candles he marked 
twelve divisions or inches, so that he knew nearly 
how the day was going, as the consumption of each 
candle marked the expiration of a sixth part, or 
about four hours, and each division or inch de- 
noted the lapse of twenty minutes. 

By these means Alfred obtained what he desired, 
an exact admeasurement of time ; and the improve- 
ments which took place' during his reign show that 

* Not an easy matter, pas tm chose facile, 

* And quite so, traduisez : and were quite so. 

* " In fine weather," quand Ufaisait beau temps. 

* " Ordered a certain quantity of wax to be made into six can- 
dles," ordonna qu'on fit^ avec une ceriaine quarUUe de cire^ six 
chundeUeSy dte. 

* To take place, avoir lieu. 
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both' the king and his people had learned to appre- 
ciate its valne. 

P. S. (Jlistorique.) 

Look on* your watch, and there you may survey, 
How gliding life' steals silently away, 
And, mindful of its short determined space, 
Improve the flying moments as they pas& 



Oro88 Quastloiis*. 

Frederick the Great paid* so mnch attention to 
his regiments of guards, that he knew personally 
every one of the soldiers. Whenever he saw a 
fresh one% he used to put^ the three following ques- 
tions to him. 1st', How old are you ? 2nd, How 
long have you been in my service ? 3rd, Are you 
satisfied with your pay and treatment ?" It hap- 
pened that a young Frenchman, who did not under- 
stand three words of German, enlisted into the 

' Boih^ suivi d'un complements ne se traduit pas en fiauQais. 
■ To look on, regarder d. 

* Gliding life, la vie passagSre, SpJihn^e. 

* Cross questions, quiproquo, m. 

* To pay attention, faire attention. 

* A fresh one, un nouveau, 

* To put a question, traduisez : to make a question, 

* 1st premi^efmentf 2nd deuonkmement, 3rd troinimeinaiiL 
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Prussian service, and Frederick, on seeing* him, pnt 
the usual questions. The soldier had learned the 
answers, but in the same order as the king gene- 
rally interrogated. 

Unfortunately, on this occasion Frederick began 
by the second question, " How long have you been 
in my service ?" — " Twenty-one years," replied the 
Frenchman. — " What I" said the King, " how old 
are you then* ?" — One year," was the reply. — ^Upon 
my word," said Frederick, " you or I must be mad*," 
— ** Both," replied the soldier, according to* what 
he had been taught. — " Well," said the astonished 
monarch, '^ this is the first time I was ever called a 

* Voir page 10 (>). 

• Lea fran9ais emploient le verbe avoir (to have) au lieu de 
Mre (to be) en parlant de I'Age, et de Teffet produit sur les per- 
sonnes et les animaux par la cbaleur, le faim, la soif, la peur, et 
la bonte. Bs disent aussi avoir tort ou raison pour t he right or 
wrong. 
Ex.: I am cold, 

warm, 

hungry, 

thirsty, 

ashamed, 

ten years old, Votu 

wrong, 

right, 

• " You or I must be mad," vom ou moi nom sommes fotts. 

* According to, sdon, auivani^ cPaprh; according to what be 
bad been taught, cTapria ce qrion lui avail enaeigrU. 
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am 


Thou 


art 


He 


is 


She 


is 


We 


are 


You 


are 


They 


are 


They 


are 
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ai 


froid. 


Tu 
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soif. 


Nous 


avens 


honte. 


Voua 


avez 
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ma/i-man by one of my guards : what do you 
mean by it*, sir?" — ^The poor fellow, seeing the 
king enraged, told him, in French, that he did not 
understand a word of Grerman. — " Oh I is if so ?'* 
said Frederick ; ^^ well, learn it as soon as possible, 
and I have no doubt but you will make a very good 
soldier." 



Jniamoua Turpitude. 

"Have you confessed all?" said a venerable 
abb6 to a sinner at confession. — " No," replied the 
latter, " I have another sin on my conscience ; I 
have stolen a watch, will you accept it ?" — " T 1" 
said the offended priest, " how dare you insult me 
and my holy profession in such a manner ? Return 
the watch instantly to the owner." — "I have 
already offered to restore it, and he has refused, 
therefore I beseech you to take it." — "Cease to 
insult me," said the abbe, " you should' have offered 
it again." — " I have done so*," replied the thief, 

> " By it," iwir W. 

^ Le proDom persoimel absolu ou nominatif d'un verbe sous- 
entendu se traduit ; I, moi, thou, toi, he, lui ; they, eux, 

' Lorsque shovJd peut se remplacer en Anglais par <mght to il 
faut le traduire par le temps correspondant du verbe devoir (to 
owe). 

* ** I have done so," c'ett ce que fai fait. 
4 
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" and he declares he will not receiye it.'' — " In that 
case," said the holy and unsuspecting father*, " I 
can absolye you ; but I strictly enjoin you not to 
oonunit any more thefts." — Soon after the depar- 
ture of the penitent, the curate discoyered that his 
own watch had been stolen from a hook where he 
was accustomed to hang it ; and he then perceived 
that the impious thief had offered it to him, but he 
had refused to accent it. 



Magnanimity of Louis XDT. 

While the English were erecting the Eddystone 
light-house, which stands on a rock in the Channel*, 
a French privateer took the workmen and carried 
them to France, where they were put into prison. 
Some time after, Louis XIV. heard of* the transac- 
tion, and immediately ordered the Englishmen to 
be set at liberty* and the captors to be put in their 
places, saying, " If I am at war* with England I am 

' " The holy and unsuspecting father," le pieux obM qui ne 
8<mpg(mnait rien, {SairU* pere^ traduction litterale de holy faOier, 
ne se dit ordinairement que du Pope.) 

* Yoyez page 14 (s) et 20 (*). 
' The Channel, la Maneht, 

* To hear o^ entendre parler de. 

• To be set at liberty, iire rr^is en liberU, 

• " At war," en guerre. 
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not at war with mankind ; the light-house which 
the English are erecting will be a benefit to* all 
nations whose ships navigate the Channel, and I 
would rather" protect the workmen than annoy 
them." 

He ordered presents to be given to them, and 
recommended them to continue their operations 
without fear. The light-house was completed, and 
has saved hundreds' of vessels from wreck. 



BzcessiTe Politeness. 

Queen Elizabeth was once making a journey in 
England; and on her approaching* the city of 
Coventry, the mayor, with a numerous cavalcade, 
went out to meet* her. On their return* they had 
to pass through a wide brook, and the mayor's 
horse, being thirsty^ attempted several times to 



' " A benefit to," traduisez a henefttfor, 

• ". I would rather,'* /aiTweraw mieux, je voudrais plutdt. 

' Les substantifs numeraux se forment en ajoutant la termi- 
naison aine au nombre cardinal Dans ce cas on supprime Ve 
muet qui termine certains nombres cardinaux. 

* " On her approaching/' traduisez : when she approached of. 

* To go out to meet, aUer audevani de. 

• Devant les mots refe«r(retum), depart (departure) et arrivee (ar- 
rival) les fran9ai8 remplacent la proposition (w par 4 (at). 

Voir page 36 (•). 
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drink, but his cavalier prevented him. The queen 
observing it, said to him, "Pray, Mr. Mayor, 
permit your horse to drink." — ^The mayor, bowing 
very humbly, replied, "Madam, it would be the 
height of presumption for my unworthy horse to 
drink till your majesty's royal steed has satisfied 
his thirst." 



Dignity Maintained. 

An ambassador from the emperor Charles the 
Fifth to Soliman, emperor of the Turks, being 
invited to an audience of that monarch, perceived 
on his arrival that seats had been placed for all but 
him, and that he was left standing by the Turks, 
for the purpose of^ showing* their indifference 
towards his nation. He immediately, and with 
great sang-froid, took off bis cloak, folded it up 
and sat down upon it. When the audience was 
finished, the ambassador rose and took his leave' 
without paying* the least attention to his cloak. An 
officer called to him, saying, " Sir, you have 
forgotten your cloak." — "Oh no, I have not," 
replied he ; " the ambassadors of the king my master 

* •'For the purpose of," daru Vintention de, 

• Voir page 17 (3). 

• To take one's leave, prendre eongS. 

* ** To pay attention," /aire attention. 
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are not in the habit of carrying their seats about^ 
with them." 



How to Make a Friend of an Bnemy. 

The emperor Charles IV. having learned that 
one of his officers had been bribed by his enemies 
to assassinate him, sent for him and said, ^' I have 
been informed that your daughter is about* to be 
married* and that you have not the means of giving 
her so handsome a portion as she deserves ; if you ^ 
will accept a thousand ducats for that purpose, they ^ 
are at your service.'' 

The astonished officer thanked the emperor with 
many expressions of gratitude, and immediately 
became one of his most loyal friends ; he sent back jP ' 
the bribe he had received, saying he* was shocked ^^ 
at having entertained an idea of assassinating an y:^ 
one, and above all his sovereign. **^ 



I 



Jnstioe is Sure, though lometimes Slow. 

The Grecian poet Ibicus, who lived about* five 
hundred and forty years before Christ, was attacked, 

* To carry about, porter. 

' To be about, itre but le point de, 

* Voir page 19 (•). 

* Lorsque that est sous-eDtendu, il faut Texprimep en fran9aia 

* " About" devant un nombre se traduit enviroTi. 

4* 
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robbed, and murdered by banditti. While the 
robbers were killmg him he perceiyed a flight of 
cranes in the air, and cried out — " O cranes, you 
will one day bear witness against my murderers !" 
Some time affcer the assassins being in the market* 
place some cranes flew over, and one of the bandits 
seeing them said smilingly to his companions, 
" Look I there go* the witnesses of Ibicus." — ^A per- 
son who happened* to overhear him, suspected that 
he and his companions knew something of the 
murder, and informed the officers of justice. They 
were consequently taken, and, being put to the 
torture, confessed their guilt, and received their 
nierited punishment. 



The Scholar's Answer. 

A professor of rhetoric was one day reading to 
his pupils a funeral sermon' on Marshal Turenne, 
by F16chier. One of the scholars, being struck 
with the beauties of the composition and the force 
of the expressions, said ironically to one of his 

* There go, voiZa. 

' To happen^ devant un infinitii^ se traduit par Juuard, et doit 
suiyre en fran^ais le verbe qu'il pr6oMe en anglais ; celui-d doit 
dans ce cas ^tre mis au temps correspondant de to happen, 

• "A funeral sennon," Of ai«o»ywn^&re. s. f. 
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comrades, " When will you be able to do as much ?" 
— ^** When you are* Turenne," replied the other. 



Learning and Riohes. 

A rich man, it is said', once asked a learned 
man what was the reason that scientific men were 
so often to be seen* at the doors of the rich, though 
rich men were very rarely seen at the doors of the 
learned. — " It is," replied the scholar, " because the 
man of science knows the value of riches, and the 
rich man does not always know the value of 



Barly Rising. 

A boy who was very idle, and would never rise 
early in the morning to study, was frequently 
scolded by his father for his laziness, and, like many 
boys who think* themselves very clever, would 
argue instead of obeying.* 

* Apr^s un adverbe de temps, oomme wJierij as soon as^ Ac., lea 
fran9ai8 mettent le verbe au futur en parlant d'un temps k yenir 

* " It is said," dit-onf voyez page 22(*). 

* To be seen, t;i*«, apergtis. 

* To think one's self, se eroire, 
» Voir page 17 (8). 
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One day his father went to his bed-room, and 
calling him, said, " Look here, you lazy fellow !* 
See what your brother Thomas has found by rising* 
early this morning ;" — showing a purse of money 
that Thomas had picked up near the street-door. — 
" I see it," replied Lazybones, " but I think he^ who 
lost it must have risen earlier than Thomas." — 
" You think yourself very witty," said the father, 
" but it is much more probable that the purse was 
lost last night by sonie one of those persons who 
don't go home to bed* till* industrious people are 
thinking of getting up." 



The Horse and the Beet-root. 

When Louis XI. was Dauphin, he used frequently, 
in his walks, to visit the family of a peasant, and 
partake of their frugal meals. Some time after the 
accession of this prince to the throne of France, 
the peasant presented him an extraordinary beet- 
root, the production of his garden. Louis, to* 
reward the poor man for his attention, and to show 

' " Look here, you lazy fellow I" Eegardez pareaaeux. 

' Voir pages 12 (8) et 17 (3), 

' That sous-entendu en anglais doit s'exprimer en fran^aia 

* To go home to bed, rentrer se coucher. 
» *'Till," voyez page 13 (»). 

• 7b, signifiant in order to, doit se traduit pow. 
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that he had not forgotten the rustic cottage, gave 
him a thousand crowns. 

The village squire, on hearing* of the peasant's 
good luck, thought if he gave a good horse to the 
king, his fortune would he made. He therefore 
procured* a very handsome one*, went to the 
palace, and hegged the king to do him the honour 
of accepting it. Louis thanked him for his polite 
attention, and ordered one of his pages to fetch the 
beet-root. When it was brought, he presented it 
to the squire, saying, " Sir, as you se^n to be an 
admirer of the works of nature, I beg you to accept 
one of its extraordinary productions. I paid a 
thousand crowns for this root, which cannot be 
matched^ aid I am happy to have so good* an 
opportunity of rewarding your disinterested 
loyalty." 



The Dog and the Eels. 

A person had a poodle dog so intelligent that he 
was frequently sent on errands* ; they used to write 

* To h«ar o^ entendre parler de, ou apprendre. 

• To procure, se procurer. 

• " One'^ ne doit pas se traduire apr^ un adjectiC 

* ** Which cannot be matched,** qui est MnapwreiUe, 

* " So good an*' traduisez a so good. 

• To be sent on errands, Stre envoys en commission. 
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on a piece of paper what was wanted, and giving 
him a basket in his mouth, he would go and punctu- 
ally execute his commission. One day, the servants 
wished to have some sport with him, and writing 
an order for three pounds of live eels, sent poor 
FidMe to fetch them, one of the servants following 
at some distance. The eels were put into the 
basket, and the poor dog trotted off with them ; 
but he had not gone far, when he saw some of them 
slipping over the edge;] he set the basket down*, 
and tapping them with his paw, made them go in : 
he then took up his load, and set off towards home. 
In a few moments^ several of the eels were on the 
pavement, and poor Fidele, beginning to be 
enraged, took them up in his mouth, shook them 
well, and put them again into the basket, which* 
was scarcely done, when others had crawled out. 
At length, quite out of patience*, he put down the 
basket, and taking the eels one by one between his 
teeth, bit them till* they were incapable of crawling 
out ; after which he took* them home, but from that 
day would never more go to market. 

* To set down, poser ou meitre d terre. 

• " In a few moments," traduisez a few moments after. 

* " Which," traduisez that which. 

* " Out of patience," d botU de patience (ididme). 

• Voir page 13 ('). 

• To take, employ^ pour to carry ^ se traduit porfer. 
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The Dog and the Patties. 

Another dog, named Black-Muzzle\ had been 
taught to go on errands', _and was sent one day to 
the pastry-cook's, to fetch some patties in an open 
basket. On his return* he was followed by a dog 
that put his nose into the basket, and took out a 
patty. Black-Muzzle, to revenge the insult, put 
down the basket, and attacked the dainty robber. 
The noise of the combat soon attracted other dogs, 
and they also fell on the contents of the basket. 
Black-Muzzle/seeing there was no means of saving 
the patties, ] left off fighting, and in order not to 
lose his share of the patties, began to devour, as 
quickly as possible, what yet remained of them. 



The Lncky FaU. 

An architect who was superintending the con- 
struction of a public building, slipped from the 
scaffold, and fell from top to bottom* into the 
street; he, however, escaped with a few slight 
bruises by falling* on a person who was passing at 

* Black-Muzzle, noir miiseau, 
" Aller en commisnon. 

* Yoyez page 39 (®). 

* " From top to bottom," du haut en bets (ididme). 

* Voir page 12 (8). 
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the moment, but whose arm was broken by the 
shock, and was forced* to be amputated. The 
mifortunate man brought an action' against the 
architect to obtain compensation for the loss of his 
arm. It was proved on the trial' that the accident 
had deprived him of the means of getting his 
bread; but the judges could not decide upon^ 
P^ishing the architect for the effects of an unfortu- 
nate accident. 

The counsellor for the defendant said that he 
could see but one method of rendering strict justice, 
which was that the plaintiff should go up* the 
scaffold to the same place whence the defendant 
had fallen, and that the latter should be obliged to 
stand in the place where the former was passing, 
who should then fall from the scaffold upon him. 
This arrangement was not approved of by the 
plaintiff but the architect, to make him some 
amends^ gave him the place of porter at his house.' 

» '' Wbb farced to he,*" Mt Sire. 

' To bring an action, /aire oa itUerUer unproeii, 

* " On the trial," dans hs dSbcUs. 

* To decide upon, se dSdder d. 

* To go up, monter sur. 

* "To be approved of," itre approuvS, 

» "To make some amends," dedommager impeik 

* " Porter at his house," portier de ou dana sa mair 
aon. 
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The Dog's WilL 

A gentleman in the country possessed a valuable 
dog, which had twice saved him from drowning', 
and several times protected him against thieves; 
he was consequently much attached to him. At 
length the poor animal became old and died, and 
the master, in memory of his fidelity, buried him at 
the end of his garden, which was near the church- 
yard ; he also had a monument placed* over him, 
with an epitaph in the following words : " Here 
lies' one whose virtues* rendered him more worthy 
of consecrated ground than many who are there 
interred." 

Some busy persons* immediately informed the 
magistrate, denouncing the gentleman as an atheist. 
Tte magistrate sent for him, reproached him with* 
his impiety, and threatened to accuse him before 
the ecclesiastical court::^The gentleman began to 
be alarmed, but recollecting himself % he said to 

* To save one from drowning, empScher quelqu^tm de ac twyer 
on d'etre noyi, ou encore, retirer de Veau. 

' Had placed, fit placer, fii 4l6ver. 

* " Here lies," d-git, ici repote. 

4 *^ One whose virtues," edui on queHqu^im dont les veritu, 

* " Busy persons,** pertonnes empreMees, 

* To reproach with, reprocher. 

' To recollect one's self, se remettrcj ae recttiiUir. 
5 
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the magistrate, "Sir, your observations are very 
just, and if my dog had not possessed ahnost 
human intelligence', I should merit the punishment 
with which* you threaten me. It would be tire- 
some to relate to you the history of the faithful 
creature, but the last act of his life will convince 
you of his extraordinary intelligence : would you 
believe it, sir, that he made a will, and among other 
things, has left you a hundred pounds, which I 
now bring you?" — "Indeed!" replied the magis- 
trate, " he was a most astonishing dog, and you 
have done extremely well in paying honour* to his 
remains ; it would be well if every body had lived 
so as to* merit the inscriptions that are seen on 
their tombs." 



The Danger of Oonfiding in* Strangers. 

A &rmer once sent his daughter with a considera- 
ble sum of money to* pay the rent of his farm to 
the landlord, who lived at about a league's distance. 
On the way she was overtaken by a countryman in 

Traduisez : an inielUgenee almost human. 
' Traduisez: of which. 

* To pay honour, faire honneyr, rendre honneur, 

* ** So as to," de maniere d. 

* To confide in, iefier a. 

* Voir page 9 (*). 
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a smock frock ; he asked her where she was going, 
and, with all the artlessness of youth and innocence, 
she told him her errand. He said he was going to 
the same place, and that he would show her a 
nearer way than by the high-road. She went with 
him, and after walking* some time they ari-ived at 
a by-place* where there was a deep well. The 
countryman then told her to give him the money 
immediately, or* he would throw her into the well. 
The poor girl, frightened out of her wits,* begged 
him not to Hi-treat her, and was preparing* to give 
him the money, when the robber, thinking he 
heard a noise, turned rotind* to see what it was, 
and the poor girl, with great presence of mind, 
immediately ran upon him with all her strength, 
and pushed him into the well. Alarmed at what she 
had done, she ran directly to the nearest village to 
seek assistance to draw the countryman out of the 
well; but when they arrived, he was dead, and 
they discovered that he was a criminal who had 
escaped from transportation. Take care, my dear 
children, how you confide in strangers. 

* Yoir page 17 (•). 

• A by-place, un lieu ecarte^ peufrSquenU, 

• Yoir page 11 ('). 

* Frightened out of her wits, Spouvantee, ou Tiors tCeUe, 

* To prepare, se preparer. 

• To turn round, se tourner. 
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The Double Ijesson. 

Dean Swift, a celebrated English writer, and 
author of OvUiver^a TVavelSy was not very gene- 
rous ; he seldom gave anything to the servants of 
those who sent him presents ; but he once received 
a good lesson from a lad who very often carried 
him hares, partridges, and other game. One day a 
boy arrived with a pretty^ heavy basket containing 
fish, fruit, and game : he knocked at the door, and 
the dean, by chance, opened it himself, — " Here," 
said the boy, gruffly, " my master has sent you a 
basket ftdl of things." 

^ Swift, feeling displeased* at the boy's rude 
manner, said to him, " Come here, my lad, and I 
will teach you how to deliver a message a little 
more politely; come, imagine yourself* Dean 
Swift, and I will be the boy." — ^Then taking off his 
hat very politely, and addressing himself* to the 
lad, he said, " Sir, my master sends you a little 
present, and begs you will do him the honour to 
accept it." — " Oh, very well, my boy," replied the 

* Le mot, prettyj devant un adjectif ou un adverbe, se 
traduit assez, 

* To feel displeased at, se serUir meeonieni de. 
■ Traduisez: imagine that you are, 

* To address one's sel^ e'adresser. 
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lad, " tell your master' I am much obliged to him, 
and there is half a crown' for jourselfy/ 



A Onrioos Exculpation. 
During the wars in Italy, a gentleman who was 
returning home late at night" was robbed of his 
cloak by some soldiers. He complained to the cele- 
brated chief of the brigands, Facino Cane, telling 
him that some of his men had taken his cloak, and 
sayyig he hoped the general would not let them go 
unpunished. Facino, looking at the gentleman, 
asked him how he was dressed when he lost his 
cloak. — " Just as I am at present," replied he. — 
'* Then," said the chief, " you have not been robbed 
by my men, for I am sure there is not one among 
them who would have left you so good a coat* 
upon your back as that* you wear now." 



Modesty of a Touth. ^ 

A young man who had paid * great attention to 
his studies, and consequently had made rapid pro- 

^ Voir page 11 (?). 

' " Half a crown," un petit icu. 

• " At night," la nuit^ dans la nuit, pendant la nuiL 

• " So good a coat," traduisez : a mo good coat. 

• Traduisez : that which. 

• To pay attention, /air« (xttention, 

5* 
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gress, was once taken^ by his father to dme with a 
company of literary men. After dimier, the conver- 
sation turned naturally upon literature and the class- 
ics*. The young man listened to it with great 
attention, but did not say anything. On their re. 
turn" home, his father asked him why he had 
remained silent, when he had so good an* opportu- 
nity of showing his knowledge. — " I was afraid, 
my dear father," said he, " that if I began to talk 
of what I do know, I should be interrogated upon 
what I do not know." — " You are right, my dear 
boy," replied the father, " there is often more dan- 
ger in speaking than in holding one's tongue*." 



Virtue in Humble Iiife. 

During a campaign in Germany, in 1 760, an offi- 
cer who was out with a foraging party*, and could 
not find any corn, saw a cottage at some distance ; 
he approached, and having knocked at the door, an 

^ lb take, employ^ dans le sens de to lead, se traduit conduire, 
mener, 
s The classics, Ub beUea-lettres, lea auteurs dassiques. 

• Voir page 39 (•). 

< So good an, traduisez : a so good. 

• To hold one^s tongue, se taire, retenir sa langne. 

• A foraging party, un parti defourrageurs. 
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old man with a white beard came out and asked 
what he wanted. — "Can you," said the officer, 
" show us where we can find some forage for our 
cavalry ?" — " Yes," replied the cottager, " if you 
will wait a few minutes I will conduct you." — They 
set offj and in about a quarter of an hour* arrived at 
a field of com, which the officer perceiving said', 
" This is exactly the thing for us"." 

" Come a little further," said the old man, " and 
I will show you some better." — He then led them 
to a field of oats, where they immediately filled 
their sacks ; but the officer said to the old man : 
" Why did you bring us so fiir ? the other field of 
com is better than this." — " It is true," replied the 
honest cottager, " but that does not belong to me, 
and this does*." — " You are a truly honest man," 
said the officer, "and I will take care that you 
shall be paid for the oats we have taken." 

* ♦' In about a quarter of an hour," environ un quart dheure apres. 

* " Which the ofl&cer perceiving said,'' traduisez : in perceiving 
it the officer said. 

* " This is exactly the thing for us," c'est exademeni ce qt^il nous 
faut (idi6me). 

* " This does," traduisez : this belongs to me. (Les frangais n'em- 
ploient pas le verbe to do comme auxiliaire, en consequence il 
fiiut r6peter le verbe qu*il represente avec son complement s'il j en 
a un, toutes les fois que to do est employ^ comme auxiliaire en 
angl£us. Souvent en r^ponse i une question, on pent remplacer 
to do par oui ou non.) 
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The Queen of Spain has no Legs. 

When the German princess Mary of Nieuburg, 
who became wUe of Philip IV", of Spain, was 
oii her way to^ Madrid, she passed through a little 
town^ in Spain, famous for its maniilactory of gloves 
and stockings, TIjc citkens and magistrates 
thought they could not better express their joy at 
the reception of their new queen, than by presents 
iag her a sample of those eomraoditiea for which 
their town was remarkable. The mayor do mo', 
who conducted the princess, received the gloA^es 
very gracioEsly j but when the stockings were pre- 
sented, he flimg them away with indignation, and 
severely jcpiTmanded the magistrates of the depu- 
tation for their indecency* 

" Know," said he, *' that a queen of Spain has no 
legs." 

The young Queen, unacquainted with' the eti- 
quette, customs, and prejudices of the Spanieh 
court, imagined that they were really going to cut 
off her legs. She burst into tears,* beggijig they 
woidd conduct her back into Germany, for that 



* On ker woj to, «s rvndmt A. 

* M&jordomci, m^&rdQme. hl 

* '* UnaeqtlBiDted with*'* qid igmtaii. 
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she never could endure such an* operation, and it 
was with great -difficulty they appeased her. The 
king, it is said', never laughed more heartily than 
at the recital of this adventure. • 



The Dilemma^ or the Lawyer Outwitted. 

A celebrated counsellor received a young man as 
a pupil to study pleading". The conditions of his 
apprenticeship were, that when he should be capa- 
ble of taking his place at the bar*, he should pay 
the counsellor five hundred pounds, on condition*, 
however, that he gained the first cause he should 
plead. When the master knew his pupil to be 
perfectly capable, he insisted on his taking a cause*, 
and pleading ; but he refused ; and the counsellor 
entered an action'' to oblige him. 

The day of trial arrived, and the parties appeared 

' " Such an," traduisez ; a such. (En frangais Tartide a ou an pr^ 
c^de toujoure I'adjectif stick.) 

• It is said, diUon, voir page 22 (3). 

* Pleading, Vari de plaider ; la profession ctavocaL 

* At the bar, au barreau, a la cour, au paiais. 

• On condition, d condition. 

• ** On his taking a cause," pour qu'U prit une cause, 

* To enter an action, intenier un proces. 
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in court*, when the young man, approaching the 
plaintiff, said to him, "What do you expect to 
gain by this action ?" — " Why," the sum you agreed 
to pay me," replied he. — " But," said the other, " I 
intend to plead my own cause ; it is my first ; there- 
fore, if I don't gain it, I shall owe you nothing, 
according to our agreement ; and if I do*, you will 
have lost yours, and I shall have nothing to pay 
you." — ^The counsellor confessed that he had been 
out-witted by his pupU, abandoned the lawsuit, 
and they becaime afterwards great friends. 



A very Black ASsdr. 

Some years ago at Fort-1'Eveque, in America, a 
young spendthrift, named Chateaublond, having 
got into debt* to a very great amount^ his creditors, 
knowing his family to be rich", threw him into 
prison, hoping they would pay his debts. The 
prisoner lived very gaily in his confinement, fre- 
quently inviting his i« acquaintances to dine with 

* " To appear in court,'* comparaitre devant la cour (idi6me). 
s «« Why," (exclamation) mais ! vraiment ! 

* Voyez page 55 (^). 

* To get into debt, faire des dettes, coniracter dea deties. 

' "To a very great amount," pour de irdx-grandes sommes. 
> « " His femily to be rich," traduisez : that hin family wa^ rich. 



Digitized by VjOOQIC 



ENGLISH INTO PRBNCH. 59 

him. One day a gentleman came with a black 
servant carrying some wine in a basket : and after 
dining* and spending the evening', he retired, accom- 
panied by the negro carrying the empty bottles. 

A few hours after, when the jailers went to lock 
up their prisoners for the night, they discovered a 
stranger in the place of M. Chateaublond, who, it 
appears, had blacked his face and hands, and gone 
away with his visitor, carrying the basket of empty 
bottles ; the jailers, seeing a black man go out, 
thought naturally it was the negro they had let in 
with the gentleman. The man was tried" for 
having procured the escape of a prisoner, but was 
acquitted, on* proving that he was the servant of 
M. Chateaublond, and that his master had ordered 
him to stay in his room while he went somewhere. 



The Doctor who received the Life of his Patient in 
Payment for his Visits. 

An authoress* at London, named Constantia 
Phillips, was reduced to the greatest misery ; till* 

' Voir page 17 (■). 

• To spend the evening, passer la soiree, 

• To be tried (at law), HrejugL 

• Voir page 10 (*). 

• Authoress, fefmme auteur. 

• "Till," voir page 13 (»). 
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at length some of her i&iends made a subscription, 
and set her up in a little book-shop at Westmin- 
ster, where she was just able to live from hand to 
mouth*. In order to obtaina little money, she worked 
night and day in writing her memoirs, which, it ap- 
pears, were interesting. So much exertion and such 
bad living threw her into a dangerous illness, from 
which, however, after much suffering, she was deli- 
vered by an able doctor of the neighbourhood. 

Some time after her recovery, the doctor pre- 
sented his biU, but the imfortunatc Mrs. Phillips 
told him that she was really so poor that she could 
not pay him. Aft;er calling' several times, he 
became impatient, and reproached her with ingrati- 
tude*, telling her that she owed him her life. — " I 
acknowledge it," said she, " and to prove that I 
am not ungrateftil, I will pay you with my life ;" 
presenting him, at the same time, two volumes 
entitled " The Life of Constantia Phillips." 



Smbaxrasslng News. 

In the year 1650, there was a terrible plague at 
Tunis, which is on the coast of Africa. There 

* " To live from hand to mouth," vivre an jour le jour (idi6rae). 
' " After calling," apres avoir passe ckez eUe. 
8 "And reproached hep with ingratitude," ct lui reprocha 
son ingratitude. 
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were at that time in the town two French mission- 
aries, named Levachir and Onerin. The former 
was attacked by the malady, and in a few hours 
was abandoned as dead. Mr. Guerin immediately 
wrote to the superior of the mission in France, 
informing him of the loss of his friend. The letter 
was given to the captain of a vessel, which was 
abont^ to sail for Toulon, and preparations were 
made to bury Mr. Levachir; but as they were 
removing him, he showed some signs of life, and 
was, with the assistance, of a doctor, perfectly 
restored. 

'A very few hours afterwards, his friend, Mr. 
Querin, was attacked and died the same night. 
Mr. Levachir, knowing nothing of the letter sent 
by his deceased friend, wrote directly to the head 
of the mission, to announce the death of Mr. 
Guerin. The vessel not having yet sailed, the 
letter was given to the same captain, so that the 
superior received, by the same post, a letter from 
each of the missionaries announcing the death of 
the other. The mystery was not cleared up for" 
some months. 



* To be about, Stre tur U point de, Hre pret a ou pri8 
de. 

' Traduisez : a few hours afierwarcU, 

• " Cleared up," Selairei. 
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Ventriloqay. 

Ventriloquy is the art of speaking inwardly 
without any apparent motion of the lips or other 
organs of speech, and of disguising the voice so as 
to^ make it appear that of another person, and to 
issue from another place. Some years ago* there 
was in England a man named Hoskins, who 
possessed this art in a very eminent degree", and 
by the aid of it* frequently amused himself at the 
expense of* others. He was once travelling on 
foot* in the country, and overtook on the road a 
carter driving a team with a load of hay. After 
walking some time and conversing with the 
countryman, Hoskins imitated the crying of a child. 
As there was not any child to be seen% the carter 
appeared surprised, and asked Hoskins if he had 
not heard it ; he replied, " Yes," and almost at the 
same instant the cry was repeated. It appeared 
this time to come from under the hay in the cart, 
and the ventriloquist insisted that the carter had 
concealed a child there. 

* "So as to," de manikre cL, defagon d. 

* Voir page 16 ('). 

* Traduisez : at a very eminent degree. 

* " By the aid of it," par ee Tnoyen, 

* " At the expense o^" aux dtpem de, 

* To travel on foot, voyager d pied. 
^ " To be seen," visible, en vue* 
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The poor fellow, astonished and alarmed, stopped 
his horses and unloaded the cart truss by truss ; no 
child however was found, and he reloaded it; 
which he had scarcely done when the cry was 
again distinctly heard. The countryman, fright- 
•ened out of his wits, immediately took to his heels', 
and running to the nearest village, told the villagers 
that he had met the devil on the road, and begged 
them to go and assist him to recover his cart and 
horses which he had left in his clutches. The 
peasants immecUately set off armed with pitch- 
forks and flails, and soon arrived in sight of the 
supposed devil, who having a wooden leg could 
not run away. After some difficulty, he persuaded 
them to let him approach and convince them that 
he was really a human being. 

They were for a long time incredulous, and the 
experiments' he made of his art increased their 
belief in his diabolical character. At length, 
fortunately for Hoskins, the village curate arrived, 
and explained the matter to the satisfaction of the 
peasants, who then agreed to accompany the 
ventriloquist to the next public house, where he 
treated them with beer and a lunch. Soon after 

* " Took to his heels," . se sarnvOj prit sea janibes d son cou 
(ididme). 

• Which ou that, sous-entendu en anglais, doit s'exprimer en 
fraD9ai3. 
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this, Hoskins was engaged at several of the 
London theatres, where he exhibited his aft to the 
astonishment of the multitude, as ventriloquy was at 
that time almost unknown, even in the metropolis. 



On the Folly of Believing in Ghosts. 

The ridiculous stories of apparitions which we 
hear and read, are generally either fictions to impose 
on weak minds, wicked tricks to frighten or to 
rob the timid, or reveries of disordered imagina- 
tions. The following story, which may be found 
in the ChMren^s Magazine^ will serve as a proof, 
and we hope, as a caution to children, that they 
ought not to listen to such follies. 

A gentleman was travelling on horseback, some 
years ago, not far from Toulouse, and being sur- 
prised towards night by a terrible storm of thunder, 
lightning, hail, rain and wind, he took refrige at a 
small inn, near the village of St. Gabelle. The * 
house was almost frill of Spanish travellers and 
others, who like our gentleman had sought shelter 
from the tempests The company drew around the 
fire', and, after conversing some time on the horrors 

^ From tire tempest, traduiaez : againfft the tempest, 
• To draw around the fire, s^approcher duf&u. 
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of travelling in a mountainous country on such a 
nighty they began to talk of supernatural appear- 
ances, of witchcraft, etc. One of the Spaniards 
appeared very ardent in the conversation, and 
firmly supported his belief in spectres, relating 
several stories in confirmation of it. « 

Among the company was a young man who 
laughed heartily at the serious manner in which 
the Spaniard treated the subject ; which the latter 
observing^ said to him, " I advise you, sir, not to 
laugh at what you don't understand." — ^" Why 1" 
replied the other, " would you attempt to make me 
believe in apparitions ?" — " Yes, sir, if you possessed 
suflScient courage to contemplate them." — ^The 
young man rose with indignation and said, "K I 
did not consider you out of your mind^ I would 
make you repent that expression." — ^The Spaniard, 
immediately throwing his purse on the table, cried 
out, " There are thirty pieces of gold ; I will forfeit 
them if, in the course of an hour, I don't show you 
the apparition of any one of your deceased ac- 
quaintances that you will name ; provided you will 
forfeit an equal sum if I do*." — " Thirty pieces I" 
replied the other; "I am only a student; it is more 



* " On such a night," traduisez : by or during a switch night. 

• "Which the latter observing," traduisez : Ihe latter observing it 

• ** Out of your mind," comme unfim, 

* Voyez page 55 (*). 

6* 
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than I ever possessed ; I have however four, which 
I will risk to prove the impossibility of what you 
say." — " A mere excuseV' said the Spaniard, " to 
conceal your fear ; it is not worth while* to exercise 
my art for such a paltry sum." 

Our traveller felt greatly interested in the discus- 
sion, and, wishing to see how the Spaniard would 
proceed, he threw four pieces to the young man ; 
several other strangers followed his example, and 
the student was soon in possession of the desired 
sum. — " Now, sir," said he, " I defy you." — " Very 
well," said the Spaniard, " you will have the good- 
ness to permit me to shut you in the next room, 
with a table, pen, ink, and paper." — ^The student 
entered, and demanded to see Francis Vialat^ who 
was drowned* three years before. - The company, 
to* prevent any trickery, examined every part of 
the chamber, after which they placed themselves, 
with the Spaniard, outside the door. He pro- 
nounced some mysterious words, and then said to 
the student, " What do you see ?" — " I see," re- 
plied he, "a white vapour rising, but it has no 
form."— "Are you afraid ?"—" No," said the 



* "A mere excuse," pwprStexte, 

* " It is not worth while," cda ne vatU pas la peine (idi6me). 

* " Who was drowned," traduisez : who had been drovmed. 
< Voyez page 9 (*) 
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Btud^it, but in a fi*iut voiced The company 
looked at each other* with astonishment. ' 

The Spaniard, after pronouncing some more 
mysterious words, repeated in a hollow voice: 
" What do you see, you who would discover the 
secrets of the tomb ?" — " I see," answered he, in a 
trembling voice, "the vapour taking a human 
form 1 its face is covered with a veil ! it raises the 
veil ! I see its face I It is Vialat ! He approaches 
the table I He is writing his name I" — ^" Are you 
afraid?" said the Spaniard. — "No answer was 
returned", and the company at the door were 
petrified with horror, when suddenly the young 
man screamed out, " He approaches me I He pur- 
sues me I . . . He endeavours to seize me in his 
arms I . . . Help ! help ! help* I" 

The company burst open* the door, found the 
student in convulinons on the floor, and a 
paper on the table, signed with red injt* : Vialat. 
— ^As soon as the young man recovered his senses, 
he demanded the infamous sorcerer who had in- 
voked the devil to torment him : he had however 

' '^In a faint voice," dPune voixfatble. 

• To look at each other, se regarder^ t^entre-regarder. 
^ • " No answer was returned," jtoint de rSponse. 

* Help ! help 1 help I au eecours I au secours I au seeowrs I 

• To burst open, enfoncer, hriser, 

* "Signed with red ink," signe era mere range. 
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in the confusion escaped to avoid the rage of the 
student, who immediately rushed out of the inn 
swearing vengeance against him, and leaving the 
company to console each other^ for having been 
duped by two of those confederated rogues who 
live itpon the weakness and credulity of others. 



The Page and the Oherriai. 

A basket of foie cherries having been sent to 
Frederick, king of Prussia, at a time when' that 
fruit was extremely scarce, he sent them, by one 
of his pages, to the queen. The page, tempted by 
the beauty of the cherries, could not resist tasting', 
and finding them delicious, devoured the whole, 
without reflecting on the consequences. 

A few days afterwards, Frederick asked the 
queen how she had liked* the cherries ? — Cherries ! 
said her majesty, what cherries ? — ^Why, did not 
Clist, the page, bring you a basket the other day ? 
— ^Np, replied the queen ; I have not seen any.— 
Oh I oh ! said his majesty, I will give the lickerish 

1 To .coD^le each other, s^efntre-consokr. 
? " At a timQ vhen/' dam un moment oii. 
5 "Could not resist tasting," traduisez: couH not resist {he 
iemptaMan of tasting them. 
f " How she ha<J like4," jtra4m8ez : how she had founds ^ 
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rogue^ something a little more savoury; he then 
went to his closet, and wrote the following note to 
the officer of the royal guard : — " Give the bearer 
twenty-five lashes, and take his receipt for it"." 
He then called Clist, and told him to take the note 
to the guard-house, and wait for an answer. 

The page, however, fearing all was not right 
(a guilty conscience needs no accuser'), determined 
to send the note by another hand% and just as he 
was going out at the palace door', he met a Jew 
banker who was well known at* court, and asked 
him to carry the note^^JX^he Jew, glad of an 
opportunity of obliging any one at the palace, 
immediately set off. On his arrival at the guard- 
house, the officer read the note, and telling the 
messenger to wait, he called out the guard\ The 
Jew, thinking it was to do honour to him, as a 
messenger from court, begged the officer not to 
give himself any unnecessary trouble. — ^I do not, 
replied he ; these ceremonies are quite necessary, 

* " The lickerish rogue," le gourmand. 

* " Take his receipt for it," prenen sa quittance ou son regu. 

' ^ A goiltj conscience needs no aoenser," la conscience du 
coypable s^accuse eHe-mSme (idi6me). 

* " By imother hand," par une OAjUare personne, 

* "4t the palace door," traduisez: from the palace door. 

* ** At oourt," traduisez : at the court, > 

* To call out the guard, faire sortir la garde. 
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as you will find'. — ^He then ordered the guard to 
seize the Jew, and give him twenty-five lashes, 
which was immediately done, after which, with his 
honour and his back severely wounded, he was 
going away ; but the officer told him he could not 
let him depart till^ he had given a written 
acknowledgment* for what he had received. The 
Jew was obliged to comply, for fear of having 
another account to settle. 

The afiair soon reached the ears of the king, 
who, though he could not help laughing* heartily 
at the adventure, was obliged to confer some 
favours on the hero of it', as the Jews frequently 
advanced him considerable sums of money, in cases 
of necessity. {Hiatoriqvs.) 



The Dervlse and the Atheist. 

Atheists are those ridiculous and impious persons 
who, contrary to the evidence of their senses, 
pretend not to believe in the existence of God. 

• " As you will find," traduisez : as you are going to see. 

• Yoirpagel3 («). 

• "A written acknowledgment," vme reconnaissaaice par ecrit, 

• " Oould not help laughing," ne ptU s^empicher de rire, 

• " To confer some favours on the hero of it," o/xorder on 
conferer qudques faveurs au Jieros, 
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One of them was disputing with a dervise, and 
said to him, " You tell me that God is omnipresent, 
yet I cannot see him anywhere ; show him to me, 
and I will believe it. — ^Again I say that a man 
ought not to be punished for his crimes by your 
laws, since you say that everything is done by the 
will of God. — ^You say also that Satan is punished 
by' bemg condemned to hell-fire" ; now, as he is 
said to be of that element, what injury can fire do 
to itself r 

The dervise, after a moment's reflection, took up 
a large lump of earth, struck the atheist a violent 
blow with it*, and then left him. The latter went 
directly to the cadi, complained of the injury, and 
demanded justice; the dervise was summoned to 
answer why, instead of replying to the man, he 
had struck him. — " What I did," replied the dervise, 
*' was in answer to his ridiculous questions ; of what 
does he complain ? He says he has a pain, let him 
show it if he wishes us to believe him : he accuses 
me of a crime, yet he said that man ought not to 
be punished by our laws, since everything, accord- 
ing to our doctrine, was imder the direction of 
God: he complains that I have injured him by 

• Voir page 12 (8). 

• " To hell fire," aufsude Venfer. 

• "Struck the atheist a violent blow with it," en frap^ 
VaihSe dPtm coup violent. 
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Striking him with a piece of earth ; now he does 
not deny that man is of the earth, and he maintains 
that an element can do no harm to itself, of what 
then does he complain?" The atheist was con- 
fomided, and retired* amidst the railleries of the 
auditors. 

To" be convinced of the hypocrisy of those infi- 
dels, we should see one of them on a bed of death ; 
it would be a lesson for the others. 



Canine Sagacity. 

Among the many^ surprising stories that are told 
of the intelligence of that faithful animal, the dog, 
the following one is given as a fact. — ^A large dog 
was playing in the road near a country village, and 
a carriage went over one of his paws ; he howled 
most piteously*, and some farriers who were at 
work in a shop close by* came out to see what was 
the matter. One of them, perceiving that the poor 
thing was much hurt, took him up, dressed his paw 
and wrapped it up, after which he let him go. The 

* " To retire," se retirer, 
' Voir page 9 (*). 

• " Among the many," traduisez : among the numerous, 

* ^Most piteously," de la manikre la plus Umchante. 

• ** Close by," toutprhs de VendroU, d deux pas de VendroiL 
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dog went home, where he remained during some 
days ; bat at length, his paw becoming painful, he 
returned to the farrier's, and, holding it up, moaned, 
to show that it pained him. The farrier dressed it 
again, and the dog, after licking his hand to show 
his gratitude, returned home, and the paw in a few 
days was well. 

Some months after, the same dog was playing 
with another, not far from the spot, and a similar 
accident happened to the latter ; upon which he 
took him by the ear, and with much difficulty led 
him to the farrier's shop, where he had been so 
well doctored. The workmen were much amused 
at* the sagacity of the animal, and paid as much 
attention' to the new patient as they had to the 
former one. 



Qratitude. 

The lieutenant of the police of the caliph Manoun 
related to one of his friends the following story of 
an event which happened to himself. 

" I was one evening," said he, " with the caliph, 
when a note was brought which seemed to irritate 
him very much : after* reading it, he said to me, 

' To be much amused at, s'amttser heaucoup de, 
' To pay attention, faire aUention^ accord&r attention. 
Voir page 17 (3). 

1 
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" Go into the next room ; you will find a prisoner ; 
keep him in safe custody to-night\ interrogate him, 
and bring him before me to-morrow morning, or 
answer it with your head'." — ^I took* the man to 
my own apartment and asked him his country. — * I 
am,' replied he, 'of Damascus.' — 'Indeed,' said 
I, ' that town is dear to me, for I owe my life to 
one of its inhabitants.' — ' Your story,' replied he, 
'must be interesting, will you tell it me?' — 'I 
will,' said I ; ' It is as follows*.' 

" ' Being once at Damascus, I had the misfortune 
to displease the caliph, and was pursued by the 
officers of justice. I escaped out of a back window', 
and sought refuge in another part of the town, 
where a citizen received me with kindness, and, at 
the risk of his life, concealed me in his house till* 
the pursuit was over, when he furnished me with 
money and a horse, to enable me to join a caravan 
that was going to Bagdad, my native city. I shall 
never forget his kindness, and I hope, before my 



* " Keep him in safe custody to-night," tenez le en prison cette 
nuitj ou tenez le so'us clef. 

' " Or answer it with your head," ou vous en repondrez sur 
voire tete. 

' To take^ dans le sens de to lead, se traduit men^, conduire, 

* " It is as follows, " la void. 

* " Out of a back window," par une fenitre de derrikre, 
« Voir page 13 («) 
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» 

death, to find an opportunity of proving my grati- 
tude.' 

" * That opportunity is at this moment offered to 
you,' said my prisoner. ' I am the person who had 
the pleasure of rendering you that service.' — Ho 
then related to me some circumstances that 
convinced me he had been my protector. I asked 
him by what calamity he had excited the caliph's 
displeasure. ' I have had,' replied he, ' the misfor- 
tune to offend an officer who has great influence at 
court', and he, to revenge himself, has charged mc 
with' an intention against the life of the caliph, for 
which, though innocent, I shall no doubt pay with 
my head*.' 

" ' No, generous friend,' said I, ' you shall not be 
sacrificed; you are at liberty; take this purse, 
return to your family, and I will answer to the 
caliph.' — ' Do you then,' said he, ' think me* capa- 
ble of sacrificing your life that I have once pre- 
served ? No, the only favour that I will accept, is 
that you will endeavour to convince the caliph of 
my innocence : if you fail, I will go and offer him my 
head, for I will not escape and leave you in danger.' 

» '' At court,'' d la cowr 

• To charge one with an intention against the life of, Ac., 
tuxuser qudqv^un ^avoir Vintention cPattenier dla, vie de, &c. 
" " Pay with ray head," traduisez : pay of my head. 
^ *' Do you then think me ?" me croyez-vous done t 
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" I went directly to the caliph, who, as soon as 
he saw me, demanded my prisoner and sent 
for the executioner. — ' My lord,' said I, ' an extra- 
ordinary circumstance has happened concerning 
him.*' — ' I swear,' cried he, ' if you have let him 
escape, your head shall pay for it'. — ^With great 
difficulty I persuaded him to listen to me, and I 
then related how my prisoner had saved my life at 
Damascus ; that I had offered him his liherty as a 
proof of my gratitude, and that he would not accept 
it for fear of exposing me to his (the caliph's) dis- 
pleasure. *My lord,' added I, 'it is improbable 
that a man of such generous sentiments should be 
capable of the crime imputed to him; deign then to 
demand the proofs of it before you condemn him.' 

"The caliph expressed his admiration of the 
conduct of my Mend ; a strict inquiry was made, 
and he was found innocent ; the accuser was be- 
headed, and my Mend appointed to his place; 
which he filled with honour till* the day of his 
death." 



Filial AffBotibn of a Pago. 

The emperor Charles V. had a page named 
Athanasius d'Ayala, whose father had had the 

* " Concerning him," d son sUjet, d son egard (idiome). 

" " Your head sliall pay for it,'* vous le paierez de voire tite, 

» '♦Till,'* voir page 13 («). 
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imprudence to engage' in a conspiracy against his 
monarcli ; he was proscribed, his property confis- 
cated, and he himself was obliged to fiee. Athana- 
sins was yet very young, not being' more than 
fourteen, and consequently did not receive any 
salary at* court; his tender heart was deeply 
afflicted at the situation of his father, who was 
reduced to poverty, and he had no means of sending 
Mm assistance. At length, nnable to support the 
idea of the sufferings of his parent, the young 
Athanasius sold the horse that was allowed him for 
his exercises*, and sent the money to his father. 

The horse was soon missed' and the page 
•interrogated ; but he obstinately refhsed to give 
any account of him. The emperor, being informed 
of the circumstance, ordered Athanasius to be 
brought before him, and insisted on knowing what 
he had done with the horse. The youth inunedi- 
ately fell on his knees*, and bursting into tears 
confessed the whole, saying, " I hope^ your majesty 

* To engage, s'engager, 
" Yoir page 36 (*). 

* ** At court,** traduisez : at the court. 
< " Exercises," ricriations, f. 

' "The horse was soon missed," on s'apereui Uenidt que le 
cheval manquaU. 

* On his knees, d genovx, 

' That, sous-entendu, doit s'exprimer en frangais. 
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will pardon me ; for, if my fattier has forgotten his 
duty to' his king, he is nevertheless my father, and 
nothing could excuse me if I were to forget my 
duty towards him." 



Maxlii6 Iioglo. 

V V "^1 "^ "^ sailor who had already made several voyages 
^ _ to sea', had engaged' on board an Indiaman^ bound' 
to China. This was a longer voyage than any he 
had yet made, and one of his Mends endeavoured 
to dissuade him, magnifying the danger, and advis- 
ing him to settle on shore. 

Nonsense, replied the Jack-tar, don't talk to me 
of danger ; there is no more on sea than on shore. 
— ^Let me ask you, said his friend, what was your 
father? — ^He was a seaman. — ^And where did he 
die? — ^He was lost in a shipwreck. — ^And your 

, grandfather ? — ^He fell overboard and was drowned. 

— ^And where did your great-grandfather die ? — He 
perished in a vessel that struck against a rock. — 
Then don't you think you are very foolhardy to go 
to sea, and risk your life where so many of your 

> " His duty to," traduisez : hU diUy towards. 

* ** To sea," sur mer, on a la mer, 

* To engage on board, s^engager a bord de, 

* " Indiaman," vaisaeau de la compagnie des Indea. 

* " Bound to," d deaHfiation cfe, en charge pour. 
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&mily have perished?— And let me ask you, said 
the sailor, where did your father die ? — Why, in 
his bed certainly. — ^And your grandfather ? — ^In his 
bed also. — ^Then don't you think you are very fool- 
hardy to go to bed, where so many of your ances- 
tors have perished? Let me tell you that God 
protects his creatures as much at sea as on shore. 



A Singular Jnstifioatioii. 

A reaper being at work in a field in Devonshire*, 
near the banks of a river, saw a man throw him- 
self into the water ; he ran directly to his assist- 
ance, plunged in', and brought him to the shore. 
Having left him and returned to his work, he very 
soon saw him again leap in*. A second time the 
reaper jumped into the river, and, with difficulty, 
rescued him; he then recommended him to go 
home, and not attempt such a foolish action as to 
drown himself. The reaper then resumed his 
labour, but, in a short time^, saw the same man 
hang himself to the branch of a tree. 

Finding him so determined to kill himself^ he 

* Devonshire, le comt^ de Devon. 
' To plunge in, plonger, 

* ** Leap in," MiUer d Veau ou dans Veau, 

* " In a short lime," traduisez: a few moments after. 
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resolved to take no more trouble about him', but 
to let him hang. 

Some time after, the relations' of the man came 
in search of him, and finding him hanging dead on 
the tree, they reproached* the reaper, saying, that 
he must have seen him* do it, and ought to have 
cut him down*. — ^Not I, indeed, replied he ; I had 
already drawn him twice out of the river, and 
having left him dripping wet*, I supposed he had 
hung himself up there to dry. 



The Immortal Elixir. 

A certain emperor of China was a great lover ol 
the sciences, and a great encourager of learned 
men ; but not being able to distinguish true merit 
firom impudent charlatanism, he was jfrequently 
imposed on^. 

One day an impostor obtained admittance* to the 

* " About him," a son ijard^ d son suget 

' *' Relations," parents, m. pi. Le mot parent en fran9ais fiignifio 
Kinsman. 

3 To reproach, faire des reproches a. 

* " He must have seen him," U devait V avoir vu, 

* " Cut him down,** coupe la corde, 

* " Dripping wet," dSgouttant d^ea% tout trempS. 

* '• To be imposed on," ou ** upon," etre trompSy dupi, 
" To obtain admittance, oltenir d'entrei\ 
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palace, and, watching an opportunity, he presented 
a phial to the emperor, saying, May it please* your 
majesty, this phial contains an elixir that will 
render yon immortal ; drink it, and fear not death. 
As the emperor was about to' take the phial, 
one of the ministers, who had more judgment than 
his majesty, snatched it from his hand, and imme- 
diately drank off a part of its contents. The 
monarch, enraged at* his presumption, immediately 
ordered him to be put to death ; but the minister 
cahnly replied : " If the elixir gives immortality, you 
will in vain try to put me to death ; and if it does 
not*, I have unmasked an impostor; let him be 
compelled to drink the rest of it, and then take a 
dose of poison ; if he is a true man*, he has nothing 
to fear ; if he is not, he deserves to die, for having 
attempted to deceive your majesty." — ^The advice 
was adopted, and the impostor, refusing to drink the 
poison, was condemned to perpetual imprisonment. 



Heroic Conduct of a Sailor. 
The crew of an English merchantman which was 
at Barbadoes, were one day bathing in the sea, 

' " May it please," n'ew deplaise d. 

* To be about to, SPre mr le point cfe, odkr, 
« " Enraged at," irnti de, 

* Traduisez : if it does not give it Voir page 66 (*). 

* " Trae man," homme loyal, de bonne foi, 
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wben they were alarmed at the appearance of an 
enormons shark. The men swam towards their 
boat as fast as possible ; but the monster overtook 
one of them, and seizing him in his jaws, bit him in 
halves , and swallowed the lower part*. The upper 
part was taken' on board, and the mangled appear- 
ance of it* so affected one of the sailors, who was 
much attached to the unfortunate man, that he 
vowed to revenge his death on the shark, which 
was yet seen lurking about^ in search of more prey*. 
The sailor armed himself with the cook's knife, and, 
being an excellent swimmer, leaped into the sea, 
swearing to kill the monster, or to perish in the 
attempt. 

The shark no sooner perceived him, than he ap- 
proached and opened his voracious jaws to swallow 
him ; the sailor at the saine moment dived, and 
rising under his belly, caught firmly hold^ of one 
of the fins, and inmiediately plunged his knife seve- 



* To bite in halves, (xrn^er en deux. 

8 "The lower part," lapartie injh-ieure; **the upper part,*' la 
partie suphieure. 

* To iaket dans le sens de to cwrryj se traduit porter. 

* " And the mangled appearance of it,** traduisez : and its 
mangled appearance. 

* To lurk about, roder. 

* " In search of more prey," a la recherche dune autre proU, 
' To catch hold, se saisir. 
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ral times into his body. The enraged shark darted 
instantly to the bottom of the sea, but the sailor re- 
mained on the sur&ce to take breath, and to wait 
for his adversary to rise again. Soon after he re- 
appeared, streaming with blood and writhing with 
torture ; the sailor again attacked him, and, by a 
few more stabs, reduced him to such a state, that, 
in the pangs of death, he made towards* the shore, 
followed by his conqueror. 

Unable to make any further efforts, the sailor 
pushed him to land, where the tide soon left him 
dry*. The seaman, with the assistance of his ship- 
mates, ripped up' the belly of the monster, and 
found in it the lower extremity of his Mend, which 
he placed with the other part, and both were buried 
on the island ; he took to* England several of the 
shark's teeth as a token of his victory ; some of 
them he gave t.o the parents of his deceased ship- 
mate, whose sister he soon after married'. 



Abaie of Hospitality. 

In the month of June, 1818, a pedlar and his 
wife presented themselves one Saturday evening at 

* To make towards, se diriger vers. 

* To leave dry, laisser a sec. 3 To rip up, fendre, 

* To take to, emporter en. 

* To marry, epottxer. Yoir page 19 (*). 
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the door of a farm-house, and asked ao asylum for 
the night, which was readily granted them. On 
the follo\iriiig nxorningj being Simday, the iarmer 
and hia servants went to church, accompanied by 
the pedkr, whose wife excused herself from going^, 
hj saying she was not well. Shortly after they 
were gone, the pedlar's wife went to the room of 
the fanner's wife, who wa^ ill in hed', and demanded 
the Iceys of tlie secretary. Unable to resist, eho 
gave them ; but as soon as she heard her in the 
next room, she crept out' of bed and locked her 
in ;* then calling her little boy, she told him to run 
as fast ae he could to chtiruh, and tell hia father to 
come and bring assistance. 

Unfortunately the child met the pedlar, who 
was returning from church before the service was 
finished, no doubt' to assist in robbing" his generous 
host. He asked the boy where he was going. The 
boy repHed— To fetch mj father,— Oh I said the 
pedlar, come with me, I will go and protect your 
mother.— They returned and knocked at the door ; 
but the farmer's wife, hearing the pedlar's voice. 



' Tradiaiaez: fhm Tioi going mt^i ihem, 
■ To be iU in hod, Ore ttudade <m lit. 
> To creep out, Aortir doac&mmit 

* To lock in^ eti/t^nner d cltf, 

* ♦^No doiibt," aanit dtmie. 
To asfltst m TohVmg," powr aidir d vokn 



■ u 
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refused to let them in : he then told her, that if she 
did not open the door, he would immediately kill 
the child. She supplicated him to have mercy on^ 
the little innocent, but did not open the door, 
hoping, every minute, tiiat her husband, or the ser- 
vants, would arrive to her assistance. 

The sanguinary monster, knowing he had no time 
to lose, immediately killed the poor little boy ; and 
having found means to climb up to the roof, entered* 
the chimney to make his way into the house. The 
affiighted woman heard him, and, with great pre- 
sence of mind, immediately set fife* to the rubbish 
in the fire-place*, adding also a great quantity of 
straw. The chimney was instantly on fire*, and the 
robber fell senseless, and nearly suffocated, into the 
flames at the bottom. The poor woman, exhausted 
with fatigue and terror, then fainted and fell on the 
floor; but, fortunately, the husband and servants 
returned before the robber had recovered his senses. 
They forced open* the door, and soon discovered 
the fatal truth. The culprits were seized and taken 
to jail, and at the following assizes condenmed to 

* " To have mercy on," avoir piUS de. 

* Traduisez : entered into. ' 

* To set fire, meiire lefeu, 

* Fire-place, /oyer. in. cheminee. m. 

* Traduisez: in fire, 

* To force open, enfonceTf briser. 

8 
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death ; but the poor fiirmer's wife did not lofig 
vive the loss' of her dear little boy. 



The Wiia Fool, and the ProfeMor of SIgiii. 

The following anecdote is related as true, at the 
University of Oxfprd, in England. A celebrated 
foreign linguist was at London, and wishing to con- 
verse in the learned languages with some of the 
most renowned of the English professors, he ob- 
tained a recommendation to' one of the first masters 
jat Oxford. The professor, knowing the day and 
manner of his arrival, and wishing to surprise him, 
placed several of the students, dressed as peasants, 
at short distances from each other on the road lead- 
ing to the town, with instructions to answer him in 
latin, Greek, Hebrew, German, French, or Italian, 
if he should interrogate them, or to ask him some 
question in those languages if he did not. 

He was recognised on his approach' by one of 
the scholars, who asked him in French what o'clock 
it was. He answered him, and appeared much 
astonished at hearing a peasant speak a foreign 
language ; thinking however it might be some per- 



* To survive the loss, mrvivre d la parte. 

' " A recommendation to," traduisez ; a recommendoHonfor. 

' Traduisez : at his approacK 
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son ^dio Imd seen better days^ and was rednoedby 
misfortime, he rode on'; bat his ooriositj being 
excited, he asked the next oonntryman he saw, how 
far it was to Oxford : judge his surprise on receiv- 
ing an answer in good 'Latin. . As he approached 
the town, his astonishment was excited to the high- 
est degree by answers or questions in various lan- 
guages ancient and modem. 

On arriving at the house of the professor, he told 
him he had already sufficient proofs of the superior 
knowledge of the members of the University, whose 
influence spread to the very peasants' on the road. — 
But, added he, have you any one who perfectly 
xmderstands the language of signs, so as to* make 
himself immediately understood ? — ^The professor, 
after a moment's reflection, replied : I will introduce 
you to one, if you will take dinner with me. — ^The 
invitation was accepted ; and the professor, beg- 
ging a few minutes,* went to consult with* one of 



* ** Who had seen better days," qui avail ete pltu heweuae 
(idi6me), ou qui avail vu cU meiUeurs jours. 

' To ride on, corUinuer son chemin. 

3 " To the very peasants,*^ auxpaysans mSmes, Quand le mot 
very se rapporte & nn nom, il se rend en fran^ais par Tadjectif 
meme (same). 

* **So as to," de mamifrt rf. 

* To beg a few minutes, s^eoccuser pour quelques minutes. 
' To consult with, consuUer. 
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his coUeagues upon what should be done — ^Let us, 
said he, dress up as a* student one-eyed Greorge 
the fool, and we shall have some good sport with 
the doctor. — ^A good idea, said the other. — ^This 
George, you must know,' was an idiot, who had 
but one eye, and used to do little jobs for the colle- 
gians. 

After dinner, the professor sent for George, and 
told him that a gentleman who had heard' much 
of him, wished to see him, and that he must meet 
him at ten o'clock on the next morning at a certain 
place; but that the person was extremely dea^ 
therefore he must only talk by signs. — ^Very well, 
sir, said George, I will be there. — ^The professor 
then returned, and informed his guest that he had 
found the person, and that he would wait for him 
at ten o'clock on the following morning. — ^That is 
imfortunate, said the gentleman, for I have ordered 
the post-chaise to call for me at that hour, but the 
postilion will wait. 

A little before ten, the linguist found Gteorge 
according to appointment* ; they both remained 
silent for some minutes, and then the gentleman 
held up one finger ; George looked steadfastly at 

' To dress up as a, haJbiUer en, dSguUer en. 

« *• You must know/' ilfatU que vous le aaehiez^ 

• To hear o^ entendre parler de. 

* ** Aocoi4iDg to appointment/' au rendez-votu. 
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him, and held up two ; the gentleman smiled, and 
then held up three ; upon which George, with great 
vivacity, firmly raised his clinched fist*. The 
stranger then looked at his watch, and seeing it 
was late, hurried off to his chaise, which was wait- 
ing at the professor's door, telling him that his 
friend had surpassed his expectation. — ^I waited, 
said he, for him to begin, but seeing he did not, I 
held up one finger to signify there is but one God ; 
he immediately understood me, and held up two of 
his, showing that there are two. Father and Son ; 
I answered by raising three. Father, Son, and Holy 
Spirit ; upon which he clinched his fist, as if he 
dared any one to insinuate, that though they were 
three, they were not united in one. — ^Finding it was 
late I came away', and I beg you will express to 
your friend my great admiration of his talent. 

The linguist then set off, but he was scarcely 
gone, when George arrived in a fury, crying out : 
Where is the insolent fellow you sent to mock me ? 
— ^What is the matter, George ? said the professor. 
— ^Matter ! replied George, you shall hear ; he comes 
into the room, sits down, and after looking me full 
in the face, holds up one finger, meaning that I had 
but one eye. I did not much like it, but, however. 



* His dincbed fist, son poingferme, 
' To come away. »'en aUer, 

8* 
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I held up two, meaning that he had two eyes ; upon 
which he showed me three of his, as much as to 
say* — ^Between us two there are but three eyes. 
T immediately doubled my fist, and if he had not 
escaped as he did, I would have given him a good 
drubbing*. — ^This story frequently causes much 
amusement, but its origin may be found in ancient 
history. 



A Trial of Oonrage. 

In lllly during the American war, an officer in 
Virginia having unintentionally offended another, 
received a challenge to fight a duel. He returned 
for answer", that he would not fight* him, and for 
three reasons: first, not having committed any 
fault, he would not expose his life to gratify the 
caprice of an impetuous man ; secondly, that he 
had a wife and children who were dear to hnn, 
and he would not do them such an injustice as to 
run the chance of plunging them into misery ; and, 
thirdly, thiat as his life was devoted to the service 
of his king and country, it would be a violation 

* " As much as to say," commepour dire, 

■ " A good drubbing," un bon ehdtimerU, les Strivi&es. 
8 *' He returned for answer," U lui rSpondiL 

* To fight, se battre avec. 
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Ix^h^ of moral and civil doty to risk it in a prirate 
quarrel. 

In consequence of his refusal, his antagonist 
posted him' as a coward, and he had the mor- 
tification of seeing himself shunned by the officers 
in general. Knowing he had not merited such 
disgrace, he resolved to put an end to it, and 
having furnished himself with a large hand-grenade*, 
he went to the mess-room where the officeis were 
assembled. 

On his entrance*, they looked at him with 
disdain, and several of them said : We don't associ- 
ate with* cowards. — Glentlemen, replied he, I am 
no more a coward than any one of you, though I 
am not such a fool* as to forget my duty to my 
country and to my family' ; as to real danger, we 
shall soon see who fears it the least. On saying 
this, he lighted the fusee of the grenade, and threw 
it among them ; then, crossing his arms, he prepared 
to await the explosion. The affrighted officers 
immediately arose and ran towards the door in the 



> ** Both,** suivi d^un complement, ne se traduit pas. 

3 To post one, afficker qmlqu^tmj signaler qutHqu^vn, 

' " Hand-grenade," grenade, f. 

* Tradoisez : al ku entrance. 

6 To associate with, e^aseocUr d, friquenUr. 

" " Such a fool as," si fou que de. 

' Traduisez ; my duty towards my country and my family. 
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greatest terror and confusion, tumbling over each 
other* in their hurry to get out. The moment' the 
room was cleared, our officer threw himself flat' 
OB the floor, and the grenade exploded, shattering 
the walls and the ceiling, but without doing him 
any harm. After the explosion, the fugitives 
ventured into the room, expecting to see the officer 
torn to pieces* ; but, judge' their surprise and 
shame, on being welcomed with' a hearty laugh^. 
From that moment they ceased to shun him, and 
to brand him with the epithet of coward. 



A very Singular Ezctuie. ^ 

An Irishman, accused of having stolen a gun, 
was taken, and brought to justice'. On the day 
of trial he was reflecting on what defence he should 
make' before the judges, when he saw a fellow- 

* " Over each other," Pun mr Pautre, 

■ " The moment," traduisez ; as soon as, 

* "Flat,"di>to<. 

* "Tom to pieces," dSchire en ptkees^ enmorceavx. 

* Traduisez : jtidge of, 

* **To be welcomed with," Sire <iecueiU% Stre refupar. 

* " Hearty laugh,*' Sclat de rire. m. 

* To be brought to justice, Stre conduit devant la justice. 

* "On what defence he should make," traduisez: Jww Tie 
should defend himself. 
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prisoner retnm from the court, having been tried 
for stealing a goose. — ^Well, said the Irishman, 
how have you oome off^?— Ohl replied the other, 
I am acquitted. — ^What defence did you make' ? 
— ^Why, I told the judge tiiat I had brought up the 
goose from the time it was a gosling, and that I 
had witnesses to prove it. — ^Very good indeed, said 
Paddy, who was at that moment called into court* 
to take his trial* ; stay a short time for me*, I shall 
soon be acquitted. 

He was then conducted to the bar, the accusation 
was read, and the judge asked him what he had to 
say in his defence*. My lord, Veplied the Hibernian, 
I have brought up that gun ever since it was a pistol, 
and I can bring witnesses to prove it. — ^The judge, 
however, and the jury were not sufficiently credulous, 
and poor Paddy was condemned to be transported. 



Delicacy of AlphoiiBO, Blng of Aragoa 
Alphonso, king of Aragon, went one day, it is 
said, to a jeweller's to purchase some diamonds for 

* To oome ofl^ se tirer cPqffaire 

* Traduisez : Jiow have you defended yov/rtdff or what ha/oe you 
said for your defence f 

* To be called into court, Hre appeU devcml la eour (idi6me)i 

* "To take his trial," jwwr Stre jugS, 

* " Stay a short time for me," attendez-Tnoi un pen (ididme). 

* Traduisez : for his defence. 
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presents* to a foreign prince. He was accompanied 
by several courtiers, and the jeweller spread his 
finest diamonds and other precious stones before 
them without hesitation. The prince, after making 
his purchases, retired ; but he had scarcely left the 
house when the jeweller came after him,' and re- 
quested he would do him the honour to return for 
a moment, as he had something important to say 
to him. The prince and his courtiers re-entered, 
and the jeweller then said that a diamond of great 
value had been taken by some one of his attend- 
ants. 

Alphonso looked sternly at those who accom- 
panied him, saying, "Whichsoever of you" has 
stolen the diamond, he deserves the most severe 
punishment ; but the publication of his name might 
perhaps tarnish the reputation of an honourable 
family ; I will spare them that disgrace." He then 
desired the jeweller* to bring a large pot full of 
bran. When it was brought, he ordered every one 
of the attendants to plunge his right hand closed 
into the pot, and to draw it out* quite open. It 

' Traduisez: 7b make presetits to a foreign prince, 

• Traduisez : ran after him, 

• ** Whichsoever of you," quel que soit eeUti de vovs qui, ou 
qtUconque, 

• " He desired the jeweller," U demanda aujoaiUier. 

• To draw out, retirer. 
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was done ; and, the bran being sifted, the diamond 
was found. The prince then addressed them, say- 
ing, Grentlemen, I will not suspect any one among 
you ; I will forget the affair : the culpable person 
cannot escape the torment of his guilty conscience. 



We mutt not BlwKyn Judge by Appearances. 

A sailor, belonging to a merchant vessel, set off 
from London to join his ship, which was in the 
Downs. He arrived towards night at the little 
town of Northfleet, which is about twenty miles 
from the capital, on the south bank of the Thames. 
Being much fatigued, he entered a public house, 
and requested a lodging, but was told that all the 
beds were engaged. Another sailor, named Gwin- 
nett, who was in the room, said. Shipmate, I will 
give you half my bed. The offer was gladly ac- 
cepted, and after drinking a glass of grog,* the two 
sailors went to bed. 

Early on the following morning, Gwinnett missed 
his bed-fellow', but thinking he had risen to con- 

* Grog (du rhum ou de I'eau de vie m^l^ avec de Teau). 

• Traduisez : perceived that hia bed-feHow was not there, or, was 
gone; or, perceived of his bed-fellow's absence {to perceive, dans le 
sens de to discover, se traduit s^apercevoir). 
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tmue his journey, he took no notice of it, paid his 
reckoning, and went away. Soon after he was 
gone, the maid went into the bed-room to call the 
sailor, bnt he was not there. The landlord sought 
him all over the house, but he was nowhere* to be 
found, and some spots of blood being discovered, 
they were traced to the privy, which was close to 
the river side, where a knife was also found with 
Gwinnett's name upon it. 

It was inunediately suspected that he had mur- 
dered his bed-fellow, and thrown his body into the 
Thames. He was pursued and taken, and a strict 
search was made aft;er the body*, but without 
success. Appearances were so strong against 
Gwinnett, that he was tried and condemned to be 
hanged and gibbeted on a common not far from 
the spot of the supposed murder. On the day of 
his execution, there happened one of the most 
dreadful storms of thunder, lightning, and rain, 
that had ever been remembered', and the officers 
of justice took down the body before it had hung 
the usual time\ put it into the chains, and after 

' Traduisez: but he couldhe found nowhere, 

' Traduisez : a etrid search of the body was fnade, 

* " That had ever been remembered," dont on eut mSmoire 
(idiftme). ^ 

* " Before it had imog the usual time/' avant que le temps 
ordinaire fut Scoule, 
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having snspended it on the gibbet, where it was to 
remain, they hastened home to escape from the 
storm. 

Some hoars after a boy who was driving home 
some oows near the spot, thought he heard a 
groan ; he ran home in terror*, and told' his master, 
who went with some of his men, and discovered 
that the body was not dead ; they took it down, 
conveyed it home, and Gwinnett was soon restored 
to life. He solemnly vowed to the farmer that he 
was innocent of the crime, and begged he would 
assist him to escape. The farmer lent him a 
disguise, and he hastened to a sea-port, where he 
embarked on board a ship that was just sailing for 
the Levant. 

While he was in the Mediterranean, the ship 
was boarded by the crew of a man of war, and 
Gwinnett, with some others of the merchantman, 
was pressed into the king's service. He had not 
been long on board the ship of war, when be 
observed a sailor who very much resembled the 
one with whom he had slept at Northfleet, and, on 
questioning him, discovered that he was the very 
man for whose murder he had been hanged. He 
asked him the cause of his sudden disappearance, 
and the sailor told him that, being attacked in the 

* In terror, SpouvanU. ' Traduisez : told it 
9 
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iiight by a hemorrhage, to which he was eiibject^ 
he had risen (o go to the priTy, and not being able 
to open the door, he had taken hia knife wbiob he 
found on the table ; that on his return across the 
road, a press-gang was5 passing ; they took him, and 
he was iniin.ediatt:lj sent on board a ship going up 
the Straite of Gibraltar, 

Gwinnett then related his unfortunute adveiittiro, 
and it was agreed that, when the ship returned' to 
England, they should present themselves to the 
officers of justice, and prove the innocence of poor 
Gwinnett ; but, for fear any accident should happen 
to either of them, they declared the whole affair to 
their captain, A few days after, the slup fell in 
with an enemy, and an unlucky shot deprived 
Gwinnett of his friend ; however, when he returned 
to England, his innocence was acknowledged- 



Anecdote of a Hoax played on' tlie Londoner. 

In the year 1H9, the Duke of Montagu, who wns 
very facetious, was one day in a company where 

' Trodujsez : when i^w uMp ihouli ham rtium {quaiid le vaia- 
seau aerait de re tour, &xx\ 

■ TraduiM*3E : play&d to. (To play a hoax or a trick <m one \ /wtT 
Ufi tour, wie farce, une piaisemkrie^ une ■mijsi^/leaUon a quelqu^un) 
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the conversation turned on the curiosity and cre- 
dulity of the inhabitants of the metropolis of 
England. The duke insisted that if any one should 
declare he would creep into a wine-bottle, there 
were fools enough to fill a theatre, and who would 
pay their money in expectation of seeing it. Some 
of the company denied that the English were such 
fools, and the duke offered a wager that he would 
prove it, and that he would fill a theatre by 
announcing such an exhibition. The bet was 
accepted, and the duke immediately published the 
following advertisement in all the newspapers : 

"Hay-Market Theatre. On Monday next, the 
16th', a person will perform the following incredible 
things. First, he will take a common walking-cane 
£rom any one of the spectators, and produce from it 
the sound of every musical instrument that is 
known. Secondly, he will present to the audience 
a common wine-bottle, which they may examine to 
see that there is no deception ; he will then place it, 
on a table in front of' the stage where, in sight of 
the whole house', he will creep into it, and, during 
his stay*, he will sing several popular songs. While 

^ En indiquant des dates il faut se servir des nombres cardi- 
nauz, except^ pour le premier jour du moia. 

• **In front o^*' tur le devarU de. 

• " The whole house,*' Unite la $aMe (idi6me). 

• " During his stay," traduisez: during he wiU he (here. 
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he is in the bottle, any person may handle it to 
convince themselves that there is no deception. 

" N.B. The persons in the boxes* may come in 
masks, and the performer will (if they desire it) 
inform them who they are. 

"Prices — Stage, Ys. 6d, — ^Bozes, 6s. — Pit, Ss. — 
Gallery, 2s. To begin* at half-past six o'clock." 

The evening arrived, and before seven o'clock 
the theatre was completely full. In the boxes were 
seen dokes and duchesses, lords and ladies ; and in 
the other parts of the house, persons of all descrip- 
tions. After waiting a considerable time and seeing 
no performer the audience became clamorous, and a 
person came on the stage to tell them that, if the 
man did not come, the money should be returned. 
They waited some time longer ; and then the genteel 
part* of the audience retired, but the others re- 
mained ; and, finding they were hoaxed* began to 
demolish the interior of the theatre. The benches, 
scenes' and other ornaments were torn in pieces, 
carried into the street and burnt. A regiment of 
soldiers arrived, but not in time to save anything. 
The Duke of Montagu, who had hired the theatre 

J 

I * "The persons in the boxes," lea specUUeura des bgea, 

% • ** To begm," on commencera (idi6me). 

5 ' ■ " The genteel part," la paHie retpecidble. 

ii * To be hoa^d, iirejouS^ Sire hemk 

I • " The scenes," Us dSeorations du thSdire. 

I 
I 



Digitized by VjOOQIC 



BNGUSH INTO PRKXCH. 101 

for the occasion, was obliged to pay for the damage 
done, bat he won his wager, which was consider* 
able. 



Benavolenoe. 

The following anecdote of the same nobleman is 
equally remarkable, and far more laudable. Daring 
a walk in Saint-James's Park the duke observed a 
middle-aged man' continually walking to and fro* 
or sitting in a melancholy attitude on one of the 
benches. Wishing to know something more of 
him, the duke approached him several times, and 
endeavoured to draw him into conversation*, but 
without success, his only answers being, " Yes, sir : 
No, sir : I don't know : I believe so," etc. 

Determined to obtain some information concern- 
ing him, the duke ordered one of his servants to 
follow him home, and to make all the inquiries he 
could*. The servant, on his return', informed his 
master that he had learned that the gentleman was 

1 "Middle-aged man/' tin homme d^un certain dye. 

* "Walking to and fro," aUarU et venant 

^ To draw one into conversation, lier conversation avec qttelqu'un 
(ididme). 

* To make inquiries, prendre dee informations^ recueilUr det 
informaiiom, 

* Voir page 39 (•). 

9* 
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a military officer with a numerous &mil7; and 
haying nothing but half pay^ to support them, he 
had sent them to a distant part of England, where 
they could live more cheaply than in London ; that 
he transmitted them the greater part of his pay, 
and lived as he could himself at London, in order 
to be near the War-office, where he was soliciting 
promotion. 

The duke, after having obtained further informa- 
tion concerning the residence of the family, deter- 
mined to do something for the officer, and to 
procure him an agreeable surprise. In a few days, 
the preparations being complete, he sent one of his 
servants into the park, to tell him that his master 
had something of importance to communicate', 
and requested that he would call on him. The 
astonished officer followed the servant, and was 
introduced to the duke, who then told him that a 
lady of his acquaintance, who knew his circumstan- 
ces and was greatly interested in his welfare, wished 
very much to see him ; that the lady was to dine 
that day at his house, and that he would introduce 
him to her. The officer had scarcely recovered 
from his surprise when dinner was announced ; the 
duke conducted him to the dining-room, where, to 



* Half pay, demi-solde. C. Traduisez : his half pay, 

• Traduisez: to communicate to him. 
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his great astonishment, he found his wife and fami- 
ly, who were equally amazed and delighted at 
meeting him so unexpectedly. 

It appears that the duke had sent a messenger to 
bring the family to London, without permitting 
any communication with the husband ; and that 
they had but just arrived. — After the mutual em- 
braces and felicitations, the duke interrupted them, 
and presenting a paper to the officer, said to him, 
" Sir, I have discovered that you are a worthy man, 
and that your present means are not sufficient to 
support your amiable family ; promotion in the army 
is slow in time of peace ; I have a snug little 
country house and farm at your service ; accept it, 
go and take possession, and may you live happily;'* 
presenting him at the same time a paper in which 
he acknowledged that he^ gave the house and 
grounds to Mr. — and his heirs for ever. 



A Lesson of PerseTeranoe from a Spider. 

The celebrated Robert Bruce, king of Scotland, 
after being several times defeated by the English, 
and almost despairing to be able to restore the inde- 
pendence of his country, was once out m disguise, 
reconnoitring* the positions of the enemy. Being 

' " Was once out in disguise, reconnoitring," Stait unefoi$ 
sorti diguise pour reconnaiire. 
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mach fatigued, he one night took up his lodging^ in 
a bam, and, on awaking in the morning, he remark- 
ed a large spider endeavooring to climb up a post 
that was very smooth. 

The insect, not finding a firm hold for its little 
feet, slipped and fell several times to the ground', 
yet immediately reconmienced its eflforts. The 
perseverance of the insect attracted the attention 
of the king, and he behdd with regret every un- 
successful attempt. The spider, however, recom- 
menced after every fall, and, at length, aft;er twelve 
failures, Bruce saw with pleasure, the thirteenth 
trial crowned with success*. He immediately 
exclaimed : " What a lesson for mankind I I will 
profit by it, for it is the best I ever received. I 
have been already twelve times defeated by the 
superior force of my enemies; I will follow the 
example of the spider ; another effort may be suo- 
cessftil.*' — ^He then collected all his forces, addressed 
them in a most animating speech, and led them 
with ardour against the English, who were com- 
manded by King Edward IE. A battle took place 
at Bannockbum, in which Edward was completely 



* To take up one's lodging; se loger^ prendre son logemenL 

• To slip to the ground, gliaser d terre; to fall to the ground, 
ioniber d terre. 

' Traduisez : croumed of succets. 
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defeated, and obliged to fly in confusion, leaving 
behind him his provisions, military engines^ and 
treasures. 

P. S, {Historiqiie.) 

*^ Despair of nothing that you would obtain, 
Unwearied diligence your point will gain." 



The Mysterious Englishmen. 

In the year 176Y, two Englishmen landed at 
Calais; they did not go to Dessin's hotel, which 
was at that time much frequented by their country- 
men, but took up their lodging* at an obscure inn 
kept by a man named Dulong. The landlord 
expected every day that they would set off for 
Paris, but they made no preparations for departure, 
and did not even inquire what was worth seeing* at 
Calais. The only amusement they took was to go 
out sometimes a shooting^. 

The landlord began, after a few weeks, to wonder 
at their stay, and used to gossip, of an evening*, 
with his neighbour the grocer upon the subject. 



* MiHtary engines, maUrUl de guerre, m. 
' " Took up their lodging," descendirent. 

* To be wortli seeing, valoir la peine d!etre vu. 

* To go out a shooting, aUer d la change^ la chasse au Ur. 

* "Of an evening," traduisez: tlie evening. 
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Sometimes they decided that thej were spies, at 
other times they were suspected to be runaways. 
However they lived well, and paid so liberally, that 
it was at last concluded they were fools; which 
was confirmed, in the opinion of M. Dnlong, by a 
proposition they soon after made to him. 

They called him into their room and said, 
** Landlord, we are very well satisfied with your 
table and your wine, and if the lodging suited us, 
we should probably remain with you some tinae 
longer ; but unfortunately all your rooms look into 
the street^, and the smacking of postilions' whips, 
and the noise of the carriages disturb us very much.'' 

Monsieur Dulong began to feel alarmed, and said 
if it were possible to make any arrangements to 
render them more comfortable* he would gladly do 
it. — " Well then," said one of them, " we have a 
proposal to make which will be advantageous to 
you ; it will cost some money, it is true, but we will 
pay half the expense, and our stay will give you an 
opportunity of reimbursing yourself." — "Well," 
said the landlord, " what is it ?" " Why," said the 
Englishman, " your garden is very quiet, and if you 
will run up a wall in the comer, you can easily 
make us two rooms, which is all we shall want ; the 



* Look into the street, donnent surlarue (idi6riie). 
' Traduisez: to give them more comfort. 
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expense will not be great, as the old wall that is 
there will form two of the sides, |^nd your house 
will be worth so mach the more*. 

Dolong was glad to find so easy a method* of 
preserving such* profitable guests : the rooms were 
constructed, the Englishmen took possession, and 
appeared very comfortable ; living in their usual 
manner^ to the great satisfaction and profit of the 
landlord ; though he was at a loss' to imagine why 
they should shut themselves up in such an obscure 
comer. Thus passed about two months, when one 
day they told him that they were going on* a shooting 
excursion, and that, as they should be absent perhaps 
three days, they would take abundance of ammunL 
tion. The next morning they set off with their guns 
on their shoulders, and their shot-bags heavily load- 
ed ; the landlord wishing them good sport. They 
told him that they had left some papers in the apart- 
ment, and therefore they took the key with them. 

The three days passed, and so did the fourth^, fifth, 

* ** So much the more," cTautarU plus. 

* ** So easy a method,** tradaisez: a method so ea^y. 

• " Such," devant un adjecti^ se traduit «. 

* " In th^r usual manner," comme a Vordinaire, d Jeur manikre 
crdinawe, 

• To be at a loss, eire emharraase^ ne paa tavdr (idi6me). 

• " On,'* traduisez to. 

^ " And 80 did the fourth, Ac./' et ainti du qwOrihne^ du eim- 
guQme, du maieme^ d;c 
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sixth, and seventh, without the return of the stran- 
ger8\ M. Dulong became at first uneasy, then 
suspicious, and, at last, on the eighth day, he sent 
for the police officers, and the door was broken 
open in presence of the necessary witnesses. On 
the table was found the following note : * 

"Dear Landlord, — ^You know, without doubt, 
that your town of Calais was in the possession of 
the English during two hundred years ; that it was 
at length retaken by the Duke of Guise, who treated 
the English inhabitants as our Edward HE. had 
treated the French ; that is, seized their goods and 
drove them out. A short time ago* we discovered, 
among some old family papers, some documents 
of one of our ancestors, who possessed a house at 
Calais where yours now stands. From* these 
documents we learned that on the retaking* of 
Calais, he was obliged to flee; but in hopes of 
being able to return, he buried a very considerable 
sum of nioney close to a wall in his garden : the 
paper contained also such an accurate description 
of the spot that we doubted not of being able to 
discover it. We inmiediately came to Calais, and 

* " Without the return of the strangers,** sann que les etrangera 
revin&$ent ou repai-ussent. 

■ Voir page 16 ('). 

* Tradiiisc'Z : by these documents. 

* Traduisez : at the retaking. 
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finding your house on the spot indicated, w^ took 
lodgings in it. 

"We were soon convinced that the trea- 
sure was buried in the comer of your garden, 
but how dig for it* without being seen? We 
found a method; it was the construction of 
the apartment. As soon as it was completed, 
we dug up the earth and found our object in 
the chest which we have left you. We wish 
you success in your house, but advise you to 
give better wine, and to be more reasonable in 
your' charges'." 

Poor Dulong was dumb 'i^th astonishment'; 
he looked at his neighbour the grocer, and then 
at the empty chest, they both shrugged up their 
shoulders, and acknowledged that the English- 
men were not quite such fools as they had taken 
them for*. 

Judge not the action of any one^ without know- 
ing the motives. 



" " =For it," traduiaez : to get it. ' 

• "To be more reasonable in your charges," d'etre plut 
raisonnablR da/M vos prix, de ne pas temt Scorcher vos client* 
(idi6me). 

• Traduisez: of astonishment 

• "As they had taken them for," qu^on VavaU eru 
(ididme). 

10 
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fjndcntaiid wluifc jon hMYB to do beiore you set 
about it. 

Baron Sutherland, when' at St. Petersburg, 
possessed a very handsome pug dog, and the 
Empress Catharine having seen and admired it, he 
could not do less than make her a present of it. 
She graciously thanked the baron, accepted the 
dog, gave him the name of Sutherland, and made 
him her favourite lap-dog. He was fed with so 
many luxuries, and took so little exercise, that the 
poor thing soon died. The empress was so fond of 
the little animal, that she determined to have him 
stuffed and put into a glass case*. On the morning 
after his death, she said in French to one of her 
officers, ^'Gk> directly, take Sutherland, and see 
him stuffed*. The officer thought she said em^palefr ; 
and not thinking of the dog, he went immediately 
to the baron's house, supposing he had committed 
some heinous crime, and said, Sir, you must follow 
me inmiediately. 

Sutherland, not a little surprised at such a sum- 
mons, and particularly at the manner in which it 

* Traduiaez: whealkAwas, 

* **Into a glass case," a<ww verre, (Glass case, mmJto'e 
vitrie,) 

* See him stuflTed^ faite^le empaiUer, (To see a thing made, 
f aire f aire un chose). 
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was announcedS demanded some explanation ; but 
the officer replied, " Sir, it is not for me" to criticise 
the orders of her majesty ; my duty is to see them 
executed." — " The orders of her majesty !" exclaimed 
the baron ; " what orders can she have given with re- 
spect to* me ?" — " I am sorry," replied the officer, 
^' to inform yon that she has just given me peremp- 
tory orders to see you immediately empaied^ and I 
dare not delay." — " Good Qod I" cried Sutherland, 
^^me empaled I what have I done to offend her 
majesty ?" — " That is not my business, sir." — " At 
least," said Sutherland, "before my punishment, 
conduct me to the palace, that I may hear my con- 
demnation from her own mouth, and learn the 
cause of it; for I assure you, sir, as a man of 
honour, that I have neither done, said, nor even 
thought anything against the empress, or any one 
else ; therefore be assured there is some mistake." 

The officer, finding the baron so confident of his 
innocence, ventured to conduct him to the palace. 
As soon as he saw the empress, he exclaimed. How 
madam, have I been so unfortunate as to offend 
you, and subject myself to such a cruel order ? — 

' "In which it was announced/' traduisez: of which itwcLs 
made, 

* " It is not for me," ce rCeni pas d moL 

' " With respect to me," d men egarcl^par rapport d mot (with 
respect to, d Vcgard de, concemant^ par rapport a). 



Digitized by VjOOQIC 



112 Sadler's szbboisbs. 

Catharine looked at him and at the officer, and 
then said — ^What is the meaning of this, sir ? for I 
protest I dofiH miderstand one word of it. — ^Did 
not jonr majesty, reptied he, give me orders to go 
and see Sutherland empaled ? — Catharine immedi- 
ately hxjurst out a laughing*, and, as soon as she 
could speak, said, DonH be alarmed, baron, you 
have nothing to fear. — ^Then turning to the officer, 
You stupid man, said she, it was the dead pug 
Sutherland that I told you to see stuffed*, and not 
empaled. The baron is, I am sure, one of the 
last men who would imagine any thing against 
me. 

Understand well what y(m have to do before you 
net abotU Uy and you will avoid many blunders. 



A Happy Bxprestion. Un«zpeoted Politeness. 

In 1793, when Bonaparte was besieging Toulon, 
which was then in possession of the English, and 
from which* he drove th^m, he was one day direct- 
ing the construction of a battery, and the enemy 
perceiving it, commenced a warm fire upon it. 
Bonaparte, wanting to send off a despatch, asked 

' To burst out a laughing, ickUer de rire (ididme). 
' To Btuf^ empaiUer; to empale, empaier, 
8 Traduisez : from where. 
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for a sergeant who could write*. A sergeapt 
immediately came out of the ranks and wrote a 
letter under his dictation. It was scarcely finished 
when a cannon-ball fell between Bonaparte and 
him, and covered them with dost : the latter, look- 
ing towasds the English lines, said, ^^ Gentlemen, I 
thank yon, I did not think you were so polite. I 
wanted a little sand for my letter." 

The expression, and the calmness of the sergeant, 
struck Napoleon ; he did not forget it ; the sergeant 
was soon promoted, and finally became a general — 
it was the brave Junot, whose name is so often 
found in the annals of French glory, and who, by 
his courage and perseverance, became Duke of 
Abrantes, a name rendered doubly illustrious by 
the literary productions of his widow, the Duchess 
of Abrantes. 



The Four-legged Thief-Taker. 

A Polish count named Oginski had a very fine 
poodle-dog, and liked him so much that he never 
went out without him. One evening the count 
went to amuse himself for an hour or two at a 

* " Who could write," qui aitt icrire. Les frangais emploient 
g^n^ralement $avoir au lieu de pouvoir dans le sens de to know 
how. 

10* 
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public ball at the Winter Yanxhall. He was 
accompanied, as osoal, by his favourite dog ; but 
the sentinel at the door would not admit him, and 
the master left him in the guard-house in care of a 
soldier. The count had not been long in the saloon 
before he perceived that his watch had been stolen ; 
he complained to the police officers who were pre- 
sent, and they assured him liiey would use all their 
endeavours to find it. — ^** I have a very sure method 
of finding it,'' said Oginsld, " if you will admit my 
dog and lock the doors ; I promise you he will not 
harm anybody." — ^The officers consented, and the 
dog was admitted. 

After a few mutual caresses the count walked 
around the room with him ; then stopping in the 
middle, and tapping with his hand upon his fob, he 
said, '^Strimki, go and find it," pointiag at the 
same time^ aropnd the saloon. Strimki began 
inmiediately to examine every one, smelling iheir 
clothes, and at last he stopped short before a very 
well-dressed man, and began barking. The count 
inmiediately made himself known to the company, 
saying, ^^ Ladies and gentlemen, I have been 
robbed of my watch, and that man has it. I insist 
on his being searched, and if it be found that I have 
accused him unjustly, I will answer for the conse- 

> "At the same time,** en meme temps, on au mhn/t moment 
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quenoes' 1" — The company seconded the count, the 
search took place, and the watch was found, to the 
great admiration of all but one, who was imme- 
diately kicked out of the room. 



The Ohimney-sweepen' Feait, or the XiOtt Child 
found.' 

There was formerly at London, on the first of 
May of every year, a superb feast given to the 
chimney-sweepers of the metropolis, at Montagu- 
House, Cavendish-square, the town residence* of 
the Montagu family. The custom is said to have 
taken its origin firom the following circumstance : 

Lady Montagu, being at her countrynseat, as 
nsuar in the summer, used to send her little boy 
Edward a walking' every day with a footman, who 
had strict orders never to lose sight of him. One 
day, however, the servant, meeting an old acquaint- 
ance, went into an alehouse to drink, and left the 
little boy running about by himself*. After staying 
some time drinking, the footman came out to look 

^ Tradaisez : IvnU answer of the contequencea, 
' Traduisez : found again. 

* "Town residence," mainon de ville. t ?i6teL m. 

* "As usual," comme d V ordinaire, 

* " A walking/' a la promenade, 
' "By himself;" ^<*etrf. 
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for the ohild to take him heme to dinner, bnthe 
ooold not ted him. He wandered about till night, 
inquiring at every cottage and every house, but in 
vain, no Edward could be found. The poor mother, 
as may well be imagined, was in the greatest 
anxiety about the absence of her dear boy ; but it 
would be impossible to describe her grief and des- 
pair when the footman returned, and told her he 
did not know what had become of him. People^ 
were sent to seek him in all directions ; advertise- 
ments were put in all the newspapers ; bills were 
stuck up in London, and in most of the great towns 
of England, offering a considerable reward to any 
person who would bring him or give any news of 
him. All endeavours were, however, unsuccess^, 
and it was concluded that the poor child had fallen 
into some pond, or that he had been stolen by gip- 
sies, who would not bring him back for fear of 
being punished. 

Lady Montagu passed two long years in this 
miserable uncertainty: she did not return to 
London as usual in the winter, but passed her time 
in grief and solitude in the country. At length one 
of her sisters married', and, after many refusals, 



' Lorsque people peut ^tre remplac^ en anglais par le mot 
persons sans changer le sens, traduisez gens on peraonnes, 
• Voir page 19 (*), 
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Lady Montaga oonsented to give a ball and supper 
on the occasion at her town house. She arrived at 
London to superintend the preparations, and while 
the supper was cooking, the whole house was 
alarmed by a cry of fire* I 

It appears that one of the cooks had overturned 
a saucepan, and set fire' to the chimney. The 
chimney-sweepers were sent for^ and a little boy 
was sent up^ ; but the smoke nearly suffocated him, 
and he fell into the fire-place. Lady Montagu 
came herself with some vinegar and a smelling- 
bottle ; she began to bathe his temples and his 
neck, when suddenly she screamed out. Oh I 
Edward I :< and fell senseless on the floor. She soon 
recovered, and taking the little sweep in her arms, 
pressed him to* her bosom, crying, It is my dear 
Edward I It is my lost boy I 

It appears she had recognised him by a mark on 
his neck. The master-chimney-sweeper, on being 
asked where he had obtained the child, said he had 
bought him about a year before of a gipsy woman, 
who said he was her son. All that the boy could 
remember was, that some people had given him 
fruit, and told him they would take him home to 



» "Adyoffireffem; Aufeul 

* To set fire, meUre Ufeu. 

' To send up, envoyer en-Tiaut * Traduiaez : on her bosom. 
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his mamma ; but that they took him a long way^ 
upon a donkey, and after keepmg him a long, long 
while', they told him he most go and live with the 
chimney-sweep, who was his &ther: that they had 
beaten him so much whenever he spoke of his 
mamma and of his fine house, that he was almost 
afraid to think of it. Bat he said his master, the 
chimney-sweeper, had treated him very well. 

Lady Montagu rewarded the man handsomely, 
and from that "time she gave a feast to all the 
chimney-sweepers of the metropolis on the 1st of 
May, the birth-day of little Edward, who always 
presided at the table, which was covered with the 
good old English fare', roast-beef, plum-pudding, 
and strong beer. This circumstance happened 
many, many years ago*, and Lady Montagu and , 
Edward are both dead; but the 1st of May is still 
celebrated as the chimney-sweepers' holiday, and 
you may see them on that day in all parts of London, 
dressed in ribbons*, and all sorts of finery, dancing 
to music* at almost every door, and beating time' 
with the implements of their trade. 

• " A long way," une grande distance, pendant longtemps, 

• " A long, long while," pendant bien, bien hngtempn, 

• " The good old English fare," la bonne vieiUe chere cP Angle- 
terre. * " Ago." Voir page 16 («). 

» " Dressed in ribbons," parla de rvbans. 

• " Dancing to music," damant au sonde la mwique. 
' Beating time, battant la mesure. 
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Noble Blood. A IiMSon for Pride. 

A very good- king, who loved his subjects, and 
whose constant care was, by makmg them happy, 
to show that he considered them as his family, had 
a son whose disposition was so contrary to that of 
his father, that he despised all those who were 
beneath him ; considering himself a superior crea- 
ture, and that those whom fortune had placed 
under him, were unworthy of his notice, or fit only 
to be the slaves of his will. Unfortunately his 
education had been confided to men who had not 
had sufficient courage to correct his impetuous and 
haughty temper, and the good king his father saw 
him arrive at the age of manhood', possessing a 
character and opinions which, if ever he came to 
reign, would change his faithful subjects to ene- 
mies, and make his throne a seat of thorns instead 
of roses. 

At length the prince married* a foreign princess 
and became a father ; and the king, by the advice 
of one of bis faithfiil courtiers, thought this a 
favourable opportunity to give him a lesson on the 
nobility of birth. For this purpose", on the morning 

* ** Age of manhood," age viriL m. dge cChomme. m. 

" " Married," voir page 19 (•). 

' " For this purpose," dans cc but^ a eel effei, dans ce dessein. 
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after bis child was born, anotber infant of tbe same 
age, dressed exactly in tbe same manner^, was 
placed in tbe cradle by tbe side of it*. 

The prince, on rising, went to see bis little son ; 
bnt wbat was bis surprise on finding two children 
resembling eacb other so mncb, tbat be could not 
distingiusb bis own I He called tbe servants, and 
finding tbem equally embarrassed, be gave way to 
bis rage", swearing tbat they sbould be all dis- 
charged, and severely punished. Tbe king, bis 
&tber, arrived at tbe same instant, and bearing 
tbe complaints of tbe prince, be said, smilingly to 
him. How is it possible* you sbould mistake and 
not recognise your own child ? is there any other 
of such noble blood ? can any other child resemble 
him so as to* deceive you? where then is your 
natural superiority? — ^Then taking the infant 
prince in bis arms, be said, This, my son, is your 
child, but I should not have been able to distinguish 
him from the other little innocent if precautions 
had not been taken, by tying a ribbon round bis 
leg : in wbat then, I ask you again, consists our 



' *' In the same manner/* de la mSme maiuh-e, 

• " By the side of it," d c6U de lui^ a son cotS, 

• To give way to one*8 rage, dormer cours d sa colore. 

• " How is it possible ?" comment se petU-Uf eommeni ett il 
possible t 

• " So as to," de mxmkre d. 
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superiority? It arises only from good conduct 
and good fortune. 

The prince blushed, owned he was wrong, and 
promised to entertam more philanthropic senti- 
ments ; but the king fearing he might relapse, took 
an opportunity^ of giving him another lesson. A 
short time after', the prince being indisposed, the 
doctor advised him to be bled', and having to bleed 
one of the pages on the same day, the king ordered 
the blood to be preserved in separate bowls. A 
few hours after, when his son was with him, the 
king sent for the doctor, and having ordered the 
two bowls to be brought, desired him to examine 
the blood, and tell him which was the purest. 
The doctor, pointing to one of the bowls, said. 
That is far more pure than the other. — ^That blood, 
said the king to his son, was taken from the veins 
of your page, and is, it appears, more pure than 
yours, because, no doubt*, he lives more simply 
and more conformably to the laws of nature : you 
see then that by birth all men are equal; they 
acquire superiority in proportion as they cultivate 
their minds and render themselves useftd to man- 
kind. 

* To take an opportunity, saisir Vocccuion (idi6me). 
' " A short time after,** peu de temps aprii, 

* "To be bled," de sefaire taigner 

* '* No dombt," sans douie. 

11 
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Real or Intriiudo Value. 



** The real ralae of a thing 
Is just as much as it will bring." 

BUTLEB. 

A lady who had more money than good sense 
was very fond, when she was in the country, of 
showing her jewels and other finery, in order to as- 
tonish the peasants, and give them an idea of her 
riches and superiority. One day a miller, who 
brought flour to the house, expressed his admiration 
of an elegant watch that she wore, and this flatter- 
ed her pride so much that she showed him a superb 
diamond-necklace and bracelets. 

The miller, after looking at them for some time 
with admiration, said. They are very beautiful, and, 
.1 dare say*, very dear. — ^Indeed, they are very 
dear ; how much do you suppose they cost ? — ^Upon 
my word, I cannot guess, replied he. — ^Why, they 
cost more than' 20,000 (twenty thousand) francs. — 
And what is the use of these stones, madam ? — Oh, 
they are only to wear. — And do they not bring you 
anything, madam ? — ^Oh no. — ^Thpn, replied the mil- 
ler, I prefer the two great stones of my mill : they 
cost me 1,000 francs, and they bring me 400 francs 

* ** I dare say," fose dire^ je ne doute pas (idi6me). 

• Tharij devant un nombre, se traduit de (of). 
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a year, and, besides that, I am not afraid that any- 
body will steal them. — ^The lady was shocked at the 
ynlgarity of his ideas, and the miller was astonished 
that any one conld let so much money remain idle' 
in such useless bawbles. 



The Biter Bitten. 

A French emigrant, who, in 1Y89, had fled from 
the horrors of the revolution, and sought reftige in 
Westphalia, finding the winter approach, and know- 
ing that in that coxmtry it is more severe than at 
Paris, thought he should do well to lay in a good 
provision of wood,' and, seeiag a cart-load passing, 
he caHed the carter to ask the price. The man, 
seeing he was a foreigner, determined to cheat him, 
and, after he had praised the quality of the wood, 
told him he would let him have it for three louis, 
which, continued he, " is much cheaper than you 
could buy it anywhere else"." The Frenchman, 
thuiking he had a good bargain^ paid him the 
money, and the rogue of a carter', overjoyed at his 

' To remain idle, rester oisif^ aama emploi, improductif. 
' To lay in a good provision of wood, fake aa provision de 
hois yf aire une tonne provisi^i de hois, 
■ " Anywhere else," autre part, aiUeurs. 
* Traduisez : (hinJcing thai he had made a good hargain. 
' " The rogue of a carter," lefripon de charreHer. 
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good luck, went to an alehouse close hj\ and 
boasted how he had cheated the Frenchman. 

The landlord of the alehouse was an honest man, 
and told him he had done very wrong in deceiving 
a foreigner ; but he replied, " What is that to you" ? 
the wood was my own', and I had the riglit to set 
my price on it*." — ^The landlord said no more, but 
when the carter asked him how much he had to 
pay, he replied, "Three louis." — "What! three 
louis for a little bread and cheese and a bottle of 
beer?" — "Yes, that is the price; the bread and 
cheese belonged to me, and I have the right to set 
my price on it : if you are not satisfied, I will go 
with you before a magistrate.'* 

They went, and the carter having told his tale, 
the magistrate asked the landlord what he had to 
say. He immediately related the whole affair, and 
judgment was quickly given' in his favour; the 
carter was obliged to pay him three louis, out of 
which' he returned him the real value of the wood, 
and then carried the rest to the Frenchman ; telling 



' " Close by," UnUprh deld^ d deux pas de Id, 

" " What is that to you,*' Qu^est ceque cela vousfaU (idi6me). 

■ ** My owD," d mo% m^appartierU. 

• " To set my price on it," d^enjkcer le prix, de faire mon prix, 

• To give a judgment, rendre un jugemerU, pronancer tm juge- 
merU (ididme). 

• ** Out of which," 8ur Us quels. 
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him not to have a bad opinion of all Glermans 
because a scoundrel had cheated him. 



How to Oatoh a Pickpocket^ 

A merchant at London, who used to walk very- 
much in the City, the streets of which are always 
crowded and infested by pickpockets, was con- 
tinually losing either his pocket-book, his snuff-box, 
or his purse, without ever being able to discover 
the thief. At last he thought of a very ingenious 
method which promised success. He went to a 
fishing-tackle shop and bought some strong fish- 
hooks, which he got sewed* l^st in his pocket with 
the points turned downwards, so that anybody 
might put their hand into the pocket, but could not 
draw it out without being caught. 

Thus prepared, he went out as usual to go on 
'change', desiring one of his clerks* to follow him 
at a short distance to be ready in case he should 
catch a fish. On passing up- Lombard-street, he 
felt a slight tug* at his coat, and immediately set 

• To^et sewed, faiire coudre. 

• " To go on 'change," pow alter d la bourse, 

• " Desiring one of his derks," traduisez : teUirig one of his 
clerks. 

< " A slight tug," un leger tiraillemenif mouvement, 

11* 
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off to run, but was prevented by something holding 
him back*. He turned and saw the pickpocket, 
and said — ^Why do you hold my coat, sir ? let me 
go, I am in a great hurry*; at the same time 
attempting to snatch the flap from him*, which 
drove the fish-hooks further into his hand, and he 
cried out — Oh, oh I sir, I cannot, you are tearing 
my hand to pieces* ; pray* let me go. — ^Ah 1 ah I said 
the merchant, I have then caught the fish that has 
so frequently bitten ; you are the pike, or rather 
the shark. 

By this time* the clerk had eome up, and a crowd 
being assembled around them, had a hearty laugh 
at^ the fisherman and fish, whose fin was so firmly 
hooked that he was obliged to go with the mer- 
chant to a surgeon, and have the flesh cut to disen- 
gage the hooks. The gentleman was satisfied with 
the trick, and did not send the pickpocket to pri- 
son*; but ever after that he could walk safely 
through the City, with his pocket-book, purse, or 
snuff-box. 



* " Holding him back," qui le retenait. 

' To be in a great hurry, Stre trhsprestL 
■ " From him," traduisez : from his Tiand^ 

* Traduisez : in pieces. * ** Pray," Je vous en prie. 

* *' By this time," pendant ce temps, swr ces entrefaites, 

7 To have a hearty laugh at, rire de bon coeur de, 

8 " To prison," en prison. 
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Before you promise, oaloalate your ability to perform. 

The delightftil game of chess was invented, it is 
said, by a Bramin^ named Sissa, in order to amnse 
a very tyrannical prince, and, by giving him some- 
thing to occupy his mind, to prevent him from ex- 
ercising so much cruelty upon his subjects. Show- 
ing him also that the king, though the most im- 
portant piece in the game, cannot attack or even 
defend himself, without the assistance of his pawns, 
that is to say, his people. 

The monarch was enchanted with the game, and 
asked the Bramin what he should give him as a 
recompense for having taught him to play it. The 
latter profited by" the opportunity to give him ano- 
ther lesson : — ^My prince, said he, if you count, you 
will find that there are 64 squares on the chess- 
board ; all the reward I ask is that you will give a 
grain of wheat for the first square, two for the 
second, and continue doubling the number up to' 
the last. — Oh ! said the prince, if your demand is 
so moderate, it will be easily satisfied ; make the 
calculation, land bring.it me to-morrow morning. — 
The Bramin did so, and the prince was greatly 

> " Bramin," bramine (philosophe ou pretre indien). 
8 To profit by, profiler de. 
* " Up to," pisqu'd. 
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astonished at* finding that he had promised more 
than he was able to perform, and that all the gra- 
naries in his kingdom did not contain a sufficient 
quantity of wheat to pay the debt he had so incau- 
tioosly contracted. 

7%i«, at first sigJU^ appears incredible; we there- 
fore recommend our pupils to make the calculationj 
in order to convince tfiemselves. 



Deaf ai a Post* 

About five o'clock,* one winter's evening, a gentle- 
man on horseback stopped at an inn which was full 
of travellers. He rode into* the yard, and, calling 
the ostler very loud, said, ^' Here, take care of my 
horse and put him in the stable." — " We have no 
room*," said the ostler, the stable is full." — " Yes, 
yes," replied the gentleman, seeming not to hear, 
" I will think of you to-morrow morning." — " But 
I tell you, there is no room." — " Ay, ay, give him a 

* •* Astonished at," Stonne de. 

' ^ Deaf as a poet," 90urd comme une hornet commit im j90< 
(idioroe). 

* Traduisez: at about five o^clock, 

* To ride into, ent/rer (k cheval ou en voiture). To ride out, 
sortir (k cheval ou en voiture). 

* " We have no room," nous rCavont pets de place. 
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peck of oats, and as much hay as he will eat," said 
the traveller ; — ^and, leaving his horse, he made the 
best of his way* into the house. — "He must be 
a fool," said the ostler. — "I think he is deaf," 
replied the stable-boy; "but, at all events*, we 
must take care of his horse, we shall be answerable 
for it'." 

Our traveller now entered the house, and the 
landlady told him as the ostler had done, that it 
was impossible to lodge him. He cried out loud 
enough to stun her, "No compliments, no cere- 
mony, I beg, ma'am, your accommodation will be 
very good. I am easily satisfied, and it is quite 
useless for you to speak, for I am so deaf that I 
cannot hear a cannon." — ^He then took a chair and 
seated himself by the fire, as if he had been at 
home. Finding no means of getting rid of him, the 
landlord and his wife determined to let him pass 
the night on the chair, as the beds were all en- 
gaged. 

Shortly after he saw the dinner served in the 
next room, and immediately taking his chair, he 
placed himself at the table; it was in vain they 
bawled to him as loud as possible, that it was a 

* To make the best of one's way, se rendre aussitdi. 

' At all events, dans tow lea easj powiant^ nSanmoina. 

• " We shall be answerable for it," rums en ripondons, on nou% 
en sommes respomables. 
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private company, and they would not receiye a 
stranger : he appeared to think that they wished to 
give him the top of the table, and thanking them 
for their politeness, he said he was very comfortable 
where he was seated. 

Finding they could not make him understand, 
they let him remain; and after eating a hearty 
dinner*, he threw a two-franc piece on the table to 
pay for his repast; but the landlady pushed it 
towards him with disdain, saying — What ! do you 
suppose that two francs will pay for such a dinner* 
as you have eaten ? — Oh! I beg pardon, ma'am, re- 
plied he, I insist on paying for my own dinner ; I 
thank these gentlemen for their politeness, but I 
will not suffer them to pay for me. — ^Then looking 
at his watch, he went out of the room, wishing 
them all good night, and soon found his way' to a 
bed-room. The company, after having laughed 
heartily* at his apparent stupidity, sent a servant to 
see where he was gone. She soon returned, say- 
ing, he had taken possession of one of their bed- 
rooms. 

They then agreed to go, all together, and turn 

* " A hearty dinner," wn. trSs-bon diner. 

* ** For such a dinner as you have eaten," traduisez : for a diiir 
ner as ikat which you have eoien. 

* To find one's way to, se diriger vers, se rendre dans, 

* To laugh heartily at, rire de bon cantr de. 
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him out^ by force ; but when they approached the 
door, they heard him barricading it with the furni- 
ture, and talking loudly to himself. They listened 
and heard hun say — ^What an unfortunate situation 
is mine ! any one might break open my door, and I 
should not hear it; those gentlemen may be all 
honest men, and they may not ; therefore, as I have 
some money, I will not run any risk. No, I will 
not go to bed, nor put out the light ; I will sit up 
all night with my pistols cocked, and if any one 
should enter, I will shoot him directly. Hearing 
this, they made no attempt* to dislodge him; and 
he went to bed and passed the night very quietly, 
leaving the gentleman who had engaged the bed to 
find a lodging where he could. 

The next morning,* he came down, went to the 
stable for his horse, led him to the door, by which 
time* the comply were assembled to have another 
laugh at* him. As soon as he was mounted, he 
threw to the servant thirty sous for his horse and 
his lodging, and also some sous to the ostler ; then 
changing his manner, he said. Gentlemen, I thank 
you for the politeness you have shown me ; I have 

* To turn out, faire sortir^ chasier. 
■ To make attempt to, essayer de, 

* " The next morning,'* le lendemain matin. 

* By which time, pendant ce temps, dfjd, 

* " To have a laugh at," «e moqvcr de, rire de (ididme). 
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to beg pardon of one of you for having taken his 
bed; bat one of my friends was refosed a lodging 
here last night, and he has betted twenty louis that 
I could not procure one; so I have played the deaf 
man' to some effect* I leave you to judge if I 
have done it welL — ^He then spurred his horse', and 
left them in amazement. 



A Warm Joke. 

A man who had more wit than money, and who, 
as they say in England, lived by his wits, that is to 
say, at the expense of* the credulous, was once on 
a stage-coach, and by the criminal imprudence of 
the coachman, driving furiously to arrive before an 
opposition coach, the carriage was overturned. 
Among the passengers who were severely wounded, 
our wit had one of his legs broken so badly that it 
was necessary to amputate it. The accident did 
not however greatly afflict him, as it furnished him 
with another resource for levying contributions on* 
the public. 



• " To play the deaf man,^* /aire le wwrd^ jouer le saurd, 

• ** To some eflTect," avee qudque Bucchs (idi6me). 

• ** He spurred his horse," H piqua des deux (ididme). 

• " At the expense o^" aux dSpens de (ididme). 

• To levy contributions on, meUre a contribution. 
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First of all* he broaght an action' against the 
proprietors of the coach, and obtained 200^. da- 
mages for the loss of his limb ; with a part of this 
money he procured* a cork-leg*, so well shaped that 
it was almost impossible to discover it was arti- 
ficial ; but, our spark* not being very economical, 
the rest of the money was soon spent, and he re- 
commenced his old way of living. 

Having once provided himself with* some powder 
of rotten wood, he went one Saturday night to a 
country public-house, and after joining company 
and drinking with the peasants and others, he began 
to talk of the wonders that are to be seen at Lon- 
don\ Among other astonishing things, one of the 
countrymen declared that he had seen a man wash 
his hands in melted lead. They laughed at him, 
and told him they were not such fools® as to believe 
impossibilities : but our hero replied. Gentlemen, it 
is so £ar from being impossible, that I assure you I 



* "First of all," avant tout, d'dbord. 

* To bring an action, intenter tm proch, /aire wn. proces, 

* To procure, se proewer. 

* Cork-leg, jawbe de boin. t 

5 Our spark, noire gaillard, notre espiegle. 

* To provide oneself with, sepourvoir de. 

^ " Of the wonders that are to be seen at London," des mer' 
veiUes de Londres, on, que Von voit a Londres. 

' "Such fools," sifous (such devant un adjectif se traduit st). 
12 
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have Been it myself, and fortunately I have about me^ 
the means of convincing you. 

He then took from his pocket a tin box', and 
opening it, said — ^Here is a powder that I have 
composed, with which any part of the body being 
rubbed, it may be plunged into boiling liquid or 
melted metal ; will any of you try it ? — Oh I oh ! 
cried they all, we are not such fools as you take us 
for* ; try it yourself, if you please, master Cockney*. 
— ^Very well, gentlemen, since you are so incredu- 
lous, I will try it myself. It would be perhaps 
difficult to procure melted lead, so I will make the 
experiment with boiling water. — ^A pail of boiling 
water was brought, and taking the powder he 
began rubbing his leg, saying — ^You see, gentlemen, 
it is not even necessary to take off the stocking. — 
Then plunging his leg into the pail, he stood for 
some minutes, smoking his pipe with the greatest 
tranquillity, the peasants looking at him with eyes 
and mouths wide open*. 

They were all extremely desirous to obtain some 
of the powder, but he told them he did not sell it. 
— ^However, added he, to oblige and convince you, 

• * I have about me,"/ai sur moi. 

• ** A tin box," une boite enfer-blanc 

• " As you take us for," que vous le croyez. 

• '* Master Cockney," maitre hadaud, 

• " Wide open," tout ouvertj beanL 
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I will let you have it. — ^The powder was eagerly 
bought, and the countrymen hastened home^ to 
astonish their wires, &milies, and neighbours. 
The next day*, being Sunday, they met and invited 
their friends to see the experiments. 

A large tub was brought and filled with boiling 
water, when one,* who on account of* his boldness 
wa# called the cock of the village, thinking to 
astonish his companions, rubbed both his legs, 
and jumped nimbly into the tub ; but, with a 
loud scream, he leaped much more quickly out, 
and danced about the room with more animation 
than he had ever danced before. The com- 
pany, notwithstanding the poor fellow's pain, 
was convulsed with laughter;* and as no other 
could be found to repeat the experiment, they 
retired, leaving the scalded countryman to the 
care of his poor wife ; and to this day* they say 
in that part of the country, when any one 
runs or dances nimbly, "He runs like a scalded 
cock." 

* " To hasten home," se hdter ou i^empresaer de rentrer che» 
doi. 

* "The next day,** le lendemain, ou lejow auivant, 

• " One," traduisez : one of (hem, 

* " On account of," d cause de. 

• To be convulsed with laughter, rire convtdsivement 

• "To this day," cfepui« cejour. 
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A Salutary Pm. 

Daring an nnfortunate campaign in which the 
French army suffered great losses, two peasants of 
a certain village were called on* to draw for the 
conscription;* one only was wanted to complete 
the number, and of the two who were* to draw, 
one was the son of a rich farmer, and the other the 
child of a poor widow. 

The farmer made great interest with^ the super- 
intendent of the ballot, and promised him a hand- 
some present, if he could find means to prevent his 
son from going to the army. In order to accom- 
plish it, he put into the urn two black balls, instead 
of one black and one white. When the young men 
came, he said — ^There are a black ball and a white 
one in the urn ; he^ who draws the black one must 
serve. 

The widow's son, having some suspicion that all 
was not fair, approached the urn, and drew one of 
the balls, which he immediately swallowed without 

' " "Were caHed on^" furerU mandes, fiireni appeUs, 

* " To draw for the conscription," tiret' d la conscription, 

* Le verbe ^i/re devant un infinitif est g6n6ralement remplac^ 
en frangais par le temps correspondant du verbe dewrlr. 

* " Made great interest with," tdcha dinJUiencer, d^niiresser. 

* He devant un pronom relatif se traduit celui; she, ceUe; they, 
ceux ou ceUes, 
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looking at it. — ^Why, said the superintendent, have 
you done that ? how are we to know* whether you 
have drawn a black or a white ball ? — ^It is very 
easy to discover, replied he: let him draw the 
other : if I have the black, he must necessarily draw 
the white one. — ^The superintendent could not re- 
fuse ; and the farmer's son, putting his hand into 
the urn, drew the remaining ball, which, to the 
great satisfaction of most of the spectators, was a 
black one ; the widow's son was thus saved, and 
the other obliged to serve, or to find a substitute. 



The Danger of being UngratefoL 

An Indian prince, who was very fond* of going 
on the water, had one day the misfortune to fall into 
a river ; he was drowning", when a slave plunged 
in*, caught him by the hair of his head^ dragged 
him to the shore, and saved his life. When he had 
recovered his senses, he called for the man who had 
drawn him out of the water, and finding him to be 
a slave, he said — ^How dare you profane the sacred 

' " How are we to know ?" comment pouvons nous savoir f 
■ To be very fond, aimer heaiicoup. 

* To be drowning, se noyer, 

* To plunge in, plonger. 

* " By the hair of his head," par lea cTieveuoD, 

12* 
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head* of your sovereign lord by placiDg your un- 
worthy hand upon it ? — Sire, said he, it was to save 
your life. — Slave! replied the prince, you have 
polluted it ; — and he immediately ordered him to 
be put to death. 

Some time after, the prince, in stepping from one 
boat to another, fell again into the water, and find- 
ing no one attempted to save him, he called out for 
assistance* ; but the only answer he received, was : 
Remember how you rewarded the slave who saved 
your life before. — ^Being unable to swim, the un- 
grateful prince sank to rise no more, and thus was 
rewarded for his base ingratitude. 



A Ooriooi Decition; or flmftlHng and Hearing. 

A poor chimney-sweeper, who had not money 
enough to buy himself a dinner, stopped one day 
before an eating-house, and remained regaling his 
nose with the smell of the victuals. The master of 
the shop told him several times to go away, but 
the sweep could not leave the savoury smell, though 
imable" to purchase the taste. At last the cook 
came out of the shop, and taking hold of him, de- 

' The sacred head, la Ute sacj-ee. 

• To call out for assistance, appeler au secours, 

' Traduisez : though Tie was unable. 
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clared that, as he had been feeding apon' the smell 
of his victuals, he should not go away without pay- 
ing half the price of a dinner. The poor little fel- 
low said that he neither could nor would pay, and 
that he would ask the first person who should pass, 
whether it was not an unreasonable and unjust de- 
mand. 

A police officer, happening* to pass at the moment, 
the case was referred to him. He said to the sweep, 
" My boy, as you have been regaling one of your 
senses with the odour of this man's meat, it is but 
just you should make him some recompense"; 
therefore you shall, in your turn, regale one of his 
senses, which appears more insatiable than your 
appetite. How much money have you ?" — " I have 
but two pence in all the world, sir, and I must buy 
me some bread." — " Never mind*," said the officer, 
" take your two pence between your hands ; now 
rattle them loudly." — The boy did so, and the 
officer, turning to* the cook, said, "Now, sir, I 
think he has paid you : the smell of your victuals 
regaled his nostrils ; the sound of his money has 
tickled your ears." — ^The decision gave more satis- 



* To be feeding upon, se naurtir de, 

* To liappen to pass, passer par haaard. Voir page 42 (•). 
■ To make some recompense, indemniser un pen. 

* *' Never mind," rt'importe. f To turn to, se Umrner vers. 
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fiu^ion to the by-standers than to the cook, bat it 
was the only payment he could obtain. 



OiM Oxim.9 generally bageti Another. 

A bleacher in Ireland had been fi*eqaently robbed 
of great quantities of linen, and though he had made 
the greatest exertions, had never been able to dis- 
cover the robber. At length he offered 100/. reward* 
for the detection of the thief or thieves. A few 
nights after, the bleacher was called by one of his 
servants, who told him there was a robber in the 
bleaching-ground' with a light. 

The master immediately armed himself with a 
pistol, and the servant with a gun, and went towards 
the ground where the linen was spread. They saw 
distinctly a person with a lantern stooping down", 
or kneeling on the grass, as if in the act of cutting 
or rolling up the cloth*. They approached on tip- 
toe, and as soon as they were near enough, the 
servant took a deliberate aim^ fired, and the person 

' Traduisez: Hundred pounds of reward. 
* Bleaching-ground, hlanchisserie, (. 
■ Stooping down, baisse, courhe. (Kneeling, d genoux.) 
< ** As if in the act of cutting or rolling up," traduisez: who 
appeared to cut or roU up the cloth. 
' To take aim, viaer, eoucher en Joue. 
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fell dead. They ran up\ and discovered that it 
was the son of a very honest and industrious man, 
who lived at a short distance. The cloth was cut 
in many places, and rolled up ready to be taken 
away; and a knife was found on the spot with the 
young man's name on it. 

With such evidence nobody, not even the 
afflicted father, could doubt the guilt of the young 
man. 

The servant received the 100^., and was pro- 
moted to the place of foreman of the establishment. 
A short time after*, some reports were circulated* 
which excited great suspicion against him. It was 
discovered by some of the servants, that the 
unfortunate young man had supped with him on 
the night of the event, and that he had quitted 
him only a few minutes before the alarm. The 
master, therefore, had him apprehended*, and so 
many circumstances appeared against him, that he 
was conmiitted to prison^ to take his triaP at the 
next assizes. 



• To run up, acoourvr, 

• A short time after, 'peu de temps aprhs^ quelque temps apris. 

• " Some reports were circulated," on fit circuier des bruits, 
des rapports. 

< To have apprehended, /aire arrSter, /aire saisir. 
5 To be committed to prison, Ore envoye en prison, 

• " To take his trial," pour Sirejugi, 
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• 

Being left alone in a solitary dungeon, the con- 
science of the wretch tormented him so much, that 
at last he confessed that he himself was the thie^ 
and that the yomig man was perfectly innocent 
Fearing, he said, to be detected, and desirous to 
gain the reward, he had fixed upon^ the youth as 
his victim. 

He had first borrowed his pocket-knife, and then, 
on the evening of the fatal day, went to the bleach- 
iiig-gro^uid, cut the linen in several pieces, left the 
knife upon it, and having rolled up several parcels 
as if ready to take away, he went and asked the 
lad to come and sup with him ; telling him, as the 
nights were very dark, he had better* bring his 
lantern to light him home*. Wlule they were at 
supper, he spoke about the knife, saying he had 
mislaid it somewhere, and, suddenly appearing to 
recollect, he added — 1 remember dropping it* in the 
bleaching-ground, at such a spot ; you can return 
home that way*, and, as you have your lantern, 
you can look for it. — ^The poor young man was no 
sooner gone, than the diabolical wretch went to 

' Fixed upon, ehoisL 

• Had hetier, feraiimieuai de, 

* "To light him home,'* traduisez: to light him as far as his 
house, 

* Traduisez: I remember to have dropped it 

• That way, par Ui, 
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alarm his master, and, as we have seen, ihe 
innocent and unsuspecting youth was murdered by 
the real thief. The villain was hanged at Dundalk 
amidst the execrations of a multitude of people. 

P. S. (ITistorique.) 



The Bagpiper Revived. 

The following event happened in London during 
the great plague, which in 1666 carried off nearly 
100,000 of the inhabitants. 

A bagpiper used to get his living by sitting and 
playing his bagpipes every day on the steps of St. 
Andrew's* church in Holbom. In order to escape 
the contagion, he drank a great quantity of gin ; 
and, one day, having taken more than usual, he 
became so drunk that he fell asleep on the steps. 
It was the custom, during the prevalence of* that 
terrible disease, to send carts about every night to 
collect the dead, and carry them to a common 
grave, or deep pit, of which several had been made 
in the environs of London. 

The men passing with the cart up Holbom-hUl, 
and seeing the piper extended on the steps, natu- 
rally thought he was dead, and tossed him into the 



* St. Andrew, Saint-AndrS. 

' "During the prevalence of," auplttsfort de (idi6me). 
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eta% am<mg the others, without obserying that he 
had his bagpipes under his arm, and without pay- 
ing any attention to his dog, which followed the 
oart, barking and howling most piteously. 

The rumbling of the cart over the stones^ and 
the cries of the poor dog, soon awoke the piper 
from his drunken lethargy, and, not being able to 
discover where he was, he began squeezing his bag 
and playing a Scotch air, to the great astonishment 
and terror of the carters, who immediately fetched 
lights, and found the Scot sitting erect' amid the 
dead bodies, playing his pipes. He was soon re- 
leased and restored to his faithful dog. The piper 
became, from this event, so celebrated, that one of 
the first sculptors of that epoch made a statue of 
him and his dog, which is stUl to be seen* at 
London. 



A Singular Precaution. 

Two young men set out together on a long jour- 
ney* ; one of them was a great spendthrift, but the 

> "Over the stones," sur le pavS (mot 4 mot: over the pave- 
menC). 
■ " Sitting erect," asm tout droit 

* " Which is to be seen," que Von pent voir, 

* ** To set out on a long journey," partir pour un long voyage. 
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other being very economical, it was agreed, for 
their mutual benefit, that the latter should haye 
charge of the purse. The spendthrift soon found 
himself embarrassed, wishing to buy all the curiosi- 
ties he saw, and not having money to do it. They 
slept both in the same room ; and one night, after 
they had been some time in bed, tJie prodigal called 
to his friend, saying, William, William! — ^but Wil- 
liam did not answer, till hearing him call very loud, 
and fearing he might disturb the people of the 
house, he said. Well, what do you want? — ^Are you 
asleep ? said the other. — ^Why ? said William. — 
Because if you are not, I want to borrow a pound 
of you. — Oh, I am fast asleep, replied he, and have 
been some time. 

Finding William inexorable, the other used fre- 
quently to get out of bed* in the night, and seek 
about the room for his purse, but could never find 
it. At last they arrived at the end of their journey, 
which, owing to William's economy, had cost but 
very little : his companion was much pleased, well- 
knowing, that, if he had kept the purse, it would 
have been much more expensive. He then said to 
William, Tell me, now there is no more danger, 
where you hid the money every night, for I frankly 
confess that I have often endeavoured to find it. — ^I 



* To get out of bed, soriir du lit, se lever, 
13 
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expected that, said William, and therefore I always 
waited till you were in bed ; and, after putting out 
the light, I hid the pui*se in yonr own pocket, 
knowing it was not probable you would seek it 
there ; and taking care to rise in the morning be- 
fore you were up.' 

The young man acknowledged that he was 
pleased with the trick his companion had put upon 
him' ; but told him it would, in future, be necessary 
to find another hiding-place. " 



Avarice Pnnished. 

An avaricious merchant in Turkey, having lost a 
purse containing 200 pieces of gold, had it cried by 
the public crier, offering half its contents to who- 
ever had found and would restore it. A sailor, 
who had picked it up, went to the crier and told 
him it was in his possession, and that he was ready 
to restore it on the' proposed conditions; the 
owner, having thus learned where his purse was, 
thought he would endeavour to recover it without 
losing anything. He therefore told the sailor that 
if he desired to receive the reward, he must restore 

' To b© up, tire debout. 

' " Had put upon him," traduisez: had played to him, 

• "On the," traduisez: atihe. 
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also a yaloable emeral^^ which was in the parse. 
The sailor declared that he had found nothing in 
the purse except the money, and refused to give it 
up without the recompense. The merchant went 
and complained to the cadi, who summoned the 
sailor to appear, and asked him why he detained 
the purse he had found ? — " Because," replied he, 
" the merchant has promised a reward of 100 pieces, 
which he now refuses to give, under pretence that 
there was a valuable emerald in it, and I swear by 
Mahomet that in the purse I found there was nothing 
but gold." 

The merchant was then desired to* describe the 
emerald, and how it came into his possession; 
which he did, but in a manner that convinced the 
cadi of his dishonesty, and he immediately gave the 
following judgment^. — ^" You have lost a purse con- 
taining 200 pieces of gold, and a valuable emerald ; 
the sailor has found one containing only 200 pieces ; 
therefore it cannot be yours ; you must then have 
yours cried again, with a description of the precioiis 
stone." — ^'* You," said the cadi to the sailor, " will 
keep the purse during forty days without touching its 
contents, and if*, at the expiration of that time, no 



1 " Was then desired to," fvX aikiraprie de, inviiS d (idi6me). 
' " To give a judgment," rendre ou prononcer un jugemenU 
» Voir page 16 ('). 
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person shall haye established a claim to it, you may 
justly oonsider it yours.'' 



The Stiidentfl Outwitted. 

Two students of the univerrity of Oxford having 
a holiday for two or three days, went roving about 
the country, and having quickly spent their money, 
they did not know how to procure a dimier and 
lodging. However they went boldly to a little 
inn, ordered a good dinner and beds, leaving the 
payment to chance. 

The next morning', after breakfast, the landlord 
sent up the bill, and they set their wits to work* 
to find some method of satisfying or deceiving 
him. At last one of them said, I have it', ring the 
bell*. — ^The bell is rung, and up comes the landlord' ; 
the student addressed him, saying, "We have not 
any money about us at present, but don't be 
alarmed, you shall not lose anything. We are 
scholars, and by our profound studies we have 
discovered that, every hundred years, things return 

* " The next morning," le lendetnain maUn. 

* To Bet one's wit to work, meUre wn esprit en besogne ^dl6me). 

• •* I have it," fy suis, Je f a< trouvi (ididme). 

♦ "Ring the bell," «o»7ie2. 

• Traduisez: and the landlord comes up. 
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to the same state' ; therefore this day a hundred 
years hence* you will he landlord here, and we will 
come and pay you." 

" Gentlemen," replied the landlord, " I have no 
doubt of the truth of what you say, and you will, per- 
haps, scarcely believe me, when I tell you that I also 
have deeply studied the occult sciences, and have 
fortunately discovered that, as you say, things 
return every hundred years to the same state ; and 
last night, when hard at my study*, I made an 
important discovery; it is that just a hundred 
years ago, you came here, dined and lodged, and 
went away without paying. Now, I am very 
willing to give you credit* for your bill to-day ; but 
I will not let you leave my house till you have 
paid the bill of the last century, which is exactly 
the same amount." 

The students, finding themselves beaten with 
their own weapons, were obliged to send a 
messenger to their college and bon*ow money to 
pay their reckoning. 



* Traduisez ; in the same state, 

* " This day a hundred years hence," daiiB cent ans de ce jour^ 
ou dans cent ans d^aujourd'hui (idi6me). 

* " Hard at my study," fortement occupS de men etudes (idi6me). 
4 ** Yery willing to give you credit," tout prtt a vous fair€ 

credit (idiOme). 

13* 
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The Doable Mctamorphoaig. 

An Irishman was once employed, by a gentleman 
at Hampstead, to carry a live hare, as a present, to 
one of his friends at London. It was put into a bag, 
and he set off. Hampstead being about five miles 
from London, the Irishman stopped half way^ at a 
public house, to rest himself, and to drink a pint 
of beer. Some wags, who were drinking in the 
tap-room, finding what he had in the bag, deter- 
mined to play him a trick ; and one of them, while 
the others kept him in conversation, took out the 
hare and put in a cat. 

Having finished his beer, the Irishman started 
with his load. On arriving at London, he said to 
the gentleman — Sir, my master has sent you a live 
hare. — ^Very well, said he, let us see it. — ^He then 
opened the sack, and to his great astonishment 
found a cat. — ^By the powers !' said Paddy, it was 
a hare at Hampstead, for I saw it put into the bag. — 
Go back, go back, said the gentleman, they are 
making a fool of you'. — ^Paddy took up the bag and 
trotted off again towards Hampstead, stopping, on 
his return, at the same public house, and telling his 



• ** Half way," a mi-chemin. 

• "By the powers!" par Dieul (ididme). 

• ** They are making a fool of you, " <w «e mogue de votu (ididme). 
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adventure, to the amusement of those who had pfey- 
ed him the trick. To render the farce complete 
they cantrived to take out the cat and replace the 
hare ; and the unsuspecting Irishman set off again 
for Hampstead. 

On arriving, he said to bis master, Sir, do you 
know that you have sent a cat instead of a hare ? — 
Go along, you stupid fellow, replied the gentleman. 
— ^Well, then, believe your own eyes. — On saying 
which he opened the bag, and out leaped the hare. 
The Irishman could scarcely believe his eyes, and 
appeared for some moments petrified with fear : at 
length he ejaculated — ^By Jasus, it is a hare at Hamp- 
stead, and a cat at London! — Come, come, said the 
master, put it into the bag and return. — ^By Jasus, 
master, I shall go no more, for if the vile air of Lon- 
don can change a hare into a cat, it may, perhaps, 
change me into an ass ; and will I, think you, risk' 
going on all fours' during the rest of my days ? 



InBtinot and Omelty. 

Many animals, and even insects, are known to be 
powerfully affected by sound, and so very susceptible 

* " On saying which," en disant cela (idi6me). 
' •* Will I, think you, risk," eroyez-vous que firaia m'expoaer a 
la chance de (idi6me). * " On all fours,'' a quairepaUes (idi6me) 
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to the influence of music that the most timid have 
frequently approached, and even become fanuliar 
with man, who, as iostinct tells them, is their mortal 
enemy. The following anecdote will offer a strik- 
ing example of different sentiments in^ different 
animals. 

A gentleman named Pellisson was secretary to 
Fouquet, minister of finances under Louis XIV. ; 
but the aflairs of the treasury were so badly con- 
ducted that the minister was condemned to perpe- 
tual imprisonment, and his secretary, Pellisson, 
was sentenced to five years' confinement in the 
Bastille. 

During his imprisonment, Pellisson, who knew the 
value of time, and could not remain idle, occupied 
himself in reading, in writing, and frequently, as a 
kind of relaxation from study, he would play on* 
the flute. On these occasions he often remarked 
that a large spider, which had made its web in a 
comer of his room, came out of its hole and appeared 
to listen to the music. Pellisson, to encourage it, 
would continue to play, and at last the insect became 
so familiar that it would approach the prisoner and 
feed in his hand. 

This was a great pleasure for Pellisson ; he became 
fond of the insect he had thus tamed, looked upon* 

' Voir page 9 (•). ' To look upon, regarder^ conaidSrer. 
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it as a companion, and found, eyen in sncb society, 
a relief from solitude. 

The circumstance having come to the knowledge 
of the jailers, they communicated it to the governor 
of the Bastille, who, being a man incapable of sym- 
pathy, fulfilled but too well the duties of his office, 
and by his rigorous treatment of the captives ren- 
dered imprisonment in that citadel one of the most 
dreadful punishments that could be inflicted. 

Determined to deprive the prisoner of the conso- 
lation he had acquired, the governor went to his 
cell and said — ^Well, Mr. Pellisson, I hear you* have 
found a companion. — It is true, replied he, and 
though we cannot converse, we understand each 
other very well. — But I can hardly believe what I 
have been told', said the governor, and I should 
like to be convinced of the truth. — ^Pellisson, 
not suspecting any bad intention, immediately 
called the insect, which came and fed in his hand, 
and suflered itself to be* caressed, but the gover- 
nor, watching an opportunity, brushed it off*, and 
immediately crushing it under his foot, left the 
room without saying a word. Pellisson was re- 
leased from prison a short time after by the king, 

' Traduisez : / hear say that yo% (jtc 

' " What I have been told," voir page 22 (*). 

* To suffer one's self to be, te lais8&. 

* To brush off, jeier par terrt, faire tomber. 
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who restored him to favour and loaded him with 
honours ; but he was frequently heard to say lie 
would never forgive the governor that act of wan- 
ton cruelty. 



Qoaok«ry. 

The following example of quackery, though of 
ancient date, is almost equal to any that the pre- 
sent time can offer. 

A certain quack whose object, like that of all 
quacks, was to fill his pockets by imposing on the 
ignorant and credulous, once advertised that he 
had discovered a new method of imparting know-^ 
ledge, the effects of which were so sure and so 
rapid, that in a single month he could teach a per- 
son of the most moderate capacity the Greek and 
Latin languages. To excite yet greater astonish- 
ment, and give a higher opinion of his own talent, 
he declared that, by bis process, even beasts could 
be taught to understand and to speak, and that he 
would undertake to render an ass capable of pass- 
ing an examination for a doctor's degree, in a cer- 
tain space of time. 

The king having heard of the impudent effron- 
tery of this pretended scholar, determined, by giving 
him some employment himself, to prevent him from 
making a prey of his people. He therefore sent for 
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him ; and said — ^I have been informed, sir, that you 
have discoTered a method of teachmg animals to 
speak, and that you can qualify an ass for a doctor's 
degree ; now I have an ass that appears to be very 
intelligent, and I should like to elevate him above 
the degraded and unhappy state of his long-eared 
brethren' ; tell me on' what conditions you will 
undertake to make him a doctor. 

After a few moments of reflection the quack 
replied, that he would only demand to be clothed 
and fed, and to have an allowance of a piece of gold 
every day, for extraordinary expenses ; and that if 
in ten years the ass should not answer the king's 
expectations, he would consent to suffer death as a 
vile impostor. "Very well," said the king, "I will 
reflect on the subject, and let you know when you * 
may begin the education." 

The quack, overjoyed at the bargain he had made, 
communicated it to one of his acquaintance, who 
asked him if he did not fear to be hanged at the 
expiration of the time. " Not at all," replied he, 
"for if neither the king nor I should die before the 
expiration of the ten years, I will take care that the 
ass shalP." 

* " His long-eaxed brethren," sesfrbres avx hngues oreiUes, 
' On, traduisez : oL 

■ " That the ass tTiaU die.^* Toutes les fois que le verbe est 
8uppnin6 en Anglais aprSs un auxiliaire il doit 6tre exprim6 en 
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The king, being infonned of this, sent for the 
man, and said to him, "Well, sii-, my ass is ready 
to become yoor pupil, bat two conditions mnst be 
added ; the first is, that in case of my death yon 
shall complete your engagement with my successor; 
and the second, that, as the ass is young, and in 
sound health*, if anything should happen to him under 
your tuition, you shall be imprisoned till you restore 
the money you may have received, and you shall also 
be exposed every day during an hour in the public 
market, with a pair of ass's ears on your head." 

As the quack refused to accept these terms, he 
was placed on the donkey, with his face to the 
tail, and thus conducted through the city, pre- 
ceded by a man bearing a placard in large letters : 

" BSHOLD THB ASS AND HIS PBECSFTOB, AND TAEB 
WARNING*." 



Tonthful Benevolence. 

A poor lace-maker with a large family, who du- 
ring a long winter had been frequently in the bit- 

franjais ; cependant il arrive souvent qu'en reponse k une question 
le verbe sous-entendu en anglais et Tauxiliaire exprim^ sont 
remplao^a en fran9ai8 par out ou non, Exemple : " Shall you go 
there?"— Jrez-v<ma ^?— "I shall." — Owt, Monsieur, 

' "In. sound health," en bonne santS, 

' " Take warning," prenez garde a vouSf ienez-votis pour averlis. 
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terest state of misery, was so feeble that he was 
compelled to keep his bed*. Vainly endeavouring 
to rise, in order to seek employment, he fell faint- 
ing by the side of* his wife, who was herself danger- 
ously ill. A girl of twelve or thirteen years watched 
her mother, and endeavoured, affectionately, to 
prevent her two younger brothers from disturbing 
their parents : on this child the whole care of the 
family had fallen. 

To supply their wants, she ran to a neighboming 
Bureau, de Charite^ where she had been mformed 
that relief might be obtained ; but the person to 
whom she applied bid her "call again in a few 
days." Thus repulsed, the child took the resolution 
of begging. This, alas ! was a fruitless hope. . . 

In vain she stretched out her little hands to soli- 
cit charity, no one answered her humble and modest 
claim ; some even threatened her with the police. 
Chilled by cold and by unkindness, she sadly took 
her way home*. 

On her appearance*, her little brothers immedi- 
ately cried, " Bread I sister ! give us bread I" On 
hearing the screams of the children, she exclaimed, 
" I will fetch a loaf from the baker's," and, in a 



* " To keep his bed,*' gard&r k lit 
» " By tlie side of;" d edtS de. 

■ To take one's way home, reiourner ou rentrer chez soi. 

* " On her appearance,'* en tapercevant^ d son arrivie* 

14 
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distracted manner, flew to a neighbonring shop^ 
seized a loaf^ and hastened away* ! Snrronnded 
instantly by a crowd, she was deprived of her 
prize, and given to the police agents to answer for 
her crime. Looking on' Hie crowd with a counte- 
nance of surprise and despair, she perceived a 
child, about her own age, whose sweet and en- 
couraging smile cast a Mat ray of hope on her 
forlorn mind. She approached this unknown, 
whose features were beaming with benevolence, 
and in whispers mingled with sobs she communi- 
cated her parents' address. 

Whilst the poor fSunily were' in the agonies of 
want and despair, a light step was heard approach- 
ing their chamber. A cry of joy was uttere'SL by 
the unfortunates — ... a ^rl appeared at the door 
— ^it was not their child! — ^It was a little angel, 
with rosy cheeks and golden hair, and bearing a 
small basket of provisions. 

Your daughter is not likely to return* home to 
day, she said, perhaps not to-morrow. Fear not — 
she is well — ^be cheerful and eat what she has been 
the means of sending to you^ She then placed ten 

• To hasten away, te hater de a'eloigner ou de se sanver. 

• To look on, regarder^ contempler, 

• Voir page 21 (•) sur les noms coUectifs. 

« " Is not likely to return," ne rerUrera prdbcMement pas, 

• " What she has been the meaiis of sending to you," ce qtCdJe 
a trouvk le moyen de vous envoyer. 
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francs in the hands of the mother of the family, 
and suddenly disappeared. 

But how had these ten francs been obtained? 
By what means had this child been able so 
unexpectedly to serve this unhappy family ? We 
shall see. 

Her golden tresses, falling in ringlets over her 
shoulders, had excited the admiration of the 
neighbours. One of these, a hair-dresser, had 
frequently said, when she was passing his house', 
I would willingly give a louis for that beautifril 
head of hair*. When this occasion of doing good 
presented itself, this kind-hearted little creature, 
without the means of obtaining money, remembered 
the man's words, sought his house, and said : You 
have offered to buy my hair for a louis ; now I will 
sell it to you, cut it all off quickly. Make haste, 
for I am in a great hurry*. The man, struck with 
the singularity of the circumstance, asked the 
particulars, and being of a kind humane disposi- 
tion, he feigned to accept the proposed conditions, 
gave her fifteen francs, and added, that as she was 
then in a hurry, she might come again to have her 
hair cut off. 

After having succoured tibe family, the girl went 

' Traduise'z : was passing before his house, 

• ** Head of hair," chevelure, s. t- 

• To be in a great huny, etre irespresse. 
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joyoosly home, and related the whole of the adven- 
tare* to her anxious but happy mother, who recom- 
pensed her by kisses of affection and tears of joy. 

The end of this yonthftd drama may be now 
guessed. The poor family reooTered their daugh- 
ter, and, with her, health, comfort, and joy returned 
to their humble dwelling. 



The BCiraonlocui Transformation. 

Frederick the Great, King of Prussia, paid great 
attention to the discipline of his. army, and punished 
with severity the smallest faults. I^ during a re- 
yiew, a dragoon was unfortunate enough to M 
from his horse, it was sufficient to subject him to a 
severe flogging; a hat or a cap Mling off was 
nearly as dangerous. 

In order to convince himself of the general con- 
duct of the soldiers, Frederick would often disguise 
himself as' a private, and mix in their society. On 
one of these occasions he happened to meet with* a 
soldier, of the royal guard, who was tipsy;* he im- 
mediately entered into familiar conversation with 

' <* The whole of the adyenture," tradaisez : aU the adventure, 

• "To disguise one's self as," se deguiser en, 

• " To happen to meet with," reticonirer par hazard, 

• To be tipsy, itre tmpeu ivrey Stre grisy Ore entre deux vine. 
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him, saying, How is it, comrade, that out of* your 
trifling pay you can find the means to get tipsy ?' 
I receive the same as yoa do, and can never put 
anything by* to enjoy myself. I wish you would 
tell me how you manage/ The soldier, after eye- 
ing him for a moment, said. You look like a jolly 
fellow ;' come, give us your hand, and I will tell 
you how I manoeuvre : to-day, for instance, meeting 
au old comrade, I wished to treat him ; it was no 
use' putting my hand in my pocket ; and it would 
have been equally vain asking credit at the wine- 
shop ; so I had recourse to an expedient, I pawned 
some of my accoutrements, and among them the 
blade of my sabre. 

But, said Frederick, how will you obtain money 
to redeem it ? — Oh I replied the soldier, we shall 
not be called out to exercise^ before next week, 
and by a little abstinence during the interval I shall 
be able to recover my things. — I thank you for the 
hint, said Frederick, and I will not fail to profit by 
it* ; so, good night, comrade. 

* "Out o^" avee, sur, * To get tipsy, ienivrcTy se griser, 

• To put by, vneUre de c6ii. 

* ** How you manage," comTnent vousfaitea, comment vous vou6 
yprenez 

* " A jolly fellow," un bon camaradej un Urn vivanL 

• " It was no use," ce rCetaM pas la peine de. 

' To be called out to exercise, Stre appeU sous ks arme9. 

• " To Drofit by it," d^enprqfUer. 

14* 
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The next morning the troops of the guard were 
unexpectedly called out to be reyiewed*, and the 
King, in passing attentively along the ranks, dis- 
covered his comrade of the day before. The inspec- 
tion finished, Frederick placed himself in front of 
the line, and inmiediately ordered the soldier, and 
the one next him, to leave the ranks and approach 
bim. They did so, and the King with an angry 
voice, said to his last night's companion : ^ Draw 
your sabre, and cut off the head of that sconndreL'^ 
The soldier begged his majesty to have mercy on* 
his comrade, saying he was a brave man, and inca- 
pable of doing anything to merit such a punish- 
ment. Frederick however remained inflexible, and 
the soldier, fearing to draw chastisement on him- 
self," said to the King : Since year majesty is inex- 
orable, I must obey ; but I earnestly supplicate 
Providence to interpose in behalf of my unfortunate 
comrade, and cause my sword to fall harmless on 
his neck. 

Then drawing the sabre, he suddenly exclaimed, 
" O miracle ! behold ! Providence has changed the 
blade of my sword into wood 1" 

It is scarcely necessary to add that, being called 
to muster, and unable to redeem his blade, the 

^ To be called out to be reviewed, Hre passS en revue, 

• " To have'mercjr on," avoir pUU de, 

• To draw on one's sel^ iaUvrer, 
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soldier had fixed a blade of wood to the hilt. — 
Frederick was so pleased with his presence of mind, 
that he not only forgave him, bat also made him a 
present, recommending him, at the same time, not 
to expose himself again to the same danger, as 
another miracle would not perhaps save him. 



Tlie Tnrbolent Tovth Oomoted. 

Henry V. of England was very wild and nngo- 
vemable in his youth ; but he once received a severe 
and salutary lesson from a judge named Gascoigne. 
— ^While Henry was Prince of Wales*, one of his 
fevourite servants, having committed a crime, was 
apprehended by the police, sent to prison, and 
brought before the court, to be tried for the offence. 
The evidence was clear against him, and he was 
convicted, notwithstanding the interest that had 
been employed in his favour. 

The prince, on hearing the judgment, rushed into 
the court, and commanded the judge to set the man 
at liberty', but Gascoigne told him mildly that it 
was impossible, and advised him, instead of encou- 
raging a violation of the laws, and resistance to 
their execution, to give his father's subjects an 

' " Prince of Wales," Prince de GaUes. 
• " To set at liberty," meUre en liberti. 
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example of obedience. Henry, whose irritable 
temper oonld not bear this reproach, rushed 
towards the jadge, drawing his sword, as if he 
intended to do him a personal violence ; bat 6as- 
coigne, rising with dignity, said to him: '^Sir, 
remember that in this place I represent the king, 
whom^ it is your duty to obey, both' as your 
sovereign and as your father ; and now, for your 
contempt of the royal authority I conmiit you to 
prison", there to remain untU the pleasure of his 
majesty be known. 

The prince, convinced of his error, and daunted 
by the imposing firmness of the judge, suffered him- 
self* to be conducted to jail. When his father, 
Henry IV., heard of the transaction, he exclaimed: 
Happy the monarch who possesses a judge so reso- 
lute in the discharge of his duty, and a son willing 
to submit to the authority of the law ! 

P. S. {Historique) 



La vieille Ganache'. 

Shortly after the marriage of Napoleon with 
Maria-Louisa, daughter of the emperor of Austria, 

' Traduisez : to w?iom, * "Voir page 35 (*). 

• To commit to prison, envoyer en prison, 

* To suffer one's self, ae laisser. 

' Vieille ganache se dit en anglais a stupid old felloWf a tfUeh' 
head. 
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8ome political measures were adopted by the Aus- 
trian court which were contrary to the views of 
Bonaparte. On receiving the news he said — ^The 
emperor of Austria is une vieiUe ganache. Maria- 
Louisa was present, but never having heard the 
expression before, she did not understand it. 

Soon after, when she was alone with her husband, 
she asked him the meaning of the word ganache / 
but unwilling to tell her the true signification, he 
said : Oh, it means a man of great experience and 
good understanding. 

On* the following day, the Chancellor Camba- 
ceres waited on the empress with an address of 
congratulation on her marriage, and wishing to 
pay him a compliment' in her reply, she thanked 
him heartily, saying she considered him the greatest 
ganache in the empire. 

The courtiers were astonished and confounded^ 
but of course* they withdrew without making any 
observation. The circumstance came shortly to the 
ears of Napoleon, who laughed heartily at it*, and 
during some weeks it was a topic of pleasantry in 
all Paris ; the empress herself being the only per- 

» Voir page 17 (*). 

* To pay a compliment, faire un complement, 

* ^0{ course," naiureUemeni^ sans cmetm doutCf cekb va sam 
direj U va sans dire que. 

* To laugh heartily at, rire de Ion coBur de. 
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son who remained ignorant of the blunder she had 
oommitted. 



ImpartUl JadgmenL 

In the pleasant fields of Battersea, on the banks 
of the Thames, near London, there^ dwelt about 
three hmidred years ago, a blind widow named 
Annice Collie, and her orphan grand-child Dorothy. 
They had seen better days, for the &ther of little 
Dorothy had been gardener to* the good queen 
Catharine, the first wife to Henry VJIL But when 
Henry divorced the kind Catharine, to marry Ann 
Boleyn, the servants of the former were all dis- 
charged. This was a heavy blow* to the &mily* ; 
but more severe misfortunes awaited them. The 
brother of Dorothy, a very industrious youth, was 
killed by the falling of an old wall, and his death so 
afflicted* the £Etther and mother that they did not 
long survive him. 

The poor little Dorothy, yet a child, was thus 
lel^ alone, with her blind and infirm grandmother, 

* Ne traduisez pas there, 

' * Gardener to, traduisez : gardener of, 
8 ** A heavy blow/* un grand wottcwr, im cmipfdchevx. 

* "To the family/' traduisez: for the family. 

* *' So afflicted," traduisez : afflicted ao mucA. 
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and without any means of support*. Not knowing 
what to do, she procured some flowers, and a little 
frui*', and went daily through the streets of London 
to obtain a few pence ; but she did not go alone, as 
she was accompanied by a beautiful dog named 
Constant, which had been given to her, when quite* 
a puppy, by the good queen Catharine, and which 
she loved dearly. During some time this affectionate 
little girl gained enough to buy victuals and drink' 
for her grandmother and herself, but at length the 
winter came on* ; the old lady fell sick, and they 
were reduced to the greatest distress. 

Dorothy could have borne her own miseries ; but 
when she saw the sufferings of old Annice she could 
no longer support it, and looking at her with tears 
in her eyes, she exclaimed, " Dearest grandmother, 
it shall be done ! I will sell my dear Constant ; I 
was offered a golden angel for him some time ag* 
by a servant of the Duchess of Suffolk." — "And can 
you," said Annice, "part with your favourite, the 
gift of the good queen Catharine?" — " Oh it will' 
almost break my heart," replied Dorothy; "but can 
I see you want bread ?" 



^ Means of support, ressourcea. t 

* "When quite," traduisez: wTien he was quiie, 

* " Yictuals and drink," d boire et d manger (ididme). 

* To come on, arrwer, » "Voir page 15 (*). 
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This good little creature then set off^ acoompa- 
nied by Constant, to go to the Duchess of Suffolk's ; 
but she soon after returned, crying and sobbing as 
if her heart would break' ; for she had met a thief 
by the way,* who had seized her dear little dog, 
saying it belonged to him, and threatening to put 
her in prison if she dared to follow him. This was a 
severe trial for poor Dorothy ; she saw no resource 
but that of askmg alms of the charitable," and 
though humiliating to the lowest degree, she deter- 
mined to submit to everything, in order to procure 
some relief for her poor blind and aged grand- 
mother. She therefore went from door to door,* 
telling her artless tale, and supplicating assistance.* 
Some indeed, whose hearts were not insensible to 
the woes of others, gave her relief; but the greater 
number, thinking only of gratifying their own 
desires, turned a deaf ear to her prayer, or re- 
proached her for* not working to gain a livelihood.^ 
In this afflicting situation, she sadly missed* the 



* To break (en parlant du coBur) sefendrCj fendre (ididme). 

* " By the way," en chemin, 

■ Ne traduiaez pas : " of the charitable." 

* " From door to door," de porte en ports, 

* To supplicate assistsuice, implorer du secoura, 
' To reproach for, reprocfier de. 

' " To gain a livelihood," gctgner aa vie, 
^ To miss sadly, senUr iristement laperie de. 
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company of poor Constant, whose caresses and 
fidelity would have offered her some consolation 
for the cold indifference of the world. 

It was now the depth of winter, and one day, 
when the poor little creature had been hegging^ 
from morning till evening, without receiving a sin- 
gle penny ; overcome with grief, fidnt with hunger, 
and benumbed with cold, her courage failed her, 
and she sank fainting' on the ground, whence she 
would probably never have risen again, but for* a 
providential cii'cumstance. 

She was suddenly awaked by a dog leaping upon 
her ; it was her dear Constant, who was licking her 
benumbed face and hands, and caressing her in the 
most* affectionate manner. The surprise and joy 
recalled her to life, and taking the faithful animal 
in her arms, she said : I shall be able to reach home 
now I have found you, my beloved dog. 

Your dog, husseyl exclaimed a footman; I'll 
let you know' that he belongs to Lady More, 
wife of the Lord Chancellor, snatching him at the 
same time from her arms. — ^Indeed, indeed, sir, it 
is my dog, it was given to me, when quite a puppy, 

* To be begging, mendieiu 

* To sink fainting, tornber en defaiUance, 

* ** But for," 8i ce n'eut eiepar, d moim de, 

* " In the most»" traduisez : of tke most 

* To let know, faire savoir. 

15 
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by the good queen Catharine, who was very kind 
to' me. — ^Ho 1 ho ! said the man, in a loud laugh': 
70a look like a queen's favourite certainly ; I see a 
He will not ohoke you. — On saying this, he walked 
away with the dog, but the poor girl, cold, hungry^ 
and £Bttigued as she was, followed him, though her 
Umbe could hardly support her. 

On arriying at the house, she begged the sei*yant 
to let her see his mistress, that she might convince 
her that the dog was hers ; but the man told her 
to be gone*, and shutting the door in her face, left 
her in despair. Dorothy, weeping, then seated her- 
self on a stone, determined to wait till she could 
see some of the &mily, and at length she heard the 
sound of a carriage. The gates were opened and 
the servants came running, and crying out. Boom I 
room*l for the Lord Chancellor's coach! The 
family all came out to meet him, but they took no 
notice of poor Dorothy ; however Sir Thomas, on 
perceiving her, rebuked them, saying, "Why 
don't you relieve that poor little creature ? don't 
you see that she is starving with cold and hunger* ?" 

* To be kind to, traduisei: to be kind far. 

s ^ In a loud laugh," Iraduisez : m kmghing aUmd, 

* "To be gone/' de 8^ en aUer^ de t^Uoigner, 

* ** Room ! room I" place ! place ! fititeB place, rangez-wms, 

* To take notice o( faire cOterUion d, 

* To be starving with cold and hunger, mowir de fioid et de 
faim. 
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Encouraged by these kind words, Dorothy ap- 
proached and said, " Indeed, my lord, I am very 
cold and htingry ; but I did not come here to beg 
alms ; I came to claim my little dog, which one of 
your servants has taken from me." 

"Howl you saucy vagrant," said the proud 
Lady More, who had come out to receive her 
husband, "do you dare claim my dog before my 
face?" Dorothy had not courage enough to 
answer Lady More ; but she said to Sir Thomas, 
" Indeed, my lord, it is my dog, and he was stolen 
from me about three months ago." — "Do you hear 
that, my lady ?" said Sir Thomas ; " you know that 
you have had the animal about that time." — " Yes," 
replied her ladyship', "but you know he was 
given to me by Mr. Rich, one of the king's counsel- 
lors, who bought him of a man at his own door." 
— " And who knows," said Sir Thomas, " where that 
man had obtained him?" — "But," said Lady More, 
" she has no witness to prove the dog ever belonged 
to her, and so she cannot establish her right." 

"Well," said Sir Thomas, " as I am Lord Chan- 
cellor, and first judge of the realm, it is my duty to 
see justice done : I will endeavour to decide tiiie 
cause, and I think we can call a witness whose 
testimony will be decisive." — On saying this, he 

* " Her ladyship," sa seigneurie. 
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told a senrant to bring the dog. The dog being 
brought, Sir Thomas took him on his lap, saying, 
" Now, my lady, you say this dog is yours, and you 
call him Sultan ; this little girl says he is hers, and 
that his name is Constant; therefore I command 
you to place yourselves, one at each end of the 
room, and call him." — ^They did so, and Lady More 
began by saying, " Sultan ! Sultan ! come to your 
mistress, my pretty Sultan I" — ^The dog, however, 
took no other notice than slightly wagging his taiL 
— ^Dorothy then said, *' Constant I Constant !" and 
he immediately bounded from Sir Thomas*, leaped 
on his little mistress, and expressed the moat pas- 
sionate fondness. 

"The case is very clear," said the Chancellor, 
"the dog has acknowledged his mistress; he is 
worthy of his name, and I adjudge him to her." 
Upon hearing this. Lady More said, "Hark ye*, my 
girl I if you will sell me your dog, I will give you 
a good price for him."—" Oh no!" isaid Dorothy, 
" I cannot part with my dear Constant." — " But," 
said the lady, " I will give you a golden angel for 
him." — " Ah I my lady, do not tempt me with your 
gold," replied Dorothy, " or the distress of my pooi 
blind grandmother will force me to accept your 



' Traduisez : from Sir Tkoma^s lap. 

• " Hark ye,** koutez^ faites aiiention^ dites done. 
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offer." — " Oh I" replied her ladyship, ** if you have 
a grandmother, I will also give you a warm blanket, 
and some clothes for her : — speak, shall I have him ?" 
— ^Dorothy, bursting into tears, sobbed out', "Ye-es, 
my lady." 

"Dear child I" said Sir Thomas, " thou hast made 
a noble and virtuous sacrifice to thy duty, and I will 
find thee a better employment than begging to sup- 
port thy parent. What say you? will you come 
and live with my daughter as her maid ?" — " O I 
most gladly, most joyfully, my lord, if I can do it 
without being separated from my grandmother ?" 
— "Gk)d forbid' I should separate you," said Sir 
Thomas, wiping away* a tear from his cheek ; "my 
house is large enough for you both, and the old 
lady shall pass the rest of her days in comfort*." 

Sir Thomas kept his word, the little family was 
restored to happiness, and the dutifrd and affection- 
ate Dorothy had the pleasing reflection* that by 
her virtuous conduct she had «aved her beloved 
parent from a miserable end, and procured her the 
ease and comfort necessary to old age. 

P. S. {SiaUyrique) 

1 To sob out, sangloter, 

' *' God forbid," d Dieu ne plaise, 

* To wipe away, essuyer. 

* ** In comfort," conforidblemeTit 

* " Had tbe pleasing reflection," ptdfaire la reflexion agr^abk. 

16* 
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<"Ti8 a little thiDg 
To giro a cap of water, yet its draught^ 
Of cool refineshmeiit, drained by fevered lips. 
May give a shock of pleasure* to the frame 
More exquisite than when nectarean jaioe* 
Renews the life of joy in festal hoars. 
It is a little thing to speak a phrase 
Of common comfcurt, which by daily use 
Has almoet lost its sense ; yet on the ear 
Of him who thought to die unmoum'd^ 'twill M 
Like choicest music.* 

Talfoukd. 

' Draught) coup, IraU. 

* ** A shodc of pleasure,** une sensation deplaisir, 

* <* Nectarean juice»" neetor, jW (2e n«ctar. 

« Unmoumed, oubUS, nSgligi, sans €tre regretU, 

* <« Like choicest music," comme une muaiqtte dSUcieuse, 



Digitized by VjOOQIC 



abrAviattons du dictionnaire. 



a. 


adjectiC 


ad. 


adverbe. 


art. 


article. 


c. 


conjonction. 


/ 


femiuiD. 


m. 


masculin. 


inL 


interjection. 


part 


participe. 


pL 


plurieL 


pr. 


proposition. 


pro. 


pronom. 


8. 


substantif. 


V, 


verbe. 


va. 


verbe actiC 


vn. 


verbe neutre. 


vr. 


verbe refl^hl 


ma. 


tenne de marine. 



Lea verbes qui exigent une proposition devant an infinitif sont 
Baivis de cette preposition, en caracUres romaina. (^ de.) 

La proposition en italique (d, de^ Ac.) d la suite d^un verbe est 
celle que ce verbe gouveme devant son rOgime indirect 

A la suite des adjectifssontraarquOes, en carad^ea romaina, les 
propositions qui doivent s'emplojer devant les verbes, et en 
iiaUque, celles qui doivent Tdtre devant tout autre complOment. 

N.B. On ne trouvera k la suite des Adjedifa que les terminai- 
sons feminines irregtUQrea ou exc^tionneUea. L'Oldve formera 
les autres selon Fusage, en ajoutant un e muet au masculin, i 
moins que Tadjectif ne se termine^'efi e muet^ au quel cas il ue 
favt faire aucun cbangement pour le' feminin. 
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DICTIONNAIRE 

DBS MOTS ANGLAIS 
QUI SE TBOUVENT DANS LES EXERCISES. 



A, An, art. an, une. 
Abandon, va. abandonner, d, 

renonoer, k. 
Abbot, «. abb^, chef d'une ab- 

baye, m. 
Abilttt, «. habilet^, /. pouvoir, 

talent, m. 
Able, a. capable, de, habile d. 
-About, pr. environ; autour; 

^i et li ; partout ; d Tentour 

de ; aux environs ; touchant ; 

conoemaut ; sur ; vers ; dans ; 

par, de. 

— od en rond, de tour, de 
grosseur ; circulairement ; 9a 
etla. 

— TO, sur le point de. 
Above all, ad. surtout, prin- 

cipalement. 
Absent, a. absent, distrait. 
Absolve, va. absoadre, de, de ; 

donner Tabsolution. 
Abstraction, 8. absence (d'es- 

prit), distraction, /. 
Abundance, s. abondanoe, /. 
Abundant, a. abondant. 
Abundantly, ad. abondam- 

ment 



Abuse, «. abus, m. offense,/, 
injures, sottises, /. pL 

— va. abuser de ; raaltraiter de. 

Abuses, a. abuseur; seduc- 
teur, m. 

Abusive, a injurieux, se. abu- 
sif, ve. 

Abusively, ad. injurieuse^ 
mont, abusivement, outra- 
geusement 

Accept, va. accepter, de, aj^eer. 

Access, s. aoc^, m. entree, /. 

Accession, ». accession, /. 
aveneraent, surcroit, in. 

Accident, «. accident, inci- 
dent, m. 

Accidentally, ad. acciden- 
tellement, fortuitement, par 
accident 

Accommodation, s. accommo- 
dation, / convenance, /. 

Accommodations, «. pi com- 
modites, / pi arrangements* 
logements et emm^nage- 
ments, m. pi 

Accompany, va. accompagnei 
d, de, joindre, d. 

Accomplice, «. complice. 
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17ft 



ACT? 



ADV 



AoooiCPLiSH, vo. aocomplir, 

acfaeTor, de. 
A00OMPU8HBD, part a, aocom- 

pll, instniit 
A.000MPLI8HHENT, 8. aocomplis- 

sementfTrk &calt4/. talent, m. 
icxx)BDiNO TO, pr. selon, soi- 

rant 
AocoRDiKQ AS, c oomme, scion 

que. 
AoooBDnroLT, ad. conform^- 

roent; coiMrenablemeDt, en. 

cons^uence. 
>.coo6T, vo. accoeter, aborder. 
Account, t. calcul, compte, 971. 

nouYelle, / ayia, m. relation ; 

oonsid^ration ; raison,/ 
Account, vcl compter, rendre 

compte de, estimer, faire cas 

de. 
Accurate, a. exact, i, a, 

Boigneuxcfe, fiddle. 
A.CCURATELT, od. exactoment. 
Accusation, $, aocusation, /. 
Accuse, va. accuser, de, de; 

bUmer, de, d/e. 
Accuser, t. aocusateur, m. — 

trice, /. 
AcousTOM.vo. aoooutumer, &,a ; 

babituer sL, d. 
— one's self, vr. s'aocoutu- 

mer, 4, a. 
Accustomed, o. aoooutum^, k, 

a ; habitual, le. 
Acknowledge, va. reconuai- 

tro, avouer, faire honneur a. 
Acknowledgement, «. recon- 
naissance, /. acquit, m. quit- 
lance, /. 
Acquaintance, «. connais- 

sance,/. ami, m. 
Acquire, va, acqu^rir, obtenir, 

gagner. 
Acquit, va, absoudre, de, de ; 

s'acquitter de. 



i I 



Across, ad, de trayers; 
croi»S. 

— pr. k travers, au travers 
de. 

Act, vn. agir envers^ jouer; se 
conduire envers. 

— 8. action, /. acte, &it, trait, 
coup, m. 

Add, voh ajouter d ; aug- 
menter de ; joindre a, 

— UP, va. additionner. 
Addition, «. addition, / sur- 

crolt, m. 

Additional, a. additionnel, le. 
de surplus. 

Address, va. adresser d, pre- 
senter a, s'adresser d, ha- 
ranguer. 

— 8, adresse, dext^rite, /. 
Adjudge, va. adjuger d. 
Admeasurement, «. mesure, 

action du mesurer, /. 

Admiration, s, admiratioii, sur- 
prise,/. 

Admire, va, admirer, de ; esti- 
mer. 

Admit, va. admettre, k^d; per- 
mettre, d, de. 

Admittable, a. admissible. 

Admittance, <. admission, /. 
acces, 971. 

Adopt, va, adopter, 8*appro- 
prier. 

Advance, va. avancer d, pro- 
duire. 

Advance, vru s'avancer vers; 
faire des progres. 

— s. avance, /. progr^ m. 
Advantage, «. profit, avan- 

tage, m. 
Advantageous, a, avanta- 

geux, se. utile d. 
Adventure, «. aventure, /. ris 

que, m. 

— va. aventurer ; risquer, de. 



Digitized by VjOOQIC 



ADV 



ALO 
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AoYBBSARY, «. adversaire, eone* 

mi, m. 
Advbbtise, vol annoncer d, 

afQcher d. 
Advebtisembnt, «. avis, m. 

annonce, /. affiche, /. 
Adyioe, 8. avis, m. connais- 

sance, /. 
Adyisb, va. mander, de, d ; con- 

seiller, de, d. 

— vn. consulter ; d^lib^rer. 
Affair, «. affaire, / 
Affection, s. affection, amiti^,/. 
Affectionate, o. affectueux 

pour^ enversj affectionn^ 

zele. 
Affectionately, ad. teadre- 

ment. 
Afflict, va. affliger, de, de ; ao 

cabler de. 
Affright, va. 

6pouvanter, de. 

— «. effroi, m. 
Affrightful, a. effroyable, 

terrible. 
Affront, vo. affronter; insulter 
de. 

— 8. affront; m. insulte, /. 
Afraid, a. effray^, craintif. 
After, ad. pr, c. apres; selon; 

apr^ que ; ensuite. 
After all, odaprdstout; enfio. 
Afterward, ad, ensoite, puis, 

apr^s cela. 
Again, ad. encore, de plus, une 

autre fois, de nouveau. 
Against, pr. centre, vis-d-vis, 

envers, sur, vers, L 
Age, 8. Age, si^cle, m. vieil- 

lesse, /. 

— To he of age, ^tre majeur. 

— To be under age, ^tre mi- 
■neur. 

Aged, a. &g6, avanc^ en &ge. 
Ago, ad il 7 a 



A€K)NiES, i..douleurs, agonie,/. 

Agree, v. accorder, de, d; con- 
venir, de, de. 

Agree upon, to or in, conve- 
nir de, de, s'accorder, d, sur, 
dtre d'accord, de, avec, 8ur. 

Agreeable, a. agreable d, sort- 
able, aimable, conforme. 

Agreeably, ad. agreablement. 

Agreed, a. convenu, d'ac- 
cord. 

Agkeement, 8. rapport, accord, 
accommodement, marcb^, 
traits, m. 

Aid, Aidancb, «. aide, /. se- 
cours, m. 

Aim, va. viser, d, d. 

— *. vis6e, / but, blanc, coup, 
m. mire d'un fusil, /. 

Air, 8. air, z^phir, maintien, 

m. fagon, chanson, /. 
Alarm, «. alarme, 6pouvante,/. 

— va. alarmer, 6pouvanter^de. 
Alas, int. h6las ! 
Alderman, 8. echevin, prefet, 

m. 
Alehouse, *. cabaret k bi^re, m. 
Alehouse keeper, 8. cabare- 

tier, in. 
All, a. 8. tout, tout. 

— ad. tout, enti^rement. 

All over, ad. partout, d'un 

bout d Tautre de. 
All fours, ad. a quatre pattes. 
Allow, va. permettre, de, <i, 

donner, i, <2, allouer, ap 

prouver, avouer, d6duire. 
Allowance, «. indulgence, al 

location, /. appointement, m. 
Almost, ad. presque, environ. 

bientdt. 
Alms, «. aum6ne, /. 
Alone, a. seul, en repos. 
Along, ad. le long, de. 
Aloud, ad. haut, fortement. 
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▲LB 



ANT 



Alrbadt, ad. dAjL 

Ax80» acL auasi, de pluB, en- 
core. 

Altbb, mi. diaoger. 

Always, ad. toi^ors, perp6- 
tuellemeot. 

Amazk, vo. ^bloair, Burpren- 
dre, de, de, 

Amazb, ^tonnement, m. sur- 
prise,/ 

Amazkmickt, 8. surprise, /. 
^toQuemeni, m. 

Amazinq, a. surprenant, de, de, 
Strange, de, de, 

Amazinolt, ad. ^trangement 

Ambassador, e. ambassadeur, 
m. 

Amrkds, 9. oompeDsatioD, sa- 
tisfaction, /. dedommage- 
ment, m. 

Amid, Amidst, pr. au milieu 
(Uf parmi 

Ammunition, s. mumtions de 
guerre, /. pi 

Among, Amongst, pr. entre, 
parmi, au milieu de, au tra- 
vere, avec. 

Amount, tm. monter d, reve- 
nir d. 

— 8. le montaut, total, m. som- 
me, /. 

Amputate, va. trencher ci, 
couper d, amputer, A. 

Amputation, «. amputation, /. 

Ammunition, e. munitions, /. 
pi 

Amuse, va. amuser, divertir, 
tromper. 

Amuse one's self,^ s'amuser 
'de,d,L 

An, art. un, une. 

Ancestoes, 8. pi ano^tres, 
aieux, m. pi 

Ancient, o. ancien, ne. an- 
tique. 



And, c. et 

Anecdote, & anecdote, /. 
Angel, i. pi^ce d'ancienne 
mounaie anglaise, /. 12 fir. 

— 8. ange, cb^rubin, m. 
Angry, a. filch^, de, (ie, en co- 
lore. 

Animal, 8. animal m. 

— a, animal, d'animal 
Animate, va. animer. 
Animated, a. anim6, excite 
Animation, s. animation, /. 
Announce, va. annonoer <2, 

publier. 
Annoy, va. nuire d, incom- 
modor, ennuyer. 

— 8. prejudice, tort, m. peine,/. 
Another, a. autre, un autre. 
Answer, va. repondre d. 

— AGAIN, repliquer d, ripoeter 
d, r^crire d. 

— FOR, rendre compte de, re- 
pondre pour, cautionner. 

— 8. r^ponse, / 
Antagonist, «. antagoniste, 

adversaire, m. 

Antidote, 8. antidote, pr^ser- 
vatifj contre-poison, m. 

Anxiety, 8. anxi^t^, inquie- 
tude,/ 

Anxious, a inquiet, de^ de, ar- 
dent i, d, impatient, de, cu- 
neux, de. 

Any, pro. a. quelque, quel- 
qu*un, tout, aucun, qui ou 
quoi que ce soit 

— BODY, pro. quelqu'un. 

— FARTHER, od, plus loin. 

— HOW, ad. de quelque ma- 
ni^re que ce soit. 

— LONGER, ad. plus, plus long- 
temps. 

-7- MORE, ad. plus, davantago. 

— THING, pro, a, quelque 
chose, tout. 
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ANY 



ASK 
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Any where, ad. quelque part, 

nolle part. 
Apartment, t, appartemeDt, 

m. 
Apology, «. apologue, excuse, 

justitication, /. 
Apparent, a. Evident, mam- 

feste. 

— Etir apparent, h6ritier di- 
rect. 

Apparently, ad. selon les ap- 
parences, 6videinmeiit,claire- 
ment 

Apparition, t. apparition, /. 
spectre, m. revenant, m, &n- 
t6me, m. 

Appear, vn, se montrer, parat- 
tre, apparaitre, comparaitre 
devaiU, sembler, d. 

Appearance, «. apparence, fi- 
gure, presence, comparation, 
/ aspect, m. 

Appease, va. apaiser, calmer. 

Appetite, ». app^tit, m. 

Apply, v. appliquer <i, s'appli- 
quer, i, <i, s'adresser, rf, por- 
ter, d, d. 

Appoint, va. noramer, ^tablir, 
prescrire, de, r^gler, marquer, 
d, fixer. 

Appointment, t. rendez-vous, 
ordre, m. appointements, m. 

pi. 

Apprehend, va. se saisir, de^ ap- 
prShender, de, comprendre, 
craindre, de, arrdter. 

Apprentice, #. apprenti. 

— va. mettre en apprentis- 
sage. 

Apprenticehood, — SHIP, i. ap- 

prentissage, m. 
Approach, « approche,/. ac- 

c^ premiers pas, m. pL 

— V, approcber rfe, s'approcher, 



Appropriate, v. approprier, 

s'approprier. 
Apt, a. porte, 4, d, siiyet^ i, d^ 

disposd d, d. 
Architect, «. architecte, m. 
Ardent, a. ardent, i, vi^ &. 
Ardently, ad. ardemmetit. 
Ardor, «. ardeur,/. 
Argue, v, raisonner de^ debat- 

tre, disputer, prouver, con- 

dure. 
Argument, 9. argument, m. 
Arise, vn. se lever. 

— to proceed), proc6der, d, pro- 
venir de^ naitre. 

Ajim, 8, arme, / bras, soutien, 
m. 

— v€L s'armer, de, prendre lea 
armes. 

Army, «. arm6e, /. 
Around, or. autour, de, tout 
autour, de. 

— ad. en cercle, de tons c6te3. 
Arrangement, a. arrangement, 

m. 
Arrival, a. arriv6e, venue, /. 
Arrive, vn. arriver d, de, d, 

parvenir, d, d^ venir. 
Art, «. art, artifice, »i. science, 

/ 
Article, «. article, m. 
Artificial, a. artificiel. 
Artless, a. simple, naifl 
Artlessly, ad, simplement, 

sans art. 
Artlessness, 8. simplicite, /. 
As, c. comme, aussi que, selon, 

suivant, si, en, parce quo, au- 

tant 
As TO, pr. quant k 
As PAR AS, pr. jusque. 
Ascend, vn. monter d, parvenii 

d, d. 
Ask, va. demander, a,de,<i,re 

clamer de. 



16 
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ABL 



BAC 



Asunp, a. endormi, assoapl 
Ass, i. Ane, m. Anease, / 
AssASsniATB. va. iMassiner. 
AssASSiKAnoN, 9, aaaassiDat, 

m. 
AssBMBLi, vo. assembler, oon- 

voquer. 
AssxsTANCB, 8. aide, aasistaDoe, 

/ seooure, tn. 
Assizes, i. assises, /. pi, 
AssooiATB, «. assooi^, oonf<§- 

d6r6. 

— vo. aasooier d, mettre en so- 
ci^t^ 

AflBociATiov, $. assooiatioD, 

80ci6l^ / 
Assure, vo. assurer d, promet- 

tre <i, de. 
Astonish, vo. ^tonner, de, stur- 

prendre, de, de. 
Astonishment, «. ^tonnement, 

m. 
ASTLUM, 8. asile, refuge, m. 
At, pr. A, au, a la, chez, par, 

aupr^s. 

— LENGTH, enfin. 

— A LOSS, embarrass^ 

— AN END, achev6, fini 

— A WORD, en un mot 

— FIRST, d'abord, tout k coup. 

— HAND, prds, ft la portee. 

— LAST, k la flu, enfin. 

— LEISURE, k loisir. 

— ODDS, en diff(§rend, en dis- 
pute. 

— PEAOB, en pais. 

— SEA, sur mer. 



Atbkist, a. ath^ m. 
Attach, vcl attacher d, lier, d; 

arr^ter, appartenir d, g^agner. 
Attachmsnt, 8. attacbement^ 

m, aflfectioD, /. 
Attack, «. attaque, /. assaut, m. 
— vn. attaquer, asnullir. 
Attempt, «. essai, ni. entre- 

priae,/. attentat, /n. 
Attempt, v€l entreprendre, de, 

essayer, de, attenter d. 
Attendants, 8. suite, /. 
Attention, a. attention, /. 

soin, ftL 
Attract, im. attirer d, tirer A 

sou 
ATTRAcnoH, 8, attraction, /. 

attrait, m. amorce,/. 
Attractivb, o. attrajant, at- 

tracti^ ve. 
Audience, «. audience,/, au- 

ditoire, m. 
Auditor, a. auditeur, celui qui 

^coute, m. 
Auditory, «. auditoire, m, 
Austria, «. T Autriebe, /. 
Austrian, "u. d'Autricbe, au- 

tricbien. 
Author, t. auteur, inventeur, 

m. 
Avail, «. profit, tn. utility,/. 
Avoid, va. 6viter, fiiir, vider. 
Await, vn. attendre. 
Awake, v. ^veiller, ressusct- 

ter, s'^veiller. 
Away, €ui absent, dehors, 

allez vous-en, hors d'icl 



B. 



Back, ad. en arridre, de re- 
tour, derri^re. 

— va. monter, soutenir, ap- 
pujer. 



Back, ma. empenneler, ooifier. 

— 8. dos, derridre, reverse dos 
sier, m. reins, fn.pl. 

— to back, dos k ao& 
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Bad, o. mechant, mauvais, 

malado. 
Badly, cuL mal, d'une mau- 

vaise maoidre. 
Bag, 8. sac, m. bourse, poche, 

/ 

— va, mettre dans un sac. 
Bagpipb, 8. comemuse, mu- 
sette, /. 

Baopipeb, 8. joueur de come- 
muse, m. 

Bakeb, 8. boulanger, m. 

Ball, «. boulet, m. bille, balle, 
boule, /. 

— OP THE HAND, paume de la 
main, /. 

— OP THB ETB, prunelle de 
I'oeil,/. 

Ball, ». bal, m. danse, /. 

Ballot, ». ballotte,/. tirage, w. 

IUn, 8. amaonce,/. ban, m. 

Bandit, Banditto, $, proscrit, 
(qui est devenu voleur de 
grands chemina) 

Banditti, s. pi. bandits, bri- 
gands, m. pi. 

Banish, va. bannir de, exiler, 
chasser de. 

Bank, ». la banque, digue, 
liaqteur, rive, /. 6tabli, ri- 
vage, bord, banc, m. 

^ op the sea, ^ueil, m. 

— va. Clever une digue. 
Bank-note, Bank-bill, «. bil- 
let de banque, m. 

Banker, ». banquier, m. 
Bab, *. barreau, obstacle, m. 

— va, barrer, empficher, de. 
Barbarous, a. barbare, de, en- 

verSf rude, de, envers. 
Bargain, s. march^ accord, m. 

— va. marcbander. 

Bark (of a tree) s. 6corce, / 

— 8. ma. barque, /. navire, y/i. 

— (a« a dog\ vn. aboyer. 



Barking, «. aboiement, m. I'ao* 

tion d'^corcer les arbres. 
B^rn, 8. grange, /. grenier, w. 
Barricade, «. barricade, /. 

— va. barricader, enfermer, 
boucher; ma. bastinguer. 

Basket, «. corbeilie,/. panier, 
m. 

— Back-basket, «. hotte,/. 
Bath, «. bain, m. 

Bathe, v. se baigner, 6tuver, 
bassiner. 

Bathing-tub, 8. baignoire, /. 

Battery, «. batterie, /. com- 
bat, m. 

Bati'LE, 8. bataille, /. combat, 

— im. se battre avecy contre, 
corabattre, contester d. 

Bawble,«. babiole, bagatelle,/. 
Bawl, v. criailler, crier. 
Be. vn. ^tre, a, exister. 
Be worth, va. valoir. 
Be comfortable, vn. 6tre k 
son aise. 

— IN WANT, V. avoir besoin de. 
Beam, «. rayon, m. 

— v. rayonner, luire. » 
Bear, v. porter ^, a, soutenir, 

supporter, souffrir, de, en- 
durer, essuyer a, de ; ma. 
Tester a, a, 

— A PART, avoir part. 

— witness, ^tre temoin, de. 
Beard, a. barbe, /. fibres, /. pi 
Bearer, «. porteur, euse. 
Beast, «. bete, / animal, m. 
Beat, v. battre, frapper avec, 

pilar ; ma. louvoyer. 

— time, battre la mesure. 
Beautiful, a. beau, bel, le. 

bien fait 
Beautifully, ad. d'une belle 

manidre, agr^ablement. 
Beauty, s. beaut^,/. oharme, m. 
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Bmalm, va. apaiser, oalmer. 
Bboaubb, c {Muroe que, & cause 

de. 
Bboomb, v. devenir, seoir a, de, 

ooDTenir, de, d, 
Bed, b. lit, carreaa,m. oouche,/. 
Bed Fellow, «. camarade de 

lit 
Bebf, 8. boBuf; m. 
Bebb, «. bidre, /. 
Beet, Beetroot, «. betterave,/. 
Before, pr. avant, devant, par- 

devant) plus que, plut6t 

que. 
BsroRB, ad. auparavant, avant, 

d-desitua. 
Beo, v. demander, &, d, qudter, 

prier, de, meudier, supplier, 

de. 
Beget, va. eDgeodrer, produire, 

causer. 
Begin, wl commenoer .i. 
Behalf, s. faveur, int^rdt, m. 
Behead, va. d^capiter, d^col- 

ler. 
Behind, pr. ad. derridre, par 

derri^re. 
Behindhand, ad, en arri^re, 

derriere. 
Behold, va. regarder, oon- 

templer, consid^rer. pr : voiliL 
Belief, 9. croyance, foi, per- 
suasion, /. 
Believe, v. croire« penser. 
Believer, «. croyant, ftd^le. 
Belibvinglt, ad. avec foi, sin- 

cerement 
Beukb, ad. apparemment 
Bell, 9. cloche, /. calice d'une 

fleur, m. 

— Little bell, sonnette, do- 
chette, /. 

Bellt, 8. ventre, m, 

— va. fialre ventre, pousser de- 
hors. 



BxLOHO, vfi. appartenir a, cott 

cemer. 
Beloved, a. bien-aim^ de. 
Bench, m. banc, ^bli, m. 

— vcL gamir de bancs. 
Beneath, pr. sons, dessons, 

au-dessous. 
Beneath, ad. en bas, li-bas, 

ici-bas, au-dessous. 
Benefit, 9. bienfait, service, 

b^n^dce, profit, m. faveur, 

gr&ce,/ 

— VCL favoriser, fisiire du bien 
d, profiter a, gagner. 

Bbnbvolenoe, 9. bienveillanoe, 

/. 
Benevolent, a. bienveillant 

pour, enver9. 
Benumbed, o. engonrdl 
Beseech, va. prier, de, supplier, 

de, conjurer, de. 
Besides, ad. encore, d'ailleurs. 

— pr. outre, except^ hors de, 
si ce n'est 

— c. d'ailleurs, de plus. 

— THAT, outre que, 
Bbsiegb, vo. assi^ger. 

Best, a. meilleur, oe qu'il y a 
de raieuz. 

— ad.\e mieux. 

Bet, 9. pari, m. gageure, /. 

— vo. parler, gager. 
Betimes, ad. de bonne heure. 
Betray, v. trahir, livrer, d6- 

couvrir. 
Better, 9. avantage, m. supe- 
riority /. 

— a. meilleur. 

— ad. mieux. 

— va. am61iorer, s*avancer. 
Between, Betwixt, pr. entre, 

dans rintervalle. 

— WHILES, de temps en temps. 

— WIND AND WATER, i fleui 

d'eau. 
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Between decks, «. ad. ma. en- 

trepont. 
Bid, v. dire rf, de, orddnner d, 

de, commander o, de, oflfrir 

a, de, inviter, d^ de, recom- 

mander, de. 
Bill, a. memoir.-, m. aflBche, 

/. 

projet de loi, compte, m. 

cane, note, /. 
Birthday, «. jour de naissance, 

m. fSte,/. 
Bite, ». morsure, fourberie, /. 

filoil, 771. 

Bite, va. mordre, ronger, du- 
per, pincer, railler. 

— OFF, em porter le morceau 
(en mordant). 

BiTEB, 8. qui mord, trompeur, 

m. 
BiTTBRi^ a. amer, dur, cruel 
Black, a. noir, sombre. 

— vcu noircir, rendre noir. 
Black-ball, s. jeton noir. 
Blade, «. lame, /. 
Blanket, «. couverture, /. 
Bleacheb, 8. blanchisseur, m. 
Bleed, v. saigner. 

Bi.Ess, va. benir, rendre heu- 
reux. 

Blind, a. aveugle. 

Blood, #. sang, m. race, ex- 
traction, /. 

— va. saigner, ensanglanter. 
Blow, «. coup, revers, m. en 

fleur. 
Blow, v. s'epanouir, souffler, 

venter, enfler, de, sonner. 
Blundeu, 8. ^tourderie, faute, 

bevue,/. 

— V. se tromper lourdement. 
Blunderer, s. etourdi, e, sot, 

te. 
Blush, s. rongeur, /. 

— vn. rougir, de, de. 



Board, «. ais, bord, navire, 
conseil, m. table, planohe, 
pension, / 

— va. planch6ier, aborder d^ 
accoster. 

— vn. 6tre on vivre en pen- 
sion. 

Boast, s. vanterie, vanit6, psi- 
rade, /. 

— v. se vanter, de, de, vanter a, 
se glorifier, de, de. 

Boat, <. bateau, m. chaloupe, 

Body, «. corps, m. mati^re, 

substance, /. 
Boil, v. bouiUir, cuire, faire 

bouillir. 

— AWAY, se r^duire (en bouil* 
lant). 

— fast, bouillir 4 gros bouil- 
lons. 

Boiling, «. Taction de faire 
bouillir. 

Bold, a. hardi, courageuz. 

Boldfaced, a. effront^, im- 
pudent. 

Boldly, ad bardiment, libre- 
ment 

Bone, «. os, m. ardte, / 

— va. d^sosser, diss^uer. 
Book, «. livre, m. 

— va. enregistrer, ^rire a. 
Bookseller, Book shop, «. li- 

braire, m. librairie, /. 
Boot, «. botte, /. 

— va. servir, a^ d, r^compenser, 
de, de, better. 

Born, a. n6, pour, destin^, i, dj 

sorti, de. 
Borrow, «. emprunt, m. 

— va. emprunter de. 
Bosom, «. sein, m. amiti^, 

/. 
Both, a. Tun et I'autre, touii 
les deux. 
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Both, c tant 

— 81DBS, les deux c6t^ de 
part et d'autre, tantdt d'an 
parti et tant6t d*un autre. 

BOTTLBi s. bouteille, / 

— va. mettre en bouteilles. 
Bottom, t. fond, but, motif, 

m. 
Bound, «. borne, limite, /. ter- 
me. bond, saut, rebondisse- 
roent, m. 

— V. limiter, d, aboutir,i, a, 
bondir. 

— a. destine, &, d, oblig^. 
Bow, V. courber, plier, H^hir. 

— DOWN, se prostemer d. 

«» onb's head, baiaser la tdte. 

— TO ONB, faire la r^v^renoe, 
saluer. 

— «. r6v6rence, /. arc, archet, 
demi circle, m. 

Bowl, a. (for drinking), gran- 
de tasse, jatte, /. coupe, /. 
cuvette, /. 

Box, «. loge, /. soufflet, m. 
boite, caisse, /. 

Boy, s. enfaut, garQon, m 

BoTisH, a. pu6ril, enfantin. 

Brace, t. couple, paire,/. deux. 

Bracelet, i. bracelet, bras- 
sard, m. 

Bran, «. son, m. 

Branch, va. diviser en bran- 
ches. 

— vn. pousser des branches. 

— «. brandie, /. 

Brand, «. fl^trissure, / tison, 
m. 

— va. fl6trir, diffampr, noircir, 
marquer d'un fer chaud. 

Brave, a. brave, vaillant, ex- 
cellent. 

— «. bravache, d6fi, m. 

— va, braver, d6fier, morguer. 

— IT, va. faire le brave. 



Break, v, rompre cL, aoee^ 
casser d, briser d, crever ^ 
eclater, interrompre, faire 
banqueroute, percer, fendre, 
violer, miner. 

Break open, enfonoer, forcer, 
ouvrir. 

Breakfast, «. dfejeuner, m, 

— vn. dejeuner. 

Breast, «. poitrine, / sein, 

oaeur, in. 
Breath, «. haleinia, /. souffle, 
• m. 
Breathe, v. respirer, souffler, 

exercer. 
Brethren, «. fraternity /. fr6- 

res, Tfi. 
Bribe, «. pr^nt (donn^ pour 

oorrompre). 

— va. corrompre, suborner. 
Bride, «. ^pous^, nouvelle ma- 
rine, /. 

Bridoe, « pont, chevalet, m. 

— OF BOATS, «. ponton, m. 

— va. construire un pont. 
Bring, va. apporter d, ame- 

ner <i, i, mettre <i, servir, 
d, d, r^duire, a, d, exciter, 

— ABOUT, &ire venu" adroite- 
ment, venu* k bout de, de, 
faire r^ussir. 

— ON, amener, causer. 

— ABOUT AGAIN, r6tablir. 

— AN ACTION, intenter action 
ou proc^. 

— BACK, ramener. 

— UP, Clever. 
Bronze, <. bronze, m. 
Brook, «. ruisseau, 77k 
Brother, <. {pi. Brothers^ 

Brethren), frdre, m. 

— IN-LAW, beau-frere, m. 

— Eider brother, fr6re aln^ 

— Younger brother, cadet. 
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Bbothbrhood, 8. fraternity,/. 
Bbotherlt, a. fraternel, le. 

— ad. firatemellement. 
Bruise, vo. meurtrir de, froisser, 

^gruger, concaaser, broyer, 
pUer. 

Bruise, «. meurtrissure, con- 
tusion, /. 

Brush, «. brosse, /. 

— V. brosser, decrotter, verge- 
ter. 

Build, va. bdtir, constniire, 
editier. 

— ON, tm. oompter aur. 
Building, s. edifioe, bdtunent, 

m. 

Bunch, t. bosso, tumeur, /. 
noeud, m. grappe, botte, /. 
faisceau, trousseau, &got, m, 
toufife, /. panache, m. 

Burial, s, sepulture, /. 

Burial-place, s, lieu de sepul- 
ture, m. 

Burn, v, brCiler. 

Burst^ v. crever de, ^dater, 
debonder, fondre, enfoncer. 



Burst out a laughing, v. eda- 

ter de rire. 
Bury, va. enterrer, enpevelir. 
Burtinq-placb, 8 sepulture,/. 
Business, «. aflaire, /. 
Busy, a, aflfaire, occupy, acti^ 

ve. 

— va, occuper, employer. 
Busybody, aflfair6, entremet- 

teur, intrigant, m. traeassier, 

6re. 
But, c. mais, bormis que, seu- 

lement, excepte. 
Button, t. bouton, m. 
Buy, va. acheter, ^ de. 
Buyer, s. acheteur, euse. 
By, pr. par, de, ^ au, ft la, 

prds, proche, k c6t6 de, pr^ 

de, sur, en. 

— ad. k quelque distance d'un 
endroit 

— AND BY, ad, tout d rheure. 
By place, 8. r^uit, lieu ^cart^ 

m. 
By-standbh, s, spectateur, 
trice. 



Cadi, «. cadi, juge, m. 

Calamity, t. calamity, /. mal- 
heur, m. 

Calculate, va. oalculer, comp- 
ter. 

Calculation, $, calcul, m. 

Caliph, Calif, a. calife, m. 

Call, «. appel, m, invitation, / 

— V. appeler, i, d, venir, norn- 
mer, convoquer. 

— AGAIN, rappeler, faire reve- 
nir, repasser. 

— ALOUD, pousser un cri, s*^ 
crier. 

— aside, tirer de c6t4 



Call at a place, passer par 
un endroit. 

— AT one's house, passer 
chez. 

— AWAY, faire sortir, emme- 
ner. 

— back, rappeler, r^voquer. 

— DOWN, faire descendre. 

— FOR, appeler, demander, ve- 
nir cbercher, aller chercher. 

— FORTH, faire sortir ou venir. 

— IN, retirer, retracter, man- 
der,de, d, faire entrer dans. 

— OFF, detoumer, de, de, dis- 
suader, de, de. 
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Gallon exhorter, i, aoimer, ^ 
iDToqaer, passer che%, 

— OCT, Cure sorttr. 

— OTKR, repasses se rappeler. 

— TOOETHEB, aSSOIIlblw, COQ- 

Toquer 

— TO ONE, en appeler d, invo- 
quer. 

— UP, fidre raonter, ^veiller, 
^Toqaer. 

— UPON ONE, aller voir quel- 
qu*un. 

Calmly, ad. tranqaiUement 
Calmness, «. s^r^t^, tranquil- 

litd 
Camp, «. camp, m. 

— vn, camp«r, se camper, se 
poster. 

CAiiPAiON, 8. campagne,/ 
Can, m, pouvoir. 
Candle, s. chandelle,/. 
Cane, «. oanne, /. roseau, bft- 
ton, m. 

— vo. donner des coups -de 
canne d. 

Canine, o. canin, qui tient du 
chien. 

Cannon, «. canon, wk 

Cannon-ball, boulet de ca- 
non. 

Cap, «. bonnet, m. casquette, /. 

Capable, o. capable, de, sus- 
ceptible, de. 

Capital, <. capital, chapiteau, 
m, capitale,/. 

— a. capitale, grand, prin- 
cipal. 

Capbiob, «. caprice, nk fantai- 

sie,/. 
Captain. ». capitaiue, m. 
Capior, «. capteur, preneur, m. 
Caravan, 9. caravane, /. com- 

pagnie de marchands en 

vo3'ago. 
Card, «. carte, earde, /. 



Cabe, t. soin, soud, m. inqui6> 
tude,/. 

— vn. se soucier, de, dc, s'inqui^- 
terde, de. 

Carefui^ a. soigneux, de^ assi- 
du, 4, attenti^ i, avise, 
chagrin. 

Carefullt, ad soigneuse- 
ment 

Carefulnebs, 8, attention, /. 
soin, m. 

Careless, o. nonchalant, in- 
souciant, n^ligent, neglig^. 

Carelessly, ad. nonchalam- 
ment 

Carelessness, <. nonchalance, 
n^Hgence, inattention,/. 

Carbsb, 8. caresse, fiatterie,/ 

— vn. caresser, cajoler. 
Carriage, », voiture, / port, m. 
Carry, va, porter dj mener d, 

oontenir, porter au compte 
de. 

— ALONG, emporter, mener. 

— OFF, remporter, emporter. 
Cabt, 8. charrette,/. chariot wk 

— va. transporter (sur un ciiar- 
rette). 

Cabt LOAD, ». charret^,/. 
Cabtbb, 8. charretier, voitu- 

rier, m. 
Case, «. ^tui, fourreau, m. case, 

boite, /. 

— 8. cas, ^tat sujet fait, m. 
place, /. 

Cast, v. jeter d^ lancer d, fondre, 
se d6pouiller dc, condamner, 
se dejeter ; ma, abattre. 

Cast a statue, fondre une sta- 
tue. 

Cat, «. chat, m chatte, /. rwa. 
espece de vaisseau de charge, 
capon, ni. 

Catch, va. attraper, prendre 
<i, ravir d, atteindre. 
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Catch at, chercher, donner 
prise df porter les muns sw. 

— UP, a. ravi, enlev^. 

Cause, «, cause, raison, /. mo- 
tif, sujet, parti, proofs, fait, 
m. 

— v€L causer, d^ feire, d, exciter, 

— LOVB, donner de Tamour. 

— SLEEP, feire dormir. 

— SORROW, causer du chagrin. 
Caution, «. avis, avertissement, 

m, prudence, precaution,/ 

— va avertir, de. 
Cavalcade, ». cavalcade, /. 
Cavalier, t. cavalier, m. 
Cavalry, «. cavalerie, /. 
Cease, v. cesser, de, discontinu- 

er, de, flnir, de. 
Ceaseless, a. continueL 
CEiLiNa, ». lambris, plafond, m. 
CfiLEBRATE, v<L c^l^brer, louer, 

de, de. 
Celebrated, a. c^ldbre, par, 

pour. 
Ceu4, a, cellule, /. donjon, m, 

prison, /. 
OEttTTURT, ». si^le, m, centurie, 

Cerekony, t. cer^monie, for- 

malite,/ 
Certain, a. 8(ir, de, (2e, certain, 

de, assur^ de, de, 
CBRTAiNLY.ad certalnemcnt. 
Chair, «. chaise, /. si^ k dos, 

77k 

Chair (Sedan), t. chaise d, por- 
teurs,/. 

— (arm, Elbow-), a fenteuil, 
m. 

Chaise, e. phaeton, m, chaise, 

/. cabriolet, m. 
Chali^»^gb, & appel, cartel, m. 

demande, pretention, r^usa- 

tion, /. 



Challenge, va. d^fier, de, r^ 

clamer, de, r^user, sommer, 

de, accuser, de, de. 
Chamber, ». chambre,/ 
Chambermaid, a femme de 

chambre, /. 
Chance, «. chance, /. hasard, 

m. 

— vfi. arriver, i. 
Chancellor, a. chancelier, 

garde des sceai^, m. 
Change, 9. changement, m. la 
Bourse, /. ^change, change, 
m. monnaie,/. 

— wo. changer cfe, ^changer. 

— FOR, changer iwmr. 
Channel, «. Manche, /. canal, 

lit, detroit^ m. 

Chaplain, 9. aum6nier, chape- 
laine, m. 

Character, 9. caractdre, m. 
marque, toiture, descrip- 
tion, lettre, / 

Charge, 9. charge, d^pense, /. 
monitoire, soin, dep6t, m. 

— va. demander, de, rf, reoom- 
mander, de, d^ accuser, de. 

Charger, 9. cheval de bataiUe^ 
m. 

Charlatanry, Charlatan- 
ism, 9 charlatanerie, /. 

Cheap, o. d, bon marchi, A has 
prix. 

Cheaply, ad. k bon march^, 
fadlement. 

Cheat, 9. fourberie, /. fraude^ 
tromperie, /. fourbe, impos- 
teur, filou, m. 

— va. fourber, tromper, filou- 
ter. 

Cheek, 9. joue, /. 
Cheertul, a. gai, agr^blo. 
Cheese, 9. fromage, m. 

— CAKE, 9. talmouse, /. ratoi^ 
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defromagn. 
Chsmist, «. cfaimitte, m, 
Chkmistbt, «. chimie,/ 
Chxrisb, fHL ch^rir, aimer, iL, 

Dourrir, ^chauffer, careaser. 
Chkeet, «. oeriae, /. 
CanB, «. jea dea ^eoa, m. 

CHB89-B0AKD. 8. ^hiqoier, m. 
Chut, a. oaiaae^ / ooflfre, m, 

poitrine,/ 
<~or ORAWSBSi t. oommode, 

CHisr, a. che( general* 0017- 

ph^ m. 
— <k priDdpal, premier, dre. 
Child (Ghildbbv, jiL)^ a. en- 

lantt m./. 
Ohillid, a. glao^ refroidL 
GHDfMKT, a. chemin^/. 
Chdckkt-oobksb, «. le ooin da 

fecL 
CHncNBT-HOOK, 8. cToiasant, m. 
Chimkbt-piecis, a. manteau de 

cbemin^ m, 
Chimket-swekpsb, a. ramo- 

near, m, 
Choiobst, a meilleur, mieoz, 

choici, d^lideax. 
Chokb, 9t ^touffer, safibqaer. 
Christiah, a. chr^tien, ne. 
Church, a. ^lise, /. 
Churohtabd, a. oimitidre^ m. 
CiROLB, a. cerde, m. aod^t^,/. 
Ciboulate; vn. drooler, fidre 

drooler. 
Cntonif STANCE, a. droonstanoe, 

condition, /. ^y6nement| m, 

position, /. 
Citizen, a. citoyen» ne, dtadin, 

boorgeoia. 
CiTT, a. ville, dt^ / 
CiYiL, a, civil, honn^te, com- 

plaiaant jxmr, efivera. 



Claim, a. pretention, demando^ 
/. reclamation, /. 

— va. r^damer de^ exiger, de, 
de, demander, de, cfe. 

Claxobous^ a. brojant, tomol- 

tueox. 
Clamoub, a. broit, m. plainte^ 

dameur,/. 

— vn. crier, a'^crier. 
Classic, a. daasique, approov^ 

e. 

^- The ckusica, a. lea bellee- 
lettres,/. 

Clear, vcu edairer, expliqoer 
df liqoider, nettojer, porger, 
poritier, aoqoitter, d^barras- 
aer de, d^mdler, absoodre, de, 

— ACCOUNTS, V, T^f^ dee 
comptes. 

— THE Roou, vider la diam- 
bre, debarrasser de. 

— THE TABM, deaservir. 

— UP, s'^clairer, devenir dair, 
^daircir. 

Cleared, a. vide, ^daircL 
Clench, va. attadier<i, river d. 
Clenched, a. ferm4 serr^. 
Clerk, a. derc^ hommed*^li8e, 

commia, m. 
Clever, a. habile, spiritoeL 
Climb, v. grimper d, monter d, 

avTj gravir. 

— UP with a ladder, eaoa- 
lader. 

Clinch, va. serrer, former, ri- 
ver dL 

Cloas:, a. manteao, pr^tezte, 
m. 

— va. couvrir de, d^goiser, 
pallier. 

Clock, a. horlc^e, pendole, /. 
Close, ad. toot prd& 

— TO, adv.tout pr^ de, i deax 
pas da 

Closed, a. fermd 
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Olosbt, 8. cabinet, m, 

— va. enfermer dans un cabi- 
net, parler en secret 

Cloth, s. drap, m. toile, nappe, 

Clothe, va. v^tir de, rev^tir de^ 

habiller de. 
Clothes, s. hardes, /. pi habil- 

lement, habit, linge, m. 
Cloud, s nnage, m, 

— V. obscurcir, couvrir de. 
Clutches, a, griffes, pattes,/ 

pi- 
Coach, ». cairosse, m.voiture,/. 
Coach-box, s, si^ge da cocher, 

m. 
COAOH-HIBB, 8, louago de car- 

rosse, m. 
COAOH-HOUSB, «. remise,/ 
Coach MAKEB^ t carrossier, m. 
COACHMAK, jf. cocher, m. 
Coast, ». c6te, /. rivage, nu 

— V. c6toyer. 

Coat, *, habit, justancorps, m, 

— GREAT COAT, 8. pardessus, m, 
capote, /. carrick, fn, 

— va. couvrir cfe, habiller de, 
revfitir de. 

Cock, v. armer (un pistolet, 

eta) 
Cockney, #. badaud, m. 
Coffin, «. cercueil, m. 

— va, mettre dans un cer- 
cueil 

Cold, a, firoid, r^senr^ 

— To grow cold, se refroidir. 

— 8. rhume, m. froidure, /. 
froid, m. 

Colleague, t. collogue, asso- 

ci^, m. 
Collect, va. rassembler, re- 

cueillir, lever. 
College, «. college, m. 

— OF physicians, fiacult^ de 
m^ecine,/. 



Collegian, t. membre d'un 

collie, m. 
Combat, «. combat, duel, m. 

— V. combattre, se battre. 
Coke, vn. venir, i, de arriver d, 

de, a, parvenir, i, d, aborder, 
i, se reduire, i, d, revenir, 
s'adresser, d, accoster, abou- 
tir, il, d, devenir, r^ussir, 4, 
se terminer. 

Comb out, vn. sortir. 

Come down, v. descendre. 

Comb up, v, monter, survenir. 

COMFOBT, 8, consolation, / 
agr^ment, m. comfort, m. 

— V. consoler, soulager. 
Comfortable, a. bon, con- 

solant, bien, comfortable. 

— life, t. vie douce,/. 
Command, va. ordonner, d, de, 

commander, (2, de. 
Commence, v, commenoer, ft, de, 

intenter. 
Commission, t. commission,/ 

brevet, m. 
Commit, va. commettre, k, d, 

mettre d, remettre, confier. 

— TO prison, envoyer en pri- 
son. 

Commodity, ». commodity, den- 

r^, / article, m. 
Common, a. common, vul- 

gaire, ordinaire. 

— 8. bruy^res, landes, terre in- 
culte, plaine. 

Communicate, va. communi- 
quer, i, communier. 

Communication, «. communi- 
cation. 

Companion, «. oompagnon, ca- 
marade, m. compagne, /. 

Company, e, compagnie, soci^ 
t6,/ 

Compel, vo. contraindre, i, ae^ 
forcer, i, de. 
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CoMFKirBATioir, • d6dominage- 

ment, m. iudemnit^/. 
Complain, v. pUdndre, de, se 

plaindre/ de. 
OOMPLAiirANT, j: oompUignantt 

plaigoaot, m. 
CoMPLAiMBB, «. oelai qui ae 

plaint 
CoMPLADiT, j: plaiote^ maladie, 

OoMPLAisANOB,«. oompUusaxioe^ 

drilit^/. 
Complaisant, o. oomplaisantk 

e. affiible. 
CoMPLETi, a. oomplet, dte, en- 
tier, ti^re, pariait, finie. 
» vfi. ac^eyer, de, oompl^ter, 

rendre oomplet 
OOMPLBTBLT, otL oompl^te- 

ment, parftitement 
Comply, vn, aoquieeoer, h, con- 

deeoendre, i, 4 ae oommeUre 

k, df seconformer ^ &. 
CoMPOSS, v€L ooropoeer, se 

composer, disposer, oonsti- 

tuer, adoudr. 
Composition, «. composition, f, 

ouyrage, m. 
Comrade, t. compagnon, cama- 

rade, fn. 
CoNOBAL, vo. celer, <2, cacher, 

a. 

CoNOEiTB, V, ooncevoir, imagi- 
nes 

CONOEBNiNG, pr. concemant, 
touchant. 

Conclude, «. condure, ter- 
miner, inf^rer, fixer, deter- 
miner, se r^udre, d. 

Condemn, va. condamner d, 4, 
blAmer, de, de. 

Condemnation, «. oondamna- 
tion, /. 

Condition, a, condition, / ^tat^ 
rang, nu 



Condition, vn, fiure nn accord, 
stipuler. 

Conduct, va. conduire, d^ me- 
ner, d. 

CoNDi'CT BACK, recondoire, d. 

COMFEDEBATED, o. oonfed^re, 
alli^, fleffi^ V. 

— vo. se liguer, con^irer, s'al- 
lier (i 

Confederates, «. allies, m. pi. 

CoNFBB, V. conf^rer, d, revetir 
de^ s'aboucher avec 

Confess, v. confesser, d, avouer, 
(2, reconnaitre. 

Confide, vn. se fier, <i, se re- 
poser siir^ confier iu 

Confidence, t. confiance, har- 
diesso,/. 

Confident, a. efi&x)nt^ as- 
sort de. 

Confidently, ad. hardiment^ 
pour certain, avec confiance, 
sans cndnte. 

Confine, va. confiner, mod^rer, 
retenir, emprisonner, bomer. 

Confine one's SELF,se bomer, 

Confinement, a. emprisonne- 
ment, assujettisement, m, 
contndnte, /. 

CoNFiBMATiON, 8. Confirmation, 
preuve,/. 

Confiscate, Vfk confisquer, sd- 
sir. 

CoNPOBMABLY, od, conform^ 
ment 

Confound, va. confondre, ren- 
dre oonfos, desoler, de, trou- 
bler. 

Confusion, s. confusion, ruine, 
honte, /. embarras, d^sordre, 
m. 

Congratulation, s. felicita- 
tion, /. 

Conquer, v. vaincre, conqu6rir. 
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GONQUEBOR, 8. vainqueuT, oon- 

qu^rant, m. 
Conquest, a, oonqu^te, victoiro, 

CJoNSCiBNCE, *. conscience, /. 

CONSBORATE, o. oonsacr^ ^ 
de6i4f d. 

Ck)NSBCBATE, VOL, consacrer d, 
dMier d^ d^vouer d, 

Ck3NSENT, & oonsentementyayeu, 
m. 
— tm. oonsentir, acquiescer. 

C!oN8EQUENCE, 8. consequencc, 
suite, importance, /. 

Consequently, ad, par conse- 
quent 

Consider, v. consid^rer, exa- 
miner, avoir ^rd d^ son- 
ger d^ m^diter sur^ se pre- 
senter, reconnaitre, estimer. 

Considerable, a. considerable. 

Console, va. soulager (fc, con- 
soler, de, de. 

Conspicuous, a. remarquable, 
Eminent, visible. 

CJoNSPicuousLY, ad visible- 
ment, d'une mauidro re- 
marquable. 

Conspiracy, *. conspiration, /. 
oomplot, m. 

Conspirator, a, oonspirateur, 
m. 

Conspire, vn, conspirer, conju- 
rer. 

Ck)N&TANT, a, constant, dura- 
ble. 

Construct, va. oonstmire, bft- 
tir. 

Construction, «. construction, 
/. ^ifice, sens, m. 

Consult, v. consulter, deliberer 
swr, 

— *. consultation, /. avis, m. 

Consultation, «. consultation, 
/. d61ib6ration, /. 



CoNTAaiON, 8, contagion, peste^ 

Contain, v, contenir, tenir, r^ 

primer. 
Contemplate, va, oontempler, 

regarder en face. 
Contempt, «. m^pris, m. 
Content, 8, contentment, con- 

tenu, m. 

— a, content, de, de, satis&it, 
de, de. 

— va, contenter, satisfaire, 
plaire d. 

Contents, «. contenu, m. 

OoNTiNilrAL, a, oontinuel, per- 
petueL 

Continually, ad continuelle- 
ment. 

Continue, v, continuer, de, fc, 
persister, i, durer, prolonger, 
perpetuer, conserver, sejour- 
ner d, demeurer, i, 4, pour- 
suivre. 

Contract, v. contracter, con-- 
venir, de, de^ amasser, abre- 
ger, resserrer, retr^ir, so 
retirer. 

Contrary, ». contraire, m, 

— a contraire, oppose. 

— va. contrarier, contradire. 
Contrive, v. inventer, de, ima- 

giner, de, pratiquer, mena- 
ger, tramer, mediter, de, con- 
ce;^r, de, (aire, parvenir, iL 

Conversation, 8. conversation, 
/. entretien, commerce fiuni- 
lier, m. 

Converse, a. habitude, conver- 
sation, familiarity, communi- 
cation, / 

Converse, va. converser, s*en« 
tretenir de, frequenter. 

Convey, va. transporter d, en- 
vojer d, 

— AWAY, emporter. 

17 
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Oovnci; «. ooodAiniid, m, 
OoirriCTKD, a. ooDdamn^ 
OoMraoE, va. ooovaiDcre, de, 

ik, perniader d, de, vaincre, 

•abingaer. 

OOKYULSIOH, «. OODYUlaOD, /. 

tamulte» aooda. 
GooK, j: coismier, dre. 
Cook, vm. «ppr6(er, fiiire coire. 
OooKUT, j: Fart do ouisiiiier, 

m. 
OoOK-MAiD^ A coidnidre, /. ser- 

TAoto de cuimne, /. 
Cook-shop, a rftUaeierie,/ trai- 

teur, m. 
CoQUBTBT, A ooqaetterie, / 
COQCKTTB, 9. ooqaette,/. 
CoBK, ». li^ge, boochoD, m. 
CoHX, t. bl^ «ii, 
Corn-field^ «. champ de bl^ 

m, 
CoRNBB, ». coin, angle, m. en- 

coignare, /. 

— H0U8C, $. maiaon da coin,/. 
CoBREGT, a. correct, exact. 

— va. corriger, cldUier. 

— €ui correctement 
Correction, «. correction, / 

ch&timent^ m. 
Cost, s. prix, frats, d^pena, t/k 
Cost, v, cofiiter, de, d, revenir d. 
CoTTAOE, g, cbaumidre, oabane, 

Cottaoeb, «. (qui vit dans une 
cabane ou cbaumi^) pay- 
san, TTL 

Counsel, «. conseil, avia^ avo- 
cat, m., 

— va. conseiller, d, de, donner 
conaeil d, de. 

Counsellor, & conseiller, avo- 

cat, m. 
Count {eart)^ s. comte, m. 

— V. compter, croire, fairefond 



OouvTKVAVGB, 8, figure, / oon- 

tenance, /I 
Couvtrt, «. patrie, / paja, 

diamp^ m. oontree, cam- 

pagne, region,/. 

— a. rastique, roral, cham- 
p^tra 

Countryman, woman, a. pro- 
vincial, campagnard, oom- 
patriota 

Country-seat, s, maiaon. de 
campagne,/. 

COUBAGB, 8. conrage, m, bra- 
voure,/ 

Courageous, o. coorageux. 

Courageously, cutv. coora- 
geuaement 

CouRAGEOUSNESS, 8. intrepidity 

/' 
Course, t. coors, oourant, 

m. 
Court, 8, conr, melle, / parris^ 

m. 
Court, vcl (aire la coors d, 

courtiser. 
Courtier, 8, courtisan, m. 
Cover, «. couvert, couverde, 

couvre-plat, to. couverture, 

enyeloppe, /. 

— (pretence), pr^texte^ man- 
teao, TO. 

Coyer, va. convrir de, d^gaiser, 
cacher avec, remplir de, com- 
bler de, obecurdi: 

Cow, 8. vacbe, /. 

Coward, i. poltron, ne, Idche. .' 

Cowardice, «. poltronnerie,/. 

Cowardly, a, lache, poltron, 
na 

— ad. Idchement, en poltron. 
Cradle, j: berceao, m. ^dlsse, 

/ 

— va, coucher dans uu ber- 
ceau. 

Crane, s. groe, /. Bii)hon, m. 
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Cbawi^ vn, ramper, ae trainer, 
s'insinuer dana, 

— OUT, sortir, 

— UP, grimper sur. 
GrbditoB) 8. cr^Qcier, ^re. 
Cbbdulitt, ^. credolit^ fitcilit^ 

de croire, /. 
Credulous, a. cr^dule. 
Creep, v. ramper, 86 trainer, 

glisser, s'insinuer dans^ aller 

doucement. 

— INTO, B'introduire dans. 
Crew, «. equipage, m, bande,/. 
Crier, #. crienr, m. 

Crime, a. crime, forfait, m, 
Crikinal, o. s. criminel, de, 

coupable, de, de. 
Criticise, v. critiquer, censurer. 
Cross, s. croiz, traverse, afiOic- 

tion, /. 

— a. oblique, en travers, de 
travers. 

— (abusive)^ choquant, dur. 

— (contrary), contraire. 

— {peevishjf bourru, fantas- 
que. 

— (trouhkaome), fitcheux, se. 

— (untoward), reveche, t^tu. 

— V. traverser, croiser, passer, 
0cher, de, contrarier, fidre 
mal d. 

Cboss^xtbstiok, 8. quiproquo, 
m. m^prise,/ 

Crowd, <. foule, multitude, pres- 
se,/. 

Crowd, v. presser, serrer, four- 
miller. 

— IN, se Jeter dedans en foule, 
entrer en foule, enfoncer. 

Crown, «. oouronne, /. dia-. 
d^me, m. 

— (coin), ^cu, m. 
Crown, va. couronner de. 
Cruel, o. cruel ^nvers, rude 

cnversj impitojable ettvera^ 



Cruelly, cuf. oruellement. 
Cruelnbss, Cruelty, a, oruau- 

t^/ 
Crush, v. Eraser. 
Cry, & cri, pleurs, m. pi da- 

meur, /. 

— vn. crier d, pleurer de, ap- 
peler, publier. 

— ALOUD, Clever la voir. 

— DOWN, d^rier, decr^ter. 

— OUT, 8*^rier, crier, se rd- 
crier. 

Crying, a.cxi,m. 

Culpable, a. bldmable, coupa- 

ble. 
Culprit, a accus^, criminel, m. 
Cultivate, va. cultiver, peifoc- 

tionner. 
Cunning, a. fin, rus^, adroit, 

subtil, malin, igne. 
Cup, a. coupe, tasse,/. 
Curate, a. vicaire, cur^ m. 
Curiosity, a. curiosity, / 
Curious, a. curieux, exact, 

exquls, admirable, d^licat^ 

fin. 
Curiously, ad. curieusement. 
Custody, a. garde, prison, /. 
Custom, s. coutume, habitude. 

Cut, v. oouper d, tailler, d, tran- 
cher d, se couper. 

— A figure, faire figure. 

— A LOAF, entamer un pain. 

— ASUNDER, d^hirer, couper, 
briser. 

— DOWN, abattre, sder. 

— OFF, extirper, Glider, s^parer, 
priver, de, de, retrancher d, 
tailler, couper. 

— out, tailler, couper. 

— SMALL, hacker, apetisser. 
— short, interrompre, abreger. 

Cutler, s, coutelier, fi>urbi» 
seur. 
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pAiLT, a. Joaraalier, dre, qao- 

tkUen, ne. 
Dauttt, <l frjand. 
Damaoi, vo. mdommager, 

milfe tL 
<— 1> dommago^ tort| m. ma. 

ATarie,/. 
DAMAQI8, «. pi dommagea-in- 

Danoe, $. danse,/. 

*- V. danser, faire daoser. 

DANcmo, «. daose, /. 

DAHonve mastbb, », maitre de 
danae, m. 

D AKQEB, & danger, p^ril, risqae^ 
m. 

Dakgebous, a. dangereox. 

Danobrously, cuL dangereoae- 
ment 

Dark, s. d^fi, appel, m, 

Dabb, v. oeer, dMer, de, bra- 
ver. 

— SAT, V. oser dire, d, croire 
bien. 

BAEKf 8. t^n^breaj/pl obscu- 
rity,/. 

— a obscur, sombre, noir. 

— LANTsaN, «. lanteme sourde, 

/. 
Dabt, I. dard, javelot, trait, m. 

— V. darder, lancer d, se lancer. 
Bate, «. date, / quantidme, m. 
Daughter, ». fille, /. 
Daughter-in-law, <. belle- 

fille, bru, /. 
Daunt, v. dompter, eflftayer. 
Dauphin, «. dauphin, m. 
Dat, 8. jour, m. journ^,/. 

— before yestbbdat, avant- 
hier. 

'^{timej Ufe), «. jour, temps, 
sidcle, m. vie, /. 



Day-soholab, 9. exteme, m. 
Day (to-X ad. am'oord'hui, ce 

jour. 
Dead, «. lea morts, m. pi 

— mort, Ifiche, pesant, lourd, 
4venti§, engounlL 

Deadly, a. mortel, terrible. 
Deaf, Deafen, v. assourdir. 
Deaf, a. sourd, e. qui a^entend 

pa& 
Deal (a great), ad. beauooup, 

de. 

— V. trafiquer, en aglr, traiter, 
distribuer, &ire. 

Dean, «. doyen, m. 
Dear, a. cher, dre. de grand 
prix, cli6rL 

— ad. cher, beauooup. 
Dearly, cid. cherement, ten- 

drement 
Death, s. mort, /. tr^pas, m. 
Death BED, t. agonie, /. lit de 

mort, TTL 
Death-hunter, s. croque-mort^ 

m. 
Debt, «. dette, /. 
Decapitate, va. d^piter, d6- 

coller. 
Decease, s, d^c^ tr^pas, m. 

mort,/. 

— vn. d6c4der, mourir de. 
Deceased, a. mort, d^c^^. 
Deceive, vn. tromper, abuser, 

attraper. 

Deception, s. tromperie, frau- 
de,/ 

Decide, va. decider, de, a, ter- 
miner, finir, de. 

Decision, s. decision, determi- 
nation, /. 

Declabb, v. declarer d, avouer, 
notifier d, de. 
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Dbolarbr, 8, celui qui d^are. 

Dbclbnsion, 8. d^Iinaison, de- 
cadence, /. d^clin, d^periase- 
meat, m. 

Deep, a. profond, grand, haut, 
charge, rus^ cache, abstrus. 

Deeply, ad. profondemeut, 
bien avant 

— IN DEBT, charge de dettes, m, 
Depeat, 8. defaite, deroute,/. 

— va. mettre en deroute, bat- 
tre. 

— (a dewjm), frustrer. 

— {make void), annuler, caa- 
ser. 

Defence, «. defense, protec- 
tion, /. 

Dependant, «. defendeur, de- 
fenderease (en loi), accuse. 

Defer, v. diflferer de, romettre 
de, deferer A. 

Deft, s. defi, appel, m. 

— va. dtfier, de, braver, me- 
priser. 

DsaBADED, a. avili, disgracie. 
Degree, 8. degre, rang, m. 

condition /. 
Deign, vn. daigner, pennettre, 

<i, de. 
Deliberate, a. avise. 

— V. deiiberer, sur, aviser, d, 
i, oonsiderer. 

Deliberately, ad. m(^rement, 
avec deiiberatiou, de propos 

deubere. 

Dbuoaot, «. deiicateese, frian- 

dise,/ 
Delioious, a. deiicieux, se, ex- 

quis. 
Delight, «. deiices,/. pi plai- 

sir, m. 
•— V. plaire, d, delecter, re- 

jouir, recreer, aimer, ^ se 

plaire, 4^ se divertir, charmer, 

ravir. 



Deughtful, a. delectable, 
charmant. 

Deughtfullt, ad deiicieuse- 

ment. 
^Deliver, va. deiivrer, de, liv- 
rer, d, prononcer, s'enoncer, 
exprimer, accoucher, ck, re- 
mettre, d, abandonner, d. 

— in TRU8T, oonfier, d. 

— UP, livrer, d, remettre, d, 
rendre, d. 

Demand, 8. demande, requete, 

/ 

— va. demander, d, i. d^ t& 
clamer, de. 

Demolish, va. demolir, abattra 
Demolition, 8. demolition, /. 
Denounce, va, denoncer, (2, 

declarer, d. 
Dent, va. nier, denier, refuser, 

4, de; renier,.reuoncer, d, i, 

abjurer. 

— ONE^s self, se faire celer, se 
refuser, d. 

Depart, 8. depart, m. mort, /. 

— V. partir, de, sortir, de, mou- . 
rir, quitter, diviser, separer. 

Departure, 8. depart, renonce- 
ment, desistement, m. 

— (deaih), 8. trepas, m, mort, 

— {deviaiion\ 8, egarement, m. 
Depend, vn. dependre, de, de. 
DEPRi\rE, va. priver, de, de, 

6ter, d, depouiller, de. 

Depth, «. profondeur, /. 

Deputation, «. deputation, de- 
legation, /. 

Dervise, 8. dervis ou derviehe, 
m. religieux. 

Describe, va. decrire, repre- 
senter. 

Description, «. description, /. 

Deserve, v. medter, de, etre 
digne, de, de. 
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DanuBL% a cMittble, i 800- 

baitar. 
DntBi, «. dMr, soohait, m. 

eorte,/. 

— (r«7«ioiQ, j: pridre^ denasQ- 
de,/. 

Douut, ML dearer, prier, de, 

ordoonw, d^ de. 
DniBOUS, a, pMsioim^ qui 

d^airo. 
DwePAJM, 8, d^eeepoir, m. 

— 9H. d^aesp^rer, de, perdre 
resp^ranoe, de. 

DisPATOH, A d^pddie, expedi- 
tion,/. 

— va, d^pMer, d, expMier, d. 
DisPKRATB, a, d^se^r^, au 

deeespoir. 
DBP18S, vo. m^priaer, de, d6- 

daigner, de. 
Dbstbot, v€u d^troire, romer, 

defaire. 

— {toy w€uUe\ saooager, ra^a- 

— ONs's sblt, 80 taor, se sui- 
cider. 

DESTRuonvB, a, flineate, d^ 
pernicieux, se. 

Dbtain, v. d^tenir, retenir, d, 
tenir. 

Dbtbot, ml d^oouvrir, d, re- 
y61er, d. 

Dbtbotion, 9. d^oouverte, / 

Dbtbbmination, t. determina- 
tion, decision, /. 

DsTSRinNB, V. determiner, de, ^ 
se resoudre, d, d. 

Devil, s. diable, m. 

Dbyotb, mi, d^Youer d, voner 
d, consacrer, d. 

BEVOTSDysss, «. d^vouement, 
m. 

Bbyotiok, «. devotion, disposi- 
tion, /. d^YOuement, m. 

pEYODB, va. deYorer, engloutir. 



DiABOUCAL, DiABOUC^ o. dia- 

bolique. 
Diabolically, ad, diaboliqne- 

ment 
DiAifOKD, s, diamant, m. 

— (at cards), 8, carreau, m. 
Dictation, t. dictee, /.'ordre, 

m. 
DiB {decease), vn. mourir de, 
pkritde, 

— (to fade), se fl6trir. 
DiFFBRBKCB, 8, diff(§renoe, / 

difi(&rend, m. 

— vo. difi<^rencier, distinguer. 
DiFFBBBNT, o. dif^nt, de, di- 
vers. 

Difficulty, s. difficult^ peine, 

/• 

Dig, 90. oreuser, b^cher, 
fouir. 

— OUT, d^terrer, arracher. 

— UP, becher, enlever (la 
terre). 

Dignity, «. dignity, grandeur, 

DiLiOBNCB, «. diligence, acti- 
vity,/ 

Dine, v. diner, donner 4 di- 
ner, d. 

'DiNiNG-BOOM, 8. salle k man- 
ger,/ 

Dinner, t. diner, din^ m. 

Direct, o. direct, droits on- 
vert 

— va. dinger, montrer, d, oon- 
duire, d. 

Direct (a kUer), adresser, d. 

— («<0er), faire voile, feire rou- 
te, gouvemer. 

Direction, s, direction, con- 
duite, instruction,/ ordre, m. 

Directly, ad. k Tinstant, sur^ 
le-champ, en drbite ligne. 

Disappbarance, 8. disparition, 
/ 
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DiSCHABOE, «. Qong^ in. 

— V. d6charger, de, acquitter, 
d^livrer, oongi6dier, relilcber, 
exempter, cfe, de, expMier, a, 
86 Jeter, lancer i, renvoyer. 

DiscoNCBET, va. d^Qcerter. 
Discourage, va. deoourager, 

de, rebuter. 
DisooYEB, v<L d^uvrir <J, a- 

percevoir, s'apercevoir de. 
Discovery, b. decouverte, /. 
Discussion, «. discussion, / 

examen, m. 
Disdain, a. dedain, m^pris, m. 

— vcL. mepriser, d^igner, 
de. 

Disdainful, a. dMaigneux, de, 

de. 
DisDAiNFULLYyOd d^dalgneose- 

ment 
Disease, b. maladie, /. mal, m. 

— va. incommoder, rendre ma- 
lade. 

Disengage, v. d^gager de^ d6- 

barrasser de. 
Disgrace, b. disgrace, honte,/. 

— va. disgracier, desbonorer, 
fl^trir. 

Disguise, b. d^gaisement, m. 
Disguise, va. dlguiser, feindre, 

de. * 

Dishonest, a. malbonndte, d^- 

bonnSte. 
Dishonesty, b. malbonn^tet^,/ 

manque de probity, m. 
Dishonour, b. d^sbonneur, m. 

— va. desbonorer, fletrir. 
Disinterested, a. desint^rea* 

s^. 
Disorder, b. d^sordre, trouble, 

embarras, m. confusion, /. 
Disorder {sickness), mal, m. 

maladie,/. 
Disordered, a. d^gl^, d^ 

ordoun^, confus, ddrang^ 



Dispersion, t. dispersion, s^ 

paration, /. 
Displease, va. d^plaire, facber, 

de. 
Displeased, a. fUch^, de, de, 

contrey en colere, de, contre. 
Displeasure, s. d^plaisir, m. 

disgrace, /. 
Dispose, s. disposition, /. pou- 

voir, m. 

— va. disposer, ft, d, donner, i, 
dj vendre, dy preparer, i, d, 
ranger, arranger, ordoimer, 
de, d. 

— OF ONE, se d^faire de quel- 
qu'un. 

— OP one's time, employer 
son tempa 

Disposed, a. dispose, il, d, por- 
t^, a, d 

— OF, donn4 vendu, loud 
Disposition, b. disposition, in- 

clinaison, /. ordre, pencbant, 
m. 
Dispute, s. dispute,/, d^bat, m, 

— v. disputer, debattre. 
Dissuade, vo. dissuader, de, de, 

detourner, de, de. 
Distance, s. distance, /. inter- 

valle, TO. 
^-ata distance, de loin. 

— va. espacer, laisser derriere 
soi, depasser. 

Distant, a. eloign^ 
Distinctly, ad. distinctement, 

Apart. 
Distinguish, va. distinguer de, 

juger de. 
Distracted, a. troubl^ bors de 

soi. 
Distress, «, d^tresse, /. mal- 

beur, Tn. 
Disturb, va. troubler, inter- 

rompre, d^ranger de, confon • 

dre, inquieter. 



Digitized by VjOOQIC 



200 



DIV 



DBI 



Dm. V. pkmger dm^ tonder, 

approToDdir. 
DtvxB, 9. plongeor, m, 
DtTTOB, V. diyiser, partager d 
DivoBOB, va. diyoroer, avec 
Divulge, va, divulgQer, pu- 

blier. 
DivuLQEB, «: oolui qtii diyul- 

g«e. 
Do, va.&ired,ex^ier«i,fiDir, 

de, agir eiwers, r^oasir d, 

reodre d 
Doctor, s. docteur, m^ecm, 

— or DnmriTT, docteur en 
tb^logie. 

— OF LAWS, docteur en droit 

— or PHYBio, docteur en m^ 
decine. 

— v€L m^ociner, medicamen- 
ter, soigner. 

DocTRiNB. t, doctrine, /. 
DoouMENT, t. document, titre, 

Doo, «. chien, m. 
Domestic, a. domestique, de 
fainille. 

— (servant), 8, aerviteur, m. 
servante, / 

DoNEBT, 8. 4ne, m. 
Doom, va. d^r^ter, de, desti- 
ner, &, juger. 

— 8. sentence, /. arr^t, m. 
Door, «. porte, /. 

Dose, s. dose, prise, /. 

— va donner une dose d, r^ 

gler les doses. 
Double, s. double, repli, pli, 

doublon, m. copie, /. artifice, 

tour, m. 

— a. double, trompeur, euse. 
Double, v. doubler, de, plier, 

devenir, r6p4ter, d, jouer des 
tours, d, 

— ad, doublement 



DouBT,.<. doute, 8(9*upule, m. 

— V douter, de, soup9onner, 
de, de, b^ter, L 

Down, ad d, terre, en bas. 

— v<L abaisser, 4. subjuguer. 

— pr. en bas, dans. 

— irU. bas I 4 bas I 

Downs, «. les Dunes, entre Ca- 
lais ct Douvres 

Downward, Downwards, ad, 
en bas. 

Drao, va. trainer; ma, dra- 
guer. 

Dragoon, t. dragon, m. 

Drain, va. puiser, boire. 

Drama, c drame, m. 

Draught, «. trait, tirage, dt-s- 
sin, m, 

— (of drink\ coup, trait, m. 
Draw, v. tirer, d, attirer, <i, 

trainer, arracher, de, d, des- 
siner, approcher, de, 

— OUT, retirer. 
Drawing-room, «. salon, m. 

salle, /. reception A la cour, 

/ 

Dreadful, a. affreux, terrible. 

Dress, t. habillement, habit, 
ajustement, m, parure, coif- 
fure,/. 

Dress, va. habiller, de, parer, 
de, coiffer, gamir, de. 

— A WOUND, panser une 
plaie, une blessure. 

— ONB^s HEAD, SO coiffer. 
Drink, «. boisson, / boire, m. 

— va boire, absorber. 

— DOWN, noyer dans le vin. 

— OFF or OUT, boire tout 
Drip, «. ce qui degoutte. 

— V. degoutter, de^ laisaer d4- 
goutter. 

Drive, va, forcer, d, de, re- 
duire, d, conduire, d, menerd 
chasser, enfoncer. 
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Drive a carbiagb, mener une 
voiture. 

— A NAIL, oogner, pouaser, en- 
foncer un clou. 

— AT, viser, i^ d, aboutir, i, 
d. 

— AWAY, cbasser, de, bannir, 
(fe, renvoyer, de, 

— BACK, repousser. 

— IN or INTO, enfoncer. 

— OFF, remettre, d, renvoyer, 
<J, differer. 

— ON, pousser, partir, avancer, 
vers, 

— OUT, faire sortir, de, cbasaer, 
de. 

Drop, «. gootte, /. 

— va, Ucher, laisser torn- 
ber. 

— 8. troapeau, m. foule,/. 
Drown, v. noyer, inonder, de, 

Bubmerger, se noyer, obscur- 
cir, effacer. 

— one's self, se noyer. 
Drub, va, rosser, battre, 6tril- 

ler. 

— 8. coup, m. tape, /. 
Drubbing, «. bastonnade, / 
Drunk, o. ivre, enivr^e, iv- 

rogne. 
Drunkard, 8, iyrogpie, m. 



Drunken, o. ivre, bachique. 
Drt, a, sec, s^che, i sec^ aride, 
tari. 

— (thirsty), a. alt^r^. 

— DRY, va. s^cher. 
Ducat, s, ducat, m. 
Duchess, t, duchesse, /. 
Duel, «. duel, m, 

— v. se battre en duel, avec, 
Duke, ». due, m. 

Dumb, s, muet, te, silendeux, 

sa 
Dungeon, t. cachot, m. 
Dupe, 8. dupe, /. 

— va. tromper, duper. 
During, pr. pendant, durant. 
Dust, «. poussidre, poudre, /. 

— va. oouvrir de poussiire, 
6pou88eter, 6ter la pouasi^re 
de, nettoyer. 

Dutiful, a, ob^issant, soumis, 
d. 

Dutifully, ad, respectueuse- 
ment 

Duty, «. devoir, respect, m, 
fonction, faction, taxe, /. im- 
p6t, droit, m. 

Dwell, vn. demeurer, d, habi- 
ter, d, rester, d. 

Dwelling, «. demeure, habita- 
tion, /. 



Bach, pro, chaque, chacun, 

une.. 
Each other, pro. Tun Tautre. 
Eagerly, ad. ardemment, dpre- 

ment, pr^ipitamment 
Bar, 8. oreille, /. 
— OF CORN, 8. ^pi, m. 
Early, a. matinal, avanc^, 

pr^cooe. 



Early, ad. de bonne heure, de 

bon matin. 
Earnestly, ad, instamment, 

ardemment. 
Earth, «. terre, /. sol, le globe, 

m. 
Ease, «. aise, assurance, / 
Easily, ad, facilement, ais^- 

ment. 
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East to bi spokms to, af&- 

ble. 
Eat, 9. maoger. 

— UP. devorer, ronger. 
Eatkb, s. mangeur, euae. 
Eatino-housi, «. ordinaire, res- 
taurant, m, 

EooLisiAsno, <. eocl^siasliqae, 

fN. 
EOOVOMIOAL, EOOHOMIO, O. 600- 

nomique. 
EooNOMiSB, vn. ^oonomiser. 
EooNOMiOT, t. toonome. 
Edok, <. bord, tranchant, m, 
EiL, «. anguille,/. 
EmoT, «. effet, m. intention, 

/ 

— va. eflfectner, ex^outer. 
Eoo, <. oeu^ fTk 

Eight, a. «. huit, m. 
EiOHTBSir, ck. dix-huit 
EiOHTBEMTH, o. dix-haitt^me. 
Eightfold, a. huit fois le nom- 

bre. 
Eighth, a buiti^me. 
EiGHTHLT, ad. en buitidme 

lieu. 
Eightieth, a. quatre-yingt- 

i^me. 
Eighty, o. quatre-vingts. 
Either, pro. Tun ou Tautre, 

Tun des deux, chaque, un, 

Tun. 

— c. ou, soit, soit que. 
Bjaoulate, va. s'^rier. 
ELEcrnoN, s. Election, / choix, 

m. 
Elector, «. ^ecteur, m. 
Element, «. Element, rudiment, 

m. 

— va. oomposer de, .oonstituer. 
Elevate, va. Clever d, bausser. 

— (cJieer)^ 6gayer, r^jouir. 
Elixir, ». elixir, m. 
Else, pro, autre. 



Else, odL autrement, ou. 

Elsewhere, ad. aiUeurs. 

Embark, v. embarquer, s'em- 
barquer. 

Embarrass, vcl embajTaaaer, 
de, de. 

Embrace, t. embrasseroent, m. 

Emerald, $. ^meraude, /. 

Emigrant, a. Emigrant, ^mi- 
gr^ fiigiti^ ve. 

Eminent, o. Eminent, baut 

Empale, va. palisaader, empa- 
ler. 

Emperor, «. empereur, m. 

Employ, t. emi^oi, 971. occupa- 
tion, /. 

— va. employer, ^ d, &ire 
usage de. 

Employment, «. charge, /. 
Empress, m. imp^trioe, /. 
Empty, va. yider, transvaser. 

— a. vide^ vacant, vain, fri- 
vole. 

Enable, va, rendre capable, de, 
mettre en 6tat, de, donner 
la force, de. 

Enchant, va. enchanter, char- 
mer, de, 

Engouragb, vcl enoourager, 4, 
animer, i, d, enhardir, favo- 
riser, proteger. 

Encouragement, s. encourage- 
ment, m. grotection, /. 

Encourageb, 9. protecteur, 
trice. 

End, «. fin, /. bout, but, m. 

— (isaue)^ issue, / terme, m. 

— {make an), achever, cesser. 

— V. finir dCf achever de, ter- 
miner. 

Endeavour, ». effort, m. 

— V. tacher, de, s'efforcer, de. 
Endure, v. durer, souffrir, sup* 

porter. 
Enemy, a, enneml 
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Engage, v. engager, ^ d, s'en- 
gs^r. 

Engine, ». machine, /. instru- 
ment, fn, 

— (device), artifice, stratag^me, 

77k 

— fire engine, s. pompe i in- 
cendie, /. 

Enjoin, va. recommander <2, 

de, enjoindre d, de. 
Enjoy, v. jouir de. 
Enlist, v, enroler, engager, 

8'enr61er. 
Enormous, a. ^norme, atroce. 
Enougei, ad. aasez, sufi&sam- 

ment. 

— 8. suflBsance, /. 

— a sufi&sant, qui suffit 
Enquibb, vn. 8*iuformer de* 
Enquiry, s. recherche, / 
Enrage, vet. faire enrager, irri- 

ter. 
Enter, v, entrer dans, admet- 
tre. 

— in the university, imma- 
triculer. 

— UPON, prendre possession de* 

— {write dotvn), enregistrer. 

— {list), s'enr611er, s'engager. 

— AN AonoN, intenter un pro- 
ems d 

Entertain, vcl. entretenir, re- 
cevoir, r^galer de, -conoe- 
voir. 

Entitle, va. intituler, mettre 
en droit, de. 

Entrance, s, entr^ avenue, 

passage, commencement, m. 
Epitaph, «. ^pitaphe,/. 
Epithet, ». ^pithete, /. titre, 

m. 
Epoch, Efocha, «. epoque, ^re^ 

Equai^ o. ^gal, d, pareil, le. 



Equal (Jusf), jnate, envers, Sui- 
table, envers. 

— «. ^gjal, pareil, m. 

— va. 6galer, d, rendre 6gal, 
d. 

Equality, s. ^galit^ uniformi- 
ty,/. 
Equally, ad. ^galement. 
Erect, a. droit, leve. 

— V. 6riger, Clever, bdtir. 
Errand, b. message, 77k com- 
mission, /. 

Escape, s, Evasion, fuite, m^- 
prise,/. 

— V. ^happer, d, eviter, de, 
s'echapper, de. 

Establish, va. ^tablir. 
Establishment, «. ^tablisse- 
ment, affermissement, 6tat 

fixe, 77k 

Even, a. plat, au niveau, 
aplani, uni, droit. 

— ad. mdme, aussi bien. 
Evening, ». soir6e, /. soir, tti. 
Event, s, 6v6nement, incident, 

77k 

— AT ALL EVENTS, danS tOUS 

lescas. 
Ever since, ad. depuis. 
Ever, ad. jamais, toujours. 
Every, o. chaque, chacun, 

tout. 

— BODY, tout le monde, cha- 
cun. 

— DAY, tons les jours, chaque 
jour. 

— thing, tout, chaque chose. 

— where, ad. partout. 
Evidence, s. ti§moignage, t^- 

moin, acte, 771. Evidence, / 
Exact, v exiger, de, de, im- 
poser, (2, enjoindre, d, sur* 
faire, extorquer, d, de. 

— a. exact, precis, a, pono- 
tuel, le. 
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ExAOTLY.ad. ezaotement, JQBto. 

Examination, t. ezamen, m. 
perqoisitioii, recherche, /. 

BXAMiNB, va. examtner, to- 
cher, oonsid^rer; ma, r^oon- 
naStre. visiter. 

RxAMPLB, $, ezemple^ mod^e, 
m. 

— IP4. d^montrer, d; donner ea 
exemple, d. 

RzoBLunrr, a exoeUent^ 6iDi- 
neot 

ExoBSsnn, a. exoesBi^ ye. ex- 
treme. 

ExcBssiYBLT, od, exoBBsiye- 
ment 

ExoiTB, va. exciter, k, d, ani- 
mer, ^ d, r^yeiiler. 

EzoLAiM, vn. s'^crier, se r^ori- 
er, dedamer. 

Exculpation, a, excuse, juatifl- 
catioD,/. 

— va. excuser, de^ exempter, 
de, de, 

ExBCBATiON, t. execration, /. 
ExBOOTH^ va, ex6cater, exer- 

oer. 
ExsounoN, 9, ex^utioQ, sal- 

sie,/. 
ExBOUTiONBB, 8, bouTTeau, m. 
ExxROiSB, 9. exercioe, th^me, m. 

— V, exeroer, i^ d, &ire Tex- 
erciae, former, d, 4, dresser, d, 
i, s'exeroer, i, d. 

ExBBTiON, 8. effort, m. produo-^ 
tion, /. 

Exhaust, va, ^puiser, absor- 
ber, tarir. 

EimiBiT, va» exhiber, d^ mon- 
trer, d. 

Exhibition, «. spectacle, jw." 
exposition,/. 



BxiSTENGS. c. existence, / 

Expect, v, attendre, esp^rer, 
s'attendre, iL, d. 

Expectation, s, attente, espe- 
rance,/. 

Expense, t;. d^pedse, /. frais, 
m, pi. depens, m, pL 

Experience, «. experience, 
^prenve, /. 

Experience, va. 6prouyer, ex- 
perimenter. 

Experiment, m. experience, 
epreuye, /. 

— va. experimenter. 
Explain, v& expUquer, d^ 

^aircir. 
Explanation, «. explication, 

Explode, v€l ^dater, reje- 

ter. 
ExPLOBiOK, «. explosion, /. 
Expose, va exposer, 4, <i, ris- 

qner, de. 
Express, va, exprimer, d, t^- 

moigner, <2, peindre, d, re- 

preseuter, d, 
ExpRBSsioir, 8. expression,/. 
Expend, v, ^tendre, ela^^ir 

s^etendre. 
Extended, a. ^tendue. 
Extraordinarily, ad, extra 

ordinairement 
Extraordinary, a. extraordi 

naire, rare. 
Extreme, t. extr^mite, /. ex- 
treme, m. 
Extremely, ad. extrdme- 

ment 
Extremity, «. extremity, /. 

bout, m. 
Bye, », ceil, m, yeux, pi* 

— V. regarder, ( 
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Page, «. yisage^ m. &oe,/. 
Faobtious, a. iSGU)6tieux, &r- 

oeur, eusa 
Fact, «. Jbit, m. action, r^li- 

t^. / 
Fail, v. manquer, k, fiullir, 

6choaer. 
Failurb, «. fiullite, fiiate, /. 

^hec, fiasco, in. 
Faint, o. langniaaant, d^ile, 

&ible. 

— vn. s'^vanooir, d^&Ulir, laa- 
gair. 

Faintkd awat, a. ^yanoul 

Faib, o. justo, de, firano, ohe. 

Faith, «. foi, orojance, doc- 
trine,/. • 

Faithtol, 8. lea fiddles, les 
^lus, m.pL 

— €u fiddle, d, qui a de la pro- 
bit6. 

FArmruLLT, ad, fiddlemmit 
Fall, t. chate^ /. 

— V, tomber. 

— A ORYiNCK 88 mettro & plea- 
rer. 

— AGAIN, retombw. 

— ALL ALONe^ tomber de sod 
long. 

— A8LBP, s'endormir. 

— BAOK, ae recoler, s'aocoler. 

— (&e eheaper)^ baisser de 
prix. 

— DOWN, tomber, ae jeter, s*^ 
bonier, desoendre, <2, bais- 
ser. 

— IN WITH, rencontror. 

— OFF, tomber. 
Falling, «. dinte, /. 
Falsb, o. &UZ, sse. perfide. 

— ad. &nssement, & fiiox. 
Family, s. &mille, /. 



Famous, a. famenz, c^dbre* 
Far, a. 41oign6, de, de, distant, 
do, 

— ad loin, bien loin, tr6s- 
ayant 

^ a de beaucoup. 

Fabb, 8 provisions de booche^ 

/ pL fhus de voiture, m. pL 

cWre,/. 
Farm, t. ferme, /. 
Fabmrr, «. ct^tivateur, for- 

roier, m. 
Farrdeb, «. mar^ohal-ferrant, 

m. 
Fast, «. JeCine^ m. ma, amarre^ 

— a, ferme, solide, attach^. 

— ad ferme, vite, prompte- 
ment 

— ASLiBP, a. bien endorml 
Fatal, a. &tal, d, fiineste, d 
Fate, «. de8tin,fii. destin^/. 
Fatur, a pdre, m. 

— va, adopter, imputer, de, 
d, 

Fathbr-in-law, 8, beaa-pdre^ 

m. 
F ATiauB, *. fiitigne, peine, /. 

— 00. fatigner, de, de, lasser, de, 
Faxtlt, 8, fante,/. d^&ut, m. 

— FIND FAULT, V. troavor & re- 
dire d. 

Favour, t. bienfait, m. &veur, 
grAce,/. 

— (oountbnanob), mine,/. 

— va. favoriser de, assister de, 
flatter. 

Favorttb, 8, &vori, ta 
Fbar, 8, crainte, pear, terrear, 

— V. craindre, de, avoir pear, de^ 
(ie, douter de. 
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Fbast, a festin, m. flHe,/. 

— V. (^tor, regmler (le^ feetoyer, 
4tre eo festin, fatre b€«iQe 

FiATUBB. t. trait» m. 

Fkid, «. p&ture, noarritare, /. 

— V. maoflier, noarrir, cfa, 
il, pattre, repaitre, se noarrir 

Fkbl, «. toaober, m. 

— «. sentif; resseatir, Uter, 
toucher d, aoDder, se sentir. 

— OOLD, avoir fWnd. 

FnoN» v. feiodre, de^ fiure sem- 

blant, de. 
FiLU>w, 9, oamarade, ^gal, m. 

— iH orpioB, collogue, f?i. 

— or ▲ ooLLses, booraier, 
Ilk 

— (PARTVSR\ assooi^ m. 
-— vn. asaorUr, appareiiler. 
Fbllowobbatubb, «. sembla- 

ble, m. et /. 

Fellow-pbisonbr, t. camarade 
de prison, m, 

Fbllow^-sbrvant, 8. compa* 
gnon de servioe, m. 

Fbllow^-studbnf, 8, oondisd- 
pie, m, 

Femininb, a. feminin. 

Fbstal, a, joyeux, de ^Ite. 

FBToa, vo. aller qn6rir, appor- 
ter a, chercher. 

Fbw, a, pea, an petit nombre^ 
{sing. LiTTLB.) 

Fiction, ». fiction, foble, im- 
posture, /. 

Fidelity, ». fid^lit^, oonstanoe, 
/. 

Field, «. champ, pr6, m. prai- 
rie,/. 

— DAT, a. jour de revue, 
m. 

— OF BATTLB, champ de ba- 
taille, m. 



Fight, v, oombattre, se battre 
avec, resister «, s'opposer a. 

— IT OUT, vider an diSl^rend, 
se battre, didder une dis- 
pute. 

— <. combat, m. bataille, m4- 
16e,/. 

Filial, o. filial, de fil& 
Fill, «. la mesure requse, /. 

— v. remplir (fe, emplir de, 

— UP, emplir tout 4 fait de, 
combler de. 

Fur, 8, aileron, m. nageoire,/. 
Finally, ad, enfin, fioalement 
Fm>, ad. troaver. 

— (perceive)^ voir, s*aperoevoir 
de, 

— AGAIN, retrouver. 

— out; d^convrir, imaginer, de, 
trouver, 4. 

— out ONi's WAY, troaver son 
chemin, se condoire. 

Fine, o. fin, beau, bel, m. belle, 

— (neaijy propre, net, te. 

— {refined ), clair, raffing 

— AND SOFT, doux au toucher. 

— 8, amende, fin, /. 

— vcL mettre si Tamende, ^pu- 
rer de. 

— vn. payer Paraende. 
Finely, ad. de la belle ma- 

nidre, richement, fort bien. 
FiNBRY, 8, parure,/. ornament, 

m, * 

Finger, a. doigt, m, 

— va, manier, toooher d. 
Finish, va. finir, de, achever, 

de, terminer. 
Fire, 8. feu, m. ardeur, chaleur, 

/ 

— vo. mettre on fea, incen- 
dier. 

— (tfAooQ, tirer, a, «tir, &ire feu 
sur. 
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FiRB PLACE, «. foyer de la che- 

mia^e. 
Firm, a. ferme, solide, inebran- 

lable. 
Firmness, «. fermet4 / 
Firmly, ad. fermement^ forte- 

ment. 
First, ad, premfer, i^re. 

— ad. premidremeDt, d^abord, 
auparavant, devant 

— OR last, t6t ou tard. 
Fish, t. poisson, m. 
Fish-hook, s. bamecon, m. 
FiSHBR, Fisherman, «. pdcheur, 

m. 
Fishing, s. pdcberie, p^cbe, / 
Fishing-tackle, «. utensiles 

de pdcbe, m, pi, attirail de 

p^be, in. 
PiST, ». poiDg, m. 

— va. battre k coups de poing. 
Fit, 8. acc^ transport, m. at- 

taque de nerfs, /. 

— a. propre, A, k, capable, de, 
de, commode jjour, pour, juste, 
k propos, de, pret, k^ conve- 
nable j30ttr, pour. 

Five, a. cinq. 
Flail, ». fleau, m. 
Flame, «. flamme, /. 

— vn. flamber, s'embraser. 
Flap of a coat, «. basque,/. 

pan, m. 
Flat, a. plat 

— ON THE ground, k plate 
terre. 

Flatter, a. {comp, de Flat), 

plus plat. 
^— va. flatter, louer, de, de, 

cajoler. 
Flatterer, ». flatteur, euse. 
Flattery, ». flatterie, cajole- 

rie,/. 
Flee, vn. s*enfuir, de, <i, fuir de. 
Flesh, $. chair, /. 



Flight, «. fuite, /. 

— (of hirds\ vol^ bande, / 
vol, m. 

Fling, v. jeter d, lancer d, 

— AWAY, r^jeter, jeter loin de 
sol 

Flog, va. fouetta*, chAtier. 
Flogging, «. puuition, action 

de fouetter, /. 
Floor, ». plancher, parquet, m. 

— (8tory\ 8. etage, m. 
Florin, 8 florin, m. 
Flour, «. farine, /. 
Flower, 9. fleur, /. 

Fly, va. et n. fuir, de, s'enfuir, 
de, d, voler, d, se sauver, de, 

— 8. mouche, /. 

— V. voler corame les mouches. 
Fob, 8. gousset, m. petite poche, 

Fold, va. plisser, plier, entourer, 
enfermer. 

— double, plier en deux. 

— UP, plier, rouler. 
Follow, v, suivre, imiter, s'en- 

Buivre. 

— AGAIN, resuivre. 

— {addici\ suivre, s'abandon- 
ner, k, d, s'appliquer, A, d. 

Followers, 8. compagnons, m. 

suite, /. 
Following, o. suivant^ sui- 

vante. 
Folly, s. folie, /. vice, m. aotr 

tise,/ 
Fond, a. passionn^, de. 

— (foolish), badin, folAtre. 

— {idle), vain, de, fou, folle, 
de. 

— (kind), indulgent, pour, «!7^ 
vers, bon, bonne, envers, pour. 

Fondle, va. dorloter, caresser, 

choyer. 
Fondness, ». tendresse, /. at- 

tachement, m. 
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Wool, «. 80t» te. simpk^ fba, 

foUe. 
•»«. 88 moqosr, de^ badiner, 

duper. 
FooLHABOT, a. t^m^rmire, do. 
F00LI8S, a. sUnpIe, de, 80^ te. 

d8, indiscrete ete, de. 
FOousBLT, ad. foUement^ 80tte- 

meot 
FcxiT, «. pied, m. 

— On fool, A pied. 
FooTKAV, «. laquaia» oooreor, 

m. 
Fob, pr. poar, par, de, k, pen- 
dant, malgr^, nonobsfant, 
que. 

— e. car. 

FoRAGB, «. fourrage, fn. 

— V. fourrager, piller, rava- 

Forbid, ml d^fendre, <i, de, in- 
terdire, d^ de, faire defeuae, o^ 
de, empecher, de. 

F6BOB, 9, force, yigueur, yio- 
lence, /. 

— vo. forcer, 4, de, r^aire, d, i, 
oontraindre, de, A. 

— ▲ TRAD^ faire valoir son n^- 
goce. 

FoRBioN, a. Stranger, dre. 61oi- 

gn^ 
FoRETGNEB, «. Stranger, dre. 

aubain. 
FoBEMAV OF A SHOP, chef de 

boutique, oontre-maitre, mai- 

tre garden, m. 
Forfeit, vo. forfaire, &ire con- 

fisquer, perdre. 
Forget, vo. oublier, de. 
Forgive, v. pardonner, <!, de. 
Fork, «. fourchette, fourche, 

Forlorn, o. triste, abandonn^. 
Form, «. forme, figure^ formali- 
ty/. 



FORMBB, a. premier, dra pr6' 
cedent, oelui-li, celle-lA. 

— t. qui fbrme, qui fait 
FoBMEBLT, ad. autrefois, jadis. 
FoBTXTNATB, o. beureux, de^ 

fortun^ de. 
F^BTUKATKLT, od, heureuse- 

ment 
FoBTUioi; a. Ibrtune, destin^ 

/. 
FObtt, a. quarante. 
FouKD^ V€L fonder, ^tablir, fon- 

dre. 
FouNDATioir, 9. fondation, /. 

fondement m. 
Founder, s, fondateur, fonda- 

trice. 

— OF METAL, fondenr, m. 

— ML man. surmener. 

— {aaa ^ip), oouler baa oh A ' 
fond. 

Four, cl quatre. 
FouRFOOTBD, a. quadrupede. 
FouRLEGGED, & a quatre pat- 

tes. 
Fourteen, cl quatorze. 
Fourteenth, cl quatorzidme. 
Fourth, cl quatridma 
Fourthly, ad. quatridmement 
Frame, s. corps, m. forme,/. 
Frankly, ad. fhmchement. 
French, cl flrangais. 
French beans, «. pL haricots, 

m. pL 
Frenchified^ cl firands^ A la 

fran9ai8e. 
Frequent, cl fir^uent 

— twi. fWquenter, banter. 
Frequently, ad, fr^quem 

ment « 

Fresh, cl frais, flratcdie, r^ 

cent, Yit, ye. neu? ve. 
Friend, $. ami, a 

— vcL fkyoriser, prot^ger. 
Friendless, cl sans amis. 
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FsiENDLnnESSi «. amiti^ boiit^ 

Fbkndly, a. aerviable, d^ami, 
fayomble, d, propice, d, 
utile, d, amical 

— od en amif aveo amitiS. 

Friends (relations), s, pL^ 
TeatB,m.pl. 

FsQBNDSHiP. 9. amiti^/. 

Fright, «. epouyantail, m. 

Fbight, {ienror\ ^poavante, 

Fbight, FiuaHTEy, va. ^poa- 

yanter, de, eflfirayer. de. 
Frightful, o. ^pouvantable, 

effroyabla 
Frightfully, ad. efiOrojable- 

meat. 
Frock, «. frac^ foorreau, m, 

blouse,/. 
From, pr, de» des, du, k partir 

de, d'apr^ de par, de la part 

de, depuia, d^ par, &, au, {I 

la. 
Front, i. front, le devant, 

w. 
Frugal, a, frugal, sobre, 

^nome. 
Frugality, «. frugality 6par- 

gnei/. 
Frugally, odL frugalemeni 
Fruit, t. fruit, m. 
Fruitless, a. vain, sterile. 
Fruit-treb, *. arbre fruitier, 



FuGrnvB, a. fUgiti^ ve. inoon- 

stant 
Fulfil, vcl remplir. 
Full, a. plein, de^ rempli, de^ 

ample. 

— ad. pleln, d, plein, entidre- 
ment 

Fumble, v, t&tonner. 
Funeral, «. enterrement, m, 

fun^raillea^ obadquosi / pi 
Funereal, a, triste^ fun^ 

bre. 
Furiously, ad. avec fureur. 
Furnish, va, foumir, d^ pour- 

voir, de. 

— (a ?ionse)f garoir (fe, meu* 
bier, de, , 

Furnisher, «. pourvojeur, 

foumisseur, m. 
Furnishing, «. Taction de four- 

nir, de meubler, etc. 
FuRNiTURBk «. garniture^ /. 

appareil, m, 

— (of a house), meublea^ m. pi, 
mobilier, m. t. 

Further, va. avancer, aider i, 

servir, d, d. 
Further, ad, plus loin, de plus, 

plus avant 
Fury, s, furie, fureur, fr6n^ 

sie./. 
Fury (AcoO, fougue, /. 
Fusee, s. fusil, m. miche d*une 

bombe. 



Gaily, od gaiement. 

Gain, s, gain, profit, avaotage, 

m 
— V. gagner, aoqu^rir, obtenir, 

de. 
Gallery, t. galerie^/. 



Game, «. jeu, divertissement, m. 

— (AiiiUftn^), gibier, m, chasse^ 

— va. jouer, d, foUltrer. 
Gamekeeper, «. garde-chasse^ 

97k 



18* 
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Gasoew, jl Jardin, m 

— Kikhen garden^ potager, m. 
Oaeddt, tm. jardiner. 
OAmoBKBB, 8. jardioier, m. 
Gate, $. porto, /. 
Gnrcau^ «. gign^ral, m, totali- 
ty,/ 

— a. gto^raL 
GcHBaALLT, ad. en g^n^ral, or- 

dinairement^ d*ime mani^re 

tr^-^tendua 
GiKBBoeiTT, «. g^n^roeit^, /. 
Gbnibous, a. gen^az, ae. 
GiXEBOUSLT, ad, g6ii6reu8e- 

meDt 
GcsmBL, a, galant, noble, poll, 

(ts drets) propre, bien ha- 

bUl& 
Gbvtbkllt, ad, poliment, ga- 

lamment, noblement, ^l^gam- 

ment 
GsirrLBMAN, «. gentilhomme^ 

monsieur, m. 
G£BMAK, a. germain, allemand. 
Gbrmant, n. p. Allemagne. 
Gbt, v. gagner, ae procurer, 

obtenir, de, (fe, remporter, 

procurer, d 

— OUT, sortir. 

— RID, ae d^barraaaer, de. 

— TIPSY, ae g^riser. 

— UP, lever, ae lever, monter, d. 
Ghost, «. revenant, eaprit, m, 

Ame,/. 
Gibbet, s. potenoe, / gibet, m. 

— va. pendre A une potence, 
mettre au gibet 

Gin, 8. (liqueur), genidvre, eau^ 

de-vie, /. 
Gipsy (Gipsies, pi) ». Boh^- 

mienne, BgjrpUenne, matoiae, 

Girl, «. fille, aervante, / 
Give, v. douner, A, d^ rendre, 
d. 



GiYB OUT, donner, A, d; distri- 
buer, <2, rapporter, d; annon- 
cer. (i, ceaaer, de, ceder, d, 

— THB slip, ae derober. 

— UP, rendre, d, c6der, d; ae 
deaaaiair, de, dellvrer, d, re- 
noncer, A, d. 

— WAY, oeder, d; enfonoer, aV 
bandonner, A, d; ae reUtcher, 
ae livrer, d. 

Glad, o. content, de, de, char- 
ms, de, de, aiae, de, de, joyeux, 
de, de, r^joui, de, de, heureux, 
de, de. 

Gladden, va, r^jouir,' rto6er. 

Gladly, ad, volontiera, aveo 
plaiair. 

Glass, «. verre, m, glace, m, 
lunette d*approche, /. tilea- 
cope, WL 

Glass, s, ma. sablier, m. 

— a. de verre. 

Glaze, vo. vitrer, couvrir de 

verre. 
Glove, ». gant, m. 
Go, vn. aller, d, a'en aller, d, de, 

paaser, chisz^ partir, de, pour^ 

marcher. 

— ABOUT, feire le tour, ae d^ 
tourner, entreprendre, de. 

— ABROAD, aortir, partir, voya- 
ger. 

— AOAiNST, a'opposer, d, dtre 
contraire, d. 

— ALONO, pourauivre aon cbe- 
min, acoompagner, passer: 
va-t en. 

— ASHORE, d^barquer, aborder. 

— aside, ae mettre k c6t4, de. 

— astray, 8*^rer, errer. 

— ASUNDER, aUer a^parement 

— AWAY, se retirer, de, sortir, 
de, s'en aller, de. 

— BACK, recqler, s'en retom«- 
ner, d. 
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QO BACKWABDS AND FOB- 
WARDS, aller et venir, se con- 
tredire. 

— BEYOND, passer, surpasser. 

— BY, passer aupr^, cte, se 
r^gler, «*r, souflfrir, devaDcer, 
dnper. 

— DOWN, descendre, d, aller, d, 
i^trograder. 

— FOR, aller qu^r, aller cher- 
cher, passer pour. 

— FORTH, sortir, se produira 

— FORWARD, avancer, pousser, 
profiter, poursuivre. 

— FROM, quitter, partir, de. 

— FROM {the mcUter), s'ecarter, 
de, 

— HALVES, 6tre de moiti6. 

— IN, entrer, darUf rentrer, 
dans. 

— IN (wear), porter. 
•—NEAR, appro6her, de, s'ap- 

procher, de. 

— OFF, quitter, partir, (fe, s'en- 
fuir, de. 

— OFF {sell), se vendre, se d6- 
biter. 

— ON, avancer, continuer, de, 4. 

— OUT, sortir, s'^teindre. 

— OVER, passer, d, traverser, d, 
passer, sur. 

— THROUGH, passer, par^ pas- 
ser au travers, de, enfiler, 
percer, fendre. 

— THROUGH, subir, ^uflfrir. 

— UP, dj «*r, monter, s'^lever, 
sur. 

— UP AND DOWN, courir de odt^ 
et d'autre, monter et descen- 
dre. 

— UPON, entreprendre, se fon- 
der. 

— WITH, acoompagner. 

— WITHOUT, se passer, de, de. 
GoD, s. Duu, m. 



Qou), 8, OT, m, 
Gk)LDEN, a. en or, d'or, dor^. 
Good, a. bon, na propre, con- 
venable. 

— s. bien, avantage, profit, m. 

— ad. bien, bon. 

— ifU. bien I fort bien. 
Goodness, a. bont^ f. 
Gk)OSE, a. oie, /. imbecile, m. 
Gosling, a. oison, m. 
Gossip, s. commdre, causeose, 

/• . 

— vn. jaser, causer, caqueter, 
habiller. 

Gk)vsRNMENT, 8. gouvemement, 

m. 
Governor, $. gouvemeur, m. 
Gracious, a. b^nin, bdnigne, 

bon, ne.pour, agreable, pour, 

envera, pn^Hoe, a, bienijeosant, 

envera. 
GRAOiousLT,ad gradeusemeut^ 

avec grsloe. 
Grain, a. graine, /. grain, m. 
Granary, s. grenier, m. grange, 

/ 
Grandohild, a. petlt-fils ou 

petite-fille. 
Grandfather, «. grand-pSre, 

m. 
Grandmother, a. grand'mdre, 

Grant, a. octroi, m. concession, 

— va, accorder, d, de, c^er, d, 
avouer, d. 

Grape, s. raisin, m. 

— Bunch of grapes, grappe de 
raisin. 

Grass, s. herbe, / gazon, m. 

Gratify, v. gratifier, accorder, 
d, de, satisfaire, de, faire 
plaisir, d, contenter, de. 

Gratitude, s. gratitude, recon- 
naissance,/. 
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ChUTi^ s, tom^ / •dpokn^ 



no. 
Objui; a. gnnd, groi; ae. 

— MAVT, ]^i]iiean» bieQ dei. 

«i^ JL SroSk 611 fflXM* 

0BB4T eEAVDDAUOanB, «. 

anitod-pelite-flUe,/. 

— OEAVDrATHU, «. biniaol, 

— eEAVDSOV, & arridre-peiit- 
fik, M. 

Grioiax, o. greo^ qoe. 
OiUBK, «.Qroo^m. 
Obbvaob, Grutaoo^ i, gre- 

ium1«^ /. petite bomba 
Obov, «. dooleor, /. diagrin, 

Oboax; & g^JMomont^ «». 
plainte,/. 

Oboax, VII. gteiii; de, de, aoa- 
pirer, sanglotter. 

Gboosb, jl epider, m. 

Gboobrt, «. ^pioerie, /. 

Gboo, «. grog, m. boiason (me- 
lange de ^om 6t d^eaa). 

GB068, a. gronier, 6re. groa, 
80. total 

Gbound, t, terra^ / terrain. 



bien-fonda, ibndement^ Bii|et» 

m. raiBon,/. 
Gbuff, a. boanm, recfaign^ 

braaqne. 
Gbufflt, ad, d!\m air redii- 

gn& 
GbuffvbsSv & maovaia nata- 

rel, fik 
GuABD, «. garde, d^fenae, /. 

— HOCiBi^ oorpa de ^urde, 
m. 

— Xmf^$ bodffifuard, garde da 
oorpa, m. 

— ML garder, d^ndre^ oon* 
tre. 

GuBsa, a. ooi\}ectare, /. 

— V. deviner, ooojectarer, de, 
GuEsi; t. oonyi^ e. hdte^ h6- 

. teaae, oonyive, m. 
Guilt, «. culpability, / orime, 

tn. 
GuiLTiLT, ad, crimineUem^it 
GuiLTT, a ooapable. 
Guinba, 8, {ooin\ guin^ /. 
Gum, t. arme k reu, /. fbaU, m. 

— Greai guOf t. canon, m. 
GuvPOWDSB, «. pondre i ca- 
non,/. 

— PLOT, a. conspiration dea 
pondrea^/. 



Habit, «. habit, habillement,!?!. 

— (tftitftom), «. habitude, /. 
Had bbttbb, «. ferait mieuz. 
Hail, «. gr^le,/ 

Haib, t. cheveu, m. 
Haib-obbssxb, t. coiffeur, m. 
Half, «. (p/. HaltxsX moiti^ 

— odL 4 moiti^ impar&ite- 
ment 



Hauwpknkt, a. (comX un aou. 
Halloo, «. haler, buer. 

— tnl le <si par lequel on hale 
lea chiena aur leur prole. 

Hand, a. main,/. 

— (at oarda), jeo, m, 

— (measure), paume, /. 
Handle, t. an8e,poignle^ queues 

/, raanohe^ braa, m. 

— tHL manier, toucher d; traiter. 
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IIandbomb, a, bean, b^ beUe. 
Eandsohelt, ad jolimenfci 

avec g^rftce, gto^reusement 
Hang, v. pen<&e d, suspendre 

d, 

— UP, pendra^ d; aocrocher, it 

— oke's self, se peDdre. 
Happsk, vn, arriver d, ayenir, 

86 passer, d, tomber. 
Happily, ad. heurousement 
Happiness, s, bonheur, m, 
Happt, o. heureux, de, (fe, for> 

tUQ^ de, de, 
Haad, a. dor. 

— AT, a. fortement occupy, de, 
de. 

— ad. fort, fort et fenne, rude- 
ment, de pr^ tout prda. 

Habdlt, ad. i peine. 

Hare, «. Udvre, m. 

Harm, s. mal, tort, malheur, m. 

— va. nuire, &ire da mal 
Harmless, a. innocent, sans 

mal, sans &ire de mal 

Harp, s. harper /. 

Harper, ». joueur de harpe, m. 

Haste, «. h&te^ diligence, Vi- 
tesse,/. 

Haste, Hasten, v. se depddier, 
de, se hdter, de. 

Hastt, o. prompt, d, d, petu- 
lant, violent, emport^ wmi- 
raire. 

Hat; s. chapeau, m. 

Hats off I chapeauz bas 1 

Hat-maker, «. chapter, m. 

Haughtily, ad. fi^rement 

Haughty, a. altier, dre. fier, 
dre. arrogant 

Have, va. avoir, k, tenir. 

— JUST, venir de, ne feire que. 
Hay, t. foin, tn. 

He, pro. il, celui, lul 
Head, t. t6te,/ che^ m. 
Health, s. sant^,/. 



Healthy, a. sain, sahitaire. 
Hear, v<l ouir, entendre, ^u« 

ter, apprendre, exauoer, don- 

ner audience 4, prSter 1'- 

oreille d 
Hearer, ». auditeur, m. 
Hearing, t. ouie, audience, /. 
Heart, ». coeur, milieu, cou- 
rage, m. 
Heartily, ad. de bon coeur, 

avec vigueur. 
Hearty, o. sincere, gai, vigou- 

reuz, se. de bon coeur. 
Heavy, o. lourd, pesant 
Heavily, ad. pesamment, len- 

tement, fortement 
Hebrew, a, s. H^bra'ique, H^ 

breu, m. 
Heel, 8, talon, m. 
Height, «. hauteur, /. comble^ 

m. 
Heinous, o. odieux, se. d, 

atroce. 
Heir, «. h^tier, m. 
Hell, s. enfer, m. 
Help, ». aide, /. support, se- 

cours, m. 
•i— V. aider, ^ d, secourir, servir, 

d, d, s'emp^ber, de. 
Hemorrhage, t. h^morrliagie, 

Henoe, ad. d'id, de li, loin 

d'icl 
Henceforth, ad. d^nnais. 
Her, pro. elle, k elle, le sien, la 

sienne, etc. 
Here, ad. ici, void, d, 9a, y. 
Here and there, ^ et i4. 
^- IS, voicl 
Hero, s. h^ros, m. 
Heroically, od. h6roiquement 
Hers, pro. le sien, la sienne^ 

eta, k elle. 
Hesitation, & h^tation, /. 

doute, m. 
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HnnnnAV, «. Iriaodaii. 
HiDi, V. oacfaei; d; oouyrir, se 

cadMT. 
HiDoro-PUum, JL oftchette, /. 
UiGH, a. bauty iiere. 
HiOHLT, ad. gnodemeot, in- 

finimeot, haalement^ fort, 

Benaibleiiient 
HiGBHBSS^ «. altosse^ haotesse, 

/ 
HigowaT* t. grmod ofaemiii, m. 

— MAX, «. Yoleur de grmod cbe- 
mia, M. 

HiLTf 8. gsrde,/. 
UlM. pro. lui, le. 
Himself, pro. lai-mdme, soi- 

mdme, ae, aoi, seal, toat aeuL 
Hind, 9. bicbe,/. 
Hint, a. id^ /. 
Hn^ «. loaage^ m. gages, m. 

pi 

f?i. 

— v€u louer, engager, am^ter. 
His, pro. 80D, sa, ses {k lui), le 

sien, la sienne, lea siena, lea 
siennes, k luL 

Historical, Historio, cl histo- 
rique. 

Historioallt, ad. bistorique- 
roent 

HisTOBT, s. histoire,/. 

Hoax. s. plaisanterie, mystifi- 
cation, force, / 

Hold, s. prise, /. appui, sap- 
port. 

Hold, v. tenir, oontenir, ap- 
prater. 

— UP, lever, soutenir, cesser, 
appuyer. 

HoLB, 8. trou, m. 
Hollow, a. oreuz, se. vide, en- 
fonc^. 

— YOiOB, «. voix soarde, s^pul- 
crale,/. 



Hollow, a. creoz, ori, m. 
Holt, a. saint, sacr^ pieuz, sa 

— DAY, a. (Ste, / joar de fSte, 
oong6, m. 

— days, «. yacanoes, / pL 

— GHOST, a le Saint-Esprit, m. 

— LAXD, a. k Terre-sainte, /. 

— ROOD DAY, «. joar de Fexal- 
tation de la sainte croix, nu 

— THURSDAY, 9. T AsoensioD, /. 

— WATBR, «. de I'eau b^nite, /. 
-» WRRK, 8, la semaine sainte, 

/ 
HoMB, a. demeare, patrie^ /. lo- 
gia,wi. 

— a. qui porte coup, bon, bon- 
ne. 

— od aa logia, ohes soi, hard!- 
ment, toat a fait. 

Honest, a. droit, honn^te, 
probe. 

— MAK, «. bomme de bien, nu 
Honesty, a. droiture, probity 

Honour, s. bonnear, m. bonn4- 
tet4, ^ire, dignity, gran- 
dear, esdme^/. amoar-propre, 
m. 

Honourable, o. honorable, 11- 
lastre. 

Honourably, ad, bonorable- 
ment 

Hook, 8. crochet, croc, m. 

— va. attraper, aocrocher, d. 
Hooked, o. crochu, foorcha, 

accrooh^. 
Hope, a. eq^^ranoe, attente, /. 
CRpoir. m. 

— V. esp^rer, de, attendre im- 
patiemment 

Horrid, a. a£freux, se. horrible. 

Horror, t. horrear, detesta- 
tion, /. 

Horse, <. obeval, m. cavalerie. 
/ 
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HoBSBS, va. monter un oheyal, 

porter 8ur le dos. 
Horseback (on), ad. k cheyaL 
Hospitality, ». hospitality, / 
Host, <. hCte^ m. hostie, armi^, 

/•. 
Hostage, #. otage, wi. 
Hour, s. heure,/. 
House, «. maison, habitation, / 

— OF PARLIAMENT, », chambro 
du parlemeot, /. 

HousBDO€^, 8. chien de garde, 

m. 
Housekeeper, s. femme de 

charge, personne qui tient 

maison, /. 
How, ad. comment oombien. 

— MANY, How MUCH, combien, 
que. 

— d'ye do, for How do you 
DO, comment vous p6rtez> 
vous, comment va la sant^ ? 

However, ad, cependant, quoi 
qu'il en.goit, de quelque ma- 
ni^re. 

Howl, «. hurlement, cri, m. 

— vn. hurler, fiiire des hurle- 
ments. 

Human, a. humain. 

Humane, cl bon, ne. b^nin, b^ 

nipfue. 
Humanely, ad, avec humanity. 



HuMANiTT, s, humanity, bont^, 

/ 
Humble, o. humble, soumis, 
modeste. 

— va. humilier, abaisser. 
Humbly, ad. humblement, sans 

tiert6. 
Humiliating, humiliant 
Hump, a. bosse,/. 
Humpbacked, a. bossu. 

HUNOHBAOKBD, CL V0(lt6, bOBSU. 

Hundred, a. s, cent, th, cen- 
taine, /. 

Hunger, «. faim, /. d6sir vio- 
lent, m. 

— vn. avoir faim, sentir la £Eiim, 
6tre afftim^. 

Hungry, a. aSam6, qui a 

faim. 
Hurry, s. hite, presse, pr6cipi- 

tation, /. fracas, d^sordre, m, 

— OFF, vn. s'en aller vite. 

— va. presser, de, hdter, de, 
pr^cipiter. 

Hurt, s. mal, prejudice, m, 

— va. blesser, faire mal, d^ 
nuire, <2, giter. 

Husband, «. man, ^poux, m. 

— va. menager, cultiver. 
HusSEY, 8. m^hante, /. co« 

quino, /. 
Hypocrisy, a. hypoorisie, /. 



I. 



I, pro. je, mol 

Idea, «. idee, notion, image,/. 
Idiot, s. idiot, imb^ile, m. 
Idle, a faineant, oisi^ ve. pa- 

resseux, se. inutile, frivole. 
— V. faire le paresseux. 
Idleheaded, a. imbecile, fou, 

folle. 
Idleness, a. ^in^antiae, pa- 



resse, oisivet^, inutility, firivo- 

lite,/ 
Idler, a. fain^nt, paresseux, 

se. 
Idly, ad. en paresseux, sotte- 

raent, nonchalamment, inu- 

tilement. 
If, c. si, pourvu que, quand 

m4me. 
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chant 
Ill-tbsat, ««. nyUtndter. 
iLuraM, «. indiapoaltioii,/. 
Imuhvatiom, «. inmgination, 

iMAOon, vtL. iBMgiaer, de^ ooii- 

oeroir, a^faiMgiDer. 
ImitatI) va. ia^tef; copier. 
iMMSDunLT, ad, imm^diate- 



lumoKiAL, a. Unmortel, la 
IMHOBIALITT, «. immortality 

Impam; «. commnniqoer, a, 

hii^ part» de^ d, 
htPATtan, a. impatlentk de, 

emportd. 

— lb (from mpaUeiU, a'impa- 
tienter. 

iMPiDDfiVT, «. empdcbemaiit^ 

obstacle, m. 
iMPBTUOUSt A. imp^eaz, se. 

emport4 
Impstuouslt, ad, imp^taeoae- 

menl 
Impibtt, 8 imfuet^ irr^ligion,/ 
Implkmint, «. oatil, in. 
lMPOBTi.ifOE, 8. importaooe^ 

oona^uMioe,/. 
Important, a. important 
Ihposb, va, imposer, d. 

— UPON, en fidre aocroire, d, 
daper. 

iMPoesmiUTT, & impoBBibilit^ 

/ 
IicposTOB» «. impoateur, m. 
Imprisonment, «. empriaonne- 

ment, m. 
Improbablb, (k qui n'eat pas 

probable. 
Improbably, ad, aana yraisem- 

blance. 



Impw>y% va, profiter, fidr va- 

loir, Urer parti, dg, 
Impbovkmbht, 9, perfeoUonne- 

ment, m. amelioration, /. 
ImpudrnoBi a, impudenoe, ef- 

fixmterie,/ 
Impudent^ a. impudwt, ef- 

ttoatk 
iMPun; va. imputer, a, de, 

attribow, a, de. 
In, pr, en, dana, dedans 

— ordbr, pr, afin de, poor. . 
iNOAunouBLT, wL n^igem- 

ment, impruderament 
Inch, «. pouee (meaureX fn. 
Inorbabe, a, augmentation, / 

accroiaaemeni, produit, m. 
Incredible, a. iiMiroyableb 
Incredulous, & incredule. 
INDBOENCT, 8. ind^uoe,/. 
Indeed, ad, en veritd, vraiment, 

eneffet 

lNDBPEia»BNCB,lNDEPENDENCTy 

t. independanoOiy. 
iNDLiN, a, Indian, ne ; dea In* 
des. 

— «. Indien, ne. 

Indicate, va. indiquer, d; de, 

montrer, d. 
Indignation, t. indignation, /. 

oourroux, m. 
Indignity, t. indignity /. af« 

ih)nt, m. 
Indispose, va, rendre incapa* 

ble, indispoeer, d^ranger. 
Inexorable, a. inexorable, d. 
Infamous, a, in£lme. 
Infant, «. enfant, infant, m. 
Infest, va, infester, troubler. 
Infidel^ a, infiddle^.d, m, et/. 
Infirm, a. infirme. 
Infiemitt, 9, infirmity infor- 

tune, / 
Influence, «. influence, /. 

— va, influer, 8ur, cauaen 
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IvFOSM, ff, instraire, d^ infbr- 

mer, (ie, animer. 
Ihformatiok, «. faifiNnmation, /. 

avis, m. 
Ingbhious, a, ing^ieox, se. 
iKaEKUiTT, «. Bdreaae, f, talent» 

m 

iKaBATB, IjKaitATBFnL, O. fal- 

grat 
Inoratitude, 9. ingratitnde, /. 
Inhabitant, n, habitant, m. 
Injure, va. faire tort, d^ in- 

jarier, &ire mal, tL 
Injury, «. dommage, tort, in. 

injure,/. 
iNJUsnoB, «. ii^ustioe, iniquity 

Ink, 8. encre, /. noir, in. 

— ve*. barbouiller d'enoro. 
Inn, s. aaberge,-h6teUerie,/. 

— vo. loger, engranger. 
Innate, a. inn4, naturel, le. 
IVNEBBPBB, «. hotelier, anber- 

giste, m, 
Innooenob, Innoobnot, «. inno- 

oenoe,/ 
Innocent, a. a. innocent 
Innogebttlt, ad. innooemment 
Inqxtirb, v. demander, de, d, 

examiner, s'enqu^rir, de, 8*in- 

former, dt, 
Inquirbr, « quia'enqaiert, eta 

investigateur. 
Insatiable, o. insatiable. 
Insbot, «. inaecte^ m. 
Insensibiutt, 8, insensil^t^, 

apathie, insoadonoe, /. 
InsensibCB, a. insensible^ im- 

peroeptible. 
iNSiNUATBy ML insinoer, d; de. 
Insist, vol. insister, pour, pres- 
ses de^ persister, ^ soutenir, 

a 

iNSOLBNOi; Insolknct, b, inso- 
lence,/. 



iNSOumr, a, insolenti de, ef* 
fronts, de. 

Insolently, ad. insolemment, 
arrogamment 

Instance, «. ezemple, m. 

Instant, «. instant, moment, m. 

Inbtantlt, ad. k I'instant, in- 
stamment, ardemment 

Instead, ad. au lieu 4te. 

Instinct, a. instinct, 971. 

Instruct, va. instruire, de^ en- 
seigner, d; k. 

Instruction, s. instruction, /. 

Instrument, ». instrument, m. 

Insult, 9. insulte, injure, /. ou- 
trage, m. 

— va. insulter, outrager. 
iNTELuaENCE, «. intelligence, 

/. avis, in. 
Intelliqent, o. intelligent. 
Intend, 1^ se proposer, de, 

avoir dessein, de, avoir ^gard, 

d, s'appUquer, a, d. 
Intensely, ad. fortement 
Intent, Intsntion, & intention, 

Intentional, a. intentional, le. 
Intentionally, ad. par inten- 
tion, exprds. 
Inter, va. enterrer, inhumer. 
iNTERDionoN, 8. interdiction, 

Interest, va. int^resser, tou- 
dier. 

— 8. int^rdt, m. 

— ipghC), droit, m. part, / 
iNTERESTiNa, o. int^ressanl 
Interior, o. int^rieur, interne. 
Interpose, va. interposer. 
INTERR09ATE, tMk uiterroger) 

8u/r. 
Intbrrupt, v. interrompre. 
Into, |>r. dans, en, entre, sur. 

— IT, pr, dedans. 
Intrinsic, o. intrinsdque^ 
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Ihtboducb, va, introduire, pr^ 

senter, d. 
JjSYADEBf «. agreaseur, usurp*- 

tear, m. 
Imvbnt, va, iuTenter, de, ima- 

gioer, de. 
Imvkntioh, «. inTontioii, tlo- 

tion,/ 
iHTiTATioir, 8, inyitatioii, pri* 

dre,/. 
iMYTtm, v€L iDviter, d^ de^a^de, 

prier, de. oonvier, A, <i 
iNvmNG, a. attrayaDt 
Invokb, va. invoquer, prier, 

de. 
Inwardly, ad, iot^rieurement. 



iBismuK, 9. Irlandais. 
Ibonioal, a. ironique. 
Ibonioallt, ad, ironiquement 
Irony, s, ironie, /. 
Irutatb, va. irritor de, proYO> 

quer. 
Island, t. lie,/. 
IflSUE, V. provenir de, sortir de, 

publier, ^maner de, faire aor- 

tirds. 
It, pro, ce, il, elle, le, la, en, 

cela, y. 
Itauan, a. Italien, ne. 
Itself, pro. Iui-m6me, soi- 

mdme. 



Jaok-tar, 3. matelot, m. loup 
do mer, Jean goudron, m. 

Jail, jl prison, /. 

Jailer, $, ge61ier, m. 

Jaw, «. mftchoire,/. 

Jbw, 8. Jewess, juif, ve. 

Jewel, «. joyau, bijou, m. 

Jeweller, t. joaillier, iSre. 

Job, 8, petite affaire, commis- 
sion, /. 

Join, v. joindred, unir d, sMnir, 
d. 

Joke, t. plaisanterie, /. bon 
mot,m. 

— vn. plaisanter, railler. 
Joker, t railleur, euse. 
Jolly-Fellow, «. un bon ca- 

marade, un bon vivant, 
m. 
Journey, a, voyage, m. 

— vn, voyager. 

Joy, 8. joie, / plaisir, m. 
Joyfully, ad. joyeusement 
Joyously, ad. joyeusement 



JuDcns, 8. juge, m. 

— V. juger de, penser, 4, d, d6^ 
cider de, de, a. 

Judgment, «. jugement, avis^ 
sens, goat, arr6t, m, decision, 

JUKP, t. saut, m. saillie,/ 

— vn. sauter, cahoter. 
June, s. juin, m. 
Juror, «. jure, m. 

Jury, «. jures, pL le jur^ m. 
Juryman, 8, jure, m. 
Just, o. juste, Suitable, int^ 
gre. 

— ad, justement, pr^ois^ment 
Just as, tout de mSme que. 

— NOW, toutiTbeure, mainte- 
nant. 

— eOj tout de m6me. 
Justice, «. justice, /. 
JusTiFiOATON, 8. excuso, justi- 
fication, /. 

Justly, ad. k bon droit, juste^ 
menti 
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'ElBBP, v. garder, tenir, conser- 
ver, retenir, entretenir, c^le- 
brer, demeurer. 

Kbbpbr, t. garde, portier, m. 

Ket, 8. clef ou d^, / clavier, 
quai, m. 

Kick, «. coup de pied, m. 

— V, donner un coup de pied, 
a,ruer. 

— OUT, chaaser k coups de 
pied. 

Kill, va. tuer, faire mourir. 

— one's self, se tuer, se fkire 
mourir. 

Kind, s. esp^, sorte,/, 

— a, bon, ne. jxwtr, tendre, en- 
vers. 

Kind-hearted, a. qui a bon 
coBur. 

Kindly, a. bienfaisant, favor- 
able. 

— od obligeammeDt, de bon 
coeur, en bonne part, avec 
bonte. 

Kino, «. roi, tw^ 



Kingdom, «. royaume, m. 
Kisses. «. baisers, embraase- 

ments, m. pL 
Knee, «. genou, m. 
Knee-deep, a. jasqu'aux ge- 

nouz, i la hauteur du ge- 

noux. 
Knee, vn, supplier & ge- 

nouz. 
KifEEL, vn. 8*agenouiller, de- 

vant, se mettre & genouic, 

devantf flechir le genou, de- 

vant 
Knife {pi Knives), a. cou- 

teau, 771. 
Knook, v. frapper, heurter. 
Knock down, terrasser, assas- 

siner. 
Knocking (noide), s, bruit, 

m. 
Know, v. savoir, connaitre, 

Itre instruit, de. 
Knowledge, s. savoir, m. con- 

naissance science, experi- 
ence,/. 



Laborious, a. laborieux, se. 
Labour, «. peine, /. travail, 
»«. 

— V. travailler 4, d, 8*efforcer, 
de. 

Lace, s. dentelle, / 

Lad, 8. jeune gargon, jouven- 

ceau, m. 
Ladder, t. echelle,/. 
Lady, «. dame, demoiselle,/. 
Land, «. terre, /. pays, terroir, 

m. 

— (arable), terre labourable. 



Land (estate), terre, /. biena- 

fonds, m. pL 
— V. d^barquer, faire une des- 

cento. 
Landing, s. descente. 
Landing-place, s. palier, atter- 

rage, m. 
Landlady, s. h6tes8e, propria 

taire, /. 
Landlord, s. h6te, propri^taire, 

m. 
Language, s, langage, m. Ian- 

gue,/ 
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LunRTAGB MAsnii c maltro de 

langaOtiM. 
LjurrBRir, «. lanterno, /. 
L4P, «. genoox, gtron, tn. 
liAPDoe, «. biofaoo, toQtou, m. 
Lap8% «. li^ ^ooolemeot^ 

m. 
Lash, «. 0019 de Terge au de 

— «a atngler, fixietter. 
Last, «. forme de ooidoimier, 

— €L dernier, ire, paaa^ 

^ «a durer, ooatmuer, sabsis- 
ter. 

— ad demi^reiiient 
^AtUui,ad. endn. 

Lat^ & dernier, dre^ feu, de- 
pais pea, d^mis quelques 
JoufB, oi^leTAiit 

^€ui Urd. 

— CflaU^ ad. demi^rement 
Latblt, ad r^oemment, depuis 

pea. 

Latekbs8» t. nouTeeut^ / re- 
tard, m. 

Latin, o. latin. 

Lattkb, a dernier, ^re. 

Laudable o. loaable, de. 

Laugh, $. ria, rire, m. 

— V, rire, de, de, paraitre gal 
^ AT, ae moquer de^ railler, ae 

joaer ds. 
Laughable a, riaible, de. 
Laughtbb, <. rire, na, m. 
Law, «. loi, jariispradenoe, / 

droit, m. 
Lawsuit, «. prooda, fik 
Lawtbb, a, avooat, liomme de 

robe^ m. 
Lat, v. mettre, ranger, poser, 

pkioer, poster, impoeer d, 

disposer, tendre d, L 
Lazily, ad lentementy en pa- 1 



UBS 

LAZorasB^ «. fidn^antiae^ pa- 

resae,/ 
Lazy, a, fiuii6aat» pareeseaz 

ae. 
Lazybones, fidnSant^ peree- 

aeux. 
Lbaoi, t. plomb, nk 
Lbad, ft. niener d, goider, vera, 

Juaque^ oonduire, &, d, exciter, 

it d, poosaer, i, d 
Lbadino, o. premier, dre^ prin- 

cipaL 
LsAQUi^ a. lieoe,/ 
Leap, «. saut, m, 

— v. aauter aur^ saillir, palpiter. 
LiAP-FBOG, «. (a boyiah gaime)f 

aaute-moaton, m. 
Lbarn, «. apprendre, i, d; a'in- 

atraire, i. 
Lbarnbd, a. savant, docte. 
Lbabning, a. ^de, litterature^ 

/. belles lettrea, / pL savoir, 

m. 
Least, o. le moindre^ le ploa 

petit. 

— ad moina, 

— At leaaif au moins, du moins. 
Lbatb, a. permission, /. cong^ 

m. 

— V. laisser^d, cesser, de, quit- 
ter, abandonner d 

— OFF, quitter, cesser, de, finir, 
de, discontinuer, de. 

— OUT, 6ter, omettre, de^ ex- 
dure, de. 

Left, o. gauche. 
Leg, a. jambe, /. 
^ (of a fowl), cuisse d'un pou- 
let 

— (of mutton), gigot, m. 
Lend, vo. pr6ter, d, aider, 4, d. 
Length, «. longueur, 6tendue, 

dur^/. 

— ^< UngOif ad enfin, & la 
fin. 
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, a. moindre, plus petit 

— ad. moinsL 

Lesson, «. le9on, / pr^cepte, 
m, 

— va. instruire, de, enaeigner, 
A, <i. 

Lest, c. de peur qae. 
Let, va. loaer, laisser. 

— BLOOD, saigner. 

— DOWN, descendre, abattre, 
Iftcher. 

— {hinder^ empdcher, de, re- 
tarder. 

— LOOSE, d^hainer, Idcher. 

— OFF, or FLY, tirer, d6char- 
ger. 

— OUT, louer, placer, laisser 
sortir. 

— IN, or INTO, fadre entrer, 
dans. 

-^ KNOW, faire savoir, <i, faire 

part, de, d. 
Lbtharoy, 8. Uthargie, /. som- 

meil, m. 
Letter, «. lettre, ^pltre,/. 

— OF attorney, procuration, 

^ OF MARK, lettre de marque, 

Letter, «» oelui qui loue, qui 
permet. 

— va. marquer avec des lettres. 
Levant, «. Levant, Orient, m. 
Liberality, ». lib^ralit^, / 
Liberally, ad. lib^ralement. 
Libertine, a. b. libertin. 
Liberty, «. liberty /. privilege, 

m. 
Lick, 9. petit coup, m. 

— va. l^her, laper, rosser. 
Lickerish, o. friand, avide, de. 
Lie, 8. mensonge, m. 

— vn. mentir. 

— vn. glter, coucher, reposer. 

— DOWN, se coucher, reposer. 



Lieutenant, «, lieutenant, m. 
Life, «» vie, vigueur, vivacity, 

— To depart this life^ mourir. 
Light, «. lumidre, clart^, /. jour, 

m. 

— a. l^ger, dre. dair, blond. 

— V. allumer, ^lairer. 
Lighthouse, a. fanal, phare, 

m. 
Lightning, ». Eclair, m. 
Like, v. aimer, &. 

— a. semblable, d, comme. 
Limb, s. membre, m. extr^mit^ 

Line, * ligne, oorde, race, /. 
cordeau, m. 

— va. doubler, de, mettre de- 
dans. 

Linen, s toile,/. 

Linguist, s. savant dans les 

langues, linguiste, m. 
Lip, «. l^vre, /. bord, m. 
Liquid, «. liqueur, boisson, / 

— a. liquide, fluide. 

Listen, vn. 6couter, prater To- 
reille, d. 

Listener, s. ^couteur, euse. 

Literal, o. littoral 

Literally, od. a la lettre, lit- 
t^ralement 

Literary, a. litt^raire. 

Literature, litt^rature, Erudi- 
tion,/ 

Little, «. un peu, m. 

— a. petit, une petite quantity 
de. 

— ad. peu, un peu, pas beau- 
coup. 

Live, a. vif, ve. en vie, vivant. 

— vn. vivre, demeurer, subste- 
ter. 

— UPON, se nourrir, de. 

— UP to one's estate, d^pen- 
ser tout son revenu. 



18* 
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LnriLiHOOi^ t. vie, nouniture^ 

— (trade), metier, art, m. 
Living, s. vie^ subeistaiioe, /. 

biena, m. pL 
Load, t. charge^ /. fiuxleao, 
m. 

— vo. diarger, de, embarrasser, 
de, aocabler, de. 

— WITH, oombler, de. 
Y AF, JL un pain, m. 
Look, «. sernire, /. 

— V. fermer 4 deC 

— IH, enfermer, embraaser. 

— ONI OUT, fermer la porte i 
quelqu'un. 

— UP, aerrer, enfermer. 
LoDOiNa, a. logement^ logis, 

m. 
LoGiOAL, a. qui appartient 4 la 

logique. 
LoGiOALLT, ad, logiquement. 
Looio, 8. logique, /. 
Long, a. long, ue. grand, en- 

nuyant, lent, tardi/^ ve. 

— v». braier d'envie, de, avoir 
envie, de, tarder, da 

•— ad. longtemps. 
Longer, o. pluA long, ue. 

— ad. plas longtemps. 
Look, t. regard, air, m. 

— ». regarder, voir, paraitre. 

— AT, regarder. 

— LIKE, ressembler, d, avoir 
I'air, de, de, paraitre. 

Looking-glass, «. miroir, m. 

glace,/ 
Lord, $, seigneur, m. 



Lordship, «. granaeur, seigneu- 
rie, domination, /. pouvoir, 
fn. 

Lose, «. perdre, i. d. 

Loser, t. celoi qui perd. 

Loss, 8 perte, / dommage, m. 

— (in hurUing)f 8. d^faut, m. 

— lb be at a loss, 4tre en de- 
faut 

Loud, a. haut, fort, grand. 
Loudly, ad. bautement, 4 haute 

voix. 
Love, s. amour, m. 

— V. aimer, i, cherir. 
Lover, «. amant, amateur, m. 
Low, a. bas, se. vil, abattu. 

— acL bas, & bas prix, en bas. 
LOTAL, a. loyal, envers, fiddle, 

d. 
LoTALTY, 9. loyaute, fid^lit^ 

Luck, s. hasard, bonheur, rac 

Luckily, ad. par bonheur. 

Luckiness, «. bonheur, m. 

Luckless, a. malheureuz, se. 

Lucky, a. heureui, se. 

Lull, va. endormir. 

Lump, «. masse, / Uoc, tas, m. 
motte./. 

Lunch, Luncheon, «. moroeau, 
goftter, m. ooHation, /. se- 
cond d^jeuner.^^ 

LmtK, va. dtre auz aguets, se 
tapir, rdder. 

Luxury, «. luxe, m. moUesse, 
chdre dSlicieuse, surabon- 
dance, chose delicate,/. 



Mad, V, rendre fou, Stre fou. 
— a, insens^ enrag6, fou, folle. 



de, passionn^, 
di. 



foUtre, 6tour- 
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Madam, a. madame, /. 
Madman, s. insens^, furieuz, 

foil. 
Magazine, s. magasin, recueil, 

m. 
Maoistratb, ». magistrat, m, 
Maonanihity, «. magnanimity, 

/ grandeur d'ftme, /. 
Magnifioencb, ^magnificence, 

/ 

Maonifioent, a. magnifique, 
superbe. 

Magnify, vcl magnifier, gros- 
sir, exag^rer. 

Magnifying glass, s, micro- 
scope, m. lentille,'/. 

Maid, Maiden, s. servante, 
vierge,fille,/. 

Maintain, v. maintenir, entre- 
tenir, nourrir, cfe, soutenir, d^ 
defendre, conserver, prouver, 
pr^tendre. 

Mas:e, 8. faQon, forme, figure, 

— t;. faire,d, executor, d, cr6er, 
former, rendre. 

— A FOOL OF, se jouer de, 

— AGAIN, refaire. 

— A MISTAKE, se tromper. 

— ANGRY, fdcher, mettre en 
coldre. 

— A PEN, tailler une plume. 

— AT, suivre, poursuivre. 

— AWAY, se sauver, s'en aller, 
de. 

— AWAY (spend), dfepenser, 
a, 4 

— A WONDEB, admirer, s'^ton- 
ner, de. 

r- AWAY WITH, se d^faire de, 
detruire. 

— CLEAN, nettoyer. 

— FOB A PLACE, 86 dinger 
vers. 

— GAIN OP, gagner. 



Make good, soutenir, prouver, 
d^fendra 

— HASTE, se dep^her, de, se 
hdter, de. 

— HAY, faner I'herbe. 

— HOT, chaufier, ^chauffer. 

— LAND, d6couvrir la terre. 

— LEAN, maigrir. 

— LESS, apetisser, amoitidru 

— LEVEL, aplanir, unir. 

— MAD, taire enrager, ren<]^ 
fou. 

— MANY WORDS, chicaner, con- 
tester. 

— OFF, jouer des talons, s'en- 
fuir. 

— ONE OF A COMPANY, 6tre 

d'une partie. 

— one's escape, se sauver de, 
d. 

— OUT, prouver, d, faire voir, 
d. 

— OVER, transferer, a, c^der, d. 

— READY, preparer, faire cuire. 

— TOWARDS, s'approcher, de, 
aller vers, 

— UP, achever, r^parer, sup- 
plier, d, combler, plier, re- 
compenser, de, accommoder, 
completer. 

— UP TO ONE, accoster quel- 
qu*un. 

— USE OF, se servir, de, faire 
usage, de. 

Maker, s. fabricant, m. 
Malady, s. maladie, /. mal, m. 
Man, «. homme, m. 

— OF WAR, vaisseau de guerre, 
m. 

Mangle, va. dechirer, calan- 

drer, mutiler. 
Manhood, s. virilite,/. courage, 

m. 
Mankind, s. genre humain, m. 
Manly, cuL en homme fhinc 
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Maxnkr, «. maiudre, sorte, fk- 

MuraccTBB, v. maooeuTrer. 
Mavupaotort, 8. manufacture, 
fiibriqae, /. 

— v<L manu&cturer. 

Makt, a plusieura, beauooap, 

dd, bien dee. 

— ▲ MAKf plusieurs homines. 

— A TDCB, plusieuni foia 

— TIMES, aouvent 

March, v, marcher, d, ver$, 
avanoer, vera, pouaser, jua- 
gne, 

— ON, marcher, d^ vers, aller, A, 
^tre en marche, pour. 

Marihr, «. marine, /. soldat de 
marine, vu 

— a. marin, maritime, de mer. 
Mariner, $. marin, matelot, m, 
Mark, $. marque, trace, preuve, 

/. eigne, indioe, m. 

— {aim), blanc, but, m. 

— {weighi and money), marc, m. 

— V. marquer, d, remarqaer. 
Market, t. march^, m. 

— v. marchander, acheter, d, 

de, vendre, d. 
Market-place, s, le march^ 

m. 

Market-price, s, courant du 
marche, 971. 

Market-town, «. ville k mar- 
che, /. 

Marriaoe, 8, manage, m. noce, 

Married, a. marie, d, avee, con- 
jugal. 

Marry, v. 6pouser, se marier, 
d, avec, marier, d. 

Mask, s, masque, pretexte, m. 

— V. masquer, se masquer. 
Mass, «. messe, masse, /. tas, 

gros, m. 

— v€L dire ou c^l6brer la messe. 



Master, «. mattre, monsieur, 
m. 

— OF arts, «. maitre ^ arts, 
m. 

— va. dompter, surmonter. 
Match, il semblable. 

— (fortune), parti, m. 

— V. assorUr, d, joindre, d, ap- 
parier, convdnir, marier, d. 

Matter, c mati^re, substimce, 

— {iking\ chose, affiure, /. 

— (wbjed), scyety m. matiSre, 

Mat, axtxU. v. pouvoir. 

Mayor, «. maire, m. 

Me, pro. me, moi. 

Meal, a, fiirine, /. repas, m. 

Mean, v entendre, vouloir dire, 

^tre r^lu d,k,aB proposer, 

de. 
Meaning, a. mtention, /. sens, 

m. signification. 
Means, a. mojen, m. voie^ / 

— {eatateX bien, revenu, m, 

— By cUl means, ad. absolu- 
ment, par tous les moyens. 

— By no means, ad. nuUement 
Measure, va. mesurer d, esti 

mer. 

— (land), arpenter. 

— f . mesure, d-marche, /. de- 
gr6, m. 

Mediterranean, <l a. m^diter- 

ran6. 
Meat, a. yiande, /. aliment, m, 

— Troast), r6ti, m. 

— (boiled), bouilli, m. 
Meet, v. rencontrer, trouver, 

6prouver,s*assembler, se join- 
dre, d, en Tenir aux mains, 
avec. 

— with, rencontre. 
Melancholy, a. triste. 

— a. m^lancolie. 
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drir, tli^ehir. 
Meltkr, X, foiicietir. m. 
Membek. 5. fiiembre, ni. 
Meiioib, s. memuirei, / aouve- 

Merchant, 4. marchand, nego- 

tiantj m, 
^- aiiu% ** vmaaeau niarchand, 

m, 
MERCHANTiiAjf, J* v^isyoau 

TuflrdiHiid, frk 
MEHCiFLLf a, miaericptdieuXj 

MmcwuLLY, ad. avec clt- 

tnenco. 
MEttciLEsa, a. inipitoyable e?i- 

vers, t-ruel, le, envurs^ pornr, 
llERor, 3. ruia^ricurde, inerci^ 

/ 

li KRE, a. pur, simple, frauc, che. 

He HIT, ^* iiR-rite, m, 

^— Lia. iueritt:r, de. 

Mes3^ fl, metfs. j)lat, m. guTm^Ui^^ 
portion, CMnipagnm, / 

llESSiiooir, *. ealle a manger 
t^oii ]es ollleiera maugeut en- 
semble). 

MEsaAQB, a. metsaagej w^. com- 
miKgioci, /. 

Messed GEU, s. measager, cour- 

Mbtamobpiiosis, ,s, njL^tainor- 

phose, / 
METHOii, s. mt^thode, vuiSf /. 

mojeo, ?^ 
M-ErrRO 1-014.% fl. metropole,/. 

MiDDLK, *- millen, centre, m. 

— a. moyen, tie iiiiLoycu^ ne. 
Might, ^r^t de MAy/pouroir. 

— jj. puis^ELncu, force J / 
ATiLDLYj od. doucemeut, tei- 



Mrr.E, 4- mJilej w*. 
MtLfiaroKE, JL ]jierr©mi1iifiire(,/. 
lUi-itARY, s. a. miliLairCj do 

Hill, a. rnouliti, m. 

MrvD, ff, yspriLj in. ^nie, fan- 
taiflEe, pensr^o^ ijrnvie, resolu- 
tion, opiniou, / eouvenir, 
cLesHtin, dej^ir, grej m. 

— a. retiiarLiutirT monger, a, 4^ 
avoir sfjin^ de, de, cpnsidtrer, 
fa ire souvi^nir, de, de, 

MiMiFLii, a* atteutif; ve. ^ d. 
UlHMl, pro. woiij ma, mes, le 

luiei], la mieiine, lea ruietis, 

lea LiiietiEiea, ^ moL 
MiXGLE, V, inkier, tl 
M[yrsTE.T, 5r, luinifltrej ageu% 

— V, servir, if cJj foumir tlj ad- 
min istrer, d. 

MixuTE, vii. tiiitiuter. 
MiUAC^LE, s. niiiaclOr m, 
illBACULOU.s^ a. tniriu^ulouK, 

ae. 
M18BK, s. avare, m. 
MiSKRABLB, a miaer^Lible, mal- 

bi^ureii^ m, avarei, meaquiii, 

vil. 
Misery^ *. ciiaere, indigtjuee, 

/ 
Misfortune, s. malheur, m. iii- 

fbrtimer /. 
Mislay, va. egarer^ deplauer, 

plainer mal. 
Miss, a. pene, faute, m^priae, fi 

— V. maiiquefj de, d&j d, omet 
Irsj de- 

M I SSION ART, Ml SSIOXE R, C. 

misaioimairc!, 7/1. 
Mistake, ». meprise, erreqr^ 

laule, / 

— V. He m^prejidrei ae trooi- 
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Mix, V, mAler, d. 

MOAH, «. g^^miaaement) m. 

— V. g^mir, de, de^ d^plorer, 
de, pleorer, de, de, 

UooKf va. m moquer, de^ abu- 
ser, de, 

UooBRATB, a. mod^rd, sage, 
modique. 

— va, mod^rer, adoodr, apai- 
aer. 

MoDKRV» o. moderna 
MoDiSTLT, ad. modestement 
MoDBSTT, 9. modestie, pudeur, 



Moir 



iCoiCBNT, t. momeat) m. im- 
portance,/ 
ICONABOH, 8, monarque, m. 
MONABOHT, 8, monafchie, /. 
MONASTBRT, 8. monast^re, m, 
Monet, «. argent, m. monnaie, 

Money-bag, <. sac & argent, 

m, saooche^ / 
Monk, «. moine, religieox, m. 
MONSTEB, 8. monstre, m. 
Month, «. mois, m. 
Monument, e. monument, m. 
MOBAL, a. moral 

— 8. sens moral, m. morale, /. 
MOBB, ad. plus, davantage. 
MoBN, 8. miatin, m, 
MoBNiNG, 8. matin, m. mati- 
nee,/ 

— oowN, 8, robe de chambre, 

/ 
MOBBOW, 8. demaln, le lende- 
main, m. 

— Oood morrow^ bonjour. 

— To-morrow, demain. 
MOBTAL, a. 8. mortel, le. 
MoBTinoATiON, 8. morllfica- 

tion, gangrene,/ 
M0BTI7T, V. affliger, se gangre- 



KosT, ad, la plas, trda fort, la 

plupart 
MoTHBB, 8, m^re, / 
Motion, «. mouvement, m. 
MonvB, a. moteur, trioe, qui 

meut. 

— f . moti^ m. raison, / 
Mount, «. mont, tn, 

— V, monter, faire monter. 
Mountainous, a, montagneuz, 

se. 
Mouth, «. bouche,/. 

— OF A HAVEN, entr^ d'un 
port,/ 

— (o/a6eoj0,gu«ile,/ . 

— (of a river), embouchure,/. 

— V. marmoter, gourman&r, 
manger. 

Mouthful, «. bouch^ /. 
Much, a. beaucoup, de. 
MUBDEB, 8. meurtre, Bssassiuat^ 
m, 

— V. tuer, assassiner. 
MuBDEBEB, 8. meutrier, assas- 
sin, m. 

Music, «. musique, / 

— Booic, 8. salle de concert,/ 
Must, v. feJtoir, devoir, 6tre 

oblig4 da 
Musteb, «. s'assembler. 
Mutual, o. mutuel, le. r^l- 

proque. 
Mutually, ad. mutuellemenc 
Muzzle, s. museau, muffle, m, 

— {/or the motUh), 8. muselidre, 

— (of a gun), 8, bouche, / 

— vcL emmuseler, museler, dor- 
lotter. 

My, pro. mon, ma, mes, k moL 
Mystebious, o. myst^rieuz, se. 
Mystebioubly, ad. myst6ri- 

eusement 
Mysteby, t. mystdre, secret, 
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Name, $. nom, m, 
Natiok, s. nation, /. peuple, m. 
National <l national 
Natpte, o. natif, ye. natal, in- 
digene. 
Natural, a. idiot, imbecile. 

— a. naturel, le. ais6. 
Natukallt, ad, naturellement 
Naturb, «. nature, /. natuyl, 

m. 
Navioatm, ». navigraer, sur. 
Nayiqation, 8, navigation,/. 
N,B, NoTA BENE, remarquez. 
Near, a, ohiche, proche, oher, 

dre. 

— ad. presque. 

— pr. proche, pr^s, aupr^ de 
pr^ 

Nearer, a, plus prda, de, plus 

proche, de. 
Nearest, a. le plus pr^, de. 
Nearly, ad de prds^ presque. 

— {niggardly)^ chichement 
Necessarily, ad n^oessaire- 

ment. 

Necessary, a. n^oessaire, d, 
utile, dy profitable, d. 

Necessity, «. n^cessit^ fatali- 
ty./ 

Neck, «. oou, m. 

— {of a botUe\ goulot, m. 
Necklace, «. collier, m. 
Need, s. besoin, m. indigence, 

n^cessit^, exigence. 

— va, avoir besoin, de, de, 
manquer, de. 

— vn. hre n^cessaire, <2, &lloir. 
Needful, a. n^ssaire, d^ in- 
dispensable, d 

Needfully, ad n^oessaire- 

ment. 
Negro, t. ndgre, tn. 



NEiaHBOUR, «. voisin, prochain, 
m. 

— va, avoisiner, se rapprocber, 
de. 

Neighbourhood, $, voisinage, 

m. 
Neighbouring, eu d*alentour, 

voisin. 
Neighbourly, a» sociable. 

— act, a, trait de bon voisin, 
m. 

— ad k Tamiable. 
Neither, pro, ni I'un ni Fau- 

tre. 

— c ni, non plua 

Never, ad jamais, ne pas^ 
point 

— MIND, V, n*importe, c'est 
6gaL 

Nevertheless, c n^anmoins^ 
pourtant, malgr6 cela. 

New, o. neuf, ve. nouveau, 
nouvel, le. fi:^is, fraiche, mo- 
deme. 

— cuL nouvellement, de nou- 
veau. 

News, «. nouveUes, / pL 
Newspaper, s. journal, m. ga- 
zette, / 
Next, a. procbain, proche, sui- 
vant 

— ad. ensuite, puis, imm^- 
atement 

— TO, NEXT after, pr. apr^ 

— DAY, 8. lendemain, m. 
Night, «. nuit, / soir, m. 
Nightcap, $. bonnet de nuit, 

m. 
Nimbly, ad agilement, leste- 

ment. 
No, ad. non, ne pas, (2e, pointy 

de. 
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N<^ a, ni]l» le. auoon, paton on 

one. 
^ MATTBB, nimpoiie. 

— uoBMf pat davantage. 
NoBnjTT. a. noblease,/. 
NOBUB {cid coin\ a nobla m. 

— a. noble^ illustre, g^omiiz, 
magoiflqae^ sublime. 

NoiBi» a bniit^ 6clat, fracas, 
m. 

— nr 0Ni*8 BAB, tintemeni, m. 
NONB, a. nul, 1& aucun, pas un 

pereoaoe, qui que ce soit 
NONSBNSB, 9. absurdity /. gali- 

matiasi m. sotUse, /. non-senS) 

m. 
NoNSBNSiOALLT, od contre le 

bon sens, oontre le sens com- 

man. « 

NoBTH, 9. nord, septentrion, m. 

— a. du nord, de nord, aro- 
tique^ septeDtrionaL 

NoBB, i, nez, m. 

— v. sentir, &ire faoe^ d; mor- 
guer. 

NoBTBii^ a. narine, / 



Not, ad, ne pas, point, non, noQ 

pas. 
NoTB, t. note^ marque, remar- 

que,/. 

— or HAND, billet; effet^ m. 
traite,/. 

NoTB, va. DOter, marquer, d^ 

remarquer. 
Notice, «. note, attention, / 
Nothing, «. rien, n^ant, m. 
Notwithstanding, c nonob- 

stant, malgr6, toutefbis. 
Now, <uL maintenant, 4 pr^nt^ 

actuellement, tout 4 Theure. 

— AND THEN, do tomps en 
temps. 

— c. or. 

Nowhere, ad. nulle part 
NuMBEB, «. nombre, num^ro, 
m, 

— vd, nombrer, compter, sup- 
puter. 

NuMBBBLESS, o. inuombrable, 

infinl 
NuMBBOUS, a. nombreuz, nom- 

breuse. 



Oats, «. avoine, /. 
Obbdienob, «. ob^issance, /. 
Obey, v, ob^ir. 

Objeot, t. objet, siijet, tn, ma- 
tidre, /. 

— va. objector, d, opposer, d. 
Objection, $. objection,/. 
Obugatobt, a. obligatoire. 
Oblige, va, obliger, de, faire 

plaisir, d. 
Obscure, o. obscur, cache. 

— va. obscurcir, rendre ob- 
scur. 

Obscurely, ad. obscur^ment 



Obsebyation, t. observation, 

/ 

Obsbbyb, vo. observer, re- 
marquer. 

Obstinacy, a. obstination, /. 

Obstinate, a. opini^tre, obsti- 
n6. 

Obstinately, ad. obstin^ment 

Obtain, v. obtenir, de, <2e, rem- 
porter, gur, se procurer. 

Obtaining, ». obtention, /. 

Occasion, s. occasion, cause, 
affaire,/ 

— {warU)f 8, besoin, nk 
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OcouLT, o. occulte, cach^ 
Occupy, va, posseder, jouir, 

Odoue, 8. odeur, senteur, /. 

Of, pr. de, du, des, de 1', en, 
sur, par, il, concemant, par- 
mi, entre. 

Off, ad. loin, 6\oiffi6, 

— ma, an large. 

Offend, v, oflfenser, choquer, 
pecher. 

Offendeb, 8. d^linquant, m. 

Offer, va. oflfrir, a, de, presen- 
ter, dj proposer, d, de. 

— im. 8*oflfrir, d, se presenter, 
pour, s'engager, 4, d. 

— {expose), exposer, d, oflfrir, 
a. 

— ABUSE, maltraiter. 

— viOLENOB, faire violence, 
d. 

— 8. oflfre, proposition, /. 
Officer, «. officier,7». 

— {bailiff )j sergent, m. 

Oft, Oftbk, Oftbntimbs, Oft- 
times, ad. souvent, fr^quem- 
ment 

Old, a. vieux, vieil, m. vieille, 
/. 

— {Of old), anciennement, . 

— AOB, vieillesse, «. /. 
Oldest, a. le plus vieux, m. la 

plus vieille, /. 

Omnipresent, a. present par- 
tout 

On, pr. sur, d, au, de, du, de 
li, en. 

— board, sur le bord. 

— the spot, sur-le-champ. 

— FOOT, si pied. 

— HIGH, en haut 

— horseback, 4 chevaL 

— IT, dessus. 

— PURPOSE, 4 dessein, exprds. 

— THAT DAT, Oe JOUT-IA. 



On THE LEFT, d gaucho. 

— THE RIGHT, & droit 

Once, ad. une fois, autrefois. 
One, s. quelqu'un, tel, telle. 

— pro. on. Ton. 

— a. un. Tun, I'autre, le 
m^me. 

One-eyed, a. borgne. 
One-handed, a. manchot, te. 
One's self, pro, soi-m^me. 
Only, a. seii 

— ad. seulement, uniquement 
Open, v. ouvrir, d, entamer. 

— {a bundle), d^&ire un pa- 
quet 

— (a ktter)j d^cacheter une 
lettre. 

— {as flowers do\ s'ouvrir, s'^ 
panouir, eclore. 

— {lay open% exposer, d, ex- 
pliquer, d. 

— a. ouvert, visible, manifeste. 

— {declared), d^clar^. 

— (public), public, que. 

— WEATHER, 8. temps doux, m. 
Operation, «. operation, /. ef- 

let, m. 

Opportunity, ». opportunity, 
occasion, /. 

Oppose, v<l opposer, d, resister, 
d. 

Opposite, o. oppos^, d, con- 
traire, d. 

Opposition, «. opposition, con- 
currence,/. 

Order, «. ordre, d^cret, m, 

— {mamier)f mani^re, m^thode, 

— {rule)y r^gle, discipline, /. 

— va. ordonner, de, d, r^gler. 

— In order to, afin de, pour. 
Organ, «. organe, m. orgues, 

Orphan, «. orphelin, m, f. 
Ornament, & omement, 77k 
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OsTLiB, s. valet d*^oarie, m, 
OthkBiIl autre. 
Othkrs, t. les aatrefl) aatroL 
Otbsrwisi, ad. autrement^ 

toat autre. 
Ought, «. quelque diose, /. 
Ought; v. effect devoir, mlloir. 

— You ought todoitf toos de- 
yries le fietire. 

OuB, pro, n6tre, dos, & nooa. 
OuBS, pro. le ndtre, la n6tre^ 

les nitres, i nooa. 
OuBSKLTXs, vro. Doua-mdmes. 
Out, «a. dep08B6der, de, d^ 

pouiller, dk 

— ad. pr. hora, dehora. 

— inL qu'on le chaaael foin de 
luu 

— OF HATBSD, par haina 

— OF WHICH, aor lequeL 

— OF HAND, tout de suite. 

— OF HSASURB, outre meaure. 

— OF HOPE, Sana eap^rance. 

— OF DBSiON, 4 deasein, expr^ 

— {acpired)^ expir^ 6chu. 

— (extinguisfied), ^teint 

— OF FAVOUR, jdisgraci^ 

— OF PLACB, hors de place. 

— OF SIGHT, k perte de vue, 
hors de vue. 

— OF Huiioua, de mauvaise 
humeur. 

— OF TUNE, d^coord^ 

— OF POCKET, d^bours^ 
Outside, «. dehors, ezt^rieur. 



Outwit, va. duper, attraper, 

surpasser en finesse. 
OvsB, pr, sur, par-dessus, au- 

dessus. 

— ad. d*un bout k Tautre, de, 
paas^, de reste, au dela. 

— a, fini, fait ^ 
Oyerboabd, ad, pardessua 

bord, hors de yaiaseau. 
OvsKOOMB, a. accabl^. 
Oyerheab, v. entr'ouir, enten 

dre. 
OvEBJOTED, a. diarm^ de, de, 

exta8i4 
Oybbsbt, va. renverser, verser 

d^truire, miner. 
Oyebtakb, va. atteindre, at- 

taiaper, surprendre, rejoindre. 
Overtaken, a. atteint, surpria. 
Overtaker, 8. qui attrape. 
Overturn, va. verser, renver- 
ser. 
Owe, vcl devok, d, 6tre oblig^, 

de. 
Owing, a. du, qu'on doit, qui 

est Teffet, de, & cause de, en 

raison, de. 
Own, a. propra 

— va. avouer, d, opnfesser, d, 
oonvenir. 

— {claim), r^damer, s'attri- 
buer. 

— (posses*), jouir, cfe, poss^er. 
Owner, s. propri^taire, possea- 

seur, 97k 



P. 



Paddt, 8. sobriquet donn^ aux 

Irlandais. 
Page {<jU courf), s. page, 97k 
"- (of a book), page,/ 
— va. marquer les pages, de. 



Pail, s. seau, 971. 

Pain, s. douleur, peine, /. ma], 

f7k 

— v€L faire mal, d, affiiger, 
de. 
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Painful, a, douloureaz, se. p^ 

nible. 
Painfully, ad, p^niblement 
Palaob, t. palais, m. maison 

royale, /. 
Paltry, a. ch^ti^ ve. pitoja- 

ble. 
Pang, va. tounnenter. 
— • $ atteinte, attaque, angoisse, 

/ 
Panos of dsath, 9.pL Tagonie, 

Papbb, s. papier, m. 
Pabobl, 8, parceUe, pi^ quan- 
tity,/. 

— (bundie), paqaet, m. 
Pabdon, 8. pardon, m, grdce, / 

— va. pardonner, d, de, feire 
grAce, d. 

Parent, 8, pdre, m. mSre, /. 

Part, 8. partie, part, defense, 
cause, /. parti, quartier, de- 
voir, m. 

— (a player's)^ rdle^ m, 

— va, partager, separer, se quit- 
ter. 

Part with, se d^feire, de, c4der, 
se separer, de, abandonner. 

Partake,^ vn. participer, d, 
avoir part, d, s'int^resser, 
dans. 

— OF, partager, prendre part^ 
d. 

Partaker, 8. participant. 
Particular, a. particulier, dre. 
singulier, dre. 

— 8. detail, point, m, 
Papticulars, 8, pi particulari- 

t68, circonstances, /. pL 

— OF AN estate, inventaire, m. 

— OF A CASE or OF A LAWSUIT, 

a. pi^s d'un proc^ / pi. 
Partridge, «. perdrix,/. 
Party, «. parti, m, partie, /. 
Passionate, a. passionn^. 



Pas8, v. passer, traverser, sur- 



— ALONG, passer, passer le long, 
de. 

— AWAY, s'6oouler, passer, dis- 
paraitre. 

— BY, passer, omettre, oublier. 

— FOR, passer pour, dtre r6- 
put6. 

— one's word, engager sa pa- 
role. 

— OVER (forget), oublier. 

— SENTENCE, prououoer juge- 
ment 

Pastry-cook, «. pAtissier, dre. 
Patience, «. patience, /. 
Patient, «. malade, m. et/. 

— a. endurant, patient 
Patties, «. petits p&t^s. 
Pavement, «. pave, m. 
Paviuon, 8. pavilion, m. tente. 

Paw, 8. patte, griflfe, serre, /. 
Pawn, t . pion (au jeu d'echecs), 
gage, m. 

— V. engager, mettre en gage. 
Pay, va. payer. 

— A VISIT, rendre visite, d. 

— BACK, rendre, <i, restituer, d, 

— DOWN, payer argent comp- 
tant. 

— OFF, acquitter, battre, punir. 

— ma. espalmer un b&timent 

— A SEAic, goudronner une 
couture. 

— OFF A SHIP, d^sarmer un 
vaisseau. 

— AWAY THE CABLE, filer UU 

c&ble. 

— UP, payer, solder. 
Payment, s. payement, tn. re- 
compense, /. * 

Peace, t. paix, tranquillity, /. 

— OFFERING, 8. sacrifice propi- 
tiatoire, m. 
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PXAOi OFfiosB, 9, oflkaer de 
polioBi m. 

— tut pAixl lilMioel faitee 
sQenoe. 

Pbacbabl% o. paifliblfi^ p«oi- 

fiqUfiL 

Pbaobablt, ad, paiaiblemeiit 
PBASASTf «. pajsaD, ne. 

PXABAHTRT, t. OOipS de pftj- 

sana, in. 
Pick, $. picotin, m. 
Pbdbstal, «. pi^deetal, m. 
Pbdlab, Pidlbb, «. marcband 

ambulanti colporteur, petit 

mercier, m, 
Pkk, $. plume,/. 
Pbkob, 9,pLde Psnrr. 
PiNiTEVT, & a penitent, p^- 

tente. 
PKNKNin^ 9. canif, m, 
PiNNT, a. pi^ de deux sous, 

Pbopli, «. peuple, m. gens, m. 
et/. 

— V€L peupler, de, remplir d'bar 
bitants. 

• Peopled, o. peupl^, de. 
PsBOEiYS, V. aperoevoir, s'aper- 
oevoir, de, 

— (beforehand)^ pressentir. 
Perbmptoey, a, p^mptoire, 

d^cisif, ve. 
Perfect, a. parfait, achev^ 

— va. acbever, perfectionner. 
Perfection, s. perfection, ex- 
cellence,/. 

Prrfbctlt, ad, par&itement^ k 

fond. 
Perform, v. faire, ex^uter, 

accomplir. 
Performance, ». ouvrage, m. 

execution, /. 
Performer, «. artiste, m, ex.6- 

cuteur, trice, musicien, ne. 

actrioe. 



Pbbhapb, ad. peut-^tre. 
Perish, vn. perir, mourir, d6- 

p^r. 
Perjitrer, a. parjure, m. et 

«/c^ • • . 

Permiesion, s, permission, /. 

Pervistion, Permixtion, t. 

Tabtion de mdler. 
Permit, permettre, d, de, ac- 

corder, d, da 
Perpetual, a, perp6tuel, le. 
Perseverance, $, pera^v^r- 

anoe,/. 
Person, s. personne, figure, 

/ > , 

Persuade, va, persuader, d, 

de, couTainore, de, de. 
Petrify, v, p^trifier, se p6tri- 

fier. 
Phial, 8, fiole, /. 
Philanthropic, a. philantbro- 

pique. 
PmLiPPio, 8. philippique, de- 
clamation,/. 
Pick up, v. ramasser, enlever, 

aocrocher. 
Pickpocket, Pickpurse, t. fi- 

lou, m. 
Picture, «. tableau, m. 
Piece, t. pidce, /. moroeau, 

m. 
Pike (fish), s. brochet, m. 
Pill, 8. pilule, /. 
Pint, ». pinte, /. 
Pipe, t. pipe, /. tuyau, conduit, 

m. 
Pistol, Pistolet, s, pistolet^ 

m. 
Pit, j». fosse, /. creux, trou, m. 
— (in a playhouse), s. parterre, 

m. 
PrrcHFOi^ 8. fourclie,/. 
PiTEOUSLY, ad, pitoyablem^it^ 

k faire piti6. 
Placard, & aiBche^ /. 
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Place, s. placei, / lieu, eti- 
droitj m, 

— tta, placer, m(?ttTev ranger. 

— (emphymeni), place, charge, 
dfgriit^, / eiiiploij pofita, 
m. 

Plague, a. pect©, / fl^ti, m, 

— va hflrceler, totirmenter* 
PlaINTIPf, s. plaij^ant, e. de- 

majideur, eressei, accufiiiteur, 

trioci 
Plat, h. jo«er. 
*- 0!f (a« iiistfupienf)^ jouer, 

di 
— AT, jouer, ff. 
Plead, ra, pi alder, defetidre, 

— GUTLTT, avoiier raecusa- 

Pleadbb, fs. plaidear. m 
Plea£ia.yt, a. agreable, atw, 

Pleasantly, ad. a^^^ble- 

raent, 
Pleasa^vtrt, <!. plftisauteriG, 

^/ 

PLEAgE, u, plaire, d, agr^er, 
vouloir, 

— OKB'a SELF, prendre plaUjir, 
a, fi, $e pi aire, 4, dL 

Pleased tidihy a. content, de, 
cfe, aatisfait de, d^ 

— V, plaire, rf, contecter. 
PLEr>GE, 3. gage, otagej wi. 

— var engager, mettre en 
gago. 

PLEtrriFUL, a, a bond ant. 
Plenttfullt, int abondam- 

ment 
Plum, j», prane, / taiflin sec, 

ViXMCAKE, s, gateau aux rai- 

Plump uitDiNG, a. ponding aux 

Plums, #. raising mm, rn. pi 



PLmfflE, «. action de plonger, 
/ embarraa, mauvais paa, 
m. 

— V. ploDger, enfoncer* 
Pock Err, s. podie,/. 

— V. empocher, mettre en po- 
cbe. 

Pocket-book, jj, portcfouille, 

porte lottm, m, tiiblettes, / 

pi 
PoijfT^ 8. pomtCj / point, ds- 

gre, ^tftt, m. circonstance, 

/ bat, m. 
Point to, t^. raontrer du doigt 

— A CANNON, !/, pointer ua 
ctttion. 

Poison, *- poiaon, veniu, ifL 

— i?o* empoiflonner, infecter^ 

POLrsn, fl, de la Pologne, Po- 
lonais. 

Polite, a. poli, civil honn^. 

Politely, ad. jjoliment, civile- 
meat. 

PoLiTEKESB, $. politesse, / 

Political, «. politique. 

Pollute, va. aouillar. 

Pond, ji. ^tang, m. 

Poor, a. paavre, indigient, tl^- 
niie, 

— {lean)t d^eham^ raaJgre. 

— «. lea pRiivrea, m. pL 
Poodle, s. barbet, m. 
POPULAE, a. populflirej com- 

Port, h. port, ha?re, m. 
Porter^ «. forte bi^re, f. 

— s. crocbeteur, porte-faLx, m, 

— OP A not^SE, fl. BuiBEK>, por- 
tier, m. 

PofiTiONj «, portion, part, dot, 

— va. doter, partager, deviser, 
PosaEsa, va. pasaederjonlr, d^ 

avoir. 
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POSBUSOVBIb BELT OF, VT, pr^ 

dre posBeaskm, de^ se saislr, 

4e, remp«rer, de. 
PoesnsiOM, «. possesBion,/ 
POBSIBLB, a poflBible. 
Post, «. poete,/. ooorrier, m. 

— (pj*»), pobta^ m. 

— (piece (^ timber^ poteau, 
piUer, m. 

Postboy, «. poetOlon, m. 
Po6TKJHAi8B» «. obaiae de poete, 

Poenuoir, s, poetilloii, m. 
PooncASTiB, e. maitre depoflto^ 

m, 
Poiv «. pot» TAse, ffi. 
PouvD {weighs^ «. li?re de 

PoWa,/ 

— (>r eottfeX '• encloe, 97k 

— STKRLmo, livre steriing, / 
PovBRTT, «. pauyret^ mis^re, 

PowDBB, e. potidre,/ 
PowBR, 9. puiflBaDce, autorit^, 

force,/, pbuvoir, m, 
POWBRFUL, a puifisant 
Praise, e. louange, / 

— v€L loaer, de, <fe, vanter, 
Clever. 

Prat, vol. priei; de, supplier, 

de, implorer. 
Preoaution, «. pi^caation, /. 

— va. avertir d*avanoe. 
pRBOions, a. pr^cieux, se, de 

prix. 

Pkboiouslt, ad. pr^euse- 
ment. 

Prejudios, s, pr6jug^ m. pre- 
vention, /. 

Preparation, ». preparation,/ 
apprSt, 971. preparati&, 971. pL 

Prepare, v. preparer, 4, <J, se 
disposer, A, d. 

Pbesbnob, t. presence, /. 

— OF Kim), sang-froid, 97*. 



Prbsenoe (jwrQ, mine^ f, air, 

port, 971. 

Present, (l pr^nt 

— t. pr^nt, don, cadeau, 971. 

— va. presenter, d, ofQrir, d, 
nommer, d. 

Preserve, va. pr^nrer, con- 
server, oonfire. 
Preside, va, pr^der. 
Press, e. presse, armoire, /. 

— OANe, *. presse, /. 

Press, v. (aaHars), forcer i 

servir. 
PRBSSGANO, 8. matelots qui 

r6dent pour forcer les gens k 

servir, 971. pi. 
Presumption, s. pr^mpticm, 

/ 
Prbtenob, 8. pr^texte, 97k 
Pretend, v. pretendre, d, croire. 
Pretty, cl gentil, la jolt 
PREVALENOE, 8. domination, 

force, preponderance, /. 
Prevent, vcl empScher, de, 

detoumer, de. 
Preventer, e. 97tar. fansse ma- 
noeuvre, /. 

— 8, qui empSche, en pr6ve- 
nant, 97k 

Prey, s. proie, /. butin, i7k 

— vn. butiner, piller, miner, 
ronger. 

Price, 8. prix, 97k valeur, / 

— Market price^ s. cours du 
marche, 97k 

Pride, & orgueil, &ste, 97k fier- 

te./ 

Priest, s. prdtre, 97k 
Prinob, 8. prince, 97k 
Prinoms, 8. princesse, /. 
Principal, a. principal, essen- 
tiel, le. 

— 8. ohet, principal, 97k 
Prior, «. prieur, 97k 

— a. anterieiire, d. 
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Pbisoit, «. prison,/. 

— va. enoprisonner, mettre en 
prison. 

Prisoner, s, prisonnier, dre. 

Private, a. prive, «. retir6, m. 
particulier, ^re. derobe, bour- 
geois, simple soldat. 

Private oonvbrsation, «. un 
t^te-i-tdte, m. 

Privateer, s. oorsaire, arma- 
teur, m. 

Privately, ad. dandestine- 
ment) en secret, en particu- 
lier. 

Prtvt, 8. le priv6, m. les lieux, 
m. pi 

Prize, 8. prix, m. prise, / 

Probable, a. vraisemblable, 
probable. 

Probably, ad. probablement 

Process, ». precede, progrds, 
m. 

Procure, va. procurer, a, pro- 
duire, occasionner, a, se pro- 
curer. 

Product, t. produit, fruit, m. 

Production, s. production,/. 

Productive, a. g6n6ratif, ve. 
f^nd, en. 

Profane, o. profane, impie. 

— va. profener. 

Profess, v. professer, exercer. 
Profession, «. profession, /. 

emploi, m. 
Professor, s. professeur, m. 
Profit, 8. profit^ gain, avan- 

tage, m. 

— V. proflter, (fe, 6tre utile, 4 
avantager. 

Profitable, o. profitable. 
Profound, a. profound. 
Progress, a. progr^ profit, 
m. * 

— (Journey), cours, tour, voy- 
age, m. 



Promote, va. avanoer, Clever, 
promouVoir. 

Promoted^ a. promu. 

Promotion, «. avancement, m. 

Pronounce, v<l prononcer, de- 
cider. 

Pronunciation, s. prononcia- 
tion,/ 

Proof, ». preuve, /. essai, m. 
^preuve, /. 

— a. 4 r^preuve, de. 
Property, ». naturel, m. pro- 
priety, / 

— {goods^ biens-fonds, rw, pk 
Proposal, s. proposition, ofifre. 

Propose, va. proposer, d, de, 

oflfrir, 4 de. 
Proposition, «. proposition, / 
Proprietor, — stress, ». pro- 

pri^taire. 
Proscribe, va. proscrire, de, 

bannir, de. 
Proscript, 8. proscrit, banni, 

tn. 
Proscription, s. proscription. 

Protect, va. prot^ger, d^fen- 
dre. 

Protection, «. protection, / 

Protective, a. d6fensi? ve. qui 
protege. 

Protector, «. protecteur, m. 

Protest, «. prot^t, proems- ver- 
bal, wi. 

— V. protester, jurer, d. 
Prove, v. prouver, d, montrer, 

a, d, ^prouver. 

— (6e), devenir, arriver, L 
Provide, va. pourvoir, munir, 

foumir. 

— one's self, se pourvoir, de. 
Provided that, c. pourvu que. 
Providence, a. Providence,/ 

— (/oresight), pr^voyance, / 



Digitized by VjOOQIC 



236 



PRO 



PUT 



Pbotidknob {?iU8b€mdry\ 600- 

Domie, fhigalit^, /. 
Pbotidbkt, o. pr^voyant, 8(»- 

gneux, 86. de. 
Pbovidbntial, o. de la Provi- 



PBoyiDENTiALLT, od. heoreose- 
semeot, par un effet de la Pro- 
videnoe. 

Pbovisioh, 9. provision, /. 

PuBUC, «. public, m. 

— a. public, que. g^n^rale. 
w. HOUSE, 8. cabaret, m. au- 

berge,/. 
Publish, va. publier, fiure ini- 

primer. 
Puo-DOO, «. chien carlin, m. 
Pull, g. Taction de tirer^ se- 

oouMe,/ 

— BACK, «. ^hec, obstacle, 
m. 

Pull, va, tirer, d, arracher, a, 
cueillir. 

— BACK, tirer en arri^re, recu- 
ler. 

— DOWN, (aire tomber, d^molir. 

— DOWN (AumWeX abattre, hu- 
milier. 

— IK, tirer, dedana 

— OFF, 6ter, dCf d, arracher, de, 
d. 

— OUT, arracher, d, tirer, d, 
6ter, d, 

— TO, tirer A soi, serrer. 

— UP, tirer en hisiut, lever, Cle- 
ver. 

Punctual, a. ponctuel, le. i, d, 

exact, i, d. 
PuNOTUALiTT, «. ponctualit^ 

exactitude, /. 
Punctually, ad, ponctuelle- 

ment 



Punish, va. punir, de, de, chA- 

tier, corriger. 
Punishable, a. punissable. 
Punishment, s, punition, /. 

cbdtiment, m. 
Pupil (scholar^ «. ^ISve, pupille^ 

m. et/. 
Puppy, a. petit chien, «v 
PuBQ^ASE, 8. achat, m. 

— V. acbeter, de, d. 

PuBE, a. pure, simple, bon, ne. 
Purpose, t. dessein, propos, 
projet, m. 

— iw. se proposer, de, avoir 
dessein, de. 

Purse, ». bourse, /. 

— net, 8. bourse, /. 

— UP, wi. embourser 
Pursue, v. poursuivre, suivre. 
Pursuer, s, poursuivant, m. 
Pursuit, «. poursuite, / 
Push, «. coup, eflfort, m. 
Push, v. pousser, d, i. 

— ON, pousser, pousser en 
avant 

Put, v. mettre, d, poser, pla- 
cer. 

— AN END TO, mettre fin k. 

— A STOP TO, s'opposer, d, ena- 
pdcber, de, arrlter. 

— A TRICK upon, fiiire un tour, 
d. 

— BACK, reculer. 

— DOWN, peser i terre. 

— FORWARD, pousser, avancer. 

— IN FEAR, faire peur, d, 

— OFF {delay\ remettre, d, ren- 
voyer, d, dijferer, de, trainer, 
s'excuser. 

— BY, mettre de c6t6, d^tour- 
ner. 

— OUT, ^teindre. 
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QuALiTT, a. quality, condition, 

— {nobility), la noblesse, /. 
Quantity, t. quantity, /. 
QuARBEL, 8, querelle, dispute, 

— vn. se quereller, se disputer. 
Qtjarteb, 8. qnart, quartier, 

trimestre, m. 
Queen, «. reine,/. 

— {at cards), dame, / 
Question, s. question, de- 

mande, /. doute, m, 

— V. questionner, interroger, 
douter. 



Quickly, ad, yitement^ vite, 

bient6t. 
Quiet, «. repos, m. tranquillity, 

paix, /. calme, m. 

— a. tranquiUe, en repos. 

— va, apaiser, calmer, assou- 
pir. 

Quietly, ad, paisiblement, 
tranquillement, sans mouvo* 
ment 

Quit, va. quitter, se d^faire, de. 

Quite, ad, tout i &it, enti^re- 
ment. 

— contrary, tout au con- 
traire. 



Rage, «. fureur, rage, /. em- 
portement, m. 

— vn. temp^ter, ^tre furieuz, 
se. se courroucer, 6tre cour- 
rouc^. 

Raillery, s. raillerie, /. 
Rain, ». pluie, /. 

— vn. pleuvoir, tomb^r de 
Teau. 

Rainy, a, pluvieuz, se. de 
pluie. 

Raise, va. leyer, ^ever, d, sou- 
lever, de, hausser, relever, 
de, rehausser. 

Ransom, «. ran^on,/. 

Rank, «. rang^, /. rang, m. 

Rapacious, <l avide, de, ra- 
pace. 

Rapidb, a. rapide, vi? ve. vite. 

Rapidly, ad. rapidement 

Rarely, ad. rarement, exacte- 
ment 

Rather, ad. plut6t, mieux. 



Rattle, v. faire du bruit, re- 

muer avec bruit, secouer. 
Ray, 8. rayon, m. 
Reach, «. port6e, /. 

— {capacity), capacity, port^, 

Reach, v. atteiudre, d, tendre, 

d, s'6tendre, gagner. 
Read, v. lire, d. 
Readily, ad. promptement, 

ais^ment 

— {gladly), avec plaisir, de bon 
coeur. 

Reading, «. lecture. Taction 

de lire. 
Ready, a. pr^t, &, prompt, d. 
Real, a. r^, le, eflfectif, ve. 
Reality, ad. r^Uement, en 

effet. 
Realm, s. royaume, m. 
Reaper, s. moissonneur, euse. 
Reason, «. raison, cause, / mo- 

ti^ m. 
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BBA0OV, V. ralBonner, de^ «r- 

goer, disoater. 
BsiaovABLi, a. raisoonal^ 
BBASOMBft, t. raisoDDeor, m. 
BnuKB, V. reproofaer, il. de, 

blimer, tU^ de. 
RiOALL, V. nppeler, dL 
RiOBiPT, A Tftctioa de reoe- 

Toir, reootte, rteeption, /. 

BMcmrMt viL reoeToir, de, ao- 

ooeillir. 
Riomioir, «. reception, /. ao- 

ooeil, m, 
Rboital^ ». r^t, m. narratioD, 

/■ 

RBOKOir, V, compter. 
RiOKOirnro, «. oompte, oaloal, 

fit 
RBOKONnro, {ai a iavem) doot^ 

fa 

— ». ma, eetime,/. 
Rbooovieb, vm. reooimaltre. 
BspoLLBOT, va. se nppeler, se 

recueillir, nuisemblerde noa- 

Teao. 
EBCX)LLiornoy, «. reodleotioa, 

/. souvenir, m^moire. 
Rboomhinoi, va, recommen- 

oer, fL 
Rkoommind, va. reoomman- 

der, d, de. 
BBOOmfENDATTOir, «. reoom- 

mandation, /. 
Bboompbnsb, 8. r^compeDse, / 

prix, m, 
'•^(amenda)^ d^ommagemeDt, 

m. 

— tHi. r^mpenser, de, de. 
RBGOyNOiTRS, va, reoonnattre. 
Bboovbr, v. recotiyrer, de, se 

ranimer, se r^tablir, de, se 
remettre, de. 
Bbooybbt, 8, reooQYrement, 
m. reprise, r^tablisBement. 



RlOOYSBT or HEALTH, OOn- 

yalescence, /. 

— {remedy), remMe, m, res- 
sooroe, /. 

Rkd, o. rouge, yermeil, le. 
Rbdbbm, V, raofaeter, de, re- 

tirer, de, 
Rbducb, va, rMuire^ a^ a, 

dompter. 
Rb-bntbb, va, rentrer, done, 
RsrsoTORT, t. r^fectoire^ m. 
Rbfbr, va, r^ettre, renvoyer, 

ik, retirer, rapporter, d^ refe- 

rer, d, s'en r&ferer, d. 

— TO ARBiTRATioir, mettre en 
arbitrage. 

— wk avoir rapport, d, regar- 
der. 

Rbplbot, va, r^fl^hir, rejiul- 

lir, 8ur. 
— wi. r^fl^chir, a, oonsid^rer, 

penser, d. 
RBFLBOTora, «. r^fl^hissement^ 

fW. 

REFLBonoir, $, r^ezion,/. re- 

proche, m, 
Refrbshhbnt, 9. rafraichisse- 

ment, m. vivres, pL 
Rsruas, $, refuge, asile, m, 

— V. r6fiigier, se nSfugier, d. 
Refusal, «. refVis, m. 
Refuse, REFUsiNa, «. rebut, re- 

fbfl, m. 
Refuse, v, reluser, d, de,^*e- 

ter. 
Refuser, «. celui qui refuse. 
Reoal, a. royaL 
Regale, «. regale, /. r6ga], fes* 

tin, m. 

— vcL r^galer, de, traiter. 
Reoihent, 8. regiment, fit 
Rboimbntal, o. de r^ment 
Regret, «. regret, chagrin, m, 
^~ ViL regretter, de, dtre £ich^ 

de. 
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— vn. Tt^imr^ dofninftf* 
Reimburse, va. TvinhonTmr. 
REnfEuasEMENT, B. roinbourae- 

EELAPS&, i. rechute, r^cidive, 

/ 
^^ vn. r&tomber, r^cidivsp. 
Relate, «. raconter, d^ rappoi-* 

ter, *J, CDUter, d, reciter, d. 
RelatioiTt i. relfltion* / recit, 

m. 
-^ {a£inittj), rapport, m, 

— {ki^ns7fian)f parent 
Relaxation, t. reltche, diver- 

SitJQ,/ 

Release s. deeharg©, /. tlar* 
giasesment, m* dii^livfance, / 

— va. dMiar^p, de, relicher-j 
^lar^ir, delivrer, (k, 

ReliePt a. eecoura, aoulHge- 
ment^ puf jiistlct?, rpjparatioiiH, 

de, fnire jastic^ A 
RblisHt fl, aaveur, / goat, 

— tjd. don net bon goat, d, 
agreer, ei. 

— vn. flvoir bon goiit, ^tra ap- 
prouT^ par^ ds. 

Reload, v. recharger, de: 
Remain, vn. rester, d, 4, de- 

raeurer, 
Reuaikder^ a. rostant, resto, 

Rem a tntnq, tt restant, qm 

rests. 
Re MAI If a. s. reflt^ m* jji, 
Rkhakk, *. remarqiiGj / 
^- va. remarquer, obaerver, 

fuiTB observer, d, fairereraflr- 

qnep, «. 
RtaM ARK ABLE, a. remarqiiabl& 
Beit EMBER, vcl se souvenir, de, 

fkf se mppeler, de, rappeler, A 



Remove, v 6ter, d, d^ d&plaeer, 
trangporterj d, delo^r, de- 
menager, etilever. 

— *. clifiEigeinGatj depart, do- 
gre, m. 

RE>rDERy V. read re, d^ raraettr©, 

d. 
Rent, s. rente,/ reveno, loyer, 

Repast, j. repas, m. 

REPBATt va. repetor, 4, redire, 

de, d, reiterer, ds, A. 
Repent, v. ge repents r^ (ie, de. 
Replace, v. remeitre, rerapk- 

cer. 
Rkply, -y. repliquQf repartie, / 

reponsej / 

— V. r^pUquer, di, repondrSj d, 
repartir. 

Report, s. brnit, mpport, wi. 

— va. rapporter, dj dire, d^ 
fair^ du bruit 

REPanrAJTD, *, repnraande, /. 
reproche, m. 

Reproach, ^ME roprocber, d, de, 
biriiner, de, dej faire dea re- 
proches, a» 

REPDLSKf V. repou53er 

RapUTATioN, Repute, s, repu- 
tation, / 

Request, ^j, requ^tej r^qnisi- 
tion, demaade, / 

— ' va. requerir, de, prier, de, 
eoillcitep, de. 

RESctJE, B. repriae, delivronoe, 

^ 1^ delivrer, de, repreadre, 

saqver, ds. 
Ebsewble, ijo, reasembler, d. 
RBSEMBLrjTo, tk ssmbtable^ 

d. 
EssiST, V. r^flister, d, s^oppo* 

EHaoLUTK^ a. r^lu, 4, d§ter- 
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RvoLunov, i. relation, /. 
BiBOLW, «. iN^luUou, / des- 

sein, m. 
«- V, i^aoodre, da, d^der, de, 

86 determiner, i, <i, d61ib6- 

rer, se rteoudre, i| d; se dis- 

poeer, ^ d. 
BnousoB, «. resaouroe,/. 
Bbbpsot^ «. respect, 6gard> 

Ilk 

— {r«iiUion)t regard, rapporti 
ffi. 

«- «& respecter, honorer, avoir 
^gard, d, avoir du rapport, d. 

RiSPOVStBLi, a. reeponsable, 
•olrable. 

Bb8T, «. repoA, somnieil, m. 

— (rwtdiMX reate, r^dii, m. 

— V. se reposer, donnir, faire 
reposer. 

— OK, poser mWf s'appujer, 
nur. 

RiSTORAnoir, 9, r^tablisse- 
ment, rtk restaoration, /. 

Bestor^tiyb, «. (mecL), res- 
taurant, tn. 

-^o. restaurati^ ye. 

R18TOBB, v€L r^tablir, reetaa- 
rer, se r^tablir. 

— (give back), rendre d, resti- 
tuer, d. 

Bbsumb, va. r^sumer, reprea- 
dre, oontlQaer, reoommenoer, 
i, se r^mettre, a, iu 

— A BUSINESS, renouer one 
affaire. 

Bbtakb, va. reprendre, d, rat- 

traper, /. 
Ebtaking, 8. reprise, /. 
Bbtinu^ 8, suite, /. cortege, 

97k 

Behbe, v. retirer, d, de, se reti- 

rer, de, 
Bbtubn, a. retour, nu arriv^ 



Rbtubn (answer), r^ponse, / 

— V. retoumer, d, revenir, d, 
de, rendre, d. 

Reybngb, «. vengeance, revan- 
che,/. 

— vfk venger, se venger, de. 
Revert, «. reverie, /. songe, 

d^lire, 97k 
Rbvibw, t. revue, analyse, /. 
Revive, va. retabHr, renouve- 

ler, ressusciter. 

— vn. revivre, reprendre sea 
forces. 

Revolution, «. revolution, /. 
Reward, a. r^mpense, /. 
— va. recompenser, <fe, de. 
Rhetoric, «. rhetorique, /. 
Riband, a. ruban, m. 
Ribbon, <. ruban, 97k 
Rich, a. riche, opulent^ pr6- 
cieuz, se. 

— wine, g. vin ezquis, 97». 
Riches, «. ricbesses, / pi. 
Ride, tfik monter, aUer 4 che- 

val ou en voiture. 
Ridiculous, a. ridicule. 
Right, e. droit, privilege, Y7k 

6quite, justice, raison, /. 

— vn. faire justica 

— a. droit, bien, honndte, sin- 
cere, Equitable, juste, propre^ 
direct. 

— (naturat), vrai, bon, ne. 

— true, a. vrai, veritable. 

— OR WRONG, i tort ou i wu- 
son. 

Ring, v. sonner, tinter, retentir. 
Ringlet, s. boucle de che- 

veux, /. 
Rip, vn. d^coudre, fendre. 
Rise, vn. se lever, s'^ver, d, 

hausser, sortir, de, provenir, 

de. 

— AGAIN, se relever, remon- 
ter. 
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Riser, «. qui se Idve. 

— Eaarly riser, matineux, se. 

— (who has got up early), ma- 
tinal 

Rising, a. levant, naissaot 
Risk, a. risque^ danger, p^ril, 
m. 

— va. risquer, hasarder. 
RiVBE, a. riviere, /. fleuve, m. 
Road, «. route, /. grand che- 

min, m. 

— {for anchoring), rade, /. 
Roast, va. rdtir, cuire. 

— MEAT, 8. r6t, m, 

Rob, va. voler, piller, priver, de. 
Robbery, «. vol, brigandage, 

m. 
Rock, «. roche, /. rocher, roc, 

m. 
Rooky, a. plein de rochers. 
Rod, «. verge, bagnette, /. 

— (for measuring), ». perohe, 

Rogue, s. coquin, fripon, m. 

— (ihief), voleur, larron, m. 

— (ivag), espi^gle, m. et/. 
Roguery, s. friponnerie, m. 
Roll, v. rouler, toumer, 8'6cou- 

ler. 
— UP, plier en rouleau, enrouler. 
Rolling, s. roulement, ma. 

roulis, tn. 

— a. roulant, qui roula 
Roof, s. toit, comble, m. 

— {of a coach), imperiale, /. 

— (of the movih\ palaia, m. 

— va. couvrir d'un toit ou d'une 
voCite. 

Room, ». place, chambre, /. es- 
pace, emplacement, m. 

— {cause), lieu, sujet, m. occa- 
sion, / 

Root, «. racine, tige, source,/. 

— va. enraciner, fixer en terre. 

— UP, deraciner, extirper, de. 



Rooted in, a. enracin^, dams. 

— OUT, d6racin^, extirper. 
Rose, ». rose,/. 

Rosy, a. couleur de rose. 
Rotten, a. pourri. 
Rotten- wood, s. bois pourri. 
Round, a. rond, circulaire. 

— pr. autour, de, tout autour, 
de. 

— ad. si la ronde, autour, en 
rond. 

Rove, «». r6der, courir. 

Rover, «. rddeur, corsaire, pi- 
rate, m. 

Royal, a. royal, de roL 

Royalist, «. royaliste, m. 

Rub, v. frotter. 

Rubbish, «. d^combres, debris, 
m. pi. rebut, wi. 

— {diri), ordures, salet^s, /. pi. 
Rude, a. brutal, envers, gros- 

sier, 6re, envers. 

Rudely, ad. brutalement. 

Rudeness, s. brutality incivi- 
lity,/. 

Rumble, wt. faire un bruit 
sourd, gronder, resonner. 

Rumbling, «. un bruit sourd. 

— {of a vehicle), roulement, m. 
Run, vn. courir, d, passer. 

— against, heurter, donner 
centre. 

— aground, 6chouer, engraver. 
Run a rage, faire une coursa 

— AWAY, s'enfuir, de, s'^ouler. 

— OVER, passer, sur. 

— UP, bAtir, feire Clever. 
Runagate, s. renegat 
Runaway, «. fuyard, fugitif, ve. 

proscrit, m. 
Rush, «. course pr^cipit^e, /. 

— wi.se lancer, se jeter, s'61an- 
cer. 

— FORWARD, se precipiter en 
avant. 
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Bosa iH, entrer de force, dans, 
«- IN UPOK, Burprendre. 
— OUT, aortir brusquement, 
de. 



Bush through, s^exposer h«r- 
dimenty d, s'^Iancer, d iravers. 
BusTio, & rustique, rustre. 
— a. rustre^ rostique. 



Sack, t. sac, m. 

— va. aaocager, pQler. 

— UP, mettre dans un saa 
SAORinoK, 8. sacrifice* m. 

— V. sacrifier, d, ii, o£Ehr un 
sacrifice, d. 

Sadlt, ad, tristement 
SjLFRf a. sau( ye. sftr, de, heu- 
reux« se. 

— BBMBDT, «. remdde s^, m. 
Safely, ad. sCtfement, en sCire- 

Safbnxss, Safbtt, 8. sfiiret^, /. 
Sagaoious, o. p^D^trant, subtiL 
Sao ACI0U8LT, ad, avec sagacity 
penetration. 

SA0A0I0U8NBSS, SaOACITT, «. 

sagacity, dairvojance, /. 
Sail, 8 voile, /. vaiaseau, m. 

— vn. (aire voile, mettre k la 
voile. 

— ALONO THE 00A8T, ranger la 
c6te. 

Sailob, 8, matelot, marin ; ma- 
rinier, m. 

Sake, «. amour, 6gard, m. con- 
sideration, f. 

— For his scLkc, k sa considera- 
tion, pour Tamour de lui. 

Salary, «. salaire^ appointe- 

ments, m, pi 
Saloon, a. salon, m. salle, /. 
Salutary, a. salutaire, sain. 
Same, a. mdme. 
Sample, s, ^chantillon, m. 
Sand, jl sable, m. poussiSre, 

poudre, /. 



Sanguinary, a, sanguinaire. 
Satan, 8, Satan, m 
Satisfaction, «. satisfaction, / 
Satisfactorily, ad. d'une ma- 

ni^re satis&isante. 
Satisfy, va. contenter, satis- 

faire, de, de. 

— one's passions, assouvir. 

— (with food), rassasier, de. 
Satisfying, a. satisfaisant, de, 

satisfactoire. 

Saturday, s. samedl m. 

Saucepan, s, marmite, casse- 
role, /. 

Saucy, a. effront6, impudent 

Save, va. sauver, de, garantir, 
(fe, preserver. 

— {lay up), ^pargner, reserver. 
Saving,, «. 6pargne, exception 

en favour de, / 
Saving, o. manager, ere. salu- 
taire. 

— od 4 la r^rve de, excepts 
Savoury, a, savoureux, se. ra- 

goCitant 
Say, va. dire, d, de, reciter, d, 

— oifER AGAIN, redire, d, repe- 
ter, d. 

Scaffold, «. ^cha&ud, ^ha- 

faudage, m, 
Scafpoldage, Scaffolding, «. 

^cha&udage, m. 
Scald, v. echauder. 
Scalding, 8, Taction d'6chau- 

der, /. 
Scarce, a. rare, qui manque. 
Scarce, Scarcely, ad. i p«ine. 
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SoBNS, «. so^ne, coulisse, /. 

— OF wi.B,th^tre de la guerre, 
m. 

SoHOLAB, «. teolier, dre. homme 

de lettres, savant, m, 
SOHOOL, *. ^oole, /. 

— ». oensurer, instruire. 

— Boarding slchool, a. pension, 

Schoolboy, «. ^lier, m. 
Schoolfellow, & camarade 

d*^oole, m. 
Schoolmaster, «. maitre d'4- 

cole, m. 
Science, %. science, /. 
Scientific, o. scientifique. 
Scientifically, ad. scienti- 

fiquemeot 
Scold, o. criailleur, euse. gron- 

deur, euse. 

— vn, gronder, de, de^ querel- 
ler. 

Scotch, a. ^oossais, e. 
Scotsman, «. J^cossais, m. 
Scoundrel, «. sc^l^rat, vaurien, 

m. 
Scream, «. cri pergant, m. 
Scream, vn. jeter des cris per- 

gants, s'6crier. 

— OUT, s*^rier, jeter des cris 
pergants. 

— UP, s*6crier, jeter des cris 
pergants. 

Sculptor, «. sculpteur, m. 
Sea, «. mer, /. 

Seaman, b. matelot, marin, m. 
Sba-pobt, «. port de mer, m. 
Sea-voyage, «. voyage par 

mer, m. 
Search, i. visite, recherclie,/. 

— V. chercher, visiter. 

— INTO or AFTER, rocbercher. 

— ONE, fouiller quelqu'un. 

— OUT, faire une exacte re- 
cherche, de. 



Seat, 8. si^, banc, m. chaise, 
/. chateau, m. maison de oam- 
pagne, /. 

— vo. poser, situer, placer, tfaa- 
seoir, ^tablir. 

Seated, a. assis. 

Second, a. deuxi^me, second. 

— rate, second ordre, m, 

— «. un second appui, t^moin, 
m. 

— {of time), seconde, /. 

— va. appuyer, seconder. 
Second HAND, a. de la seconde 

main, de rencontre, de ha- 

sard, d'occasion. 
Secondly, ad, secondement 
Secret, o. secret, ^te. cache, 

inconna 

— «. secret, m. 
Secretary, «. secretaire, m. 
Secretly, ad, en secret, se- 

crdtement 
Secure, a. silr, en sftrotd, qui 
se croit assur^, intrepide. 

— va. mettre en sCiret^, assu- 
rer, exempter, grantir. 

Secured, a. mis en sdrete, 

sauv^. 
Securely, s. ad. stkrement, en 

surety, 4 I'abri, k convert. 

— {quieUy)y ad. tranquillement 
Security, «. sCiret6, securite,/. 

— {bail\ caution, / 
See, v. voir, regarder. 

— (conceive)^ voir, compren- 
dre. 

— (inquire)^ voir, s'informer, 
de. 

— INTO, p^netrer, voir le fond, 
cfe, examiner. 

— {take heed\ prendre garde, 
d, k. 

Seek, va. chercher, A, recber 

cher. 
Seek after, rechercher 
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OUT, cberchir de oM et 
d'ftutre. 
-* OUT (of a dog\ qo^ior. 
Snyi, Mk flembler, d, paraltre, 

a 

Seiei, va. nisir, prendri^ ae 

■aisir, de, 
BsiiDOM, odL raremeat»pea aoa- 

Tent 
SiUBCfT, a. choisi, d'^te. 

— va, dioisir, de, recaeOlir, 
ayeechoLX. 

Sblp, pro, m^me. 

Sblp-loyb, «. aiDoar>propro, m. 

Selfish, a. int6re886, propre, 

peraonnel, ^'iste, da 
Sbll, 9. Tendre, d, d^bitw, d^ 

trafiqtier, se vendre, avoir 

du d^bit 

— OFP, vendre tout 

— BY AUOTioK» vendre & Ten- 
can. 

Send, v. envoyer, d. 

— BACK, renvoyer, d, 
— JLWAT, renvoyer. 

— FOB, envoyer chercher. 

— OFF, envoyer, fisure partir, 
exp^ier. 

Sensb, X. sens, m, peroeption, 
signification, / 

— (feding), resentment, t/i. 

— (vnt). esprit) m. 
Senseless, o. comme mort, sans 

vie. 

— {foolish)^ Bot, te. de, ab- 
surde, de, ridicule, de. 

Senselessly, ad. centre le 
bon sens, sans jugement, 
sottement. 

Sensibility, s. sensibility, / 

Sensible, a. sensible, d, de bon 
sens, raisonnable, de. 

Sentence, s, sentence, /. juge- 
ment, m. opinion, maxime. 

— va, condamner, ^ ^ pro- 



nonoer un jugement, co»- 

ire. 
Sentikent, 8, sentiment) avis, 

m. pens^, /. 
Sentinel, Sentey, & senti- 

nelle, /. 
Sergeant, «. sergent^ m. 

— AT LAW, avocat^ dooteur 
en droit, m. 

Serious, a, s^rieux^ se. grave. 
Seriously, ad. s^rieusement 
Sermon, a, sermon, m. pr6di- 
• cation,/. 

— v<L sermonner, prober, d, 
de. 

Servant, 8, serviteur, domes- 

tique, m. 
Serve, v. servir, d^ ^ assister, 

de, foumir, d. 

— ONE A TRICK, joucr uu tour i 
quelqu'un. 

— 0NE*s TURN, suflBre. 
Service, «. service, m. servi- 
tude, /. 

Set, v. poser, mettre, placer. 

— about, se mettre, ^ d» 

— OFF, V. partir. 

— UP, ^tablir, fixer, ^riger. 
Settle, v. 6tablir, fixer, r^ler, 

se fixer, d. 
Seven, a. sept. 
Seventeen, a. dix-sept. 
Seventeenth, o. dix-septidme. 
Seventhly, ad. en septi^me 

lieu. 
Seventieth, a. soixante et 

dixi^me. 
Seventy, a, soixante et dix. 
Several, a. plusieurs, diverai 
Severe, a. severe, envers, dur, 

envers, cruel, enverSy intense. 
Severely, ad. s^v^rementT 
Sew, v. ooudro. 
Shake, v. branler, ebranl^, 

trembler, secouer. 
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Shame, «. bonte, /. opprobre, 
m. 

— V. d^honorer, faire bonte. 
Shape, a. forme, figure, tailJe, f. 
Shape, va. former. 

Share, «. part, portion, /. 

— V. partager, a, avoir part, d. 
Share, s, requin, fiiou, escroc, 

m. 

— V. escroquer, d^ fourber, 
■ tromper. 

Shatter, ». eclat, m, 

— va. fracasaer, endommager. 
She, pro. elle. 

Sheet, s. drap, linceul, m. 

— OF paper, feuille de papier, 

/. 
Shelter, «. abri, couvert, m. 

— {refuge^ aaile, refuge, m. 

— va. donner le couvert, prot6- 
ger, contre. 

Shilling, s. scbelling (24 sous), 

m. 
Ship, s. vaisseau, navire, m. 

— va. embarquer, ««r. 
Shipman, 8. marin, matelot, m. 
Shipmate, a. camarade, m. 
Shipwreck, «. naufrage, m. 
Shook, a. choc, combat, degoCit, 

m. 
Shock, v. choquer, de, cfc, heur- 
ter, ofifenser, de, 

— at, choquer de, de. 
Shoot, va. tirer un coup de 

fiisU, (2, auTt lancer, d, darter, 
Jeter, d. 

— AT ONE, tirer sur quelqu'un. 
SHOOTiNa, a. chasse au fusil. 

Taction de pousser, pousse, /. 

— excursion, partie de chasse, 

/. 

Shop, a. boutique, /. 

Shopkeeper, a. boutiquier, m. 

Shopman, a. gar9on de bou- 
tique, m. 



Shore, a. bord, rivage, m. terre, 

Short, a court, succinct. 

— ad. court. 

Shortly, ad. courtement, bien- 

t6t 
Shot, a, coup d'arme k feu, m, 

— {rechoningy, ^cot, compte, m, 

— Cannon ahoij s. boulet de 
canon, m. port4e d'un canon, 

/ 

— &maU ahot^ a. dragee, /. 
plomb de chasse, m. 

Shot-bag, a. sac 4 plomb, m. 
Shoulder, a. 6paule, /. 6paule- 
ment, m. 

— v€U ^pauler, appuyer. 
Show, v. montrer, d, faire voir, 

d, d^montrer, rf, avoir I'air, 
de, de, sembler, faire sem- 
blant, de. 

— MERCY, faire grdce. 

Show respect^ porter du res- 
pect, d, 

— TRICKS, faire des tours, d. 
Showing, a. Taction de montrer, 

/. 
Shrug, & haussement d'^paules, 
m. 

— va. hausser les 6paules. 

— UP, hausser, lever. 

Shun, va. ^viter, de, fuir, 6chap- 

per, d. 
Shut, v. fermer. 
-^ IN, enferraer. 

— OUT, exclure, de, refuser 
Tentree, d. 

— UP, renfermer, fermer. 
Sick, a. malade. 

Side, a. c6te, flanc, parti, m. 

— OP A hill, penchant, m. 
pente, /. 

— a. de c6t^, indirect, lateral. 

] Sideboard, Side-table, a. buf 
! fet, in. 



21* 
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Sirr, fHL oribler, maaer, i 
Sight, t. vue, ▼ision, /. 
Sioir, 9, signey indioe, m. en- 

BSiffllO, f. 

Biov {fooUUp\ trace,/. fBstige, 

m, 
«- «. agner, fiiire aigoer d. 
Signal, s. signal, m. 

— a ^oUtoDt, signal^. 
SiGinrr, s, aignifier, de^ d, no- 

tifief , d, de. 

porte? 
SiLiNOB, «. silenoe, m. 

— V, fenner la bouche, a, inter- 
dire, d, fake taire, fidre si- 
lence. 

— TUXBB, mt paix Ul 
SiLBKT, «. silencieux, se. pai- 

sible. 
Sof ILAR, a. similaire, semblable, 

d, homog^ne. 
Sdiplt, ad, simplement 
Sin, $, p^h6, crime, m. 
Since, c. puisqua 

— ad. pr, depois, depuis que. 
SiNOBRB, a. sino^re, ttanCf che. 
SiNOBRELY, ad. sincdrement. 
Single, a. seul, unique. 
Singular, « singulier, m. 

— a singulier, ^re. rare, extra- 
ordinaire. 

Sink, v. abaisser, enfoncer, 
foncer. 

— {cua ship)^ couler baa. 
Sinless, cl sans p^chd 
Sinner, s. p^cheur, p^eresae. 
Sir, 8. monsieur, m. 

SiBB, 8. p^re, sire, m. 
Sister, s. soeur,/. 
Sit, v. s'asseoir, se tenir, se met- 
tre, i, d, ^tre assia 

— CLOSE, se serrer. 

— DOWN, s'asseoir. 

— UP, yeiller, se lever, visiter. 



Situation, 8. situation, condi- 
tion, place, /. emploi, m. 
Sixteen, o. seize. 
Sixteenth, o. seizi^me. 
Sixth, a. sixi^me. 
Sixthly, acL sixidmement 
Sixtieth, «. soixanti^e. 
Sixty, o. soixante. 
Slave, 8. esclave, m. etf. 

— vtL travailler comme un es- 
dava 

Sleep, vn. dormir. 

— WITH, coucher avec. 
SuGHT, a. mince, leger, dre. 

cbetif) ve. 
Slightly, od I^g^rement 
Slily, ad, sec^tement, artifi- 

cieusement 
Slip, v. glisser, couler, laisser, 

tapper. 
Slip away, s'^happer, aesau- 

ver. 
Slow, o. lent, tardif, ve. 
Slowly, ad. lentement. 
Smack, 8. bruit, m. 

— V. claquer. 

Smacking, «. claquement, m. 
Small, a, petit, menu, l^r, 

dre. 
Smell, v. sentir, flairer, rendre 
quelque odeur. 

— out, d^couvrir. 

— «. odorat; m. odeur,/. 
Smelling, s. Todorat, m. 
Smelling-bottle, «. flacon 

d'essence, m. 
Smile, «. sourire, m. 

— vn. sourire, d, <fe, rire, de, 
favoriser. 

Smiling, a. riant^ gai, favora- 
ble. 

Smilingly, ad. en souriant^ 
d'un air riant 

Smock, «. blouse, /. 

Smock-frock, «. blouse, / 
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Smoke, «. fum^, /. 

— V, fumer, jeter de la fum6e. 
Smokbb, 8, fumeur, m. 
Smooth, o. uni, poll, lisse. 

— (soft), doux, ce. aflfable, flat- 
tear, euse. 

Smooth, vai unir, polir, lisser. 
Snatch, s. aocds, m, happ^ /. 
ooart interyalle, m. 

— V. happer, arracher, de, d, 
attraper, saisir, ravir, d. 

Sneak, vn. ramp^r, r6der. 

— ALONO, se gliaser furtive- 
ment, aUer la t^te baiss6e. 

— AWAY, se cacber. 
Snuff, s. tabac en poudre, m. 

— OF A CANDLE, mdche, /. 

Snuff box, «. tabatidre, /. 
Snug, o. agr6able, gentil, le. 
So, od. airisi, de mdme, cola, de 

oette mani^re, oomme cela, 

de sorte, si. 

— liUCH, tau^ gi, auflsi. 

— that, telle&ent que, de sorte 
que. 

— WELL, ou so ILL, sl bien, ou 
si maL 

Sob, 8. sanglot, m. 
Soft, s. moo, m. 

— a. mou, mol, le. doux, ce. 
tendre. 

Softly, ad, douoement, la la 
Soldier, s. soldat, militaire^ 

m. 
Solemnly, ad. solennellement 
Solicit, va. soUiciter, de, de, 

demander, d, sL 
Solicitation, «. soUicitation, 

instance, /. 
Solitary, a. solitaire, retird 
Some, a. quelque. 
— pro, quelqu'un, pi quelques 

una 
-* (liUie), on peu de, du, de ]&, 

des. 



Some {some men), les uns, les 

autres, il y en a qui 
Somebody, «. quelqu'un, e. 

— ELSE, quelque autre. 
SoMETHiNa, «. quelque cboee, 

m. 
Sometime, ad. autrefois, jadis. 
Sometimes, ad. quelquefois. 
Somewhere, ad. quelque part 
Soon. ad. bieut6t. 
Sound, s. son, bruit, m. 
South, «. midi, sud, m. 

— a. meridional, du sud. 

— ad. vers le midL 
Sovereign, a. 8, souverain, e. 
Space, *. espace, m. intervalle, 

m. eteudue, /. 

Spain, np. Espagne, /. 

Spaniard, «. EspagnoL 

Spanish, a. d'Espagne. 

Spare, v. ^pargner, d, do, ma- 
nager, <2, aocorder, d, de, se 
dispenser, de. 

— a. maigre, de r^rve, de 
reste. 

— DIET, B. maigre chere, /. re- 
gime, m. 

— HOURS, «. pi heures perdues, 

— MONEY, 8. argent mignon, m. 

— TIME, «. loisir, temps de re- 
serve, m. 

Speak, v. parler, d, de, dire^ d, 
declarer, d. 

Speak fair, flatter, parler sin- 
cerement, d. 

Speakable, a. ce dont on peut 
parler. 

Speaker, s. orateur, m. 

Spectator, 8. spectateur, trice. 

Spectre, «. spectre, fant6me, 
m. 

Speech, 8. parole, lahgue, /. 
discours, m. harangue, con- 
versation, /, 
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Spbvd, v. d^peoaer, k, ooosamer, 

i, se dissiper. 
SPBMOTHRifT, t. prodigue^ dia- 

sipateur, m. 
Spidkb, $, Araign^,/ 
8piobb*8 web, <. toile d*arai- 

Spirit, t. esprit, m. 
Sport, s, diverUssement, jeo, 
plaiair, badinage, m, 

— (hunting, fowUng^ etcX cbas- 
se, /. le plaisir de la cbasse, 
de ia p^he, m. 

— r. jouer, se divertir, foldtrer. 
Spot, «. oodroit, m, tache, salis- 

sure, marque,/, place,/ 

— or OROUNO^ t. morceaa de 
terra, m. 

•^^ On the spot, sur la place. 
Spread, «. etendre, teodre, r^ 

pandre, ouvrir, Staler, s'eten- 

dre, se repandre. 

— a, d6plojr6. 
Spur, a tpiron, m. 

— va. piquer, pousser, aiguil- 
lonner. 

— vn. aller vite, se presser, de. 
Spt, I. espion, ^missaire, m, 

— va. d^couvrir, 6pier, obser- 
ver. 

Square, a. carr^. 

Square, s. carr^, m. place, case 
(d'un echiquierX / 

Squeeze, vo. serrer, d, presser. 

-* out, exprimer, de, extraire, 
de. 

Squire, «. 6cuyer, seigneur, 
chatelain, m. 

Stab, s. coup de poignard, m. 

— 1»- poignarder. 

Stable, a. stable, ferme, con- 
stant 

— s: ^urie, /. 
Stablebot, 8. yalet d'^urie, 



Staff, «, b&ton, ^tat-major, 

appui, soutien, m. 
Stage, s. th^tre, m. scdne,/. 
STAas-ooAOH, «. diligence, voi- 

ture publique, / ooche, m. 
Stair, s. marche, /. degr§, es* 

calier, m. 
Staircase, «. escalier, 77k 
Stakd, v. se tenir debout^ ^tre 

situ^ ne pas bouger. 

— AGAINST, r^sister, d, s'expo- 
ser, d. 

— (be\ 6tre, se tenir. 

— BY, soutenir, appuyer, se 
ranger du cdtS de, se join- 
dre, d, prendre parti, /xmr, 
dtre present, d. 

— (for an office)^ postuler, bri- 
guer. 

— (co8()^ coCiter, revenir, d. 

— IN STEAD OF, scrvir, cfe, tenir 
lieu de. 

— OFF, reculer, se tenir k I'e- 
cart, de. 

— one's ground, ne pas oe- 
der, d. 

— OUT, soutenir, d, maintenir. 

— sentry, 4tre en sentioeile, 
en factioa 

— STILL (as W€Uer\ croupir. 

— (»&>p), 8*arreter, d, demeu- 
rer, d. 

— UP, se lever, Mre debout 

— UP ON END, se h^risser, se 
dresser. 

— UP FOR, d^fendre, maintenir. 

— WITH, s'accorder, avec, com- 
patir, d. 

— 8, station, halte, / poste, 
cbantier, gu^ridoo, m. 

Start, v. partir. 

Starve, v. mourir de faim, de 

froid. 
Static a. 6tat^ m. condition, 

/ 
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State (pomp), pompe, gran- 
deur, /. 

— ( pride), fiert^, hauteur, /. 

— vn. r^gler, 6tablir, d^ter- 
' miner. 

Statue, s. statue, figure, /. 
Stat, «. s^jour, m. 

— V. attendre, reater, ^ d, ar- 
rlier, retarder. 

Stead, ». lieu, m. place, /. 

— vn. servir, dy rendre service, 
d. 

Steadfast, o. ferme, con- 
stant. 

SrsADPASTiiT, cuJL constam- 
ment, fixement. 

Steal, v. voler, d, d^rober, d. 

— OFF, or AWAY, s'esquiver, se 
sauver, se d6rober, s'envoler, 

- s'enfuir. 

Steed, s. cheval, coursier, m. 
Step, pas, m. enjambee, d^ 
marche, /. degr6, m. marche, 

— vn. aller, passer. 

— IN or INTO, entrer, dans, 

— FROM, sortir de. 
Sterling, 3. sterling, m. 

— a. pur, vrai, sterling 
Sternly, ad. s^verement. 
Stick, va. attacher, dj ficher, 

enfoncer, ooUer, <i, nir. 
Stocking, ». bas, m. 
Stone, «. pierre, /. 
— (0/ a miU\ meule, /. 
Stoop, baisser, s^abaisser, k, d. 
Stop, «. retardement, point, 

obstacle, m. pause. 

— v. arr^ter, de, retarder, de, 
s'arr^ter, i, d. 

— SHORT, s'arrfiter court. 
Storm, «. orage, m. temp^te,/. 

— {assault), assaut, m. 

— tempdter, foudroyer, a'em- 
porter, donner rasaaut, d. 



Story, «. histoire, /. conte, m. 
— {in huUding), ^tage, m. 
Strait, «. d^troit, gorge, / 
Strange, etrauge, ^tonnant. 
— (/orei^»),6tranger, ^re. 
— ; int. chose etrange 1 
Stranger, s. etranger, 6re. 
Straw, «. paille, brin de paille, 



— BED, «. paillasse, / 
Stream, s courant, fil de Teau. 

— vn. couler, ruisseler, rayon- 
ner. 

Street, s, rue, /. 
Street-door, s. porte de de- 

vant, / (sur la rue), 
Strength, s. force, vigueur,/. 
Stretch, s. 6tendue,/. eflfort, m, 

— $. ma, bordee en louvoyant,/. 
— V. 6tendre, pr6ter, raidir. 
— OUT, tendre. 

Strict, o. strict, jI, rigide, en- 

vers, exact, d, k, precis, for- 

mel, le. 6troit, serre. 
Strictly, ad. ^troitement, ex- 

actement, strictement, for- 

mellement 
Strike, v. frapper, dfe, battre. 
Strong, o. fort, puissant, ro- 

buste. 
Student, «. 6tudiant, propo- 

sant, m. 
Studied, o. 6rudit, affect^. 
Studier , «. ^tudiant, qui ^tu- 

die, 771. 
Studious, a. studieux, se. dili- 
gent 
Studiously, ad. soigneuse- 

ment, ayec application k 

r^tude. 
Study, «. 6tude, /. cabinet, m, 

— v. Studier, s'^tudier, k. 
Stuff, «, empailler, gamir. 
Stun, va. 6tonner, 6tourdir, 

assourdir. 
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Stufid, «. stapide, MbM. 
Stupiditt m, stupidity, b^ti8e»/. 
Stupidlt, ad, stnpideraeitt 
ScmJBOTf s sm'et, m. 

— a. wi^tt t^ i, d, expoe6, d^ 
A. 

— ML a88i\|ettir, k, d, domp- 
ter. 

— <me'$ 9tif^ 8*ezpo8er, i» d^ 
s'aaam'ettir, a. 

Submit, «. se soametire, &, d; 

abaisser, A, d. 
SuBsoRiPTiOK, «. sooacriptioii, 

/. seing, wk 
SuBSTtTUTB, 9, rempla9ant, m. 
SuocKKD, V. r^ussir, 4, saoo^ 

der, d, auiyra 
Success, i. suocds, m. r^ussite, 

Such, pro, tel, le. de mdme, si, 
pareil, le. 

— {pefort an adj.), at, aoBsl 
Succour, va. aecoarir. 
Sudden, o. soudaia, inopin^. 
Suddenly, ad, subitement, 

tout A coup. 

Suffer, v. souffnr, de, de, sop- 
porter, 6tre puni, de. 

SuFFBRiNQ, 8. souffraQce, /. 

SuFHCiENT, a. Buffisant, ha- 
bile. 

Sufficiently, ad, suffisam- 
meot. 

Suffocate, va, suffoquer, 
^touffer. 

Suffocated, o. ^touffi^ suffo- 
qu^. 

Suffocation, «. suflTocation, / 

Suit, «. suite, /. assortiment, 
proces, m. 

— {ai cards), couleur, /. 

— of clothes, habifiement 
complet, m. 

Suit, va assbrtir d, avec, ajus- 
ter, d, habiller. 



Suit, vn, ocmyeuir, d, 8*acoor< 

der, avec. 
Sum, «. somme^/ pr^eia^ sMn- 

maire, m. 

— va. nombrer, nommer. 
Summer, «. ^t^, m. 
Summon, va. sommer, de, citer, 

dmtant, assignor, dy interpel- 

ler, appellor, devanL 
Summons, e. sommation, se* 

moDoe, interpellation, /. 
Sun, t. soleil, m, 
Sunday, «. dimanche, m. 
Sup, v. souper, burner, avaier. 
Superb, a. superbe, magnifique. 
Superbly, ad. avec org^eiL 
Superintend, v. surveiller. 
Superintendent, «. surint^i- 

dant, m, 
Superior, a. s. sup6rieur. « 
Superiority, «. superiority, /. 
Supernatural, o. sumaturel, 

le. 
Supper, ». souper, soup6, m. 
Supplicate, va. supplier, de, 

implorer, de. 
Supply, s, renfort, secoiu^ 

subside, m. 

— va. foumir, d, suppler, d, 
remplir. 

Support, «. soutien, support, 
appui,m. 

— va. soutenir, appujw, sup- 
porter. 

— (keqo\ entretenir. 
Supportable, a. supportable. 
Suppose, va. supposer, penser. 
Sure, o. sfiir, de, de, assure, de, 

de. 

— ad. assortment, certsdne- 
ment 

Surface, «. sur&ce, superficie, 

Surgeon, s. diirurgien, nk 
Surname, <. sumonvjN. 
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Surpass, va surpasser, exoel- 

ler, surmonter. 
Surprise va, surprendre, de^ 

de, ^tonner, de^ de. 
Surprising, a, surprenant, de. 
Surround, v. entjourer, cerner. 
Survey, v, voir, observer, con- 

tompler. 
Survive, v. survivre, d, 
SusPEOT, va. soup^onner, d^ de, 

se defier, da. 

— im. soupgonner, concevoir, 
avoir des BOupQona^ sur, 

SuwBND, va, suspendre, d, ar- 
reter. 

— a. suspensi^ v& 
Suspicion, «. soupjjon, m. 

— {inlaw\ suspicion,/ 



Suspicious, a. euspect, soup- 

gonneux, se. 
Suspiciously, ad, avec soup- 

9on. 
Swallow, va, avaler, gober. 

— up, engloutir, absorber. 
Swear, v. jurer, d, de» aasorer, 

d. 
Sweep, «. ramoneur, balayear, 
m, 

— V. ramoner, balayer. 
Sweet, a, doux, ce. 
Swim, vn. nager. 

— over, passer k la nage. • 
Swimmer, «. nageur, rn. 
Sympathy, «. sympathie, /. sen- 
sibility /. 



Table, 8, table, liste, /. tableau^ 
m, 

— V. dtre ou prendre en pen- 
sion. 

Tail, «. queue, /. 
Take, va. prendre, d^ mener, 
df se saisir, de, 

— vn, aller, prendre, voguer, 
reussir. 

— AFTER ONE, resscmbler, d, 

— again, reprendre, ot, 

— A LEAP, faire un saut, sauter. 

— ASUNDER, s^parer, d^faire. 

— A TURN, se promener. 

— AWAY, 6ter, emporter, d, 
desservir, emmener, de, 

— CARE, avoir soin, de, prendre 
garde, d^ prendre soin, de, 

— DOWN, descendre, abaisser, 
defendre, hnmilier, mortifier. 

— FROM, tirer, 6ter, 4, retirer, d, 

— HOLD, se saisir, de, 

— IN, prendre, tromper. 



Take in hand, entreprendre, 
de. 

— OFF, lever, 6ter, <2, die, en- 
lever, de, d^taclier, de, 

— ON, prendre, rev^tir. 

— OUT, feire sortir, d, de, tirer, 
relirer, d, de, 

— place, avoir lieu. 

— {receive)^ recevoir. 

— UP, prendre, emporter, d, 
deterrer, ramasser. 

Taken, o. pris, surpris, saisi. 
Tale, «. conte, m, fable, sor- 
nette, /. 

— «. histoire, /. 

Talent, 8, talent, m. capacity, 

/ 
Talk, <. entretien, caquet,/. 

— vn. causer, d, parler, d, 

— OVER, raconter, <J, center, d. 
Tame, v. apprivoiser. 

Tap, «. tape, /. coup, tn, 

— va, taper, frapper, percer. 
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Tap-ioom, «. ttUe de otbarel^ 

Tab, «. goudron, matelot, n^ 

— tKL goudroDoer, brayer. 
Tarnish, «. (emir, fl^trir, se 

teroir. 
Tastb, 8. goftt, m, savour, /. 
Tasti» v. gofiiter, ayoir quelque 

godt 
Tasttno, «. goftt, m. 
Tax, a taxe, /. impdt, m. 

— va. taxer, lever des impdtt, 
accuser, <fe, de. 

TsACH, v. ODseigaer, i» <2, iu- 
struire, de, montrer, <iy 4, 
appreodre, <i, A. 

Tbam, a attelage, m, ligoe, file, 

Tear, a, larme, / pleurs, m. pL 
d^chirement, m. d^chirure, 

— va. d^hirer. 

— vn. se chagriner, s'emporter. 
Tell, v. dire, d, de, oonter, <i, 

compter, nombrer, dieter, a. 

Temper, a caraot^, tempera- 
ment, esprit, m. homeur, /. 

Tempest, a tempdte, /. orage, 
m. 

Temple, a temple, m. {anai.), 
tempo,/. 

Tempt, vo. tenter, de, exciter, 
essayer, de. 

Temptation, a tentation,/. 

Ten, o. dix. 

Tender, a oflflro, /. 

Tender, cl tendre, d^cat 

Tent, a tente, /*. abri, m. 

Tenth, o. dixieme. 

Tenthlt, od. dixi^mement. 

Terrible, a. terrible, ^pouvan- 
table. 

Terror, a torreur, ^pouvante, 

/. 
Testimony, a tdmoigoage, m. 



Thames, a laTamise^ / 

Than, o, que, do. 

Thank, v€l remercier, de, de, 

rendre grdce, <2, de. 
Thankful, o. reconniussant, 

de, enverSf de, qui a de la 

gratitude. 
Thanks, a pi. graces,/, pi 
That, jw?. ce, cot, cette, cela, 

eelui-li, celle-li, oelui, celle 

qui, que, lequol, laquelle, 

quoL 

— <?. quo, afin quo, pour quo. 

— IS. c'e8t-4-dire. 
Thatch, a chaume, m. 
The, art le, la, lee. 
Thee, pro. toi, to. 
Theit, a larcin, vol, m. 
Their, pro. leur, lours. 
Them, pro. eux, elles, les, lour^ 

©n,y. 
Themselves, pro. pL oux- 

m^mea, elles-m^es. 
Then, ad. alors, pour lors, on- 

suite. 

— e. done, par cons^ue&t 
There, od li, y, en cola. 
Therefore, ad. c'est pourquoi, 

aussl 

These, pro. ceux, cos, cellos, 
ceux-ci, celles-cl 

They, pro. ila, ellea, eux. 

Thiokness, a. ^paiaseur, /. 

Thibf, a larron, voleur, m. 

Thief-taker, a officier de po- 
lice, m. 

Thieve, va. voler, d, ddrobor, d. 

Thin, a. maigre, mince, clair, 
leger, ^re. 

— va. ^laircir. 

— ad. clair, peu. 

— To grow ihin^ maigrir. 
Thing, a chose, affaire, /. 
Think, va. penser, d, d, songor^ 

d) d^ croire, s'imaginer, de. 
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Third, <k troisiSme. 
TaiRCLT, ad. trojaiemeaient. 
Thirsty, a. alt^ri), qui a eoi£ 
TuiaTEEif, a. treizc. 
TiiTETEENTH, o. ir^izi^nie, 
TiUBTlETH, a. trentiemft 
TfliSTT, a. treat©. 
This, jsro. eot cet, cotte, oed, 

eeiuici, oelle-cL 
Thoebt, $. ^piae^/ 
Those, pro. cea, oeux-lA, celles- 

14, ceux, cellea. 
TaoTj, pro. tu, toL 
TaoEjaH, c. qaoiqae, encore quoi, 

bisD qi^e^ qiJand, pourtuntj sL 

— s. pensee, rdflexioii, opitiion, 

Thousawd, a, mille, mil 

— s. millier, m. 
Tbousandi-Hj a. milli^me. 
Threaten, m. meiiacer. 
THitEATE^iKa, ji. iiiGtiacea, / pi 

— a, noena^aotj qui menace. 
Theeb, a, trois. 

TttEONE, *. tT^ue, m 
THitonSHj pr. k trarers, p«r, 

— £M^. de fMirt en part, juaqu'au 
bout 

Throw, h. Jeter, *J. 
-^ AWAY, Jeter, prodigut?r, dd- 
pens^r, a. 

— OFF, quitter, se d^lUire, rfe, 
rejeter, 

— ONE*a SELF, m Jeter, 
THUiJDfiH, s. lomierre, m. 

— ' V. tonner, foudroyerj fulmi- 

ner. 
Thu3^ od alDsi, de la sorta, t&nL 

— FAR, juaquici, jusque-1^ 
Tmf, pro. tofj, ta, tea. 
Tickle, v, chatouiller, flatter. 
TiDEj maree,/ 

— «n. aller ^ la fiiveur de b 
marae. 



Tib, t?ra. nouer. 

Till, p*, jiisqu'i, juaquee jL 

^c. juaqu' 4 ce que, avant 

que, que. 
Time, s. temps;, terme^ m. fots, 

/ nioiueDt, m. 
TriiLD, ii, timide, crainti^ ve 
Ttx, J, fer-blanc, m. 
Tipsir, ff. ivre, grm 

— Get ^i/w^p ir se gTisei". 
TlPTOBj «, la poinlo du |ited, 

/ 
Tire, 9. pa rare./ attiraU, m 
^ lies, oruer, (ie, parer, iie, \m- 

aer, ^, tittiguer, tfc 

— vn. se laaaer, de, de, ae feti- 
guer, de, dfl, a^eunuyer, d^i, 
lie. 

TiRESOMK) a. emiuyeiix, a©, 

fatigant 
To, pr. de, i, a la, i des, au, 

aux, eiQ, fers, j usque, pour. 
TOQKTHEE, aci euBemble, a la 

foia. 
TOH^if, «, fligne, m. marque, / 

enaeigneB, / jrf reuseigtie- 

ment, m. 
Tomb, n. tombeau, mauumeiit, 

m. 

— IF. engev'elir, enterrer, 
TonBgrroiTB, s. tombe, /. 
TONGCTB, ». laugue, / lATigag©, 

— V. j^otidsp, quereller, jaaer. 
Too, ad. auasL, m§me, trop* 

— MUCH, TOO MAJO-, tTOp, tmp 

Tooth, b. dent,/ 

Top, ^. cime, aurfaoe, / mvtx* 

met, hftutj fiiite, oomblo, m. 
Topic, a. topique, eujetj m. 

matitke, / 
Torment, j, tounaeitt, aup- 

plice, ?/*. 

— (/SL tourmeaterj aoufffir. 



32 
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TOSTUBB, «. torture, g^ne, /. 

— va. mettre i la torture. 
Toas, «. woouaee,/. jet, m, 

— V. Jeter. 

Touch, <. toucher, ttct, m. 

— 9. toucher, d, arriver, d, 
^mouYOtr. 

ToucHiMG, a. touohaot, path^ 

Uque. 
Towards, pr. yen, du cAte de, 

pour, envem 
Town, «. viUe,/. bourg, m. 
Track, va. suiyre i la piste, a 

la traoe, deoouvrir. 
Tradk, $, metier, oommerce, 

m, 

— ML trafiquer, n^goder. 
Tragical, Tragic, o. tragique. 
Tragically, ad. tragiquemeot 
Traitor, «. traitre, esse. 
Transaction, <. fiiit, m. traos- 

aotion, /. 
Transmit, v. envoyer, d, r6- 

mettre, d, faire panreiiir, 

d 
Transport, s. tratisport, m. 

extaae, /. acc^, m, 

— ship, 8. b&timent de trans- 
port, m. 

— vn. transporter, 4, exiler, d. 
Transportation, «. transport, 

m. 

— (of criminal^ deportation, 

Travel, «. voyage, m. 
Traveller, «. voyageur, euse 
Travelling, «. Taction de voya- 
ger,/ 
Treasure, «. tr6sor, m. 

— UP, th^sauriser, amasser. 
Treat, v. traiter, r^galer, cfe, 

negocier. 

— «. r^gal, repas que Ton 
donne, m, 

TRBATiCBin', 5. traitement) m. 



Tree, a. arbre, m. 

Tremble, vn. trembler, de, 

<i0, trembloter. 
Trembling, «. trombleroent, in. 

— a. tremblant, de, de. 
Tresses, «. tremes, / pi 
Trul, 8. ^preuve, preuve, ten- 
tative, /. 

— AT LAW, jugement, procfes^ 
m. 

Trick, «. ruse^ manigance, / 
tour, m. 

— {ai cards), s. lev^e, /. 

— V, tromper, duper, escroquer, 
a. 

Trickery, ». tromperie, /. 
Truxb, «. bagatelle, /. 
Trifling, o. l^ger, dre. pen de 

chose. 
Troops, 8. troupes, / pi 
Trot, «. trot, wk vieille femme, 

— VH. trotter, aller le trot. 

— OFF, a'en aller au trot 
Trouble, 8, peine, misere, /. 

embarras, m. 

— (disturbance), trouble, des- 
ordre, m. 

— va. troubler, incommoder, 
f&cher. 

True, o. vrai, veritable, certain. 
Truly, ad. vraiment, veritable- 

ment, sineerement. 
Truss, «. botte, /. 
Trust, s. confiance, assurance, 

/. credit, d6p6t, m. 

— V. confier, 4, croire, faire 
cr^t, d, se fier, d, se confier, 
a. 

Truth, s. v6rit6, / vrai, m. 

Try, v. essayer, d, de, tAcher, 
de, faire ses efforts, pour^ 
examiner, oousid^rer, 6prou 
ver. 

— (at law)j juger. 
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Tbt bzpbriments, fitire des 

exp^rieaces. 
Tub, *. cuve, / baquet, m 
Tua, a. effort, m. peine, fatigue, 

/. action de tirer. 
TxiinoN, «. direction, instruct 

tion, conduite, /. 
TuMBLB, «. chute, / 

— V. tomber, renvereer, rouler. 
TgRBULBNT, a. turbulent. 
TuBKBT, «. la Turquie. 
Turn, va. toumer, retoumer» <J, 

d^toumer, de, changer, m^ta* 
morphoser, retorquer,setour- 
ner. 

— OUT, chasser, de, sortir, de, 
d^Ioger. 



Turn to, toumer, vers^ se tour* 

ner, vers. 
Turpitude, s, turpitude, bas' 

sesse,/ 
TwELVB, a. douze. 
Twelvemonth, a. an, m ann^, 

Twenty, a, vingt. 

Twice, ad. deux fois. 

Two, a. deux. 

Tyrannical, Tybxnnio, o. ty- 
ranuique. 

Tyrannically, ad, en ty- 
ran. 

Tyranny, a, tyrannies oppres- 
sion,/. 



Unable, a. incapable, de, im- 

puissant, &, inhabile, i, d. 
TTkacquainted, o. qui ignore. 
Uncertainty, a. incertitude, /. 

delai, m. 
Unconscious, a. ne sachant 

pas, ignorant, de. 
Under, od pr. sous, dessous, 

par-dessous, au-dessous de. 

— (Ie8a\ moins, i moins, de. 

— FAVOUR, ad, avec permis- 
sion. 

Understand, va, entendre^ 

compreudre. 
Understanding, «. entende- 

ment, m. intelligence,/, jug^- 

ment, m. 
Undertake, v. entreprendre, 

de. 
Undertaker, a, entrepreneur, 

entrepreneur de pompes fu- 

n^bres, m. 
Uneasy, inquiet, dte. de, incom- 
mode, embarrass^, dcj de. 



Unexpected, a, inspire, inat- 
tendu. 

Unexpectedly, €uL inopin6- 
ment. 

Unfortunate, a. infortun^, 
malheureux, se. de. 

Unfortunately, ad. malheu- 
reusement 

Ungovernable, o. indompta- 
ble, qui n'ob^it pas. 

Ungrateful, a. ingrat, enveraf 
desagr^able, d. 

Ungratefully, ad. avec ingra- 
titude, d^sagr^ablement 

Unhappy, a. malheureux, se. 
de. 

Unite, va, uuir, a, joindre, d. 

Unitedly, ad. de concert, avec 
union. 

University, a. universitd, /. 

Unintentionally, ad. sans in- 
tention, sans le vouloir. 

Unjust, a, in^oste, envera^ in- 
ique. 
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UirjusTLT, ad. injasleaient 
UimxDNns, «. m^cbanoet^ 

UincKOwy, a. inooono, d^ insa. 

— TO MB, a moo inau. 
UKUE88. ad. i moiiifl que, si oe 

n^est que. 
Un'Ijoad. va. d^charger, all^ger. 
Unlcckt, a, malbeureux, ae. 

de, mfortuD^ de. 

— (miackievouM), m^cbant, ma- 
lin, gne. 

UmcAsc, tr. ddUMmquer. 

UNNBCESSAaT, UmKBEDFUL, O. 

inotUe. d. 
llNOBSBRyEO^ a. qui n'est pas 

obeery6. 
UKPAROoyBD, a. pas pardonne. 
Ukpcnisbbd, a impuni. 
Unebasonablb, a. d^raisonna- 

ble, de. 
Umsuccbssful, a qui n*a pas 

r^ussi, sans suoom, iufructu- 

euz. 
Unsuspbcting, o. qui ne soup- 

9onii6 rien. 
Until, ad-ju8qu*il, jusques i, 

ju8qu*i oe que, en attendant 

que. 
Uxwbaried, a. d^Iaiss^, in&ti- 

gable. 
Ukwillino, a. pas dispose, i, 

a, ne voulant paa 
UinroRTHY, o. indigne, de. de, 

m^priaable. 
Up, pr. au haut de, au, sur. 

— od. en baut 

— AND DOWN, 94 et U, par- 
tout 



Up, inL debont I courage I 

— HILL, qui ya en mon 
tant 

— (not titting), debout, sur 
pied. 

— THBRB, li-baut 

— TO, jusqu'i. 

Upon, pr, sur, dessus, A, en, 
vera. 

— IT, pr, dessua 

Uppbb, a. superieur, bant, des- 
sus. 

Uppbemost, a. le plus ^eve, 
le plus haut, qui a le dea- 
sus. 

UROUur, 8. b^risson, m. 

— {unruly child), petite peste, 
/. vaurien, m. 

Urn, a ume, /. vase, m. 

Us, pro. noua 

Use, 8. usage, emploi, m. 

— {habit), coutume, babitude, 

— (interest), iut^rdt, m. 

■ — V. user, employer, k, se ser- 
vir, de, avoir couturoe, de. 

— A PLACB, fr^jquenter un en- 
droit 

— ILL, en user mal, maltrai- 
ter. 

USBD, a. en usage, usit^, con- 

somm^ 
UsRFUL, a. utile, d, necessaire, 

d. 
Useless, o. inutile, d. 
Usual, o. ordinaire, accou- 

tumi, usuel, le. usit^, com- 

mun, d. 



Vagrant^ s. vagabond. 
Vainly, ad, vainement 



V. 



Yaluablb, a. precieox, se. 
Value, «. valeur, estime, / 
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Yalub, va, ^yalaer, d, estimer, 

df apprecier. 
Vanquish, va. vaincre, domp- 

ter. 
Vapour, 8, vapeur, fum^, /. 

— V. faire le fier, 8*6vaporer. 
Veil, s. voile, pr^texte, m. 

— vcL voiler, oouvrir d'un voile. 
Vein, «. veine, /. 
Venerable, o. v6n^rable, res- 
pectable. 

Vengeance, s. vengeance, /. 
Ventriloquist, «. ventriloque, 

m. 
Ventriloquy, «. action du 

ventriloque, /. 
Venture, v, ae hasarder, k. 

— A risque, hasard, m. entre- 
prise basardeuse, pacotille, 

Very, o. vrai, veritable, r^ 
le. m^me, fieff)^, franc, ohe. 

— ad. fort, bien, trds. 
Vessel, s. vaisseau, vase, m. 
Vexation, a d^plaisir, m. vex- 
ation, /. 

Vice, a vice, d6faut, m. 
Victor, t. vainqueur. 
Victory, «. victoire. / 
Victuals, s. pi. vivres, mets, 

m.pl 
View, a vue, /. coup d'oeil, nk 
Vile, o. vil, abject, m^prisa- 

ble. 
Villager, ». villageoia 
Villain, «. scelerat, coquin, m. 



ViNDiOATB, va. soutenir, main- 
tenir, justifier, de, defendre, 
veng^r. 

Vindication, a justification, 
defense,/, maintien, m. 

Vinegar, s. vinaigre, m. 

— cruet, 8. vinaigrier, m. 
Violate, va. violer, profaner. 
Violation, a violation, /. in- 
fraction, /. 

Violent, a. violent, imp^tueux, 

se. 
Violently, ad. violemment. 
Virtue, «. vertu, /. 
Virtuous, a. vertueux, se. 
Visit, «. visite, /. 

— va. visiter, rendre visite, d. 
Visiter, a visiteur, m. 
Vivacity, «. vivacity, / 
Vocal, a» vocal, de voix. 
Voice, ». voix, /. suffrage, m. 
Volume, «. volume, tome, m. 
Voracious, a.vorace, devorant. 
Voraciously, ad. gouICimeut 
Vow, A voBU, m. promesse so- 

lenuelle, /. 

— V. voQer, dj faxre vceu, de. 

— (to swear)t jurer, d, de, pro- 
tester. 

Vulgar, «. le bas peuple, m. 
populace, /. 

— a. vulgaire, commun, de 
mauvais goilt, de. 

Vulgarity, «. bassesse, gros- 

si^ret^, /. 
Vulgarly, ad. vulgairement 



W. 



"Wag, a drdle, badin, espidgle. 

— va. rerouer, ag^ter. 
Wager, 8. gageure, / pari, m. 

— va. gagner, parier. 
Waistcoat, «. gilet, m. 



guet-apens^ pi4ge, 
demeurer, se 



22* 



Wait, 
m. 

— V. attendre, 
rendre, d. 

— ON, servir, aeoompagner, vi 
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■Iter, alltr Toir, se rendro, 

Walk, t. promenade, all^,/. 

— (^oi^X d^DUuncbe, /. 

— tit. nujcber, <2, fers, promener, 
«e promener. 

— AWAT, s'en aller, s'^loigner. 

— IV, eDtrer, dana. 

— - OFF, decamper, de^ ae saaver. 

— OCT. sortir, de. 

— THB BOUNDS, &ire la ronde. 
Walkkr. m. marobear, ense. 
Wauuko, 8. Taction de prome- 
ner. 

Walkikg-oanb, t. caime,oanne 

A marcher, /. 
Walking STAFF, «. bUon, m. 

canne,/. 
Wall, s. nMuraOle, /. mar, v». 
WAKDERf txL r6der, errer, 

a'^carter, aller 9a et li. 
—> ABOUT, vn. oourir 9a et \L 
Want, a beaoin, m. fiiute, /. 

manque, m. 

— (potwr<^ «. indigence, di- 
aette, /. 

— In ward, dans la n^ceaait^ 

— Ihr vmit ofi ad, fkute de. 
Want, v. avoir besoin, de, de. 
Wanton, a. aana provocation, 

inutile. 
Wab, s. j^uerre, /. 

— vn. fair» la guerre, d. 
War OFFICE, s. ministere de la 

guerre, bureau du miniature 
de la guerre, m. 
Warm, a. cbaud, tiMa 

— (zecLUjwt\ zel^ ardent 

— To he warm, avoir cbaud. 

— V. chauffer, ^chauffer, faire 
cbau^r. 

— AGAIN, r^hauffer. 
Warmly, ad. chaudement, ar- 

demment. 
Wabnino, 8 avertiaaemenf^ m. 



Wash, va. larer, d, blancbir, 
a, nettoy w, d. 

— away, off or out, emporter, 
efiacer. 

Watch, va, obeerver, ^pier. 

— A SICK PERSON, veiUer. 

— vn. veiller, &ire le quart 

— AND WARD, (aire le guet 

— «. montre, /. guet, m. veille, 

Watchhousb, «. corps de garde, 

m. 
Watchmaker, a. horloger. m. 
Watchword, «. mot d'ordre, 

m. conaigne, /. 
Water, va. arroeer, baigner, 

— (a hor8e\ abreuver. 

— e. eau, /. 

Wai^rman, 8. batelier, m. 
Wax, 8. cire, /. 

Way, 8, chemjD, m. route, vole, 

— ma cbemin d*un vaiaaeau, 
aillage. 

— {cu8U)m\ ooutume, habitudei, 

— {maavMT\ manidre, aorte, 
m^thode, / 

— {meana)^ mojen, expedient, 
m. 

— (paa8\ ^t, m. paaae, /. 

— {8ide\ c6te, aena, m. 

— IN, entree, /. 

— OUT, aortie, iaaue, /. 

— THROUGH, paaaage, m, 
Wb, pro, nous. 

Weak, a, falble, inflrme, d^ 
bile. 

— side, 8, c6te faible, le &ible, 
m 

Weakness, «. faibleaae, / 
Weapon, «. arrae, / instrument 
d'attaque ou de defense m. 
Wear, va, porter. 

— OUT, ^puiaer. 
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Web (of a spider), toile, ». /. 
Week, «. semaine, /. 
Welcome, «. bon accueil, m. 

— a. bienvenu, agr^able. 

— va. faire accueU, bien ae- 
cueillir. 

— int soyez le bien-venu. 
Welfare, «. bien 4tre, m. proa- 

p6rit6, /. 
Well I int Eh I bien. 
Well, «. puits, m. source, 

/ 
Westphalia, np. Westphalie, 

/. 
Wet, s. humidity, /. 

— a. mouill^ humide, moite. 

— WEATHER, 8. temps pluvieux, 
m. 

— vcL mouiller, humecter, ar- 
roser. 

What, pro. <[Uoi, que, qui, 
quel, le. oe que, ce qui, quel- 
que. 

— int. quoi I 

Whatever, Whatsoever, 
pro. quel que, quoi que ce 
soit, tout ce que ou qui. 

Wheat, s. froment, bl6, m. 

When, <id. c. quand, lorsque, 
au lieu que, pendant que. 

Whbxcb, ad. d'oU, pour cette 
raison. 

Whenever, Whensoever, ad. 
toutes les fois que, quand. 

Where, ad oU. 

Whether, pro. lequel, la- 
quelle. 

— ad. si, soit, soit que. 
Which, pro. quel, quelle, le- 
quel, laquelle, qui, que. 

WmcHSOBVER, pro. quel que 
soit celui, qui, ou ceux qui, 
quicouquft. 

While, <. temps, espace de 
temps, m. 



While, s. It is not wo7ih 'whiles 
cela n'en vaut pas la peine. 

— V. remettre, differer, de, 
s'amuser, L 

— ou Whilst, ad. pendant 
que, tant que, tandis que. 

Whip, s. fouet, m. 
Whisper, «. chuchotement, m. 
voix basse, f. 

— va. parler bas, d. 
White, s. blanc, m. 

— OF AN BGa, blanc d'ceu^ 
m. 

— o. blanc, cheu 

— va. blanchir, rendre blanc. 
Who, pro. quL 

Whoever, pro. quiconque, qui 

que ce soit, toute personne 

qui 
Whole, a. entier, dre. tout 
Whole, $. tout, m. totality 

/. 
Whom, pro. qui, que, lequel, 

laquelle. 
Whose, pro. dont le, la, les, 

de qui, A qui 
Why, ad pourquoi, que, maia. 

— TRULY, vraiment 
Wicked, a. mediant 

Wide, a. large, grand, 6ten- 

du. 
Widow, s. veuve, /. 

— va. priver une femme do 
son mari. 

Widower, s. veuf, m. 
Wipe, s. femme, /. 
Wild, o. 6tourdi, sauvage. 
Will, «. volont6, disposition, 

— {tetiamenC)^ «. testament, 
m. 

— V. vouloir, souhaiter, avoir 
envio, de. 

— (desire), prior, de, supplier, 
de. 
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Will (ordtr\ ordomker, d, da. 
WiLLUie, a. d*Moord, pr6t it 

WnxuiGLT, ad. ToloiitierB. 
Win, V. gagner, «ir, obtenir, 

ds, oooqu6rir, «ir, rwupoiter, 

fur. 
WiLLUM, Up. GaiUaume. 
WuTD, t. vent, m. baleiiie^ / 
Wuroow, t. fimdtre,/. 

— V. faire des fisaAtrea. 
WoiB, «. yio, fa 

— BOTTLB, «. boateOle & Tin, 



Wnr 



nxTBB, t. hi?er, m. 

— «. hlreraer, paaser Fhiyer. 
Wm, a. sage, savan^ judi- 

devcae. 

— MAN, a. sage, phQosopbe. 
WiscLT, ad. sagemeiit, discrdte- 

Wish, «. souhait, vcBa, d^sir, m. 

— V. soabaiter, (2, de, youloir, 
d^sirer. 

Wit, 8. esprit, bon sens, m. 

— (person), bel esprit^ g^nie, 
m. 

WiTOHOiurr, 9. sortQ^ m. 

sorcellerie, /. 
With, pr. avec, de, par, A, en, 

ooDtre, chez, parmi, sur. 
Withdraw, v. se retirer, de. 
Wi^ouT, pr. sans, au deli, an 

dehors. 

— ad dehors, en dehors, par 
dehora 

— c k molns que, si ce n'est 
que, sans que. 

Witness, *. t^moin, t^moig- 
nage, m. 

— V. t^moigner, attester. 
WiTTT, a. spirituel, le. d'es- 

prit 
WoB, g. malheur, m. 
WoB TO, int. malheur I 



WoxAir, «. femme, /. 
WoMAKKiKD, & le sexe feminin, 

m. 
WoKDsa, s. ^tonnement, m, 

merveille^ surprise, /. pro- 

dige,f?k 

— vn. s*6tonner, de^ de, 4tre 
surpris, de, de. 

Wood, *. bois, m. for^t, /. 
Wooden, o. de bois, fait de 

bois. 
Word, «. mot, m. parole, /. 
^^ By wofd of mouthy de bouche. 

— High wordsy s. grosses pa- 
roles, /. pi 

Work, v. tvavailler, i, d, mettre 
en oeuvre, manufacturer, fa- 
briquer. 

— vcL ma. manceuvrer. 
Workman, #. ouvrier, artisan, 

m. 
Workshop, s. atelier, m. 
World, s. le monde. 
Worldly, o. mondain. 
Work, a. travail, m. occupation, 

— (thing wrought ouvrage, m. 
oeuvre, /. 

Worth, «. prix, m. valeur, 

— (perMmoQ, m6rite, m. 

— a. qui vaut, valant 
Worthies, s. les grands hom- 

mes, m, pt. 
Worthily, ad dignement, avec 

raison. 
Worthy, «. homme iUustre, 

m. 

— a. dlgne, de, de^ estimable, 
bon, ne. 

Wound, «. blessure, plaie, /. 

— va. blesser, de, oflfenser, de. 
Wrap, va. enveloper, de, enrou 

ler, de, entortiller, de. 

— UP, envelopper, de. 
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"Wreck, «. d^bria, naufrage, w?. 

— va. briser un yaisseau, per- 
dre, d^truire. 

— vn. faire naufrage. 
"Wrecked, a. naufrag^ 
"Wretch, «. miserable. 
"Wretched, a. malbeureux, se. 
"Write, v. ^criro, d, de. 

— OUT, transcrire, copier. 



"Write over again, r^crire^ 

mettre au net. 
"Writhe, va. tortiller, tordre. 

— vn. souffrir une rude agonie, 
se tordre, de. 

Wrong, m. tort, m. injustice, /. 

— ad. mal, d tort, mal k propos. 

— a. faux, sse. de travers, in- 
juste. 



Yard (inclosed place), 8 cour, / 
Year, s. an, m. anu^,/. 
Yet, ad. encore, outre cela, 
mSme. 

— .c. n^anmoins, cependant. 
You, pro. V0U8. 

Young, a. jeune. 

— BEGINNER, «. novico, com- 
men9ant. 

— ONES, les petits, m. pi. 
Youngest, a. le ou la plus 

jeune, cadet, ette. 



Your, pro. votre, vos. 
Yours, pro le votre, les votres, 

d vous. 
Yourself, pro. vous-m^me. 
Yourselves, pro. vous-mdmes. 
Youth, s. jeunesse, / bas %e, 

m. les jeunea gens, m. pi. un 

jeune homme, un jeune gar- 

gon, m. 
Youthful, a. jeune, de jeu- 
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APPENDIX TO THE DICTIONARY. 



Am stated ptge 175, beaded " Abreyiations du Dictionnaire :'* 

Tbe prepoeitiona printed in Boman after tbe verba or adjec- 
tires, are to be naed beibre the next infinitive ; tboee printed 
in JitUie govern the tndired regimen of the verb or tbe comple- 
ment of the adjective. 

Some verba and aciyeotivea govern sometimes one preposition, 
aometimee another, according to the meaning. — As limited space 
commands brevity, also, as oonfnsion might vesult from profuse- 
neas of detail8» it has been left to the Teacher to direct the 
student in the use of either of the prepositions when two are 
introduced, or to supply the lade m exceptional casea 

However, much difficulty would be removed by consulting 
the following directions : 

** The English preposition <o^ used before a verb in the sense 
of til order to, must be translated pour, 

** All adjectives following the verb io &e, used impersonally, 
require de before the next infinitive ; as : It is nobl« to die for 
one's country. H est noble de mourir pour sa patrie. 

" Acyectives used after asuez, trap, trop peu (enough, too, too 
little), require pour before the next infinitive ; as : she is too 
kind to retoae you. Bile est trop bonne pour vous refiiser. 

"Adjectives requiring d before their complement, generally 
express an idea of incUnationj readiness, oppotitionj liabit^ fitness, 

^ Adjectives requiring de generally refer to content or discon- 
teniy abundance, scarcity, happiness or misfortune, pride, shame, 
certainty. They are often followed in English by: with, of, 
from, by, 

** Thosei requiring envers, express behaviour, kind or unkind 
feelings towards others.** 
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